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الاجتماع السادس والعشرون للأطراف في 
بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة 

 لطبقة الأوزون

ؤتمر الأطراف في اتفاقية الاجتماع العاشر لم
 فيينا لحماية طبقة الأوزون

 1172 تشرين الثاني/نوفمبر 17-71باريس، 

تقرير الاجتماع العاشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا لحماية طبقة الأوزون، والاجتماع 
 السادس والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون

 مقدمة
عُقد الاجتماع المشترك بين الاجتماع العاشر للأطراف في اتفاقية فيينا والاجتماع السادس والعشرين  - 7

إلى  71للأطراف في بروتوكول مونتريال في مقر منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، باريس، في الفترة من 
 .1172تشرين الثاني/نوفمبر  17

التقرير المداولات التي جرت في إطار البنود المدرجة في جدول الأعمال الموحد المستخدم وترد في هذا  - 1
للاجتماع المشترك؛ وأي إشارات إلى هذا الاجتماع ينبغي أن تفُهم على أنها تشير إلى الاجتماع المشترك 

 للهيئتين.
 (4172تشرين الثاني/نوفمبر  71–71الجزء الأول: الجزء التحضيري )

 افتتاح الجزء التحضيري -أولًا 
ينيرني )أستراليا( والسيد ريتشارد موينداندو ا، السيد باتريك ماكانه المشاركاافتتح الجزء التحضيري رئيس - 3

 .11/71، في الساعة 1172تشرين الثاني/نوفمبر  71)كينيا(، في يوم الاثنين 
ب الأرض والحاجة إلى الاستدامة، عن التأثير البشري على كوك قصيرفيديو  شريطالأطراف  توشاهد - 2

تلته ملاحظات قدمتها السيدة سيغولين رويال، وزيرة البيئة والتنمية المستدامة والطاقة في فرنسا، والسيد أكيم 
 .رسميا   شتاينر، المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، الذي افتتح الجلسة
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 بيان ممثل )ممثلي( حكومة فرنسا -ألف 
رحبت السيدة رويال في ملاحظاتها بالأطراف في فرنسا، وأعربت عن تقديرها لمنظمي الاجتماع الحالي  - 5

والمنظمة المضيفة، وهي منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة )اليونسكو(، لجمع الخبراء والوزراء من أجل 
ضررار بالمنا.. الإحماية طبقة الأوزون دون  عزيزتالانخراط في حوار بناء وعملي حول العمل الجماعي الرامي إلى 

يجمع بين التنمية والبيئة وينطوي على مشاركة واسعة من  جديدا   متكاملا   وقالت إن هذا الحوار يتطلب نموذجا  
جانب الحكومات والمنظمات غير الحكومية والمجتمع المدني، بما في ذلك الصناعة. واعترفت بالطابع المترابط 

لأن الأطراف اختارت أن تعتبر القيود  تحققيئة، قائلة إن التقدم المحرز في إطار بروتوكول مونتريال لحماية الب
للابتكار ولاستحداث أنشطة جديدة ولخلق فرص عمل جديدة وللتحول إلى نموذج الطاقة  المفروضرة فرصا  

 النظيفة.
المشترك على أساس النقاش والأدلة  البروتوكول ما يمكن أن يحققه المجتمع الدولي بالعملأظهر  لقد - 6

 3العلمية، مثل التي توفرها أفرقة التقييم التابعة للبروتوكول. كما أن التضامن الذي ظهر في توفير أكثر من 
بغية مساعدة الأطراف العاملة مونتريال مليارات من الدولارات عبر الصندوق المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول 

الوفاء بالتزاماتها بالتخلص التدريجي من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية عزز التقدم على  5بموجب المادة 
مليون دولار لبلوغ هذه الغاية، وهي ملتزمة بالتوصل  131صوب التنفيذ الكامل. وقد ساهمت فرنسا بمبلغ نحو 

لفترة السنوات الثلاث  في هذا الاجتماع إلى نتيجة ناجحة للمناقشات المتعلقة بتجديد موارد الصندوق
وبالنسبة للمسائل الرئيسية الأخرى المدرجة على جدول الأعمال، تعلق فرنسا أهمية على  ،1175-1171

مسألة تعديل البروتوكول ليشمل مركبات الكربون الهيدروفلورية، لأنها مسألة ذات أهمية حاسمة لتجنب الحلول 
ديدة فيما يتصل بتغير المنا.، ولتتبّع مركبات الكربون المتعلقة باستنفاد الأوزون التي تسبب مشاكل ج

 الهيدروكلورية فلورية والتعجيل بالقضاء عليها من خلال التآزر مع سائر الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف.
وفي الختام، قالت إن فرنسا على استعداد لتقاسم خبرتها في حشد جهود الصناعة لجعل جوانب التقدم  - 1

وجي والبدائل التكنولوجية اللازمة لتحقيق الحد من استهلاك مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية متاحة التكنول
ويمكن لجميع البلدان الحصول عليها. وأشادت بالاتفاق الأخير الهام الذي توصلت إليه الصين والولايات 

ة العشرين بأن تحذو حذوهما وبتعزيز التنمية المتحدة الأمريكية للتصدي لتغير المنا.، وكذلك التزام بلدان مجموع
الخضراء، إلى جانب المشاريع الجديرة بالاقتداء بها التي استُهلت في العديد من البلدان الأخرى، باعتبار هذه 
دلائل على أن العالم يسير نحو اتفاق عالمي قوي بشأن المنا. يحد من أوجه عدم المساواة بين البلدان ويتيح 

ن النامية للعمل على تحقيق التنمية المستدامة دون تكرار أخطاء الماضري التي وقعت فيها البلدان فرصة للبلدا
المتقدمة النمو والتي أدت إلى استنفاد الموارد وتدمير التنوع البيولوجي. وتمنت للمشاركين مناقشات مثمرة خلال 

أن ما هو ضرروري ليس غير محتمل، بل هو  الأسبوع القادم، مستشهدة بمقولة للشاعر إدوارد غليسان لتشير إلى
 إمكانية ناشئة من مسؤولية مشتركة.

 بيان ممثل )ممثلي( برنامج الأمم المتحدة للبيئة -باء 
جرى فيه مفاوضرات هامة حول تغير المنا. ، الذي ستُ 1175لاحظ السيد شتاينر في بيانه أن عام  - 8

اعتماد اتفاقية فيينا، التي وصفها بأنها إحدى قصص النجاح منذ  عاما   31والتنمية المستدامة، سيصادف مرور 
بالصعوبة بسبب الضرورة  الكبيرة في مجال التعاون البيئي الدولي. وقد اتسمت مسيرة بروتوكول مونتريال أيضا  
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لأنها لمواد المستنفدة للأوزون، كما اتسمت بالأمل االمعترف بها للحفاظ على التزام العالم بالتخلص التدريجي من 
 يمكن أن تؤدي إلى المزيد من الاختراقات في حماية البيئة وصحة الإنسان ورفاهه.

في  98وقال إنه، على مدى مسيرة البروتوكول، نجحت الأطراف في التخلص التدريجي من أكثر من  - 9
يراها بسهولة، مثل  المائة من جميع المواد المستنفدة للأوزون، الأمر الذي أسفر عن فوائد هامة يمكن للجمهور أن

الانخفاض الهائل في عدد حالات سرطان الجلد. وقد وجد فريق التقييم العلمي التابع للبروتوكول علامات 
مشجعة على أن طبقة الأوزون سوف تتعافى بحلول منتصف القرن الحالي. وأضراف أنه يرى أن نجاح الاتفاقية 

ن هناك حاجة إلى شراكة قوية وعمل موحد على الصعيد يرسل إلى المجتمع العالمي ثلاث رسائل قوية، وهي أ
العالمي لتحقيق النتائج؛ وأن الصبر والمثابرة ضرروريان لأن فوائد العمل لا تصبح واضرحة في كثير من الأحيان إلا 
بعد مرور الكثير من الوقت؛ وأن الحاجة إلى هذا الصبر والمثابرة يجب أن تراعى في المناقشات والمفاوضرات 

 ية.الدول
وأشار إلى أن الأطراف كانت حريصة على عدم التسبب في آثار بيئية ضرارة، وأن حماية طبقة الأوزون  - 71

من أن تأثير مركبات الكربون الهيدروفلورية على المنا. يمكن،  ساهمت مساهمة كبيرة في الحد من تغير المنا.، محذرا  
بروتوكول في الحد من تغير المنا.. وتقدم العلوم الحالية أدلة إذا لم يعالج، أن يقوض بعض الإنجازات التي حققها ال

على تغير المنا.، سواء من حيث الانبعاثات التي  واضرحة على أن الإجراءات المتعلقة بالأوزون تؤثر حتما  
يصنعها الإنسان والتي تتسبب في تغير المنا. أو من حيث الإجراءات المتصلة بالسياسات اللازمة للتعامل مع 

 ك الانبعاثات. وفي حين أن ذلك لا ييسر عمل الأطراف فإنه يجعله أكثر جدوى.لت
وفيما يخص جدول أعمال الاجتماع، شدد على أهمية تجديد موارد الصندوق المتعدد الأطراف لتنفيذ  - 77

المواد الكيميائية، بروتوكول مونتريال. وقال إنه، مع استمرار تنمية البلدان، ستستخدم المزيد من الطاقة والمزيد من 
وستنتج الاقتصادات النامية، على وجه الخصوص، المزيد من أنظمة التبريد وتكييف الهواء. بيد أن العديد من 

، ويمكن أن يساعد تناول كفاءة استخدام رئيسيا   الاقتصادات النامية اتخذ بالفعل كفاءة استخدام الطاقة شاغلا  
سيما في قطاع التبريد  ي من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية، لاالطاقة في إطار عملية التخلص التدريج

وتكييف الهواء، على التوصل إلى خيارات تكنولوجية تعود بالنفع على طبقة الأوزون وتحد من تأثير بدائل المواد 
 في مرحلة المستنفدة للأوزون على المنا.. واعترف بصعوبة المفاوضرات حول تجديد موارد الصندوق، التي تأتي

حرجة تخوض فيها البلدان النامية غمار تخطيط وتنفيذ أنشطة التخلص التدريجي من مركبات الكربون 
صعبة من الناحية المالية، غير أنه يحث  الهيدروكلورية فلورية ويواجه فيها العديد من البلدان المتقدمة النمو أوقاتا  

تلبي متطلبات البروتوكول وتتيح في الوقت نفسه تطبيق الأطراف على السعي إلى التوصل إلى نتيجة ناجحة 
 لمنا..لالخيارات الملائمة 

وقال إن المال ليس الشاغل الوحيد للعديد من البلدان. فمن الضروري معالجة قضايا مثل توافر بدائل  - 71
ك البدائل، ونقل احترار عالمي منخفضة، وتكاليف تلقدرات لمركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية تكون ذات 

التكنولوجيا الحقيقي. ويتمثل التحدي في ضرمان الحصول على التكنولوجيا وتطوير تكنولوجيات مناسبة لجميع 
المناطق مع معالجة قضايا مثل الملكية الفكرية في الوقت نفسه. وعلى الرغم من هذه التحديات فإن الصناعات 

 بروتوكول مونتريال وتعمل على تلبية احتياجات المستقبل. في جميع أنحاء العالم تسمع الرسائل الصادرة من
ومبدأ  اينةبكانت متن  إإن هناك حاجة إلى البناء على مبدأ المسؤوليات المشتركة و  واستطرد قائلا   - 73

البلدان النامية عملها. ويجري النقاش حول و ية بين البلدان المتقدمة النمو الإنصاف، لكي تؤدي الشراكة العالم
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الاحترار العالمي المنخفضة قدرات ئل مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية في وقت تكتسب فيه البدائل ذات بدا
حصة من السوق على نطاق العالم بسبب التدابير الوطنية والإقليمية المتعلقة بالسياسات، وإذا لم يتم الاعتراف 

للانبعاثات في المستقبل. ودعا  هاما   النفايات مصدرا   بهذه العوامل في المناقشات الجارية فيمكن أن تصبح مكامن
الجميع لرؤية الصورة الأوسع، لأن السنة المقبلة ستشهد مفاوضرات صعبة سيكون لها تأثير على المنا. وكوكب 
الأرض وأرواح الناس، وحث الأطراف على أن يعترف كل منها بالاختلافات بينها، مع السعي إلى التوصل إلى 

 تفيد من الفرص المتاحة لها.اتفاقات تس
وفي الختام، أعلن أن البروفيسور ماريو مولينا، الذي مهدت بحوثه حول استنفاد طبقة الأوزون السبيل  - 72

إلى اعتماد اتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريال، سيكرِّمه برنامج الأمم المتحدة للبيئة في وقت لاحق من الأسبوع 
انعكاس لإدارة الأطراف  إن منح هذه الجائزة هو أيضا   ى العمر. وأضراف قائلا  بمنحه جائزة الإنجاز على مد

 البروتوكول إدارة ناجحة على مر السنين.
 المسائل التنظيمية -ثانياً 
 الحضور -ألف 

حضر الاجتماع العاشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا، والاجتماع السادس والعشرين للأطراف في  - 75
 ،وإريتريا ،وأرمينيا ،والأردن ،والأرجنتين ،وإثيوبيا ،الاتحاد الروسينتريال ممثلو الأطراف التالية: بروتوكول مو 

 ،وأندورا ،وأنتيغوا وبربودا ،والإمارات العربية المتحدة ،وألمانيا ،وألبانيا ،وإكوادور ،وإستونيا ،وأستراليا ،وإسبانيا
 ،وأيرلندا ،الإسلامية( -وإيران )جمهورية  ،وأوكرانيا ،وأوغندا ،وأوزبكستان ،وأوروغواي ،وأنغولا ،وإندونيسيا

 ،وبنما ،وبنغلاديش ،وبليز ،وبلجيكا ،وبروني دار السلام ،والبرتغال ،والبرازيل ،والبحرين ،وباكستان ،وإيطاليا
 ،ة القوميات(المتعدد -وبوليفيا )دولة  ،وبولندا ،والبوسنة والهرسك ،وبوركينا فاسو ،وبوتسوانا ،وبوتان ،وبنن

وجزر  ،والجزائر ،والجبل الأسود ،ليشتي -وتيمور  ،وتونس ،وتوغو ،وترينيداد وتوباغو ،وتركيا ،وتايلند ،وبيلاروس
والجمهورية  ،وجمهورية تنزانيا المتحدة ،والجمهورية التشيكية ،وجمهورية أفريقيا الوسطى ،وجزر كوك ،القمر

وجمهورية لاو  ،وجمهورية الكونغو الديمقراطية ،كوريا الشعبية الديمقراطية  وجمهورية ،وجمهورية كوريا ،الدومينيكية
وجنوب  ،وجنوب أفريقيا ،وجمهورية مولدوفا ،وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا ،الديمقراطية الشعبية

وسانت   ،رينسيبيوسان تومي وب ،وزمبابوي ،وزامبيا ،ورومانيا ،ورواندا ،والدانمرك ،وجيبوتي ،وجورجيا ،السودان
 ،والسودان ،والسنغال ،وسنغافورة ،وسلوفاكيا ،والسلفادور ،وسري لانكا ،وسانت لوسيا ،كيتس ونيفس

 ،والفلبين ،وفرنسا ،وفانواتو ،وغواتيمالا ،وغرينادا ،وغانا ،وعمان ،والعراق ،والصين ،وشيلي ،وسويسرا ،والسويد
 ،وكازاخستان ،وكابو فيردي ،وقيرغيزستان ،وفييت نام ،فيجيو  ،وفنلندا ،البوليفارية( –وفنزويلا )جمهورية 

 ،وكولومبيا ،وكوستاريكا ،وكوت ديفوار ،وكوبا ،وكندا ،وكمبوديا ،وكرواتيا ،والكرسي الرسولي ،والكاميرون
 ،وماليزيا ،ومالي ،وليسوتو ،وليختنشتاين ،وليتوانيا ،وليبيا ،ولبنان ،ولاتفيا ،وكينيا ،والكويت ،والكونغو

والمملكة المتحدة  ،والمملكة العربية السعودية ،وملديف ،وملاوي ،والمكسيك ،والمغرب ،ومصر ،ومدغشقر
 -وميكرونيزيا )ولايات  ،وميانمار ،وموزامبيق ،وموريشيوس ،ومنغوليا ،لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية

والولايات  ،وهولندا ،وهندوراس ،والهند ،وهايتي ،ونيوزيلندا ،ونيكاراغوا ،ونيجيريا ،والنمسا ،والنرويج ،الموحدة(
 .واليمن ،واليابان ،المتحدة الأمريكية

وكانت هيئات الأمم المتحدة ووكالاتها التالية ممثلة في الاجتماع: مرفق البيئة العالمية، وأمانة الصندوق  - 76
ائي، وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال، وبرنامج الأمم المتحدة الإنم

 ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية، والبنك الدولي، والمنظمة العالمية للأرصاد الجوية.
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وكانت المنظمات الحكومية الدولية، والمنظمات غير الحكومية، والمؤسسات الأكاديمية بالإضرافة إلى  - 71
 Ademe, A-Gas International, Air Liquide, Alliance forلاجتماع: الأفراد والهيئات التالية ممثلة في ا

Responsible Atmospheric Policy, Asahi Glass Co., Ltd., ARKEMA, Avery Dennison, California 

Strawberry Commission, Cannon SpA, Carrefour, Centre for Science and Environment, Centro Mario 

Molina, Centro Studi Galileo Srl, Children's Investment Fund Foundation, Climate and Clean Air 

Coalition, Coldway, Cooltech, CYDSA Corporativo, S.A. de C.V., Daikin Industries, Ltd., Daikin U.S., 

Dupont Company, Dupont International, S.A., Earth Institute, Emergent Ventures India, Environmental 

Investigation Agency, Eurammon, European Partnership for Energy and the Environment, GIZ 

Proklima, Groupe-Conseil Baastel, Green Cooling Association, Green Energy and Environment 

Research Laboratories, Hindu Business Line, Honeywell, Honeywell Belgium, N.V., ICF International, 

Industrial Technology Research Institute, Ingersoll Rand, Institute for Governance and Sustainable 

Development, INTECH, International Institute of Refrigeration, International Pharmaceutical Aerosol 

Consortium, Japan Fluorocarbon Manufacturers Association, Kompozit, Lambiotte & Co., League of 

Arab States, Mr. Alfi Malek, Manitoba Ozone Protection Industry Association, M. De Hondt B.V.B.A, 

Mexichem UK Limited, Natural Resources Defense Council, Nolan-Sherry Associates Ltd., Navin 

Fluorine International Limited, Norris Group, Nybra Consulting, Pest Kare (I) Pvt Ltd, Pisces 

Foundation, Press Trust of India, Quimobásicos S.A. de C.V., Refrigerant Reclaim Australia, Shecco, 

Terre Policy Centre, University of Cambridge and World Avoided Project.. Universities Space Research 

Association, CNRS, Marcotte Consulting, Ozone Monitoring Centre, Education Nationale, National 

.Oceanic and Atmospheric Administration. 

 أعضاء المكتب -باء 
 و.دبالاشتراك مع السيد مويندانينيرني اماكترأس الجزء التحضيري من الاجتماع السيد  - 78

 إقرار جدول أعمال الجزء التحضيري -جيم 
أقر الاجتماع جدول الأعمال التالي للجزء التحضيري، على أساس جدول الأعمال المؤقت الوارد في  - 79

 :UNEP/OzL.Conv.10/1/Rev.1-UNEP/OzL.Pro.26/1/Rev.1الوثيقة 
 افتتاح الجزء التحضيري: - 7

 ؛فرنسابيان ممثل )ممثلي( حكومة  )أ(

 .بيان ممثل )ممثلي( برنامج الأمم المتحدة للبيئة )ب(

 المسائل التنظيمية: - 1

 إقرار جدول أعمال الجزء التحضيري؛ )أ(

 تنظيم العمل. )ب(

 ية فيينا وبروتوكول مونتريال:المسائل المشتركة بين اتفاق - 3

، وميزانيتا لصندوقين الاستئمانيين لاتفاقية فيينا وبروتوكول مونترياللالتقريران الماليان  )أ(
 ؛الصندوقين

 تمديد أجلي الصندوقين الاستئمانيين لاتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريال؛ )ب(

 .العلى بروتوكول مونتريعلى تعديل بيجين حالة التصديق  )ج(
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 المسائل المتعلقة ببروتوكول مونتريال: - 2

 تجديد موارد الصندوق المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال: )أ(

التقرير التكميلي الصادر عن فرقة العمل المعنية بتجديد الموارد، التابعة لفريق  ‘7’
 التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي؛

 ؛1171-1175للفترة من  بتآلية سعر الصرف الثا تمديد أجل ‘1’

 من بروتوكول مونتريال: 1المسائل المتصلة بالإعفاءات من المادة  )ب(

 ؛1176و 1175تعيينات إعفاءات الاستخدامات الضرورية لعامي  ‘7’

 ؛1176و 1175تعيينات إعفاءات الاستخدامات الحرجة لعامي  ‘1’
المختبرية الاستخدامات للمواد الخاضرعة للرقابة فيما يخص الإعفاء الشامل  ‘3’

 والتحليلية؛
 ؛توفر الهالونات المستعادة أو المعاد تدويرها أو المستخلصة )ج(

 ؛تدابير لتيسير رصد الإتجار في مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية والمواد البديلة )د(

 ؛الإطلاقات ونواتج التحلل وفرص خفض إطلاقات المواد المستنفدة للأوزون (ه)
 المسائل المتعلقة ببدائل المواد المستنفدة للأوزون: )و(

التقرير النهائي لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي بشأن بدائل المواد  ‘7’
 )ج((؛ -)أ(  7، الفقرات الفرعية 15/5المستنفدة للأوزون )المقرر 

تعزيز ل 79/6من المقرر  9المعلومات المقدمة من الأطراف عن تنفيذها للفقرة  ‘1’
الانتقال من المواد المستنفدة للأوزون بما يقلل إلى الحد الأدنى من الآثار البيئية 

 ؛(3، الفقرة 15/5)المقرر 

 ؛التعديلات المقترحة على بروتوكول مونتريال )ز(
إعادة ترشيح وإعادة تعيين الرئيسين المشاركين وأعضاء فريق التكنولوجيا والتقييم  )ح(

 يارات التقنية التابعة له؛الاقتصادي ولجان الخ

 :1175النظر في عضوية هيئات بروتوكول مونتريال لعام  )ط(

 أعضاء لجنة التنفيذ؛ ‘7’

 التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف؛أعضاء اللجنة  ‘1’

 الرئيسان المشاركان للفريق العامل المفتوح العضوية؛ ‘3’

 نة التنفيذ.مسائل الامتثال والإبلاغ التي تنظر فيها لج )ي(
 :المسائل المتعلقة باتفاقية فيينا - 5

 لمديري بحوث الأوزون لدى الأطراف في اتفاقية فيينا؛تاسع تقرير الاجتماع ال )أ(

حالة الصندوق الاستئماني العام لتمويل أنشطة البحوث والرصد المنتظم ذات الصلة  )ب(
 باتفاقية فيينا.

 مسائل أخرى. - 6
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)ز( من جدول الأعمال  2حول إقرار جدول الأعمال، قال عدد من الممثلين إن البند وخلال المناقشة  - 11
، يجب أن يحذف، محتجين بأن التعديلات المقترحة ‘‘التعديلات المقترحة على بروتوكول مونتريال’’المؤقت، وهو 

ك جديد نوقشت على نطاق واسع في عدد من الاجتماعات السابقة على مدى عدة سنوات، وأنه ليس هنا
يوجد أي احتمال للاتفاق على تعديل البروتوكول، وأن المزيد من المناقشة ليس من شأنه سوى أن  ليناقش ولا

 ، للاجتماع الحالي. وقال أحد الأعضاء إنه في حين لايعرقل العمل المدرج على جدول الأعمال المزدحم أصلا  

لإجراءات تعديل  لمناقشتها في الاجتماع الحالي وفقا  يؤيد التعديلات المقترحة فقد تم تقديمها بطريقة صحيحة 
إدراج هذا البند  قويا   البروتوكول، ولذلك ينبغي أن تظل على جدول الأعمال. وأيد عدة أعضاء آخرين تأييدا  

باسم مجموعة من البلدان، أن إجراء المزيد  على جدول الأعمال على نفس الأساس، وأضراف أحدهم، متحدثا  
المعلومات التقنية الإضرافية التي أصبحت متاحة بعد  حول المسألة خلال الاجتماع الحالي تبرره أيضا  من المناقشة 

 أن نوقشت المسألة في المرة الأخيرة.
لممارسة التي اتبعت في الاجتماعات السابقة التي ل وبعد المناقشة قرر الرئيسان المشاركان أنه، وفقا   - 17

ل المفتوح العضوية، ستبقى التعديلات المقترحة على جدول الأعمال، لأنها قُدمت عقدتها الأطراف والفريق العام
للنظام الداخلي. وستُدرج آراء معارضري وجودها على جدول  حسب الأصول لمناقشتها في الاجتماع الحالي وفقا  

 الأعمال في هذا التقرير.
 تنظيم العمل -دال 

 اد وإنشاء أفرقة اتصال وفقا  لما تستدعيه الضرورة.اتفقت الأطراف على اتباع الإجراء المعت - 11
 القضايا المشتركة بين اتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريال -ثالثاً 
 التقريران الماليان وميزانيتا الصندوقين الاستئمانيين لاتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريال -ألف 

لبند، إلى الميزانية المعتمدة والميزانية المقترحة الواردتين استرعى الرئيس المشارك الانتباه، لدى تقديم هذا ا - 13
وإلى التقريرين الماليين الواردين في الوثيقتين  UNEP/OzL.Pro.26/4و UNEP/OzL.Conv.10/4في الوثيقتين 

UNEP/OzL.Conv.10/4/Add.1 وUNEP/OzL.Pro.26/4/Add.1 وأشار إلى أنه جرت العادة في الاجتماعات .
تُشكل الأطراف لجنة للميزانية تتولى استعراض الوثائق المتصلة بالميزانية وإعداد مشروع مقرَّر أو أكثر  السابقة أن

لتلك الممارسة، وافقت الأطراف على تشكيل لجنة للميزانية، ينسق أعمالها  بشأن المسائل المتصلة بالميزانية. ووفقا  
)المملكة المتحدة(، للموافقة على ميزانيتي الصندوقين )نيجيريا( والسيدة فيونا وولترز بايرو السيد كازيم 

الاستئمانيين لاتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريال، وإعداد مشروعي مقررين بشأن المسائل المالية الخاصة بالاتفاقية 
 والبروتوكول.

عن عرض الرئيس المشارك للجنة الميزانية، عقب ذلك، ورقة غرفة اجتماع تتضمن مشروع مقرر  - 12
التقريرين الماليين للصندوقين الاستئمانيين لبروتوكول مونتريال وميزانيتي البروتوكول والذي وافقت الأطراف على 

 النظر فيه واعتماده في الجزء الرفيع المستوى.
 تفاقية فيينا وبروتوكول مونتريالتمديد أجلي الصندوقين الاستئمانيين لا -باء 

الثامن شترك أن الأطراف أثناء الاجتماع المإلى الرئيس المشارك أشار فرعي، ولدى تقديمه هذا البند ال - 15
، كانت قد طلبت 1118بروتوكول مونتريال، في للأطراف في لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا والاجتماع العشرين 

اقية لبروتوكول مونتريال واتفجلي الصندوقين الاستئمانيين تمديد أإلى المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة 
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، في أثناء دورتها الأولى للبيئة لأمم المتحدةا. وتلا ذلك، أن جمعية 1175ديسمبر كانون الأول/  37فيينا حتى 
شريطة أن يتلقى  ،1171حتى نهاية كذلك لصندوقين  ا، قد وافقت على تمديد 1172المعقودة في حزيران/يونيه 

 في الاتفاقية والبروتوكول.طراف عني من الأالمدير التنفيذي طلبات بهذا الم
 يزانية بمواصلة بحث هذه المسألة.وافقت الأطراف على أن تقوم لجنة الم - 16
وكما وردت الإشارة في الفرع ألف أعلاه، عرض الرئيس المشارك للجنة الميزانية بعد ذلك أوراق غرفة  - 11

الاستئماني لبروتوكول مونتريال وميزانيته وبشأن التقرير  مقررين بشأن التقرير للصندوقمشروعي اجتماع تتضمن 
المالي للصندوق الاستئماني لاتفاقية فيينا وميزانيته واللذين وافقت الأطراف على النظر فيهما واعتمادهما في الجزء 

للبيئة تمديد  الرفيع المستوى. وتضمن مشروعا المقررين أحكاما  تطلب إلى المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة
 .1115كانون الأول/ديسمبر   37أجلي الصندوقين الاستمئانيين لاتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريال حتى 

 لبروتوكول مونتريال حالة التصديق على تعديل بيجين - جيم

قدم الرئيس المشارك هذا البند، مُشيرا  إلى أن الأطراف قامت أثناء كل اجتماع باستعراض حالة  - 18
على تعديل إذا صدق لتصديق على اتفاقية فيينا، وبروتوكول مونتريال، والتعديلات على البروتوكول، مُلاحظا  أنه ا

ف تكون قد حققت فإن الاتفاقية، والبروتوكول، وجميع التعديلات للبروتوكول سو فقط بلد واحد آخر  بيجين
 تصديقا  عالميا .

لقيامها بذلك، وحث الأطراف التي لم  على تعديل بيجينطراف التي صدقت هنأ أحد الممثلين الأ - 19
 أن تُسارع إلى التصديق.بعد على تفعل ذلك 

-UNEP/OzL.Conv.10/3)اعتمدت الأطراف مشروعات المقررات التي أعدتها الأمانة حول هذه المسألة  - 31

UNEP/OzL.Pro.26/3  لنظر ل (/]ألف ألف ألف[16و /]ألف ألف ألف[71ألف، مشروعي المقررين  ، الفرع رابعا
 الجزء الرفيع المستوى.في واعتمادهما فيهما 

 قضايا بروتوكول مونتريال - رابعاً 
 لأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريالتجديد موارد الصندوق المتعدد ا –ألف 

 قييم الاقتصاديفريق التكنولوجيا والتالتابعة لموارد البإعادة تجديد  ةالمعنية العمل التقرير التكميلي لفرق - 7
فريق التابعة لوارد المتجديد العمل المعنية ب ةانغ، الرئيسة المشاركة لفرقشيكوى زهلسيدة قدمت ا - 37

يبرز، الرئيس المشارك لفريق التكنولوجيا والتقييم يجت كو ير التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي، والسيد لامب
احتياجات التمويل لتجديد موارد الصندوق المتعدد ا فيه ة العمل بملتقرير التكميلي لفرقلالاقتصادي عرضرا  

 .من إعداد مقدميهالعرض لذلك جز لهذا التقرير مو السادس . ويرد في المرفق 1171-1175الأطراف للفترة 
يبرز على العديد من طلبات التوضريح. وقال إن التقييم لم يجوفي أعقاب هذا العرض، أجاب السيد كو  - 31

ادة في احتياجات التمويل للوفاء باحتياجات المشروعات الصغيرة والمتوسطة الحجم لسبب زي أييشتمل على 
محدد هو أن البيانات التاريخية لم يُستخلص منها عامل زيادة الفعالية التكاليفية؛ وأن التقرير، مع ذلك، لم 

لفة التكنولوجيات ذات يعترف بأن تلك المشروعات قد تواجه تكاليف أعلى لعدة أسباب من بينها ارتفاع تك
وتكلفة تناول مسائل الصحة والسلامة. أما بالنسبة لمسألة  ،لاحترار العالميالقدرات المنخفضة على إحداث ا

الزيادة في استهلاك مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية في مجال التصنيع والخدمة داخل قطاع التبريد وتكييف 



UNEP/OzL.Conv.10/7-UNEP/OzL.Pro.26/10 

9 

موازنة تأثير  تتار بين السماح بزيادة الاستهلاك في ذلك القطاع إذا استطاعن البلدان يمكن أن تخإالهواء، قال 
ذلك في قطاعات أخرى، غير أن هذه مسألة تتناولها الأطراف عن طريق خططها لإدارة التخلص التدريجي من 

طراف. وردا  مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية من خلال التنسيق مع اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأ
على طلب تقديم الأرقام الإشارية المتعلقة بتكاليف التحول إلى المشروعات الصغيرة والمتوسطة الحجم مع المخاطر 
بعدم الامتثال والوقوع في حالات تأخير بسبب نقص التمويل، أجاب بأنه يمكن تقديم مثل هذه الأرقام على 

 اع إذا طلُب منه ذلك.وذلك لمساعدة الأطراف أثناء هذا الاجتمأساس الأرقام المفترضرة للفعالية التكاليفية، 
 ةوتلت ذلك مناقشة عامة، أعرب أثناءها كثير من الممثلين عن رضراهم العام عن فريق التقييم وفرق - 33

بإعادة تجديد الموارد لما قدمه من تقارير شاملة وتصورات مقترحة. وصرح العديد من الممثلين، من عمل المعنية ال
بينهم ممثل يتحدث نيابة عن مجموعة من البلدان، بأن تقرير التقييم يقدم أساسا  مفيدا  لمفاوضرات الأسبوع بشأن 

 وما بعدها. 1171-1175ثلاث سنوات إعادة تجديد موارد الصندوق المتعدد الأطراف لفترة ال
طراف عن الالتزام بالمحافظة أعرب العديد من الممثلين من بينهم ممثل يتحدث نيابة عن مجموعة من الأ - 32

)أطراف المادة  5من المادة  7على تمويل مستقر وكافٍ بالمستوى الذي يساعد الأطراف العاملة بموجب الفقرة 
( على الامتثال لالتزاماتهم بشأن التخلص التدريجي من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية بموجب البروتوكول 5

. وصرح أحد الممثلين بأن المشروعات ينبغي أن تُختار بعناية لكفالة الامتثال، وقال 79/6بما يتمشى مع المقرر 
 ن يأتي التمويل مستقرا  وكافيا .ينبغي استعراضرها بعناية لضمان أة العمل ممثل آخر بأن افتراضرات فرق

تقديم لاد وصرحت ممثلة أخرى، تتحدث نيابة عن مجموعة من البلدان، بأن تلك البلدان على استعد - 35
مساهمة قوية لتجديد موارد الصندوق لضمان تمويل مستقر وكافٍ لمواجهة التكاليف الإضرافية المتفق عليها لدى 

مركبات الكربون الهيدروفلورية. وبصدد لاستخدام  ا  تدريجياللجوء ولتفادي  5الأطراف العاملة بموجب المادة 
على الإطلاق، حثت الأطراف على زيادة مستوى ملاحظتها بأن الصندوق قد وصل إلى أدنى مستوى له 

الصندوق الاستئماني كإشارة على الالتزام القوي بالبروتوكول والصندوق بصفتهما الأداتين الموثوق بهما لتحقيق 
 التدريجي العالمي للمواد الضارة.التخفيض 

كافية التحديات والمصاعب التي صرح كثير من الممثلين بأن التقييم الذي أجراه الفريق لم يرُاعِ بدرجة   - 36
، وبخاصة فيما يتعلق بالمشروعات الصغيرة والمتوسطة الحجم، بما في 5تواجهها الأطراف العاملة بموجب المادة 

لاحترار العالمي، على إحداث االمنخفضة القدرات ذلك الأسعار الباهظة بصورة متزايدة للتحول إلى البدائل ذات 
ونقص الخبرات في النهائيين فرة للطاقة، ونقص التدريب الكافي للفنيين والمستخدمين وارتفاع سعر المعدات المو 

مجال الصحة والسلامة. وصرح أحد الممثلين بقوله أن تجديد الموارد ينبغي أن يراعي التجارب التي دللت على أن 
نه ينبغي للتمويل أن يقُدَم إ، التمويل في بداية المشروع ضرروري لتنفيذ المشروع. وقال ممثل آخر، يؤيده ممثل آخر

 للمشروعات الطليعية لاختبار وزيادة الوعي بالتكنولوجيات الجديدة، بما في ذلك في سياق المصانع التي لا
إلى الاحتياجات الخاصة لشركات قطاع الخدمة من حيث ترشيد لانتباه تتوقف عن الإنتاج. ولفت ممثلان ا

الحالية للفعالية التكاليفية في ضروء المبادئ التوجيهية دهم إلى استعراض الاستهلاك واستخدام البدائل، ودعا أح
لمساعدة التي تقُدَم إلى المشروعات الصغيرة والمتوسطة أن تتواصل اتلك الاحتياجات. وذكر ممثل آخر بأنه ينبغي 

ه مؤسسات  الحجم لمدة لا تقل عن عام عقب التحول، وذلك لمساعدتها على مواكبة السوق الذي تهيمن علي
كبري أقدر منها على استيعاب تكاليف التحول؛ وأقترح ممثل آخر، بأنه يمكن للمشروعات الصغيرة والمتوسطة 

والنهج الأخرى المثيلة. وصرح ممثل، يؤيده الشركات الصناعية الحجم أن تستفيد أثناء فترة الانتقال من استخدام 
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ضخم واستخدم أسعارا للتكنولوجيات والمواد أقل من الأسعار ممثل آخر، بأن التقييم لم يراعِ بدرجة كافية الت
 بالمائة. 31و 71نسبة تتراوح بين العادية ب

يز المؤسسي، التي أبرز الكثير من الممثلين ما وصفوه بأنه الحاجة إلى المزيد من التمويل من أجل التعز  - 31
تُجاهد من أجل  5لعاملة بموجب المادة د خلال عشر سنوات بينما الأطراف اانها لم تزدقال أحدهم عنها إ

 تزايدة التعقيد.مواكبة الطلبات الم
وأخيرا ، تساءل أحد الممثلين عن نطاق تقرير فريق التقييم بالنسبة لتجاوز فترة الثلاث سنوات القادمة،  - 38

عطاء الأولوية القصوى إلى نه ليس هناك حاجة لمناقشة تمويل المرحلة الثالثة في الوقت الحالي، وأنه ينبغي إإقائلا  
؛ وأشار ممثل آخر، يتحدث نيابة عن مجموعة 1171-1175تنفيذ مشروع التحول خلال فترة الثلاث سنوات 

التي تدعو إلى إيجاد بدائل لمركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية التي تقلل  79/6من البلدان، إلى أحكام المقرر 
 .إلى أبعد حد من التأثيرات المناخية

اتفقت الأطراف على إنشاء فريق اتصال، يشترك في رئاسته السيد أوغسطين سانشيز )المكسيك(  - 39
قشة التي جرت في الاجتماع قترح، مع مراعاة المنا ـُوالسيد جوزيف بايز )بلجيكا( لمواصلة مناقشة تجديد الموارد الم

 العام.
مشروع مقرر وافق عليه فريق الاتصال المعني وعقب عمل فريق الاتصال، اتفقت الأطراف على إحالة  - 21

 ، إلى الجزء الرفيع المستوى للنظر فيه واعتماده.1171-1175بتجديد موارد الصندوق المتعدد الأطراف للفترة 
 4171-4172ر الصرف الثابت للفترة تمديد أجل آلية سع - 4

ديدة الأخيرة كانت الأطراف قد وافقت أشار الرئيس المشارك أنه بالنسبة لعمليات إعادة التجديد الع - 27
على استخدام آلية سعر صرف ثابت للمساعدة في تيسير الدفع، ملاحظين أن استخدام هذه الآلية قد أدى إلى 
زيادة صافية في الأموال المتوافرة لدى الصندوق المتعدد الأطراف. وأن الأمانة كانت قد أعدت مشروع مقرر 

/]جيم 16الفرع ثالثا  دال، مشروع المقرر  (UNEP/OzL.Conv.10/3-UNEP/OzL.Pro.26/3حول هذه المسألة 
 .(جيم[

 مشروع المقرر لمناقشة تجديد الموارد أيضا  في الذي أنُشِئعلى أن ينظر فريق الاتصال  الأطراف وافقت - 21
 .بشأن آلية سعر الصرف الثابت

بشأن وع مقرر وافق عليه فريق الاتصال وعقب عمل فريق الاتصال، اتفقت الأطراف على إحالة مشر  - 23
 إلى الجزء الرفيع المستوى للنظر فيه واعتماده. 1171-1175تمديد أجل آلية سعر الصرف الثابت للفترة من 

 بروتوكول مونتريالل 4مسائل متصلة بالإعفاءات من المادة  - باء
 4172و 4172 ضرورية لعاميتعيينات لإعفاءات الاستخدامات ال - 7

أشار الرئيس المشارك إلى أن الفريق العامل المفتوح العضوية، أثناء اجتماعه الرابع والثلاثين، كان قد  - 22
استمع إلى العرض الذي قدمه فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي بشأن توصياته الأولية المتعلقة بالتعيينات 

امل المفتوح العضوية ثلاثة مشروعات مقررات للاستخدامات الضرورية. وتأسيسا  على ذلك، أحال الفريق الع
لكي يبحثها اجتماع الأطراف السادس والعشرون  1176و 1175 لعاميلإعفاءات الضرورية لبشأن التعيينات 

 الاتحاد الروسيفي لاستخدامات الفضاء الجوي  773- الكربون الكلوري فلوريمركب بشأن استخدام 
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UNEP/OzL.Conv.10/3-UNEP/OzL.Pro.26/3) ألف[(، بشأن الاستخدامات16، الفرع ثانيا ، مشروع المقرر[/ 
-UNEP/OzL.Conv.10/3للصين ) 1175عام المختبرية والتحليلية لرابع كلوريد الكربون في 

UNEP/OzL.Pro.26/3 وبشأن استخدام مركبات الكربون الكلورية فلورية (/]باء[16، الفرع ثانيا ، مشروع المقرر ،
ثانيا ، ، الفرع (UNEP/OzL.Conv.10/3-UNEP/OzL.Pro.26/3ق بالجرعات المقننة في الصين، لأجهزة الاستنشا

 /]جيم[(.16مشروع المقرر 
عرضرا  بشأن إعادة تقييم  من لجنة الخيارات التقنية للمواد الكيميائية،السيد كيشي أوهنيشي، قدم  - 25

 الأغراض المختبرية والتحليلية في الصين. ولم إعفاء الاستخدام الضروري لاستخدام رابع كلوريد الكربون في
طنا  بسبب الهواجس بشأن علاقة التعيين بخطة  91تتمكن اللجنة من التوصية باعتماد التعيين المبدئي وقدره 

التخلص التدريجي من رابع كلوريد الكربون الموقعة بين الصين والصندوق المتعدد الأطراف؛ وحالات التأخير في 
قديم وتنفيذ المعايير المنقحة الوارد توصيفها في التعيين؛ وتبرير المقدار المطلوب من ماء التحليل. وقد الصياغة، وت

قدمت الصين منذ ذلك الحين معلومات إضرافية بشأن الاحتياجات والشروط للاختبار وطريقة حساب الحجم 
ندوق المتعدد الأطراف لم يشتمل الكلي من استخدام رابع كلوريد الكربون، وأشارت إلى أن الاتفاق مع الص

على التخلص التدريجي من رابع كلوريد الكربون الداخل في الاستخدامات المختبرية والتحليلية. ووافق هذا 
الانتقال إلى  وذلك عن طريق تسريع 1175الطرف كذلك على تقليل الكمية المعينة بواقع عشرة أطنان لعام 

 تكنولوجيات جديدة.
المعلومات المطلوبة إلى اللجنة، والتي تعالج الهواجس التي أثُيرت،  تقدمالصين صين بأن أكد ممثل ال - 26

طنا . وصرحت بعض الأطراف، من بينهم طرف يتحدث نيابة عن مجموعة  81وأنه وافق على تعيين مُنقح قدره 
وافقته على ملاحظة من البلدان بأن هناك حاجة إلى مواصلة مناقشة التعيين. وأعرب أحد الممثلين عن عدم م

وردت بالتقرير المقدم من لجنة الخيارات التقنية للمواد الكيميائية تُشير إلى أن اللجنة لم تتمكن من التوصية 
ينبغي أن يقدم أكثر  لأنها تعتقد بأن أي تعيين للاستخدامات الضرورية لا 1176بالتعيين الخاص بالصين لعام 

في سبة لعام واحد فقط؛ وكانت تعيينات لأكثر من سنة قد قُدمت من مرة خلال عام واحد مقدما ، وبالن
 الماضري وتم بُحثها في الماضري.

طنا  من  15وجه ممثل الاتحاد الروسي الشكر إلى اللجنة لموافقتها على التعيين الذي طلبته بلاده وقدره  - 21
أعلن أن هذا التعيين سيكون ، و 1175لاستخدامات الفضاء الجوي لعام  773-مركب الكربون الكلوري فلوري

 يتقدم به الاتحاد الروسي. لهذا القطاع آخر تعيين
-اعتمدت الأطراف مشروعات المقررات بشأن التعيينات لاستخدام مركب الكربون الكلوري فلوري - 28

الاتحاد الروسي واستخدام مركبات الكربون الكلورية فلورية في أجهزة في في صناعة الفضاء الجوي  773
 دها أثناء الجزء الرفيع المستوى.ستنشاق بالجرعات المقننة في الصين، وذلك لبحثها واعتماالا

وافقت الأطراف أيضا  على أنه ينبغي للأطراف المعنية أن تجتمع بصورة غير نظامية مع ممثل الصين  - 29
 والتحليلية. ستخدامات المختبريةلمواصلة مناقشة التعيين باستخدام رابع كلوريد الكربون في الا

عقب المشاورات غير الرسمية بين الصين والأطراف المعنية وافقت الأطراف على مشروع المقرر المتعلق  - 51
فيما يخص الاستخدامات المختبرية والتحليلية لرابع كلوريد الكربون للصين إعفاءات الاستخدامات الضرورية ب

 للنظر فيه واعتماده خلال الجزء الرفيع المستوى.
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 4172و 4172 ت لإعفاءات الاستخدامات الحرجة لعاميالتعيينا - 4
أشار الرئيس المشارك إلى أن الفريق العامل المفتوح العضوية، أثناء اجتماعه الرابع والثلاثين، قد استمع  - 57

لحرجة إلى عرض من لجنة الخيارات التقنية لبروميد الميثيل حول استعراضرها المبدئي لتعيينات الاستخدامات ا
العشر التي قدمتها ستة أطراف. ومنذ ذلك الوقت، قدم عدد من الأطراف المقدمة لتعيينات معلومات إضرافية 

 راء تقييم نهائي لهذه التعيينات.إلى فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي، وأن الفريق قد اجتمع لإج
ركان للجنة الخيارات التقنية المعنية ببروميد قدم السيد محمد بصري والسيد إيان بورتر، الرئيسان المشا - 51

الميثيل، عرضرا  بشأن التوصيات النهائية لتعيينات الاستخدامات الحرجة بالنسبة لبروميد الميثيل. ويرد موجز هذا 
 لهذا التقرير.السادس  في المرفق العرض الذي أعده مقدموه

دهاشها من أن التعيين الذي قدمه بلدها وفي أعقاب هذا العرض، أعربت ممثلة الأرجنتين عن ان - 53
باستخدام بروميد الميثيل في الاستخدام الحرج في قطاعات فاكهة الفراولة والفلفل الأخضر والطماطم لم تحصل 
على توصية من لجنة الخيارات التقنية المعنية ببروميد الميثيل، وبخاصة أن هذا التعيين كان أول تعيين يقدمه طرف 

. وقالت إن تقرير اللجنة حول هذه المسألة غير متماسك من الناحية التقنية وتنقصه 5ادة عامل بموجب الم
الموضروعية ولا يسمح بحقيقة أن المزارعين عليهم أن ينُتجوا محصولين في العام الواحد لكي يكون الإنتاج سليما  

تماعية، واقتصادية، وثقافية مهمة من الناحية الاقتصادية. بالإضرافة إلى ذلك، أن اللجنة لم تعترف بعوامل اج
خارج نطاق التعيين، بما في ذلك دور المنتجين المهاجرين في زراعة هذه المحاصيل. يضاف إلى ذلك، أن دعوة 
اللجنة إلى المنتجين ببحث تقنيات الزراعة فوق سطح الماء غير مناسبة نظرا  لاعتماد المنتجين الاقتصادي على 

دراسات  هيس التربة. وأن الدراسات التي استخدمتها اللجنة كأساس لرفض التعيين طرق زراعية قائمة على أسا
مبدئية ولم يتم الانتهاء منها لكي تقبلها الدوائر العلمية قبولا  عاما ، كما أنه لم يتوافر الوقت أمام الأرجنتين للرد 

ف يحتاج إلى المزيد من الوقت ن موجز القول أن هذا الطر دراسات. وقالت إعلى المسائل الناشئة عن تلك ال
لكي يحل هذه المشكلات التقنية والاقتصادية والاجتماعية التي تواجهه عند تحديد وتطبيق البدائل باستخدام 

 راف إعادة النظر في هذا التعيين.بروميد الميثيل وطلبت إلى الأط
، بمجرد تحديد بدائل مناسبة الميثيل وقالت ممثلة كندا إن بلدها مُلتزمِ بالتخلُّص التدريجي من بروميد - 52

لذلك، وسيعمل متعاونا  مع أطراف أخرى على وضرع صيغة نهائية لمشروع مقرّر بشأن المسألة. وقال ممثل أستراليا 
إن برنامج البحوث في ذلك البلد لتحديد بدائل لاستخدام بروميد الميثيل في قطاع سيقان الفراولة الجارية مستمر 

صادَف من مشاكل فيما يخص منع العوامل المسبِّبة للأمراض والأثر السام للمركَّبات على حاليا ، رغم ما يُ 
النبات. وقال إن بلده يقوم بإعداد مشروع مقرّر بشأن هذه المسألة، وذلك بالتشاور مع الأطراف المهتمة 

سيما من الفلاحين  بذُِلت، ولا بالأمر. ولفت ممثل الولايات المتحدة الأمريكية الانتباه إلى الجهود الكبيرة التي
والمزارعين للحدّ من تعيينات الاستخدامات فيما يتعلّق ببلده؛ ولا يبقى حاليا  سوى اثنان من تعيينات 

في المائة  99الاستخدام، يتعلّقان بقطاع لحم الخنزير المقدَّد وقطاع ثمار الفراولة، وهذا الأخير الذي يشكِّل نسبة 
ات، سيكون الاستخدام الأخير في ذلك القطاع. وأبرز ممثل الصين الأهمية الكبيرة من تعيينات الاستخدام

وقال إن بذل الجهود مستمر لإيجاد بديل مناسب لبروميد الميثيل من  تهالمسندة إلى محصول الزنجبيل في منطق
 أجل ذلك الاستعمال.

من الأرجنتين، قائلين إنه ينبغي مواصلة  وأعرب عدد من الممثلين عن تأييدهم لتعيين الاستخدام المقتَرح - 55
زالت تطلب  ما 5دراسة المسألة في الاجتماع الحالي. ولاحظ عدة ممثلين أن الأطراف غير العاملة بموجب المادة 
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بروميد الميثيل؛ وأشار هؤلاء إلى أن هذا يدل على صعوبة تحديد بدائل للمادة، لإعفاءات للاستخدامات الحرجة 
، لديه قليل 5من المادة  7عين العطف لتعيين الاستخدامات من قِبَل طرف عامل بمقتضى الفقرة وينبغي النظر ب

من القدرة التقنية ويواجه مسائل اجتماعية واقتصادية مُلحّة. وقال ممثل إنه من مصلحة الأطراف بشكل أعمّ 
لما  بالنيابة عن ول. وقال ممثل، متكتوفير المرونة اللازمة للأطراف لتظلّ في حالة امتثال لنصوص أحكام البروتوك

فيما يتعلّق بجميع  الميثيل ن الأطراف في تجمُّعه الإقليمي تخلَّصت تدريجيا  من استخدام بروميدمجموعة بلدان، إ
الأغراض وأنه يجري بنجاح استخدام بدائل له. وبعد أن ذكََر أن هناك حاجة لتقاسم المعلومات لمساعدة 

دها المبذولة للتخلص التدريجي من المادة، قال إن تعيين الاستخدام المقتَرح من الأطراف الأخرى في جهو 
الأرجنتين قُوبِل بالرفض أساسا  بسبب نقص البيانات الداعمة، وحثّ على اتخاذ إجراء سريع لإتاحة تلك 

 البيانات للأطراف للنظر في الاجتماع الحالي.
السيدة دونالين شارلس )سانت لوسيا(  ترك في رئاستهت الأطراف على إنشاء فريق اتصال تشواتفق - 56

سيما مسألة تعيين الاستخدامات الحرجة  لمواصلة النظر في المسألة، ولا نمرك(اوالسيد مايكل سورينسن )الد
 المقتَرح من الأرجنتين، والمسائل الأعمّ الخاصة بالعملية المطروحة من الأرجنتين.

فريق الاتصال عن أن الفريق قد أكمل مناقشاته وقدم مشروع للمشارك أبلغ الرئيس ا ،وفي وقت لاحق - 51
مقرر بشأن تعيينات إعفاءات الاستخدامات الحرجة. ووافقت الأطراف على مشروع المقرر للنظر فيه واعتماده 

 خلال الجزء الرفيع المستوى.
 يليةلاستخدامات المختبرية والتحللالإعفاء الشامل للمواد الخاضعة للرقابة  - 3

أشار الرئيس المشاركِ إلى أن الفريق العامل المفتوح العضوية اتفق، في اجتماعه الرابع والثلاثين، على أن  - 58
يحيل إلى الاجتماع الحالي مشروع مقرّر مقدَّم من الولايات المتحدة الأمريكية من شأنه تمديد أجل موعد انقضاء 

كانون الأول/ديسمبر   37والتحليلي للمواد الخاضرعة للرقابة إلى تاريخ الإعفاء فيما يخص الاستخدام المختبري 
1117 (UNEP/OzL.Conv.10/3-UNEP/OzL.Pro.26/316، مشروع المقرّر ا  ، الفرع ثاني.)]دال[/ 

دة ن مشروع المقرّر يعترف بحقيقة أن كمّيات صغيرة من المواد المستنفوقال ممثل الولايات المتحدة إ - 59
راض التحليلية في كثير من البلدان. وأشار ممثل، متكلّما  بالنيابة عن مجموعة من غتُستخدَم للأللأوزون لا تزال 

البلدان، إلى أن وجود فقرة إضرافية في المنطوق تشجِّع الأطراف على التقصّي عن بدائل لذلك الاستخدام 
 ولتبادل المعلومات الناتجة.

عتماده فيه واالمعدَّل لإدراج الاقتراح المذكور أعلاه، للنظر  وأقرّت الأطراف مشروع المقرّر، على النحو - 61
 الجزء الرفيع المستوى.في 

 توفر الهالونات المسترجَعة أو المعاد تدويرها أو المستخلَصة -جيم 
أشار الرئيس المشارك، في معرض تقديمه للبند الفرعي، إلى أن الولايات المتحدة الأمريكية قدّمت أثناء  - 67

اع الرابع والثلاثين للفريق العامل المفتوح العضوية، مشروع مقرّر عن توفُّر الهالونات المستَرجَعة أو المعاد الاجتم
 تدويرها أو المستخلَصة، وشاركت أستراليا والنرويج في تقديم مشروع المقرّر.

-UNEP/OzL.Conv.10/3)وبناء  على طلب الرئيس المشارك، قدَّم ممثل النرويج مشروع المقرّر  - 61

UNEP/OzL.Pro.26/3 ، إلى أنه عُدِّل لكي يأخذ في الاعتبار مشيرا   ،/]هاء[(16، مشروع المقرر ثانيا  الفرع
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المناقشات التي جرت في الاجتماع الرابع والثلاثين للفريق العامل المفتوح العضوية وأن الفريق قد اتفق على إحالته 
 .للنظر فيه الاجتماع الحاليإلى 
حّب جميع الممثلين الذين أدلوا بكلمات بالمقترح ووجّهوا الشكر إلى من ساهموا في تقديمه. ولاحظ ور  - 63

تمتلك الوسائل اللازمة لإعادة تدويرها أو  لاممثل أن بلده قد استعادت هالونات لإمكان استخدامها، بيد أنها 
ية. وقال ممثل آخر إن طلبات مستخدمي تدميرها، ولهذا كانت قدرتها على تصدير الهالونات المسترجعة ذات أهم

لمعلومات بشأن التخلُّص منها آخذة في الازدياد. ونظرا  لأن صناعة الطيران لا تزال تحتاج إلى لالهالونات 
 استخدام الهالونات، يعُتَبر مشروع القرار جاء في حينه المناسب.

يتعينَّ الإبلاغ عنها بمقتضى مشروع المقرّر. وطلَب ممثّل مزيدا  من الإيضاح بشأن نوع المعلومات التي  - 62
وأعرب ممثلون آخرون عن القلق إزاء أثر المتطلّبات الإضرافية للإبلاغ على البلدان التي تتمتّع بقدرة محدودة. 

 واقتَرح هؤلاء تعديلا  لتوضريح أن الأنشطة المتوخّاة هي شيء طوعي.
 الجزء الرفيع المستوى.فيه واعتماده في لة شفويا ، للنظر وأقرّت الأطراف مشروع المقرّر، بصيغته المعدّ  - 65

 كلورية فلورية والمواد البديلةجار في مرك بات الكربون الهيدرو تدابير لتيسير رصد الات   -دال 
أشار الرئيس المشارك، لدى تقديمه للبند الفرعي، إلى أن الاتحاد الأوروبي قدَّم، أثناء انعقاد الاجتماع  - 66

والثلاثين للفريق العامل المفتوح العضوية، مشروع مقرّر بشأن تدابير لتيسير رصد الاتّجار في مركّبات الرابع 
الكربون الهيدروكلورية فلورية والمواد البديلة. وبناء  على طلب الرئيس المشارك، قدَّم ممثل الاتحاد الأوروبي مشروع 

/]زاي[(، قائلا  إنه سيبدأ 16، مشروع المقرّر فرع ثانيا  ال، UNEP/OzL.Conv.10/3-UNEP/OzL.Pro.26/3المقرّر )
لتيسير تحديد لمنظمة العالمية للجمارك التابع لالعملية البطيئة لتعديل النظام المنسَّق لتوصيف السلع وترميزها 

ية وبدائلها، حيث بدائل لمركّبات الكربون الهيدروكلورية فلورية وتتبع الاتّجار في مركّبات الكربون الهيدروكلورية فلور 
يتم تدريجيا  التخلُّص من هذه المركّبات، بينما يتم تشجيع الأطراف، على أساس طوعي، على القيام بنفس 
الشيء على المستوى الوطني. وفي اجتماع الفريق العامل المفتوح العضوية، المعقود في تموز/يوليه، ناقشت 

لم تتوصّل إلى اتفاق تام، ولهذا تأمل في أنه يمكن مواصلة الأطراف مشروع المقرّر في فريق اتصال، بيد أنها 
 مناقشته في فريق اتصال في الاجتماع الحالي.

ورحّب عدة ممثلين بمشروع المقرّر قائلين إنه سوف يساعد على مراقبة الاتجار غير المشروع. ووصَفت  - 61
كربون الهيدروكلورية فلورية فحسب، ممثلة كيف أن بلدها طلب تراخيص للواردات، ليست من أجل مركّبات ال

بل بالنسبة لجميع مواد التبريد ويساعد بلدها أيضا  في الشروع في شبكة إنفاذ القانون بشأن الاتّجار غير المشروع 
لصلة؛ وقالت إن استعمال على المستوى الإقليمي فيما يتعلّق بالمواد المستنفِدة للأوزون والتكنولوجيات ذات ا

فيما يتعلّق بالمواد البديلة لمركّبات الكربون الهيدروكلورية فلورية سيكون مساعدا  في الحالتين.  نسّقم الماظرموز الن
ووصف ممثل آخر كيف أن السلطات في بلده بدأت في اكتشاف حالات الاتّجار غير المشروع بمركّبات الكربون 

المحتمل في القدرات في البلدان النامية  الهيدروكلورية فلورية. ومع ذلك، أثار ممثل آخر القلق بشأن النقص
 للامتثال لأية متطلبات إضرافية للإبلاغ.

يشارك في رئاسته السيد ليزلي سميث )غرينادا( والسيدة واتفّقت الأطراف على إنشاء فريق اتصال،  - 68
 لمواصلة النظر في مشروع المقرّر. نانسي سيمور )كندا(
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 واتفق علىشارك لفريق الاتصال عن أن الفريق قد أكمل مناقشاته وفي وقت لاحق، أبلغ الرئيس الم - 69
 الجزء الرفيع المستوى.في ووافقت الأطراف على مشروع المقرر للنظر فيه واعتماده  .مشروع مقرر

 الإطلاقات ونواتج التحلُّل وفرص خفض إطلاقات المواد المستنفدة للأوزون -هاء 
قديمه للبند، إلى أن الاتحاد الأوروبي قدَّم، أثناء انعقاد الاجتماع أشار الرئيس المشارك، في معرض ت - 11

الرابع والثلاثين للفريق العامل المفتوح العضوية، مشروع مقرّر بشأن الإطلاقات ونواتج التحلّل وفرص خفض 
قدّمها الفريق إطلاقات المواد المستنفدة للأوزون. ومنذ ذلك الوقت، وفي ضروء نشر النتائج العلمية الجديدة التي 

المنشور في ، 1172تقييم لصانعي القرار: التقييم العلمي لاستنفاد الأوزون: المعني بالتقييم العلمي في منشوره 
، قرّر الاتحاد الأوروبي تقسيم مشروع المقرّر الأصلي إلى مشروعي مقرّرين منفصلَين، 1172أيلول/سبتمبر 

نواتج المشتركة والنواتج الفرعية لإنتاجها والاستخدام أحدهما بشأن إطلاقات المواد المهلجَنة، وال
(UNEP/OzL.Conv.10/3/Add.1-UNEP/OzL.Pro.26/3/Add.1،   16، مشروع المقرّر الفرع ثانيا ،)]حاء[/

-UNEP/OzL.Conv.10/3/Add.1ومشروع مقرّر آخر بشأن نواتج تحلّل المواد المستنفدة للأوزون وبدائلها )

UNEP/OzL.Pro.26/3/Add.1،   طاء[(.16، مشروع المقرّر الفرع ثانيا[/ 
ولاحظ ممثل الاتحاد الأوروبي، في معرض تقديمه لمشروعي المقرّرين، أن تقييم الفريق المعني بالتقييم  - 17

العلمي، فيما يتعلّق بصانعي القرار قد أبرز حقيقة أن تركُّز رابع كلوريد الكربون الملاحَظ في الغلاف الجوي هو 
كثير مما كان يذُكَر بشأن الإنتاج والاستخدام، وهي مسألة تثير بالغ القلق؛ وكان هذا إلى جانب مسائل أعلى ب

 ولفيناتالأمماثلة أخرى، موضروع مشروع المقرّر الأول. وقد ذكََر الفريق أيضا  أن نواتج التحلّل من مركّبات 
رغم أن الآثار القصيرة الأجل يبدو أنها غير ذات  يمكن أن تكون لها آثار سلبية في الأجل الطويل، الهيدروفلورية

 شأن؛ وهذا إلى جانب المسائل ذات الصلة، تعُتَبر موضروع المقرّر الثاني.
وأشار ممثل في المناقشة التالية إلى أن مشروع المقرّر رغم أنه أثار مسائل هامة، يتسم بأنه فضفاض،  - 11

لاستخدامات حتى مع وجود تفاوتات في الإطلاقات وهي ذات حيث يغطّي جميع المواد المستنفدة للأوزون وا
 ةأربعة مركّبات كربون كلوريه تم حديثا  اكتشاف صلة أساسا  برابع كلوريد الكربون. إضرافة إلى ذلك، رغم أن

 ، ليس من الواضرح بعد ما إذا كان هذا يثير قلقا  بالغا  أم أنه نتيجةةفلوري ةكربون هيدروكلوريمركبات  و  ةفلوري
تحسُّن تقنيات القياس؛ على أي حال حدثت حالتان منها في الغلاف الجوي. وبالإمكان أن يتصف مشروع 
المقرّر الثاني بأنه فضفاض دونما ضررورة، وقال إنه يشعر بالقلق إزاء ما يعنيه عبء الإبلاغ الزائد على البلدان التي 

مل في إمكان أن يساعد فريق التقييم العلمي وفريق تقييم تنُتج أياّ  من المواد ذات الصلة. وأعرب أيضا  عن الأ لا
 الآثار البيئية في أية مناقشة بشأن مشروعي المقرّرين كليهما.

وأعرب ممثلون آخرون أيضا  عن الانشغال بأن مشروعي المقرّرين، في حين يتناولان مسائل هامة، قد  - 13
مشروعي المقرّرين لحين أن يقدِّم فريق التقييم العلمي  يتسمان بأنهما فضفاضران، واقتُرح أيضا  تأجيل مناقشة

. وأعرب ممثلون آخرون عن القلق 1175وفريق تقييم الآثار البيئية تقريريهما الخاصين بالتقييم الكامل في سنة 
 إزاء الأعباء الإضرافية المحتملة على البلدان ذات القدرات المحدودة.

ينبغي مناقشتهما على الإطلاق، قائلا  إنهما يقعان خارج نطاق  ن مشروعي المقرّرين لاوقال ممثل إ - 12
 بروتوكول مونتريال، الذي لا ينظِّم سوى إنتاج واستهلاك المواد المستنفدة للأوزون، وليس إنتاجها المشتَرك، ولا

ربون نوقِش كمادة وسيطة. وقال أيضا  إن التفاوت في انبعاثات رابع كلوريد الك  هاإنتاجها الفرعي أو استخدام
وأن مشروعي المقرّرين المقدّمَين من الاتحاد  1177بشكل مُطَوَّل في الاجتماع الثالث والعشرين للأطراف في عام 
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الأوروبي يبدو أنهما لا يضيفان شيئا  جديدا . ويمكن للبلدان المعنية بشأن هذه المسائل أن تعالجها على المستويين 
عدل للصناعة في البلدان النامية أن توجد الأطراف حالة عدم يقين بشأن ولن يكون من الالوطني والإقليمي. 

واقتَرح أيضا  عدم مناقشة مشاريع مقررات تعُتَبر في جوهرها هي نفس ما مستقبل العمليات التي تستخدمها. 
 جاء في مقررات سابقة.

كول مونتريال، على النحو وأعرب ممثل آخر عن اختلافه في الرأي، قائلا  إن الهدف النهائي لبروتو  - 15
 عرَب عنه في ديباجته، هو مراقبة انبعاثات المواد الكيميائية التي تستنفد طبقة الأوزون وإذا كانت الانبعاثات لا ـُالم

تزال تحدث بالرغم من التخلُّص التدريجي من الإنتاج والاستهلاك، فمن الواضرح أنها مسألة تستحق المناقشة من 
 يتفق على كل شيء في مشروع المقرّرين، فإنه يريد مواصلة مناقشتها مع الأطراف المهتمة الأطراف. ورغم أنه لا

بالأمر. ووافق ممثل الاتحاد الأوروبي على هذا الرأي، مشيرا  إلى أن التفاوتات في الانبعاثات نوُقِشت في 
 اجتماعات عديدة للأطراف ومن الواضرح أنها تقع في نطاق بروتوكول مونتريال.

وقال ممثل منظمة غير حكومية معنية بالبيئة إن تركُّز رابع كلوريد الكربون في الغلاف الجوي لوحِظ أنه  - 16
يتراوح ما بين أربعة وأربعين ضِرعف ما يُستـَنَد إليه عند الإبلاغ عن استخدامات المواد الوسيطة. وفي ضروء تزايد 

سيطة، تتعرَّض للخطر كامل مسألة قدرة بروتوكول استخدام مركّبات الكربون الهيدروكلورية فلورية كمادة و 
 مونتريال على تنظيم استخدام المواد الوسيطة بشكل فعّال وينبغي معالجتها كمسألة ملحّة.

لمواصلة مناقشة المشروع.  اقترح الرئيس المشارك إنشاء فريق اتصالوعقب مناقشة مشروع المقرر الأول  - 11
قتراح فقد قال إن التفاصيل المتعلقة بالرئيسين المشاركين والمسائل الأخرى سيتم ونظرا  لعدم وجود اعتراض على الا

 الإعلان عنها.
ممثلو الاتحاد الأوروبي والممثل الذي  يناقشأن وعقب مناقشة مشروع المقرر الثاني اقترح الرئيس المشارك  – 18

 الممثل واعترض حراز تقدم بهذا الشأن.مع الرئيسين المشاركين الكيفية الأمثل لإمشروع المقرر  علىض تر يع
للقيام توافق في الآراء  وجدي لا هلمناقشة أي من مشروعي المقررين، قائلا  إنإنشاء فريق اتصال على  عندئذالأخير 

لمح الرئيس المشارك إلى أن توافق الآراء في هذا السياق لا يتطلب إجماعا ، مشيرا  إلى أن هناك أغلبية أ. و بذلك
بمزيد من التفصيل. وأقر بأنه لم الممثلين الذين أخذوا الكلمة يؤيدون مناقشة مشروع المقرر الأول  واضرحة من

 تنقيحهالرغبة في مناقشة مشروع المقرر الثاني، مقترحا  أن ينظر الاتحاد الأوروبي في  منيكن هناك نفس المستوى 
 وإعادة تقديمه في وقت ما في المستقبل.

مانة الأوزون إن قرار إنشاء فريق اتصال هو لأضريح، قال كبير المسؤولين القانونيين وردا  على طلب تو  - 19
جوهرية وعموما  يمكن اتخاذ القرار فيه بالأغلبية. والنتيجة التي يتوصل إليها أي  كونهامسألة إجرائية أكثر من  

 ي قرار نهائي.فريق اتصال يمكن بالطبع أن يتم النظر فيها في الجلسة العامة حيث يتم اتخاذ أ
رضرون فيها إنشاء فريق اتصال، قائلين إن القيام اأورد العديد من الممثلين الآخرين بعد ذلك حججا  يعو  - 81

سابقة  يل مونتريال وقد يرستوكو للممارسة السابقة لبرو أمر مخالف بذلك في غياب وجود توافق في الآراء 
الأطراف لإنشاء فريق ين إن فكرة ضررورة وجود اتفاق جميع سفة. بيد أن ممثلين آخرين اعترضروا على ذلك قائلمؤ 

تتفق مع الممارسات السابقة في إطار البروتوكول. فإنشاء فريق اتصال لا يشكل  ر إلا مؤخرا  ولااتصال لم تث
الوقت المتاح في  ي طرف وإنما هو فرصة لمناقشة اختلافات بمزيد من التفصيل أكثر مما هو ممكن فيلأ ا  تهديد

 إذا كان بالإمكان التوصل إلى اتفاق في الآراء. ما لاستكشافلسة العامة و الج
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وقفا  صائبا ، سيكون من المرغوب فيه لو أمكن التوصل موقال أحد الممثلين إنه فيما يعد الموقف الأخير  - 87
تسود المناقشات  تإلى توافق في الآراء بشأن إنشاء فريق اتصال من أجل المحافظة على الروح التعاونية التي كان

 دائما  في إطار بروتوكول مونتريال في الماضري.
تعليقه في التقرير الحالي، وأعرب عن قلقه من أن القرار الأصلي  أن يسجلطلب ممثل الاتحاد الأوروبي،  - 81

 مثاريكن  الذي اتخذه الرئيس المشارك في نهاية مناقشات القرار الأول بإنشاء فريق اتصال لمناقشة ذلك المقرر لم
قض بعد ذلك استجابة للاعتراضرات التي تقدم وصفها والتي جرى الإعراب أي اعتراض في وقت اتخاذه ولكنه نُ 

 عنها في نهاية مناقشة مشروع المقرر الثاني.
إجراء مشاورات غير رسمية وروبي وإلى أي أطراف راغبة أخرى طلب الرئيس المشارك إلى ممثل الاتحاد الأ - 83

 ا  إلى التوصل إلى توافق في الآراء.بينها سعي
نشر تقارير التقييم الاتحاد الأوروبي سوف ينتظر المشاورات أعلن ممثل الاتحاد الأوروبي أن تلك عقب  - 82

قبل العودة لتناول المسائل  1175النهائية من جانب فريق التقييم العلمي وفريق تقييم الآثار البيئية في عام 
الممثل أيضا ، مدعوما  بممثل آخر، الشواغل المشار إليها أعلاه بشأن الرجوع عن القرار  . وكررالمذكورة أعلاه

 بإنشاء فريق اتصال، وعبر عن أمله في ألا يحدث مثل هذا الأمر مرة أخرى.
 المسائل المتعلقة ببدائل المواد المستنفدة للأوزون - واو
)المقرر  قتصادي بشأن بدائل المواد المستنفدة للأوزونالتقرير النهائي لفريق التكنولوجيا والتقييم الا - 7

 )ج(( - )أ( 7، الفقرات الفرعية 42/2
لدى عرض هذا البند الفرعي، ذكر الرئيس المشارك إلى أنه في أعقاب عرض التقرير الأولي لفريق  - 85

الرابع والثلاثين للفريق العامل  التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي بشأن بدائل المواد المستنفدة للأوزون في الاجتماع
المفتوح العضوية، قدمت الأطراف مزيدا  من التوجيهات إلى الفريق بشأن وضرع الصيغة النهائية للتقرير لعرضره 
على الاجتماع السادس والعشرين للأطراف للنظر فيه. ويرد الملخص التنفيذي للتقرير النهائي في المرفق الثاني 

 .UNEP/OzL.Conv.10/2/Add.1-UNEP/OzL.Pro.26/2/Add.1 للوثيقة
قام السيد بول اشفورد، الرئيس المشارك للجنة الخيارات التقنية للرغاوى، والسيد كويجبيرز، والسيد  - 86

روبورتو دى اغويار بيسوتو، الرئيس المشارك للجنة الخيارات التقنية للتبريد وتكييف الهواء والمضخات الحرارية، 
فوردنيت، الرئيس المشارك للجنة الخيارات التقنية للهالونات، بتقديم عرض عن التقرير النهائي والسيد دانييل ب. 

السادس الذي قدمه الفريق بشأن المواد المستنفدة للأوزون. ويرد ملخص للعرض الذي أعده مقدموه في المرفق 
 للتقرير الحالي.

ة المقدمة من الممثلين. وبدأ السيد اشفورد وعقب ذلك العرض قدم أعضاء الفريق ردودا  على الأسئل - 81
بالرد على الأسئلة عن البدائل المتوفرة في قطاع الرغاوى. وأوضرح أن عددا  من البدائل الخالية من مركبات 

استخدام توسطة الحجم، بما في ذلك فلورية تم النظر فيها للمؤسسات الصغيرة للغاية والصغيرة والمو الكربون الهيدر 
ية المشبعة بالأكسجين في بونر لهيدروكركبات االمبعض التطبيقات و في  والماء ثاني أكسيد الكربون عاملبالنفخ 

فورمات الميثيل والميثانول، غير أن العمليات الصغيرة للغاية لا ينتظر أن تحصل على البدائل ذات القدرات 
باشرة وأن هناك أيضا  آثار تتعلق ات الهيدروفلورية مفينيالمنخفضة على إحداث الاحترار العالمي مثل الأول

كبيرا  على الجهات المصنعة ولذا فقد كان النقاش  بالتكاليف. وأشار إلى أن هذه الشركات الصغيرة تعتمد اعتمادا  
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 دائرا  حول تلك الجهات المصنعة وحول التدابير التي يمكن اتخاذها على ذلك المستوى. أما فيما يتعلق بتسعير
قال إن كيمياء تلك المادة تزيد من صعوبة تصنيعها وبالتالي تجعلها ، HFO1234ze رييدروفلو الهفين يالأول مركب

أكثر تكلفة من تكلفة التصنيع لمركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية ومركبات الكربون الهيدروفلورية. بيد أن دوائر 
 دروفلورية ولكن بتكاليف أقل.فينات الهييالصناعة تعمل على مزائج تحقق الفوائد المرجوة من الأول

وفيما يتعلق بافتراض الفريق بشأن موعد تأخر التقليل التدريجي للبدائل ذات القدرات العالية في  - 88
ري في هذا القطاع الفرعي تجإحداث الاحترار العالمي في القطاع الفرعي لكريستال البولسترين، قال إنه فيما 

قدرات المنخفضة على إحداث الاحترار العالمي، الممولة من الصندوق عمليات الانتقال إلى الحلول ذات ال
المتعدد الأطراف، فإن الشركات المؤثرة المتعددة الجنسيات لم تحدد بعد التكنولوجيات التي تود اختيارها. فالفريق 

ق يمكنه، في لا يزال يقوم بتجميع البيانات ويحاول الإلمام بآخر التطورات في هذه المسألة، وقال إن الفري
عن معدل التخفيض التدريجي في هذا التقييمات التي سيجريها في المستقبل، أن يضع افتراضرات أكثر تفاؤلا  

 القطاع الفرعي.
ما إذا كان الفريق قد نظر في تطبيق و الموضروعة بشأن أنماط الانتقال وردا  على سؤال حول الافتراضرات  - 89

أن الفريق طبق تخفيضا  تدريجيا  خطيا  في جميع القطاعات؛ وبالرغم من ، أوضرح للخفضالتكلفة الحدية  منحنى
استخدامه أكثر الأحيان للانبعاثات أكثر من استخدامه للاستهلاك، فإنه يمكن النظر في استخدام منحنى 

رغاوى في التكلفة الحدية للتخفيض في التقييمات المستقبلية. وأشار إلى أنه بالرغم من أن أغلبية دوائر صناعة ال
تستخدم حاليا  بدائل ذات قدرات منخفضة على إحداث الاحترار العالمي،  5بلدان الأطراف غير العاملة بالمادة 

 ية، من قبيل رزاز رغوة البولي يوريثانر لو تزال تعتمد على مركبات الكربون الهيدروف فإن المجالات الرئيسية التي لا
عوبات معينة في العمليات والإنتاج لا بد من أخذها بعين الاعتبار. ، تواجه صوالبوليسترين المشكل بالانبثاق

يشهد حدوث خطوات كبرى في المراحل المبكرة وبالتالي فقد افترض تخفيضا  تدريجيا   نولذا فإن الفريق لم يتوقع أ
ي يمكن أن خطيا  لمدى خمسة سنوات. وصناعة المعدات في أمريكا الشمالية قد تشهد انتقالا  أسرع، الأمر الذ

نظرا  لى هذا الأمر من فترة إلى أخرى، يبرر تغيير افتراضرات التخفيض التدريجي. وقال إنه لا بد من العودة إ
أصبحت مجدية أكثر  التيفينات الهيدروفلورية يزدياد المضطرد في قبول الأوللالسرعة التغييرات التكنولوجية وا

 غبة على هامش الاجتماع.فأكثر وعرض مناقشة هذا الأمر مع الأطراف الرا
على الرغم من أن  قال إنهفينات الهيدروفلورية، يوفيما يتعلق بعدم اليقين الذي يكتنف سعر الأول - 91

فينات الهيدروفلورية في الاستئثار بسعر مميز، فإن الأسعار يمكن أن تهبط في العرض يالفريق توقع أن تستمر الأول
ويوجد حاليا  الكثير من البدائل، وليس من الواضرح بعد الوتيرة التي ستسير والطلب وتوافر البدائل المتنافسة. 

 فينات الهيدروفلورية.ينهائي للأولعليها هذه البدائل. ومن ثم فإن من الصعب التنبؤ بالسعر ال
وفي النهاية، فإنه في معرض الرد على سؤال يتعلق بالتوفيق بين تصورات التخفيف من الحدة التي وردت  - 97

في التقرير بشأن البدائل للمواد المستنفدة للأوزون، وتقرير فريق المهمة لتجديد الموارد، أكد السيد آشفورد بأن 
وك نهج أوسع إزاء دراسة الهيئتين تعمدتا اختيار عدم تنسيق عملهما، حيث أن الفريق كان يرغب في سل

 البدائل.
ل بشأن البدائل لأجهزة الاستنشاق بالجرعات توب الكلمة للرد على سؤاالسيدة وعندئذ تناولت  - 91

صنِّع الرئيسي لأجهزة الاستنشاق بالمساحيق الجافة. وهي البديل  ـُالم يالمقننة في القطاع الطبي. وقالت إن الهند ه
الكربون مركبات الرئيسي الذي أمكنه تحاشي استخدام أجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة التي تستخدم 
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أيضا  الرائدة في استخدام أجهزة  ي. وأن الهند هر العالميالاحتراالقدرات العالية على إحداث ذات روفلورية دالهي
الاستنشاق التي تستخدم جرعة واحدة من المسحوق الجاف الرخيصة الثمن، والفعالة والتي في متناول اليد، والتي 

ج الربو وأمراض الانسداد الرئوي المزمن تكون الآن بالفعل نحو خمسين بالمائة من سوق أجهزة الاستنشاق لعلا
بلدان مثل الهند وبنغلاديش، أصبحت أجهزة الاستنشاق وحيدة الجرعة بالمسحوق الجاف  يفي الهند. فف

السالبوتامول هو العقار الذي يفضله الأطباء لمرضراهم الأكثر فقرا . ولاحظت، مع ذلك، أنه يتبقى هناك نسبة 
 كنهم استخدام أجهزة الاستنشاق بالمسحوق الجاف.يم الذين لا ىصغيرة من المرضر

وفي أسئلتهم، أعرب العديد من الممثلين عن قلقهم إزاء فعالية البدائل في ظروف درجة الحرارة المحيطة  - 93
اعترف بأن ارتفاع درجات الحرارة المحيطة تمثل تحديا ، ولكنه  هالمرتفعة. وأجاب السيد بيكسوتو على ذلك بأن

رجات نتيجة للوتيرة السريعة للتقدم التكنولوجي. وأوضرح أن الفريق قد بحث دغير مستقر الموقف  أكد على أن
 درجة مئوية. 51الحرارة حتى 

ن الهيدروكربونات مُجدية من حيث الاقتصاد في الطاقة، وأنها قدمت أداء  جيدا  في درجات الحرارة إوقال  - 92
شتعال، كان لابد من تناول مسألة السلامة والنظم على المستوى الوطني، المحيطة المرتفعة. وفيما يتعلق بخاصية الا

على الرغم من أن هناك الكثير من معايير السلامة الدولية التي يمكن استخدامها كمرجع. وأضراف بأن التبريد 
ن مواجهتها. المحلي هو أحد التطبيقات الذي تناسبه الهيدروكربونات إلى حد بعيد وأنه لم يعد هناك تحديات يمك

وأضراف أيضا  بأن البروبين هو بديل مُجدي بالنسبة لأجهزة تكييف الهواء الصغيرة المستقلة مثل نظُم أجهزة 
ويمكن استخدام المبردات  باستخدام ذلك المبردبكميات كبيرة التبريد المكونة من جزأين، والتي تنُتَج الآن 

، غير بريدويمكن استخدام الهيدروكربونات أيضا  في أجهزة الت .لأغراض السعات الأكبر وتركيبها في أماكن بعيدة
تركيب جهاز فيه أن مثل هذا الاستخدام يرتهن بالنظم المحلية، كما ترتهن جوانب السلامة بالمكان الذي يتم 

 .بريدالت
ة وغيرها. في نظُم تكييف الهواء النقال 1234yfوردا  على سؤال بشأن أداء مركب الكربون الهيدروفلوري  - 95

صرح السيد بيكسوتو بأن معلومات الأداء بشأن العديد من البدائل متوافرة وأن الأرقام الخاصة بالأداء دائمة 
اختبار جديد، مثل تلك الاختبارات التي يجريها برنامج تقييم بدائل التبريد وفي سياق قيام  التحسن استنادا  إلى

الاحترار العالمي القدرات المنخفضة على إحداث ج للمبردات ذات مشروع تروي’’برنامج الأمم المتحدة للبيئة 
 .‘‘لقطاعات تكييف الهواء في البلدان ذات درجات الحرارة المحيطة المرتفعة

وفي النهاية، أوضرح أنه عندما يوصف بديل بأنه متوافر تجاريا  ومُجدٍ تقنيا  فإن ذلك يعني أن موردي  - 96
 التجاري يختلف من مبرد إلى مبرد.يقوموا بتسليمه. ولاحظ أيضا  أن التوافر النظام ومكوناته يستطيعون أن 

وتساءل العديد من الممثلين بشأن الافتراض الوارد في التقرير الذي يتعلق بالتقديرات والإسقاطات حتى  - 91
 1131-1175يبرز بأن الفريق قد اختار فترة يجفي قطاع التبريد وتكييف الهواء. وأجاب السيد كو  1131

عاما  في تصور أداء العمل كالمعتاد؛ فقد يحتاج التصور لأن  75 ــــللنظر في التغيرات التي طرأت خلال فترة ال
وما بعده، ولكنه يعتبر نقطة جيدة للبداية. أما افتراض أن قطاع تكييف الهواء الثابت قد  1131يعُدل لعام 

دا  إلى الافتراض بأن مبردات معينة ذات دالة احترار عالمي فقد تم اتخاذه استنا 1111يتحول إلى بدائل بحلول 
صنعِين سيكونون قد تحولوا بدرجة كبيرة إلى تلك  ـُمنخفضة سوف تكون متوافرة في هذا القطاع الفرعي وأن الم

 البدائل بحلول ذلك الوقت.
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بأنه لا توجد بدائل وبصدد إجابته على أسئلة بشأن تطبيقات التبريد البحري، أجاب السيد بيكسوتو  - 98
يبرز بأنه على الرغم من أن فترة طويلة قد يجمُجدية متوافرة حاليا  معتمدة لمثل هذه التطبيقات. وأضراف السيد كو 

احترار عالمي في ظروف ارتفاع درجات الحرارة قدرات منخفضة على إحداث تمضي قبل وجود بدائل ذات 
، فإن البحوث ومشروعات البيان العملي تسير إلى الأمام بصورة المحيطة، بما في ذلك عمليات التعديل التحديثي

 طيبة.
 مناقشة عامة حول التقرير برمته. وبعد الأسئلة والأجوبة أعلاه بدأت - 99

وقدم ممثل الولايات المتحدة مشروع مقرر قائلا  إنه قد اتضح من التقرير والأسئلة التي أثُيرت حوله أن  -711
بهذه المسألة وحاجة إلى مزيد من المعلومات والعمل. وسيطلب مشروع المقرر من فريق هناك اهتماما  كبيرا  

التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي إجراء تقييم للاعتبارات التقنية والاقتصادية المتعلقة بتنفيذ خفض تدريجي عالمي 
، وتحديثا  13- كربون الهيدروفلوريركب اللمركبات الكربون الهيدروفلورية، بما في ذلك تدابير مراقبة المنتج الفرعي لم

بشأن توزيع بدائل للمواد المستنفدة للأوزون وتكون ملائمة للمنا.، بما في ذلك معلومات عن جدواها التقنية 
 سادسوالاقتصادية، وتوزيع بدائل ملائمة للمنا. في المناطق ذات الحرارة المحيطة العالية، لبحثها في الاجتماع ال

 لفريق العامل المفتوح العضوية.والثلاثين ل
وشكر جميع الممثلين الذين أخذوا الكلمة الفريق على العمل الذي قام به لإصدار التقرير الذي يعُد  -717

مصدرا  قيما  ومستقلا  للمعلومات، وضرروريا  لمداولات الأطراف. غير أن عدة ممثلين رأوا أن التقرير والمناقشة قد  
الجديدة،  لخلائطد من المعلومات، بما في ذلك، على وجه الخصوص تكاليف المواد واكشفا عن الحاجة إلى مزي

وصلاحيتها التقنية، وقابليتها للاشتعال، وسميتها، وإيجاد بدائل غير عينية لمركبات الكربون الهيدروفلورية، 
 ستمرة في النضوج.واحتياجات قطاع الخدمات، والتكاليف المحتملة في المستقبل نظرا  لأن التكنولوجيات م

وقال أحد الممثلين إنه بينما تعُد التصورات التي عرضرها الفريق مفيدة للغاية، فإن هناك حاجة إلى صورة  -711
 أكثر اكتمالا  عن الخطوات الفردية وآثارها من حيث التكلفة، والتنظيم، والتحديات التي سيلزم التغلب عليها.

ريق أوضرح أن البدائل لا تزال غير متاحة لجميع الاستخدامات، وقال بعض الممثلين إن تقرير الف -713
وخاصة بالنسبة للبلدان ذات درجات الحرارة المحيطة العالية والمرتفعة، وأن المعلومات المتعلقة بمسائل من قبيل 

عن  فعالية التكلفة والأمان ليست متوفرة إلى حد كبير. واعترض أحد الممثلين على إجراء مزيد من الدراسات
هذا الموضروع قائلا  إن مركبات الكربون الهيدروفلورية ليست مواد مستنفدة للأوزون، ولا ينبغي تناولها في إطار 

 بروتوكول مونتريال.
غير أن ممثلين آخرين قالوا إن التقرير أوضرح في الواقع أن هناك طائفة واسعة من البدائل المتاحة لمعظم  -712

إنه يأمل في أن  5يدروفلورية. وقال أحد ممثلي الأطراف العاملة بموجب المادة استخدامات مركبات الكربون اله
في صدارة مستخدمي بدائل مركبات الكربون الهيدروفلورية، وأن  5تكون الأطراف غير العاملة بموجب المادة 

اث الصندوق المتعدد الأطراف سيقدم مساعدة مالية كافية لإدخال بدائل ذات قدرة منخفضة على إحد
، وخاصة بالنسبة للمشاريع الصغيرة والمتوسطة الحجم 5الأطراف العاملة بموجب المادة  بلدان الاحترار العالمي في

 وقطاع الخدمة.
عة للاتحاد الأوروبي، والتي قال واسترعي ممثل الاتحاد الأوروبي الاهتمام إلى لائحة الغازات المفلورة التاب -715

في المائة  19وستؤدي إلى خفض في الاستخدام بنسبة  1175كانون الثاني/يناير   نه سيبدأ نفاذها بالكامل فيإ
. وقد قدم الاتحاد الأوروبي المعلومات التي استندت إليها اللائحة والتي توضرح كيفية التخلص 1131بحلول عام 
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لاتحاد أيضا  في إجراء . وقد شرع ا79/6التدريجي من مركبات الكربون الهيدروفلورية بما يتفق مع متطلبات المقرر 
بحث عن توافر بدائل لمركبات الكربون الهيدروفلورية لاستخدامها في حالات درجات الحرارة المحيطة المرتفعة، 
وسيتاح موجز لهذا البحث على الموقع الشبكي لأمانة الأوزون. وقال أيضا  إن تقرير الفريق أكد أن البدائل 

ة لاستخدامات كثيرة وتمكن الأطراف من مواصلة نموها والتفكير في التخلص متاح ةلمركبات الكربون الهيدروفلوري
منها تدريجيا  في استخداماتها؛ وقد أوجز الاتحاد الأوروبي هذا النهج الذي يعتقد أنه واقعي وفعال ونزيه في وثيقة 

 .(UNEP/OzL.Pro.26/INF/7)المعلومات 
ته الولايات المتحدة، وأعربوا عن استعدادهم للعمل مع ورحب بعض الممثلين بمشروع المقرر الذي قدم -716

ممثلين آخرين لتحسينه. غير أن آخرين اعترضروا، قائلين إنه لا ينبغي للأطراف أو فريق التكنولوجيا والتقييم 
لة ؛ فالأولوية بالنسبة للأطراف العامةالكربون الهيدروفلوريركبات الاقتصادي أن يعملوا بشأن المسائل المتعلقة بم

فلورية، وأن الحديث عن التخلص  تتمثل في التخلص التدريجي من مركبات الكربون الهيدروكلورية 5بموجب المادة 
 التدريجي من مركبات الكربون الهيدروفلورية سابق لأوانه تماما .

بون وأعرب ممثلون آخرين عن معارضرتهم قائلين إنه من المهم تجنب التخلص التدريجي من مركبات الكر  -711
فلورية والذي يؤدي إلى زيادة الاعتماد على مركبات الكربون الهيدروفلورية، وما يحدث من آثار  الهيدروكلورية

مناخية سلبية. مع أنه كانت هناك أوجه عدم يقين عن تطوير البدائل، إلا أن هذا الأمر يعتبر مهما  بصورة 
على إصدار تقارير عن العديد من المواضريع المختلفة.  فورية. وعلاوة على ذلك، فقد أكد الفريق أنه قادر تماما  

وفي حين أن مشروع المقرر سيستفيد من إجراء قدر من إعادة الصياغة، إلا أنه مماثل لمقرر اعتمد بالفعل في 
، وأنه من الضروري بالنسبة للأطراف إعطاء توجيهات للفريق بشأن عمله في 1173اجتماع الأطراف في عام 

نسبة لهذه المسألة. وأكد أحد الممثلين على أهمية أداء البدائل لمركبات الكربون الهيدروفلورية في المستقبل بال
 درجات الحرارة المحيطة المرتفعة كما أوضرح مشروع المقرر.

وقال الرئيس المشارك، ملخصا  الآراء التي تم الإعراب عنها، إنه من الواضرح أن هناك رغبة كبيرة في أن  -718
يق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي العمل بشأن البدائل للمواد المستنفدة للأوزون، خاصة بالنسبة يواصل فر 

برئاسة السيدة الأطراف على إنشاء فريق اتصال  تللمسائل التي حُددت في الأسئلة الموجهة إلى الفريق. واتفق
 بشأن عمله في المستقبل. ت للفريقلإعداد مشروع مقرر بحيث يقدم توجيهاأليس غوستاد )النرويج( 

اتفق على مشروع مقرر. اته و مناقشبأن الفريق أكمل رئيس فريق الاتصال الاجتماع أبلغ وعقب ذلك،  -719
 الجزء الرفيع المستوى.ووافقت الأطراف على عرض مشروع المقرر للنظر فيه واعتماده في 

ول عن المواد المستنفدة لتعزيز التح 71/2من المقرر  1ها الأطراف عن تنفيذها للفقرة تمعلومات قدم - 4
 (3الفقرة ، 42/2ما يقلل إلى الحد الأدنى من الآثار البيئية )المقرر للأوزون ب

وأشار الرئيس المشارك إلى أن الفريق العامل المفتوح العضوية قد نظر في اجتماعه الرابع والثلاثين في  -771
، وشُجعت الأطراف بمقتضاها على 79/6من المقرر  9لفقرة طرفا  عن تنفيذها ل 72المعلومات التي قدمها 

فلورية تقلل إلى الحد الأدنى من الآثار البيئية، وخاصة الآثار  الترويج لاختيار بدائل لمركبات الكربون الهيدروكلورية
ت الأمانة على المنا.، وتلبي الاعتبارات الصحية واعتبارات السلامة والاعتبارات الاقتصادية الأخرى. وقد أعد

، وكذلك تجميعا  للمقترحات المقدمة من ستة أطراف آخرين (UNEP/OzL.Pro.26/9)موجزا  لهذه المعلومات 
لكي ينظر فيها الاجتماع  (UNEP/OzL.Pro.26/INF/4)وردت بعد الاجتماع الرابع والثلاثين للفريق العامل 

 السادس والعشرون للأطراف.
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كلم بالنيابة عن مجموعة من البلدان، إن الوثيقة التي أعدتها الأمانة وقال أحد المتحدثين، الذي ت -777
قدمت معلومات مفيدة عن إجراءات الأطراف لتجنب البدائل ذات القدرة المرتفعة على إحداث الاحترار 

ق وثيقة الصلة بتقرير فري االعالمي عند تنفيذ الانتقال من المواد المستنفدة للأوزون، والتي من الواضرح أنه
 لتي ينبغي أن تثُري هذا التقرير.التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي، وا

 طراف علما  بالمعلومات المقدمة.وأحاطت الأ -771
 التعديلات المقترحة على بروتوكول مونتريال -زاي 

تتضمن  أشار الفريق المشارك إلى أنه قد قُدم إلى الأمانة مقترحان يهدفان إلى تعديل بروتوكول مونتريال -773
التخلص التدريجي من مركبات الكربون الهيدروفلورية، وذلك وفقا  لأحكام اتفاقية فيينا وبروتوكول أحكام بشأن 

(، والآخر مقدم من ‘‘كا الشماليةيمقترح أمر ’’مونتريال، أحدهما مقدم من كندا والمكسيك والولايات المتحدة )
في الاجتماع الرابع والثلاثين للفريق العامل المفتوح العضوية، ولايات ميكرونيزيا الموحدة. وقد نوقش المقترحان 

 وقد نوقشت مقترحات مماثلة في عدة اجتماعات أخرى للأطراف.
وقدمت ممثلة كندا مقترح أمريكا الشمالية، قائلة إنه على مدى السنوات الست التي قُدمت خلالها  -772

المزيد من المعلومات عن بدائل لمركبات الكربون الهيدروفلورية، مقترحات مماثلة، تمت مناقشة هذا المقترح، وأتُيح 
بما في ذلك عن توافرها وتكلفتها، واتضح أن التأجيل في تعديل البروتوكول لكي يتناول مركبات الكربون 
الهيدروفلورية سيعمل فقط على زيادة التكاليف على المدى الطويل، وأن بروتوكول مونتريال هو الآلية الأكثر 

عالية لتناول مركبات الكربون الهيدروفلورية، وأن اعتماد أرقام مستهدفة عالمية واضرحة هو أفضل السبل لتحفيز ف
الصناعة من أجل تطوير بدائل لمركبات الكربون الهيدروفلورية واستخدامها تجاريا . وهناك تدابير أخرى قليلة يمكن 

 بطريقة فاعلة من حيث التكلفة. الحراري الاحتباسأن تحقق خفضا  مماثلا  في انبعاثات غازات 
للتخلص التدريجي من مركبات الكربون معا  القدرة التقنية والقانونية بالبروتوكول تتمتع هيئات و  -775

الهيدروفلورية، وأن الأطراف تتحمل المسؤولية عن متابعة ذلك، نظرا  لأن التخلص التدريجي من المواد المستنفدة 
إلى سرعة استخدامها. وقد اعتمدت بلدان كثيرة لوائح وطنية،  هو الذي أدىوتوكول للأوزون في إطار البر 

والتزمت بمراقبة مركبات الكربون الهيدروفلورية، وقد أصدر زعيما الصين والهند بيانات رفيعة المستوى تعترف 
المجزأة لا تكفي لضمان توافر بأهمية هذه المسألة وإمكانية استخدام بروتوكول مونتريال، غير أن التدابير الوطنية 

البدائل على المستوى العالمي. ولدى الأطراف شواغل حقيقية بشأن المقترح، واقترحت، التزاما  بروح بروتوكول 
مونتريال، وتقليده باتخاذ مقررات بتوافق الآراء بناء  على الاحترام والتفاهم المتبادلين، إنشاء فريق اتصال لمناقشة 

 المقترح بالكامل.
ممثل الهند إلى ما جاء في البيان الذي أصدره زعيما الولايات المتحدة والهند في أيلول/سبتمبر شار وأ -776

أشار الزعيمان إلى بيانات سابقة ثنائية متعددة الأطراف بشأن التخلص التدريجي ’’على النحو التالي:  1172
خدام مؤسسات ودراية بروتوكول مونتريال لتخفيض بالحاجة إلى است امن مركبات الكربون الهيدروفلورية. واعترف

استهلاك وإنتاج مركبات الكربون الهيدروفلورية، مع مواصلة الإبلاغ عن الكميات المخفضة بموجب اتفاقية الأمم 
المتحدة الإطارية بشأن تغير المنا. وحصرها. وتعهدا باتخاذ ترتيبات عاجلة لعقد اجتماع لفريق المهام الثنائي 

لهما والمعني بمركبات الكربون الهيدروفلورية قبل الاجتماع التالي لبروتوكول مونتريال من أجل مناقشة مسائل التابع 
من قبيل السلامة، والتكلفة، والحصول التجاري على تكنولوجيات جديدة أو بديلة لإحلال مركبات الكربون 
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ية لمواجهة التحدي الذي تشكله مركبات الكربون الهيدروفلورية. وسيتعاون الجانبان بعد ذلك بشأن الخطوات التال
 ‘‘الهيدروفلورية بالنسبة للاحترار العالمي.

ن الاقتراح المقدم من أمريكا الشمالية من شأنه أن يؤُدي إلى تفادي ما إوقال ممثل الولايات المتحدة  -771
 1151راري بحلول عام لاحتباس الحاغازات ن مكافئ ثاني أكسيد الكربون من جيجا طن م 91يقدر بنحو 

من الأطراف. كما سلط الضوء على الإجراءات التي اتخذتها الولايات المتحدة  711وأيده في ذلك أكثر من 
لتنظيم استخداماتها من مركّبات الكربون الهيدروفلورية بتطبيق قاعدتين جديدتين اعتمدتهما في الأشهر الأخيرة، 

موعات الاتصال الشواغل التي أثارتها الدول النامية بشأن مدى توافر وأكد على رغبته في أن تنُاقش في إحدى مج
وفعالية تكاليف وسلامة بدائل مركّبات الكربون الهيدروفلورية، وبوجه خاص في البلدان ذات درجات الحرارة 

ورية على المحيطة العالية، وكذلك مناقشة خطوط الأساس، وتأثير التخفيض التدريجي لمركّبات الكربون الهيدروفل
التخلص التدريجي من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية، والعلاقة بين بروتوكول مونتريال والاتفاقية الإطارية 

وقال أيضا  أن على الأطراف أن تنظر في تنظيم اجتماع  .بشأن تغير المنا.، ومدى توافر الدعم المالي الكافي
، بالاقتران مع حلقة عمل بشأن بدائل مركبات 1175بيع عام إضرافي للفريق العامل المفتوح العضوية في ر 

لك تعديل ذالكربون الهيدروفلورية للنظر في جميع المسائل المتعلقة بإدارة مركبات الكربون الهيدروفلورية، بما في 
 بروتوكول مونتريال.

ع في استخدام مركّبات الكربون قدم ممثل ولايات ميكرونيزيا الموحدة اقتراح بلاده، قائلا  إن النمو المتوق -778
ما قد  الهيدروفلورية لا يهدد فحسب بمحو المكاسب التي تحققت بموجب بروتوكول مونتريال ولكنه يُضعف أيضا  

المقبلة بموجب اتفاقية تغير المنا.؛ فقد تزُيد مركّبات الكربون  الأربعين عاما   - يتحقق من تقدم خلال الثلاثين
درجة مئوية بحلول نهاية هذا القرن. وأنه سيكون  1.5ع درجات الحرارة بنسبة تصل إلى الهيدروفلورية من ارتفا 

من غير المعقول أن يخلق بروتوكول مونتريال مشكلة أكبر بالنسبة للنظام المناخي عندما يكون في حدود قدرته أن 
من شأنه أن  ،ير الملكيوحسب ما أكد الوز  اعتماد أي تعديل، ينُفذ الحل. وعلاوة على ذلك، وأشار إلى أن

 .لتحقيق نتيجة ناجحة بالنسبة لمفاوضرات المنا. كبيرا    يوفر زخما  
لصالح الخفض التدريجي لمركبات الكربون الهيدروفلورية، تمثل  ا  متزايد ا  دولي ا  أن هناك إجماع وكان واضرحا   -779

، 1171مم المتحدة للتنمية المستدامة في عام في وضرع الضوابط الوطنية، وتقديم الحوافز المالية وفي نتائج مؤتمر الأ
. وكان من الواضرح أن بروتوكول مونتريال هو 1172والمؤتمر الدولي الثالث للدول الجزرية الصغيرة النامية في عام 

الأكثر ملاءمة  لأخذ زمام المبادرة في تنفيذ خفض تدريجي لمركبات الكربون الهيدروفلورية، ومن ثم كان يقترح 
وفي وقت  5للأطراف غير العاملة بموجب المادة  1171ل زمني للتخلص التدريجي يبدأ من عام وضرع جدو 

. وإن أي طرف من الأطراف العاملة بموجب 5لاحق، يُحدد عن طريق التفاوض، للأطراف العاملة بموجب المادة 
المطلوب سيظل مؤهلا  يقوم بالخفض التدريجي لمركّبات الكربون الهيدروفلورية في وقت سابق من  5المادة 

للحصول على المساعدة المالية. واعترف بأن هناك الكثير من القضايا الهامة الأخرى قد أثُيرت، ويرى أن من 
 .الأفضل تناولها في سياق احدى مجموعات الاتصال الرسمية

وجه التآزر بين نه سيحفز الابتكار ويعُزز من أديف، المشارك في تبني الاقتراح، إوقال ممثل جزر المل -711
المنا. وحماية طبقة الأوزون. وأشار إلى أن الاقتراح ليس بإجراء تخلص مرحلي مفاجئ من مركّبات الكربون 
الهيدروفلورية ولكن بإجراء خفض تدريجي لها. وأضراف أن البنية التحتية التي يتمتع بها بروتوكول مونتريال التي 

 الإدارة الفعالة، إضرافة  إلى ما لديه من وفرة الخبرة في الجوانب العلميةتشمل أفرقة الخبراء، والشبكات الإقليمية و 
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والاقتصادية والفنية لهذه المشكلة، جعلت منه الأكثر ملاءمة  لتولي مهمة معالجة مركّبات الكربون الهيدروفلورية. 
 وأن الأطراف ليس لديها ترف تأجيل القضية على أمل أنها سوف تزول من الوجود.

علن ممثل الاتحاد الأوروبي أن الطرف الذي يُمثله كان قد ناقش نهجا  يختلف اختلافا  طفيفا  مع وأ -717
التي تتضمن اقتراحا  بوضرع جدول زمني  (UNEP/OzL.Pro.26/INF/7)الأطراف الأخرى، وقَدَّم ورقة النقاش 

نهم ينُظمون بالفعل استخدام ، وكثير م5طموح للخفض التدريجي بالنسبة للأطراف غير العاملة بموجب المادة 
، فنظرا  للشواغل بشأن توافر البدائل، تقترح 5. أما الأطراف العاملة بموجب المادة بات الكربون الهيدروفلوريةمركّ 

بالإضرافة إلى  بات الكربون الهيدروفلورية، وكذلك استهلاك مركّ بات الكربون الهيدروفلوريةالورقة تجميد إنتاج مركّ 
، على أن تتبعه في وقت لاحق مناقشة بشأن الجدول 1179الهيدروكلورية فلورية، بدءا  من عام  مركبات الكربون

 الزمني للخفض التدريجي.
نهم يحاولون إوهنأ العديد من الممثلين مُقدمي التعديلات لإصرارهم على متابعة هذه القضية، قائلين  -711

مركّبات الكربون الهيدروفلورية، كما هو مبين في  الاستجابة لكل الشواغل، وشددوا على أن 1119منذ عام 
لاحتباس الحراري، اغازات صاحبة معدل الزيادة الأسرع في  تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي، هي الفئة

 سيما في مجال التبريد وتكييف الهواء. حيث يتنامى الطلب عليها ولا
امية على الاستضعاف المفرط الذي تعاني منه بلدانهم إزاء تغير وشدد ممثلو الدول الجزرية الصغيرة الن -713

المنا. ومن ثم الحاجة إلى اتخاذ إجراءات على وجه الاستعجال؛ فالمشكلة لا يمكن تفاديها. وأوجز بعضهم 
ون الخطوات التي يتخذونها بالفعل لتعزيز تطبيق التقنيات الصديقة للبيئة عند التخلص التدريجي من مركبات الكرب

 الهيدروكلورية فلورية.
أعرب العديد من الممثلين عن معارضرتهم لإجراء أي مناقشات أخرى للمقترحات المتعلقة بالخفض  -712

التدريجي لمركّبات الكربون الهيدروفلورية ولإنشاء فريق اتصال. وأن النقاش حول تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم 
ئل مركّبات الكربون الهيدروفلورية متوفرة فقط بتكلفة عالية، وهي في كثير الاقتصادي أبرز حقيقة مفادها أن بدا

سيما  من الأحيان قابلة للاشتعال أو سامة ولا تتوفر على الإطلاق بالنسبة للعديد من الاستخدامات، ولا
الهيدروفلورية،  . ففي حالة تَقرَّر الخفض التدريجي لمركّبات الكربونالحجم بالنسبة للمؤسسات الصغيرة والمتوسطة

على منتجات باهظة الثمن ينُتجها عدد قليل من  5سوف تعتمد الصناعة في البلدان العاملة بموجب المادة 
 الشركات المصنعة للمواد الكيميائية التي تنتج بدائل لمركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية.

تتوفر بعد للاستخدام في البلدان ذات درجة ن التكنولوجيات المناسبة لم وقال العديد من الممثلين إ -715
عتمدة مؤخرا  بشأن استخدامات مواد التبريد القابلة  ـُالحرارة المحيطة المرتفعة. وعلاوة على ذلك، فالمعايير الدولية الم

للاشتعال قَصرت استخدام الهيدروكربونات على أنظمة تكييف الهواء وهي من الصغر بحيث لا يكون لها تطبيق 
 .في هذه البلدانواسع 
، وهي 5والتخلص التدريجي من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية في البلدان العاملة بموجب المادة  -716

في بدايتها، يُمثل تحديا  كبيرا ، بل التحدي الأكثر إلحاحا  بكثير من معالجة مركبات الكربون الهيدروفلورية. وعلاوة 
ت الكربون الهيدروفلورية كان يسبب حالة من عدم اليقين للصناعة مما يعرقل على ذلك، فإن النقاش حول مركبا

اعتمادها كبدائل لمركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية، على الرغم من الحاجة إليها في تنفيذ خطط إدارة 
عاملة بموجب ن بعض الأطراف الإالتخلص التدريجي من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية. وقال ممثل آخر 

، يتم دفعها بالفعل من خلال خططها لإدارة التخلص التدريجي من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية 5المادة 
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إلى اعتماد بدائل منخفضة القدرة على إحداث الاحترار العالمي، وكثير منها غالية الثمن وبعضها لم يتم حتى 
 .5دة اختباره في البلدان غير العاملة بموجب الما

ولا يُمكن للأطراف، إن لم تكن على يقين من قدرتها على تلبية الاحتياجات المستقبلية، أن تُوافق على  -711
قترحة. وأشار البعض إلى أن الخفض التدريجي لمركبات الكربون الهيدروفلورية تُحركه اعتبارات سياسية  ـُالتعديلات الم

لتخلص التدريجي من مركبات الكربون الكلورية اما قررت الأطراف عند ن البدائل كانت أكثر توافرا  إوقال آخر 
فلورية. ومع ذلك، أشار ممثل آخر إلى أن عددا  قليلا  من البدائل كان متوفرا  عند التفاوض بشأن بروتوكول 

 تطوير المزيد منها. يحفزمونتريال، وأن اعتماد تطبيق جداول الرقابة في إطار البروتوكول قد 
ممثلون آخرون أن عددا  متزايدا  من البلدان تعتمد لوائح وطنية للتحكم في استخدامات وتنامي  وأوضرح -718

مركبات الكربون الهيدروفلورية. بيد أن هذه التشكيلة من النُهج لا يمكنها تنشيط الابتكار الصناعي في تطوير 
من تكاليف التحول. وأوضرح ممثلون عن  بدائل بمثل الفعالية التي يمكن لنهج عالمي أن يطورها، كما أنها ستزيد

الصناعة أن تلقيهم لأي إشارة عالمية قوية من شأنه أن يُمكنهم من زيادة الاستثمار في تطوير البدائل. وأظهرت 
 .تجربة الاتحاد الأوروبي أن الصناعة سوف تستجيب للائحة جديدة

ا في ذلك بدائل للاستخدام في درجات وعلاوة على ذلك، يجري حاليا  عمل ضرخم لتطوير البدائل، بم -719
أن الطرف الذي يُمثله قد كلف بإجراء البحوث حول هذا إلى الحرارة المحيطة المرتفعة. وأشار ممثل الاتحاد الأوروبي 

 .توصل إليها من خلال الموقع الشبكي لأمانة الأوزونتم الالموضروع، وتم توفير النتائج التي 
البنية التحتية اللازمة لدعم الخفض التدريجي لمركبات الكربون الهيدروفلورية، بما  يمتلك بروتوكول مونتريال -731

واليقين والحوافز لجميع الأطراف بغية الوفاء  5في ذلك إيلاء اعتبار خاص للأطراف العاملة بموجب المادة 
من العمل في ذات  ما  عا 15بالتزاماتها. وللبروتوكول آلية تمويل مؤكدة تعمل بمرونة وسرعة، ويتمتع بخبرة 

 القطاعات التي تُستخدم فيها مركبات الكربون الهيدروفلورية.
وأشار العديد من الممثلين إلى أن توفير المساعدة المالية الكافية من خلال الصندوق المتعدد الأطراف  -737

 .رونه ضرروريا  سيكون أمر ضرروريا  وأن على مُقدمي التعديلات أن يبُينوا مستوى الدعم المالي الذي ي
هذا، وسلط العديد من الممثلين الضوء على مسائل قانونية حول العلاقة بين بروتوكول مونتريال  -731

 هيوليتموز/والاتفاقية الإطارية بشأن تغير المنا. التي يشعرون بأنها لم تحسم بعد، سواء في حلقة العمل المعقودة في 
ينبغي له أن  أو في هذا الاجتماع، مُعربين عن أن بروتوكول مونتريال لابشأن إدارة مركبات الكربون الهيدروفلورية 

يتولى مسائل تقع ضرمن نطاق الاتفاقات الدولية الأخرى. حيث يمكن للأطراف التي يشغلها أمر مركبات 
الأطراف، الكربون الهيدروفلورية أن تعُالجها من خلال الاتفاقية الإطارية بشأن تغير المنا.، والتي ينضم لها نفس 

ويمكن أن تسهم في صندوق المنا. الأخضر الجديد. وعلاوة على ذلك، فإن معالجة مركبات الكربون 
الهيدروفلورية في إطار بروتوكول مونتريال يحول دون تناولها في إطار الاتفاقية الإطارية بشأن تغير المنا.. ويجب أن 

طبقة الأوزون وليس السعي لتنويع أنشطته. وقال أحد  يحتفظ بروتوكول مونتريال بتركيزه الناجح على استنفاد
الممثلين إن السؤال الرئيسي يجب أن يطُرح عن الطريقة المثلى لضمان الدعم المتبادل للاتفاقيتين. وإذا كانت 

عما إذا   مركبات الكربون الهيدروفلورية ستخضع للرقابة بموجب بروتوكول مونتريال، يمكن للأطراف النظر أيضا  
تروجين أو سادس فلوريد الكبريت، تخضع هي ي، مثل ثلاثي فلوريد النالاحتباس الحراريغيرها من غازات كان 

 الأخرى للرقابة.
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كان من المقرر أن يشهد اتفاقا  بشأن إطار دولي جديد   1175ن عام إوقال أحد الممثلين، مُشيرا  إلى  -733
اقشة مركبات الكربون الهيدروفلورية إلى أن تعُلن نتيجة تلك لمعالجة تغير المنا.، أنه سيكون من الأفضل إرجاء من

المفاوضرات. وأشار ممثل آخر، مع هذا، إلى أن معارضري التعديل قدموا نفس الحجة عدة مرات من قبل فيما 
يتعلق باجتماعات سابقة أثناء مفاوضرات المنا.. وفي هذه الأثناء، ازداد معدل استخدام مركبات الكربون 

رية بشكل حاد. وكلما طال انتظار الأطراف لبدء الخفض التدريجي لمركبات الكربون الهيدروفلورية،  الهيدروفلو 
 كلما ازداد الأمر صعوبة وتكلفة.

وأكد أحد الممثلين من جديد اقتراحه، الذي قدمه أولا  في حلقة عمل إدارة مركبات الكربون  -732
أمانة الأوزون وأمانة تغير المنا. مناقشة مشتركة بشأن هذه المسألة.  ، بأن تعقدتموز/يوليهالهيدروفلورية المنعقدة في 

 واقترح ممثل آخر إنشاء فريق اتصال مشترك بين الأطراف في الاتفاقيتين.
وقال أحد الممثلين إنه، حيث أن للبلدان النامية في ظل اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغيّر المنا.  -735

إلى بروتوكول  يةالهيدروفلور الكربون ط، فإن البلدان الصناعية، عن طريق تحويل مركبات التزامات طوعية فق
مونتريال، ستكون قد قامت فعليا  بتحويل الالتزامات إلى البلدان النامية. وجادل ممثل آخر بأنه في حين أن 

متباينة وفقا  لقدرات كل وإن كانت الاتفاقية الإطارية بشأن تغير المنا. أبُلغت بمبدأ مسؤوليات البلدان المشتركة 
منها، فإنه لا يمكن أن يقال نفس الشيء على بروتوكول مونتريال. ولم يوافق ممثل آخر على ذلك، مشيرا  إلى أن 

متباينة يتجسد بشكل كامل في وإن كانت يعترفون بأن مبدأ المسؤوليات المشتركة  5العديد من أطراف المادة 
 ونتريال.تصميم وتنفيذ بروتوكول م

إلي بروتوكول مونتريال لن تسبب أي  يةالهيدروفلور الكربون وقال ممثلون آخرون، إن إضرافة مركبات  -736
انتقال للمسؤوليات بعيدا  عن الاتفاقية الإطارية بشأن تغير المنا.. وتكمن تجربة بروتوكول مونتريال في السيطرة 

فقط. وفي كل  الانبعاثاتطارية بشأن تغير المنا. تتحكم في على الإنتاج والاستهلاك، في حين أن الاتفاقية الإ
ن بموجب الاتفاقية الإطارية بشأن تغير المنا. للسيطرة على مركبات الأحوال، فإنه لم يتُخذ أي إجراء حتى الآ

بسبب جهود بروتوكول مونتريال للتخلص  يةفلور كربون الهيدرو المركبات . وقد أدُخلت يةفلور الهيدرو كربون ال
التدريجي من المواد المستنفدة لطبقة الأوزون، ويقع على البروتوكول واجب أخلاقي يتمثل في السيطرة على تلك 
المواد. وأضراف أحد الممثلين أن الأطراف في الاتفاقية الإطارية بشأن تغير المنا. دعوا الأطراف في بروتوكول 

، مما يوحي بأن بروتوكول مونتريال يمكن أن يقوم  يةلور فكربون الهيدرو المركبات مونتريال للنظر في السيطرة على 
بتطوير أوجه التآزر مع اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المنا. فيما يتعلق بمسؤوليتهما المشتركة عن 

 .يةفلور كربون الهيدرو المركبات 
خلال الاجتماع  يةفلور الهيدرو  كربونالمركبات وقال بعض الممثلين إن حلقة العمل المعنية بتدبر أمر  -731

مركبات الرابع والثلاثين للفريق العامل المفتوح العضوية قد أظهرت أنه لا يوجد أي عائق قانوني لمعالجة مسألة 
من اتفاقية فيينا على التزام جميع الأطراف  1في إطار بروتوكول مونتريال. وقد نصت المادة  يةفلور كربون الهيدرو ال

يال بأن تتجنب عملية التخلص التدريجي من المواد المستنفدة لطبقة الأوزون أي آثار سلبية في بروتوكول مونتر 
مركبات على البيئة، بما في ذلك الأمور المتعلقة بالمنا.، وقد وفر ذلك بشكل واضرح صلاحية التصرف بشأن 

متكرر على مدى السنوات في إطار بروتوكول مونتريال. وقد أثيرت هذه النقطة بشكل  يةفلور كربون الهيدرو ال
غير ملزم. وأضراف  الست الماضرية، ولم يوضرح أي معارض للتعديلات في أي وقت مضى لماذا اعتقدوا بأن ذلك

بموجب أي اتفاق دولي  يةفلور كربون الهيدرو المركبات أحد الممثلين بأن البلدان يمكن أن توافق على معالجة 
 ت الدولية متي ما أراد أطرافها ذلك.تارونه؛ فمن الممكن تعديل بنود الاتفاقيايخ
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جتماع الأطراف، والمعني بتسريع التخلص التدريجي من لا 79/6وجادل ممثل آخر قائلا ، إن القرار  -738
في الترويج  يةفلور كربون الهيدرو المركبات ، قد أوجد بالفعل تفويضا  بمعالجة يةفلور كلورية كربون الهيدرو المركبات 

التي تقلل من الآثار البيئية، وبالأخص الآثار على المنا..  يةفلور كلورية كربون الهيدرو الات ركبلملاختيار بدائل 
بنفس الطريقة من قبل اللجنة التنفيذية للصندوق  تفُسَّر دائما   ولكن ممثلا  آخر قال، إن قرارات الأطراف لا

 .79/6صح هذا على القرار يالمتعدد الأطراف، و 
إن أفضل طريقة للمضي قدما  في المدى القصير تتمثل في تعزيز قدرة الأطراف على وقال أحد الممثلين  -739

بالبدائل ذات إمكانية الاحترار العالمي المنخفضة في إطار خطط  يةفلور كلورية كربون الهيدرو المركبات استبدال 
ويلا  إضرافيا  عن طريق . ولكن هذا سيتطلب تميةفلور كلورية كربون الهيدرو المركبات إدارة التخلص التدريجي من 

الصندوق المتعدد الأطراف، كما سيتطلب نتائج إيجابية في المناقشات الجارية بشأن تجديد موارد الصندوق. 
ويمكن، بعد ذلك، النظر في إجراء تعديل في المدى الطويل، على الرغم من أن العديد من الأسئلة لا تزال تحتاج 

تحت كلا  يةفلور كربون الهيدرو المركبات المزدوج لفوائد خفض  لاحتساباإلى إجابة، بما في ذلك كيفية تجنب 
طارين القانونيين. وأضراف قائلا ، إن أنصار التعديلات لم يجيبوا بعد على جميع الشواغل التي أثارها الأطراف الإ

أساس لمزيد من ومفضلا  على التعديلات المقترحة ك ، إلا أن اقتراح الاتحاد الأوروبي كان مشجعا  5 في المادة
 المناقشات.

، قال ممثل  يةفلور كربون الهيدرو المركبات وفي محاولة لتوضريح ما هو معرض للخطر في المناقشات بشأن  -721
البيئية غير الحكومية، إن التقييمات العلمية الحديثة أكدت أنه بناء على المسارات الحالية  اتإحدى المنظم

درجات مئوية  2و 3توسطات درجات الحرارة العالمية بنسبة تتراوح بين للانبعاثات، فمن المرجح أن ترتفع م
درجة مئوية اللازمة لتجنب نقاط التحول الخطيرة للتغير  1 ــــبحلول نهاية القرن، وهذا أعلى بكثير من عتبة ال

س المستوى المناخي الذي لا رجعة فيه. إن الكربونات الهالوجينية التي من صنع الإنسان هي المسؤولة عن سد
، والتي هي من يةفلور كربون الهيدرو المركبات الحالي من التأثير الإشعاعي، والتوصل إلى اتفاق عالمي للقضاء على 
من الاحترار بحلول نهاية هذا القرن. وتقوم  بين أقوى عوامل الاحترار العالمي، قد يؤدي إلى تجنب نصف درجة

لى استخدامها واحتضان التكنولوجيات الجديدة الخالية من الحكومات والشركات الكبرى بالفعل بالقضاء ع
 يةفلور كربون الهيدرو المركبات ، ولكن هناك حاجة إلى اتفاق عالمي بشأن يةفلور كربون الهيدرو المركبات 

ستخدامات اللاستفادة من تلك التحركات وتوفير الثقة للصناعة. وهذه التقنية جاهزة لمعالجة نسبة كبيرة من 
 ؛ وكل ما هو مطلوب يتمثل في الإرادة السياسية والالتزام المالي.يةفلور كربون الهيدرو المركبات 

وقال ممثل منظمة بيئية غير حكومية أخرى، إن الكثير من الحلول ذات إمكانية الاحترار العالمي  -727
ها من قبل شركات قتصادية، يجري بالفعل تسويقكما ثبتت جدواها الا  المنخفضة، التي تم التثبت منها تقنيا  

، وهي تتمتع بالكفاءة في استخدام الطاقة وبالمنافع المناخية. ودعا الأطراف إلى العمل 5منضوية لأطراف المادة 
 .يةفلور كربون الهيدرو المركبات في إطار بروتوكول مونتريال للتخلص التدريجي من  معا  

لديهم شكوك حول التعديلات المقترحة،  إن العديد من الممثلين، بمن فيهم بعض الذين قالوا بأن -721
يؤيدون إنشاء مجموعة اتصال، ويقولون بأنها ستوفر فضاء  مفتوحا  لمناقشة التعديلات والشواغل التي أثارتها بعض 
الأطراف. ولكن عددا  من الممثلين قالوا إن الكثير من المسائل القانونية والتقنية بقيت دون إجابة مما لا يسمح 

ق اتصال. ولكنهم قالوا بأنهم سيكونون مستعدين لمواصلة المناقشات غير الرسمية بشأن المسائل المتعلقة بإنشاء فري
 .يةفلور كربون الهيدرو المركبات بإدارة 
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وجادل أحد الممثلين بأن مجموعات الاتصال ينبغي أن تقتصر على المسائل ذات الطبيعة التقنية، بينما  -723
سية، مثل هذا الموضروع، ينبغي أن تجرى في جلسة عامة، مما يسمح لجميع الوفود الأمور ذات المضامين السيا

بالمساهمة. وقال آخر، إن مجموعات الاتصال موجودة للموالفة بين المسائل التي عليها اتفاق من حيث المبدأ، في 
المزيد من تبادل . إن يةفلور كربون الهيدرو المركبات حين أنه لم يكن هناك أي اتفاق من هذا القبيل بشأن 

 المعلومات سيكون أمرا  ذا قيمة ولكن سيكون من الأفضل أجراؤه من خلال ندوة أو حلقة عمل.
وبعد المزيد من المناقشات، وافقت الأطراف على إجراء مناقشات غير رسمية بشأن آليات التخلص  -722

، وكذلك مناقشة جميع 5طراف المادة من قبل أ يةفلور كلورية كربون الهيدرو المركبات التدريجي المستدام من 
كربون المن قبل جميع الأطراف، وكيفية معالجة إدارة مركبات  يةفلور كربون الهيدرو المركبات القضايا المتعلقة بإدارة 

. وسيتم تعيين اثنين من الميسرين، وسيقدم الميسران تقريرا  عن نتائج المناقشات إلى 1175في عام  يةفلور الهيدرو 
 .السيد أوبيد بالوي )جنوب أفريقيا(عامة. والميسران هما السيد ماكينيرني و الجلسة ال

 أجروا الممثلين إن قائلا   العامة، للجلسة عنها تقريرا   لوياب السيد قدم الرسمية، غير المناقشات بعد -725
 .المناقشة قيد الولاية جزأي بشأن واسع نطاق على مناقشة
 الأطراف في فلورية الهيدروكلورية الكربون مركبات لاستخدام المستدام يالتدريجلتخلص با يتعلق وفيما -726

كربون ال لمركبات بدائلإلى  فتقارلاا بشأن رأيهم عن مجددا   أعربوا الممثلين بعض إن قال ،5 المادة بموجب العاملة
 تجاريا ، وتوفرها البدائل ةوسلام الطاقة، استخدام في الكفاءة ذلك في بما الضرورية، بالمعايير تفيية فلور الهيدرو 

 درجة 21 دون فيما الحرارة درجات عن فضلا   العالية، المحيطة الحرارة درجات ذات للبلدان بالنسبة اصوجه خوب
 لا فهو العالية، المحيطة الحرارة درجات في الغرف في الهواء لتكييف كبديل R290 مركب إلى الإشارة ورغم. مئوية

 بعض وأعرب. الحجم منخفض الأسواق إلى نفاذه أن كما المنخفضة، لطاقةا ذات للتطبيقات سوى يصلح
 وإدارةفلورية  يةلور ككربون الهيدرو المركبات  لاستخدام التدريجي التخلص بين التفاعل إزاء قلقهم عن الممثلين

 الكربون تمركبا استخدام من التحول على تترتب مالية آثار هناك إن قائلين ،يةفلور كربون الهيدرو المركبات 
 أن يمكن التي الآثار عن وتساءلوا الطاقة، كفاءة على المحتملة السلبية الآثار عن فضلا   فلورية، الهيدروكلورية

 النامية البلدان إن وقالوا. التدريجي والتخفيض التدريجي التخلص أنشطة على المستوردة المعدات إليها تفضي
 حلا   وستكفل متوفرة العالمي الاحترار إحداث على القدرة نخفضةالم البدائل أن من واثقة تكون أن إلى تحتاج
 وفي. والمناطق القطاعات كل لتشمل الأطراف متعددة الحلول تكون أن ينبغي ذلك، على علاوة. الأجل طويل
 يةفلور كربون الهيدرو الركبات بم الخاصة الإجراءات إرجاء ينبغي أنه الممثلين بعض ذكر الشواغل، هذه ضروء

 .والمناطق القطاعات كل في كافية بدائل توفر حين إلى البروتوكول بموجب
 لكل يستجب لم البدائل عن الاقتصادي والتقييم التكنولوجيافريق  تقرير إن الممثلين بعض وقال -721

 ق،الفري إليها توصل التي النتائج على يوافقون لا إنهم البعض وقال الكافية، البدائل توفر ذلك في بما شواغلهم،
 الفريق يقدم أن إلى حاجة هناك ولذلك. بدائل مجموعة من بدلا   واحد لبديل بعرضره يتعلق فيما خاصة وبصفة

 .والمركزة الشاملة المشورة من والمزيد والتقنية، العلمية المعلومات من المزيد المستقبل في
 بما منها للعديد متوفرة فهي ت،التطبيقا لكل الآن حتى البدائل توفر عدم رغم إنه آخرون ممثلون وقال -728

 وفي. التبريد أجهزة ومعظم والرغاوي، الحرائق، وإخماد المتنقلة، الهواء تكييف وأجهزة والمذيبات، الرذاذ، ذلك في
كربون المركبات  لاستخدام التدريجي التخلص بدأ عندما الحال عليه كان مما أكثر بدائل الآن تُوجد الواقع

كما أن  بدائل، لتطوير الوقت التدريجي التخلص سيتيح ذلك، على علاوة. تسعيناتال فيالكلورية فلورية 
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 هذه لتطوير الصناعة قطاع لحفز إليه نحتاج ما بالفعل هي مونتريال بروتوكول بموجب تتُخذ التي الإجراءات
 فإن ولذلك. فاءاتالإع طريق عن البدائل بتوفر يتعلق فيما الثغرات معالجة يمكن ذلك، إلى وبالإضرافة. البدائل

 الفكرة في تشككهم عن آخرون وأعرب. تأخير دون تبدأ أن يمكن مونتريال بروتوكول بموجب الإجراءات
 نقل يزال لا ،فلورية يةلور ككربون الهيدرو المركبات  لاستخدام التدريجي للإلغاء بالنسبة حتى إنه قائلين الأخيرة،

 .القطاعات بعض في بالتلكؤ يتسم التكنولوجيا
 الإطارية المتحدة الأمم واتفاقية مونتريال بروتوكول بين العلاقة إزاء قلقهم عن الممثلين بعض وأعرب -729

 من أن رأوا الإطارية، بالاتفاقية مشمولة يةفلور كربون الهيدرو ال مركبات أن إلى الإشارة ومع. المنا. تغيربشأن 
 على ذلك في بما آثار، من ذلك على يترتب عما تساءلواو  الاتفاقية، بمسؤوليات يمس أن مونتريال بروتوكول شأن
. الاتفاقية مع بالتعاون العمل إلى حاجة هناك ثم، ومن. بالاتفاقية الخاصة عاثاتنبالإ حساب قواعد المثال سبيل
 صراحة تتضمن لأنها يةفلور كربون الهيدرو المركبات  مسألة لمعالجة الأفضل الصك هي الاتفاقية أن أيضا   ورُؤي

 بشأن إجراء أي في المبدأ هذا إبراز كيفية عن سؤال طرُح كما متباينة، كانت وإن المشتركة المسؤوليات بدأم
 المعاهدات بين التداخل أن رأوا آخرين ممثلين أن غير. مونتريال بروتوكول بموجب يةفلور كربون الهيدرو المركبات 

 المتعلق البروتوكول وبين وروتردام، بازل واتفاقيتي الزئبق، أنبش ميناماتا اتفاقية بين الروابط إلى وأشاروا عادي، أمر
 بروتوكول بموجب الإجراءات أن وذكروا. للحدود العابر المدى البعيد الجوي التلوث واتفاقية الثقيلة بالمعادن
 المناح. تغيربشأن  الإطارية الاتفاقية على تؤثر لن مونتريال

 يقضي ثنائي نهج اقُترح ،1175 عام في يةفلور كربون الهيدرو المركبات  إدارة تناول بكيفية يتعلق وفيما -751
 آخرين ممثلين أن غير. يةفلور كربون الهيدرو المركبات  لاستخدام تدريجي إلغاء صناديق المانحين فرادى ينُشئ بأن
 من خليط إلى وسيفضي المعنية، الأطراف بين فيما الدبلوماسية العلاقات على سيعتمد النهج هذا إن قالوا

 وفعالية شمولية أكثر سيكون فيه كأطراف البلدان كل يضم الذي مونتريال بروتوكول طريق عن فالعمل. الحلول
 .والترشيد الأولويات، وتحديد بالتنسيق، تتسم بطريقة البدائل وتوزيع المالية، المساعدة تقديم يتيح مما

 يتضمن مفصل تقرير بتقديم الاقتصادي لتقييموا التكنولوجيا فريق تكليف أيضا   الممثلون واقترح -757
 الوقود، وكفاءة تكلفتها ذلك في بما للبدائل، والاقتصادية التقنية الجدوى بشأن المعلقة المسائل كل عن المعلومات

 زمنية فترة مدى على يةفلور كربون الهيدرو المركبات  على الاعتماد من الحد وجدوى الحلول إيجاد على التركيز مع
 .ةمعقول
 العضوية المفتوح العامل للفريق 1175 عام في استثنائي اجتماع تنظيم الأخرى الاقتراحات وشملت -751
 المتعلقة المسائل ذلك في بما التقنية، المسائل عن عمل وحلقة ،يةفلور كربون الهيدرو المركبات  بإدارة المعني

 البلدان، مختلف في والتنوع الصناعة، لقطاع التكنولوجي الاستعدادمدى و  العالية، المحيطة الحرارة بدرجات
 بموجب العاملة الأطراف في فلورية يةالهيدروكلور مركبات الكربون  لاستخدام التدريجي التخلص أمام والتحديات

 الضوء تسلط عروض تقديم مع الدورات بين الفاصلة الفترات في والعمل للقطاعات، أولويات ووضرع ،5 المادة
مركبات  إدارة بشأن مناقشات وإجراء معينة، ومناطق ببلدان صلة ذات حلول واقتراح يات،والتحد المسائل على

 العمل حلقة تطرحها التي الأسئلة على الرد وبوجه خاص إقليمية، شبكة اجتماعات في يةفلور كربون الهيدرو ال
 مونتريال بروتوكول ولاية بحث أيضا   واقُترح. 1172تموز/يوليه  في يةفلور كربون الهيدرو المركبات  بإدارة المعنية

 .المنا. تغيربشأن  الإطارية بالاتفاقية لعلاقته القانونية والجوانب
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 للاجتماع الأخير اليوم مساء في المتحدة الولايات ممثل قدم المشارك، الميسر قدمه الذي التقرير وبعد -753
 للمسائل الكاملة المجموعة المقبلة ماعاتوالاجت الاجتماع هذا في ليناقش اتصال فريق إنشاء يقترح مقرر مشروع

 وفعالية الطاقة، وكفاءة وتكلفتها، البدائل، توفر ذلك في بما ،يةفلور كربون الهيدرو المركبات  بإدارة الصلة ذات
 الجداول ذلك في بما مونتريال، بروتوكول على تعديلات ويقترح البدائل، لهذه البيئية والفوائد والسلامة، التكلفة،

 بموجب العاملة الأطراف ظروف مراعاة مع يةفلور كربون الهيدرو المركبات  لاستخدام التدريجيلتخلص ل يةالزمن
 الصندوق المتعدد طريق عن 5 المادة بموجب العاملة للأطراف الكافي والتقني المالي الدعم وتوفير ،5 المادة

 عقد إلى أيضا   المقرر مشروع ودعا. المنا. تغيرأن بش الإطارية والاتفاقية مونتريال بروتوكول بين والعلاقة الأطراف،
 مباشرة المسائل هذه بشأن النقاش لمواصلة 1175 أبريل/نيسان في العضوية المفتوح العامل للفريق إضرافي اجتماع

 الحرارة درجات في التحديات على خاصة بصفة التركيز مع البدائل، بشأن يومين لمدة عمل حلقة انعقاد عقب
 أي على بالموافقة الأطراف لزمتُ  لا الاتصال أفرقة أن على يشدد توضريح المقرر مشروع وصاحب. عاليةال المحيطة
 .الاتصال أفرقة مناقشات من الانسحاب حرية دائما   لها الأطراف وأن نتائج،
 عنها أعربت التي للشواغل للاستجابة لسعيه المتحدة الولايات ممثل الممثلين من العديد وشكر -752

 مشروع إن الممثلين من العديد وقال. اتصال فريق لإنشاء المعارض موقفهم على صمموا ولكنهم طراف،الأ
 يسمح لا متأخر وقت في الاجتماع هذا في برزت التي والشواغل أثيرت، التي الشواغل لكل يستجب لم المقرر

 .ملالع حلقة لتنظيم دعمهم عن الممثلين بعض أعرب ذلك، ومع. بتمعن فيها بالنظر
 كثيرا   ابتعدت المتحدة الولايات إن قائلين للغاية، ومنصف متوازن المقرر مشروع أن آخرون ممثلون ورأى -755

 اقترح المقرر مشروع وإن الشواغل، لهذه بالاستجابة يتعلق فيما عنه الإعراب تم الذي الأصلي موقفها عن
 مر وعلى. فيه يرغب موضروع أي ثنائهاأ في يثير نأ طرف لأي يمكن التي المستقبل في للمناقشات إطارا   ببساطة

 لمناقشتها، الفرصة تاحةإو  المعلومات، من المزيد تقديم إلى وتكرارا   مرارا   الأطراف دعت السابقة الست السنوات
 .أخرى مسألة أي على مسبق حكم أي على ينطوي أن دون بالتحديد ذلك على نص المقرر ومشروع

 من سلسلة المتحدة الولايات ممثل اقترح المعنية، الأطراف مع الرسمية غير اقشاتالمن من المزيد وبعد -756
 المقترح، في للنظر يكفي لا وقتهم أن إلى مجددا   أشاروا الممثلين من العديد أن غير. المقرر مشروع على التعديلات

 إدراج أن يروا وأنهم يرون، ما حسب العضوية مفتوح فريق بطابع يتسم المقترح الفريق أن إزاء قلقهم عن وأعربوا
 التدريجيلتخلص ل الزمنية والجداول ،ةالهيدروفلوري لكربونركبات الم الأساس خط مثل لمناقشتها، البنود من عدد
 على أخرى وتنقيحات المناقشات، من المزيد ذلك بعد وجرى. النتائج على مسبق حكم على ينطوي أنه يبدو

 الوقت في اتفاق إلى للتوصل الضعيف والاحتمال الوقت، لضيق ونظرا  . اقاتف إلى التوصل دون المقرر مشروع
  .الاجتماع هذا في المسألة هذه مناقشة مواصلة عدم المشارك الرئيس قرر المتاح،

إعادة ترشيح وإعادة تعيين الرئيسين المشاركين وأعضاء فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي ولجان الخيارات  -حاء 
 التابعة له التقنية
التكنولوجيا ذكََّر الرئيس المشارك في معرض تقديمه لهذا البند الفرعي بأن مسألة تعيين رؤساء فريق  -751

بل الفريق قكان قد تم النظر فيها من التابعة له  التقييم الاقتصادي المشاركين وأعضائه ولجان الخيارات التقنية و 
ع والثلاثين، والذي قام فيه الفريق بإبلاغ الأطراف بأنه سيقدم آخر العامل المفتوح العضوية في اجتماعه الراب

وهي لجنة  - التطورات في هذا الأمر للنظر فيها في الاجتماع الحالي. وقد أكملت ثلاثة من لجان الخيارات التقنية
  7ة خدمتهم في عمليات التعيين للأعضاء اللذين سيبدأون مد -ولجنة التبريد  الهالونات ولجنة بروميد الميثيل
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وهي لجنة المواد الكيميائية  -. أما اللجان الثلاث المتبقية المعنية بالخيارات التقنية 1175كانون الثاني/يناير 
. 1172فستختتم عمليات التعيين التي تقوم بها بحلول نهاية عام  -واللجنة الطبية عنية بالرغاوي لجنة المالو 

لجميع لجان الخيارات التقنية. ومن  1175لأعضاء جدد خلال عام  أن تحدث تعيينات إضرافية ويمكن أيضا  
كانون   7ن تتم المواءمة الوثيقة بين حجم العضوية والتوازن الجغرافي والجنساني في الفترة التي تبدأ في أالمتوقع 

رقة العمل الوارد في تقرير ف 12/8وبين ما أبُلْغت به الأطراف في مقرر الفريق رقم  1175الثاني/يناير عام 
. وأختتم حديثه قائلا ، إن المسألة الإضرافية التي على الأطراف أن ينظروا فيها 1173الصادر في أيار/مايو عام 

 .1172تتمثل في انقضاء فترة التعيين الحالية لاثنين من رؤساء الفريق المشاركين في نهاية عام 
أهمية تحقيق التوازن بين الجنسين في فريق  وخلال المناقشة التي تلت ذلك، شدد أحد الممثلين على -758

ينبغي النظر في تمثيل  ه. وقال ممثل آخر إنالتابعة له الخيارات التقنية الاقتصادي وفي لجانالتقييم التكنولوجيا و 
البلدان ذات ظروف الحرارة المحيطة العالية في الفريق وفي اللجان لضمان تجسيد القضايا ذات الأهمية بالنسبة 

 البلدان في عمل تلك الهيئات.لتلك 
 واتفقت الأطراف على إجراء مشاورات غير رسمية بشأن هذه المسألة. -759
وعقب تلك المشاورات اتفقت الأطراف على إحالة مشروع مقرر بشأن التغييرات في عضوية فريق  -761

 .التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي إلى الجزء الرفيع المستوى للنظر فيه واعتماده
 4172النظر في عضوية هيئات بروتوكول مونتريال لعام  - طاء

طلب الرئيس المشارك إلى المجموعات الإقليمية تقديم ترشيحات إلى الأمانة بالنسبة للرؤساء المشاركين  -767
إجراء  إطار للفريق العامل المفتوح العضوية وأعضاء اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف ولجنة التنفيذ في

 .1175عدم الامتثال لبروتوكول مونتريال لعام 
وافقت الأطراف عقب ذلك على ثلاثة مشاريع مقررات بشأن ملء الشواغر في ثلاث هيئات لمواصلة  -761

 النظر فيها واعتمادها في الجزء الرفيع المستوى.
 لاغ التي تنظر فيها لجنة التنفيذمسائل الامتثال والإب -ياء 

يسة لجنة التنفيذ تقريرا  بشأن نتائج الاجتماعين الثاني والخمسين والثالث والخمسين للجنة. قدمت رئ -763
وأوجزت مشروعات المقررات الخمسة التي خرجت من هذين الاجتماعين، والتي عُرضرت على الأطراف في ورقة 

 قاعة اجتماع.
من بروتوكول مونتريال.  1وجب المادة تناول مشروع مقرر البيانات والمعلومات التي تقدمها الأطراف بم -762

وكان هناك بلدان وقت انعقاد الاجتماع الثالث والخمسين للجنة لم يقدما بعد بياناتهم: جمهورية أفريقيا الوسطي 
، وسوف يُشطب اسمهما من 1173وليختنشتاين. وعقب الاجتماع قدمت ليختنشتاين تقريرا  ببياناتها عن عام 

 791طرفا  من الـ  796اده. لذلك فإن معدل الإبلاغ كان مرتفعا  جدا ، بعد أن أبلغ مشروع المقرر قبل اعتم
 31بحلول  1173طرفا  بياناتهم عن عام  11. وأبلغ 1173طرفا  بيانات استهلاكهم وإنتاجهم لعام 

بيرة لعمل . وكان تقديم البيانات في وقت مبكر ذا فائدة ك75/75، وذلك تمشيا  مع المقرر 1172حزيران/يونيه 
 اللجنة، وشُجعت جميع الأطراف على احتذاء هذه الممارسة.

بة بموجب البروتوكول. يتعلق الأول ارقاول التناولت ثلاثة مشروعات مقررات حالات عدم الامتثال بجد -765
ة فلورية بكازاخستان، التي كانت في حالة عدم امتثال لالتزاماتها الخاصة باستهلاك مركبات الكربون الهيدروكلوري
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. وقد حضر ممثل كازاخستان الاجتماع الثاني 1177وبروميد الميثيل التي يرتبها البروتوكول وذلك في عام 
والخمسين للجنة لمناقشة هذا الوضرع، وقامت كازاخستان بموجب مشروع المقرر هذا بالالتزام بالعودة إلى الامتثال 

، وتدابير الرقابة على بروميد الميثيل 1176دروكلورية فلورية في لتدابير الرقابة على استهلاك مركبات الكربون الهي
وهو يعُنى بالاستهلاك والإنتاج الزائدين  الديمقراطية . وتناول مشروع المقرر الثاني جمهورية كوريا الشعبية1175في 

الشعبية . وحضر ممثل جمهورية كوريا 1173لدى هذا الطرف من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية في 
لتزم بموجب مشروع المقرر، المناقشة عدم امتثال هذا الطرف و  الاجتماع الثالث والخمسين للجنةالديمقراطية 

بالعودة إلى الامتثال لتدابير الرقابة التي يفرضرها البروتوكول على استهلاك مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية في 
. وتناول مشروع المقرر الثالث حالة غواتيمالا، التي وُجدت في 1176، وتدابير الرقابة على الإنتاج في 1175

. وقد التزم هذا 1173حالة عدم امتثال بسبب استهلاكها الزائد من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية في 
هذا ؛ وقد أخذت اللجنة علما  مع الرضرا بقرار 1172الطرف، بموجب مشروع المقرر، بالعودة إلى الامتثال في 

إلى ما دون حد الاستهلاك المسموح  1172الطرف بتخفيض استهلاك مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية في 
 .1173ر الزيادة في استهلاكها في به بمقدار مساوٍ لمقدا

أما مشروع المقرر المتبقي فقد تناول طلبات تنقيح بيانات خط الأساس لمركبات الكربون الهيدروكلورية  -766
مبيق. وقد نظرت اللجنة واعتمدت هذين الطلبين أثناء اجتماعها الثاني والخمسين ارية من جانب ليبيا وموز فلو 

عقب استعراض المعلومات الداعمة التي قُدمت. ونظرت اللجنة كذلك في طلب آخر قدمه طرف عامل بموجب 
مسين، ولكن اللجنة لم تتمكن من لتنقيح بيانات خط الأساس الخاصة به أثناء اجتماعها الثالث والخ 5المادة 

 .75/79منهجية الموضرحة في المقرر اعتماده لأنه لم يمتثل لل
وعلى الرغم من أن التحليل لم يكن موضروعا  لمشروع مقرر، فإن اللجنة ناقشت أيضا  تحليل الردود  -761

كميات بدرجة الصفر، ، الذي طلب إلى الأطراف التحديد الأكيد لل12/72الواردة من الأطراف على المقرر 
. وقد أشار التحليل إلى أن عددا  من 1بدلا  من ترك الخانات خالية، في استمارات الإبلاغ بموجب المادة 

الأطراف كانت لا تزال تترك الخانات خالية، وواصلت اللجنة حث جميع الأطراف، عندما تقوم بإبلاغ البيانات 
 خال رقم، يشمل صفرا  في كل خانة.ير المواد المستنفدة للأوزون، إدبشأن الإنتاج، والواردات والصادرات، أو تدم

وختاما ، صرحت رئيسة لجنة التنفيذ بأن عمل اللجنة قد ساعده حضور ممثلي أمانة الصندوق المتعدد  -768
أو الأطراف ووكالاتها المنفذة لاجتماعاته، والذين كان عملهم الشاق مع الأطراف لضمان بقائهم على الامتثال 

ية بالنسبة لأداء رجوعهم إلى الامتثال موضرع تقدير كبير. إن جهود أمانة الأوزون وتفانيها كان لهما أهمية حيو 
 اللجنة لعملها.

دها أثناء الجزء الرفيع حالة إليها من لجنة التنفيذ لبحثها واعتما ـُاعتمدت الأطراف مشاريع المقررات الم -769
 المستوى.

 قة باتفاقية فييناالمسائل المتعل -خامساً 
 ون لدى الأطراف في اتفاقية فييناتقرير الاجتماع التاسع لمديري بحوث الأوز  - ألف

  ولدى تقديم هذا البند، أعاد الرئيس المشارك إلى الأذهان أن الاجتماع التاسع لمديري بحوث الأوزون -711
زون يجتمعون مرة كل ثلاث سنوات، . وقال إن مديري بحوث الأو 1172مايو كان قد انعقد في جنيف في أيار/

قبل انعقاد مؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا بستة أشهر، لمناقشة المسائل ذات الصلة ببحوث الأوزون وللمراقبة 
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درجت تلك التوصيات في الوثيقة أُ المنتظمة ولوضرع توصيات لكي يبحثها مؤتمر الأطراف. وقد 
UNEP/OzL.Conv.10/6. 

كوريلو، الرئيس المشارك للاجتماع التاسع لمديري بحوث الأوزون، عرضرا  عن نتائج   قدم السيد مايك -717
لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا. وقال إن تقارير مديري  3/6و 7/6للمقررين  ذلك الاجتماع، الذي عُقد وفقا  

، تستكمل وتستخدم بحوث الأوزون مطلوبة بموجب الاتفاقية وتقدِّم توصيات بشأن احتياجات البحوث والرصد
مدخلات من التقييمات العلمية التي تجريها المنظمة العالمية للأرصاد الجوية وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، 
والمطلوبة بموجب بروتوكول مونتريال. وقد صيغت توصيات الاجتماع التاسع لمديري بحوث الأوزون في إطار 

في جهود حماية طبقة الأوزون، وأنه ينبغي  غي أن يكون مشمولا  مبادئ رئيسية أربعة، وهي أن تغير المنا. ينب
صون وتعزيز قدرات رصد وتحليل متغيرات المنا. ومتغيرات طبقة الأوزون، وأنه ينبغي مواصلة وتعزيز الصندوق 

اللازمة  الاستئماني للبحوث والمراقبة المنهجية التابع لاتفاقية فيينا، وأن التفاني المستمر ضرروري لبناء القدرات
 للوفاء بتلك الأهداف.

وبشأن التوصيات، قال إن هناك حاجة إلى قياسات متواصلة ونماذج محسنة من أجل تقديم صورة  -711
أفضل عن آثار تغير المنا. وانخفاض المواد المستنفدة للأوزون في طبقة الأوزون. ويجب تنفيذ تقديم البيانات 

ة ضرمان أن تكون الأرشفة أكثر كفاءة وفعالية من حيث التكلفة. والإشراف ، وكذلك المعالجة المركزية، بغيقتةالمؤ 
على سجلات البيانات من أجل الحفاظ على استخدامها من جانب المجتمع العلمي الدولي أمر حاسم الأهمية 
لفهم تطور طبقة الأوزون في غلاف جوي يستجيب لتغيرات أخرى. ويتسم التدريب وبناء القدرات، وعلى 

المثال من خلال المنح الدراسية للطلاب القادمين من البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة سبيل 
سيما لمشغلي الأجهزة في تلك البلدان. وينبغي المحافظة على نوعية نظام الرصد العالمي  انتقال، بأهمية خاصة، لا

ام المراقبة العالمية للغلاف الجوي، من خلال مواصلة وتوسيع للأوزون التابع للمنظمة العالمية للأرصاد الجوية ونظ
عمليات المعايرة والمقارنات المنتظمة بين البيانات الصادرة من أجهزة القياس. وأخيرا ، فيما يخص مسألة الصندوق 

إنشاء  الاستئماني لاتفاقية فيينا، يلزم وضرع خطة استراتيجية لتحسين فعالية الاستفادة من الصندوق، وينبغي
لجنة لتساعد على تحديد الأولويات ووضرع الميزانيات بهدف ضرمان تنفيذ الخطة بطريقة فعالة من حيث التكلفة 

 وفي الوقت المناسب.
وعرضرت ممثلة جورجيا ورقة غرفة اجتماعات تحتوي على مشروع مقرر بشأن توصيات الاجتماع  -713

اع التاسع لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا ومكتب التاسع لمديري بحوث الأوزون، مقدم من مكتب الاجتم
الاجتماع الخامس والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال. وقالت إن الهدف من مشروع المقرر هو تشجيع 

 الأطراف على اعتماد وتنفيذ توصيات مديري بحوث الأوزون.
بحوث الأوزون على جهودهم المستمرة  وفي المناقشة التي تلت ذلك، هنأ العديد من الممثلين مديري -712

نيابة عن مجموعة  الرامية إلى الاضرطلاع بالبحوث والرصد في مجال طبقة الأوزون. وقال أحد الممثلين، متكلما  
من البلدان، إن الصلة التي حددها المديرون بين البحوث المتعلقة بطبقة الأوزون والبحوث المتعلقة بتغير المنا. 

لنسبة للإجراءات التي ستتخذ في المستقبل بموجب بروتوكول مونتريال. وقال ممثل آخر إن تتسم بالأهمية با
التوصيات الشاملة تسلط الضوء على أهمية اتباع نهج متكامل إزاء البحوث يجمع بين عناصر طبقة الأوزون 

دراتها في مجال المراقبة. من أجل تعزيز ق 5وعناصر تغير المنا.، وعلى أهمية دعم البلدان العاملة بموجب المادة 
وقال ممثل آخر إن إنشاء الصندوق الاستئماني ساعد البلدان على إحراز تقدم في تنسيق الجهود المبذولة لرصد 

 طبقة الأوزون.
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واتفقت الأطراف على إحالة مشروع المقرر المتعلق بتوصيات الاجتماع التاسع لمديري بحوث الأوزون،  -715
 ، للنظر فيه واحتمال اعتماده أثناء الجزء الرفيع المستوى.بصيغته المعدلة شفويا  

حالة الصندوق الاستئماني العام لتمويل الأنشطة الخاصة بالبحوث وعمليات الرصد المنهجية ذات الصلة  - باء
 باتفاقية فيينا

ة الخاصة قدمت ممثلة الأمانة عرضرا  يبين تاريخ وأهداف الصندوق الاستئماني العام لتمويل الأنشط -716
عن الترتيبات  ، فضلا  6/1للمقرر  بالبحوث وعمليات الرصد المنهجية ذات الصلة باتفاقية فيينا، المنشأ وفقا  

المؤسسية المتفق عليها بين الأمانة والمنظمة العالمية للأرصاد الجوية فيما يخص تشغيل الصندوق. وبشأن حالة 
 دولارا   112 252الصندوق الاستئماني  ى، تلق1173بر كانون الأول/ديسم  37المساهمات، قالت إنه، حتى 

من إسبانيا وإستونيا وأندورا والجمهورية التشيكية وجنوب أفريقيا وسويسرا وفرنسا وفنلندا وكازاخستان والمملكة 
المتحدة لبريطانيا العظمى وإيرلندا الشمالية، إلى جانب تبرعات عينية مقترنة بالأنشطة المضطلع بها في إطار 
الصندوق. وفيما يخص تلك الأنشطة، لفتت الانتباه إلى نتائج حلقتي عمل عقدتا في جنوب أفريقيا ومصر حول 
معايرة أدوات دوبسون والمقارنة بينها، وحلقة عمل عقدت في الجمهورية التشيكية حول أرشفة البيانات. وبشأن 

، قالت إن الأطراف مدعوة إلى 1175بر كانون الأول/ديسم  37مستقبل الصندوق، المقرر أن ينتهي أمده في 
، الحفاظ عليه مع إجراء تغييرات ، الحفاظ على الصندوق وتشغيله كالمعتاد؛ وثانيا  النظر في ثلاثة خيارات: أولا  

في الاجتماعات الدولية ذات الصلة، بحيث لا توجه  5تتعلق بتمويل مشاركة خبراء البلدان العاملة بموجب المادة 
ديم المساهمات إلا بشأن مشاريع وأنشطة محددة، مع دعوة المنظمات الأخرى إلى القيام بدور الدعوة إلى تق

، إنهاء الصندوق. واختتمت كلامها بالإشارة إلى أن مديري بحوث الأوزون في شركاء لأداء مهام محددة؛ وثالثا  
ومكتب الاجتماع السادس  اجتماعهم التاسع، ومكتب الاجتماع العاشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا،

 والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال، قدموا توصيات حول مستقبل الصندوق الاستئماني.
أوضرح فيه كيفية إجراء تمارين المقارنة والمعايرة لضمان  ثم قدم ممثل المنظمة العالمية للأرصاد الجوية عرضرا   -711

ضرمان نوعية البيانات المنتجة. ثم لفت الانتباه إلى المشاريع التي تجانس الشبكة العالمية لمقاييس طيف دوبسون و 
دولار، وتشمل مشاريع بشأن  161 111قدره  إجماليا   في طور الإعداد للعامين المقبلين، والتي ستتطلب تمويلا  

أربعة  إصلاح مقاييس طيف دوبسون المستعملة ونقلها إلى مدن في الاتحاد الروسي وسري لانكا، والمقارنة بين
مراكز إقليمية لمعايرة مقاييس طيف دوبسون قائمة في الأرجنتين وأستراليا وجنوب أفريقيا واليابان، وعقد اجتماع 

. وقال إن الخطط الطويلة الأجل، التي تشمل 1175ودورة تدريبية لمستخدمي مقاييس الطيف في تايلند في عام 
تلفة، ستضع في الاعتبار توصيات مديري بحوث الأوزون مقارنة ومعايرة أجهزة تنتجها ثلاث جهات صانعة مخ

 في اجتماعهم التاسع والحاجة إلى التركيز على الفعالية من حيث التكلفة.
ومن ثم قدم ممثل جورجيا ورقة اجتماع مقدمة من مكتبي الاجتماع العاشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية  -718

بروتوكول مونتريال. وتتضمن الورقة مشروع مقرر يطلب إلى  فيينا والاجتماع السادس والعشرين للأطراف في
المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة أن يمدد فترة عمل الصندوق الاستئماني ويقترح تحديد تكوين وولاية 

 اللجنة التوجيهية.
ة عمل الصندوق وفي المناقشات التي تلت ذلك تم التعبير عن التقدير والدعم لاقتراح تمديد فتر  -719

الاستئماني نظرا  لأهميته في تنفيذ عمليات رصد علمية قابلة للمقارنة ودقيقة لمراقبة حالة طبقة الأوزون، وتم اقتراح 
ن من المهم أن تكون هناك استراتيجية طويلة الأجل إالعديد من التعديلات على مشروع المقرر. وقال ممثل 
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ح بشأن دور اللجنة التوجيهية المقترحة والآثار المالية التي تترتب عليها وطلب ممثل آخر تقديم توضري ،وخطة عمل
 شارة إليها كلجنة استشارية بدلا  من اللجنة التوجيهية.لإواقترح ا

وقال ممثل الأمانة، ردا  على طلب التوضريح، إن من المتوقع أن تجتمع اللجنة بصورة دورية لدراسة  -781
ائق التي ستشكل أساسا  لتأمين التمويل لهذه المشاريع. ومن غير المتوقع أن تكون مقترحات المشاريع وإعداد الوث

للجنة أي تبعات مالية كبيرة، نظرا  لأن من المتوقع أن تعمل إلكترونيا  وعلى هامش الاجتماعات الأخرى، إلا أن 
 التفاصيل الإضرافية يمكن تقديمها عند الطلب.

 الجزء الرفيع المستوى.في ر، المعدل شفهيا ، للنظر فيه واعتماده وافقت الأطراف على مشروع المقر  -787

 مسائل أخرى -سادساً 
 لم تتناول الأطراف أي مسائل أخرى في الجزء التحضيري. -781

  (4172تشرين الثاني/نوفمبر  47و 41الجزء الرفيع المستوى )الجزء الثاني: 

 افتتاح الجزء الرفيع المستوى -أولًا 
لجزء الرفيع المستوى للاجتماع العاشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا والاجتماع السادس أفُتتح ا -783
، 1172تشرين الثاني/نوفمبر  11من يوم الخميس  71/71الساعة في  ن للأطراف في بروتوكول مونترياليوالعشر 

 طراف في اتفاقية فيينا.من جانب السيدة نينو تخيلافا )جورجيا(، رئيسة مكتب الاجتماع العاشر لمؤتمر الأ
عن السيد ماريو مولينا، عالم الأوزون الشهير والحائز على جائزة  ا  وبصري ا  سمعي عرضرا   ةالرئيس تمدَّ وقَ  -782

لقضاء  تقديرا   1172لعام  الأرض لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة بطلجائزة نوبل، الذي كان قد حصل على 
 .في خدمة كوكب الأرض عمره
ب العرض، أدلى ببيانات افتتاحية كل من السيدة نينو تخيلافا؛ والسيد أولكسندر ناستاسينكو وعق -785

 ة، الأمينبيريمبيلي تينا الاجتماع الخامس والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال؛ والسيدة رئيس)أوكرانيا(، 
 الأمم المتحدة للبيئة. نفيذي لبرنامجأكيم شتاينر، المدير الت لأمانة الأوزون، بالنيابة عن السيد ةالتنفيذي

 في اتفاقية فيينا بيان رئيس الاجتماع التاسع لمؤتمر الأطراف - ألف
في لعبه كل طرف  للدور الذيطراف امتنانها للأعن  في كلمتها الافتتاحية،تخيلافا،  أعربت السيدة -786

اضرية. وفي معرض سنوات المالثلاث ل خلال في إطار اتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريا المحرزالتقدم الملحوظ 
ينظر الأطراف الضوء على أهمية زيادة الرصد والبحوث في مجال علوم الأوزون، أعربت عن أملها في أن  هاتسليط

توصيات مديري بحوث الأوزون في اجتماعهم التاسع، الناشئة عن استعراضرهم لحالة طبقة الأوزون، باستحسان ل
ة الأوزون وتغير المنا.، وبرامج الرصد الدولية والتقارير الوطنية والإقليمية في مجال والتفاعل بين نضوب طبق

الأوزون يعيق  في طبقةث و لبحجراء اعدم وجود التمويل الكافي لإ. وأشارت إلى أن البحوث ورصد الأوزون
. اءات عالمية سليمةجغرافية واسعة اللازمة لتوليد إحصمنطقة لجمع البيانات من  الأساسية المبذولةهود الج

لمواد ا وتقنيات استبدالالاجتماع لضمان توفير التمويل الكافي والمنتظم لبحوث الأوزون هذا حثت الأطراف في و 
، أهمية البدء في التخطيط للاحتفال بالذكرى الثلاثين لاتفاقية فيينا بيانها في ختام. وأبرزت، المستنفدة للأوزون

عن العديد من التحديات المتبقية التي يتعين  الصك، فضلا  هذا  إنجازات من خلال التأمل في 1175في عام 
 .معالجتها
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 في بروتوكول مونتريال لمؤتمر الأطرافالخامس والعشرين بيان رئيس الاجتماع  - باء
الأمم المتحدة للبيئة لبرنامج عن امتنانه لحكومة فرنسا لاستضافة الاجتماع و  ناستاسينكو أعرب السيد -781

كوفي عنان، الأمين  وإذ يشير إلى وصف بروتوكول مونتريال من جانب السيد. لتنظيمهليونسكو وأمانة الأوزون وا
نجح حتى الآن، دعا جميع الأطراف إلى الوحيد الأدولي التفاق بأنه ربما يكون الاالعام السابق للأمم المتحدة، 

من الآثار الضارة للأشعة فوق قبلة الية والمالحالبشرية الاستمرار في بذل كل جهد ممكن لحماية الأجيال 
ولفت الانتباه إلى الجهود التي تبذلها حكومته لتعزيز رصد ومراقبة المواد المستنفدة لطبقة الأوزون، . البنفسجية

عرب وأ. وإلى مواءمة تشريعاتها الوطنية مع الإطار القانوني للاتحاد الأوروبي لزيادة فعالية تنفيذ بروتوكول مونتريال
بادئ الأمم المتحدة والقانون البيئي الدولي المتعلقة بطبقة الأوزون وذلك بهدف ضرمان بمعن التزام بلاده المستمر 

 .مستقبل مستدام لكوكب الأرض
 ممثل/ممثلي برنامج الأمم المتحدة للبيئةبيان  - جيم

واليونسكو على كرم ضريافتهم في  لحكومة فرنسا اعن امتنانه تلمشاركين وأعرببيريمبيلي با السيدة ترحب -788
فرانك شيروود  مولينا والسيد ي قام به السيدذال بحثوأشارت إلى أن فرضريات ال. استضافة الاجتماع الحالي

بعد عشر سنوات من أي ، 7995ثقب في طبقة الأوزون في عام الاكتشاف  صحتها إلا بعدرولاند لم تثبت 
موافقتهم على من ثماني سنوات بعد و  ،يينا على أساس مبدأ الحيطةالحكومات إلى اتفاق بشأن اتفاقية فتوصل 

التصديق العالمي على  إلى أنالرئيسية،  ماإنجازاته. وأشارت، في معرض تقديمها لمحة عن بروتوكول مونتريال
 نجازلإ ا  أساسي أمرا   كان - مشاركة عالمية حقيقية في حماية المشاعات العالميةبما يُمكَِّن من تحقيق  -ين الصك

على لمواد المستنفدة للأوزون مادة من ا 96 في المائة من إنتاج واستهلاك 98التخلص التدريجي من حوالي 
لا أنها يمكن فوائد مناخية كبيرة، إ بروتوكول مونتريال أيضا   حققفي حين الصعيد العالمي. وأوضرحت أنه 

 زايد بسرعة كل عام.التي تت الهيدروفلورية انبعاثات مركبات الكربونمعاوضرتها ب
قالت إن الإنجازات التي حققها بروتوكول مونتريال قد تم تأسيسها على فإلى الاجتماع الحالي،  توتطرق -789

 حاسما   لعب دورا   ذي، والصندوق المتعدد الأطراف، ال: استخدام العلم كأساس لصنع القرار، هماأداتين رئيسيتين
وأشارت  لأوزون.طبقة التخلص التدريجي من المواد المستنفدة لمن ا 5دة الماالأطراف العاملة بموجب  في تمكين
 مركبات الكربون الهيدروكلورية فلوريةللتخلص التدريجي من في ضروء احتياجات تلك الأطراف إلى أنه 

المفاوضرات من المرجح أن ف، 5المادة وجب الصعوبات المالية التي تواجه العديد من الأطراف غير العاملة بمو 
. وأن بروتوكولال جيدا  في إطارمن التعاون والتوافق المعروفة  ا  تتطلب روحالمتعلقة بتجديد موارد الصندوق 

مركبات الكربون الهيدروكلورية  منالتدريجي التحدي المتمثل في ضرمان استمرارية التخلص الأطراف تواجه أيضا  
التحضير للاحتفالات بمناسبة الذكرى  وبشأنالمنا..  ا  يكون لها تأثير سلبي على البيئة، وخصوص لافلورية بطريقة 

من المهم التركيز على الوجه الإنساني لإنجازاتها، ودعت أوضرحت أن ، 1175الثلاثين لاتفاقية فيينا في عام 
التعاون الدولي  أن يظُهروامثلين المفي الختام، حثت و الأطراف إلى تقديم قصص لأمانة الأوزون في هذا الصدد. 

إن  إلى جنب مع مبدأ المسؤولية المشتركة و  مبدأ الحيطة جنبا   تطبيق، وذلك بالاجتماعهذا في فضل صوره أفي 
 يف واسع من التحديات.طَ تقليد بروتوكول مونتريال، للوصول إلى أفضل الحلول استجابة لِ  ضرمنمتباينة، كانت 
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 المسائل التنظيمية -ثانياً 
 لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا عاشرلانتخاب أعضاء مكتب الاجتماع ا -ألف 

من النظام الداخلي،  17من المادة  7في الجلسة الافتتاحية لاجتماع الجزء الرفيع المستوى، ووفقا  للفقرة  -791
 انتُخب بالتزكية الأعضاء التالية أسماؤهم لمكتب الاجتماع العاشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا:

 )دول أمريكا اللاتينية والبحرغواتيمالا  ار فينيسيو مونتيرو سواريزسيز السيد   الرئيس: 
 الكاريبي(

 )دول أوروبا الغربية ودول أخرى( أستراليا آني غابريل ةلسيدا نواب الرئيس: 
 ()الدول الأفريقية أنغولا سيانجا أبيليوالسيد     
 ادئ()دول آسيا والمحيط الهبنغلاديش  يعقوبعبد الله إسلام السيد     
 (أوروبا الشرقية)دول كازاخستان  غولميرا سيرغازيناالسيدة   :ةالمقرر  

 والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريالالسادس انتخاب أعضاء مكتب الاجتماع  -باء 
من النظام الداخلي،  17من المادة  7في الجلسة الافتتاحية لاجتماع الجزء الرفيع المستوى، ووفقا  للفقرة  -797

 نتُخب بالتزكية الأعضاء التالية أسماؤهم لمكتب الاجتماع السادس والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال:ا
 )دول أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي(بوليفيا  رودريغو سيلز لوراالسيد   الرئيس:  
 )دول أوروبا الغربية ودول أخرى( الدانمرك مايكل سورينسينلسيد ا نواب الرئيس: 
 ()الدول الأفريقية موزامبيق انا بولو سامو غودو شيوشافا ةالسيد    
 )دول آسيا والمحيط الهادئ(بنغلاديش  يعقوبعبد الله إسلام السيد     

 (أوروبا الشرقية)دول أرمينيا  ليانا غاهرامانيانالسيدة   المقررة: 
لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا  اشرعإقرار جدول أعمال الجزء الرفيع المستوى من الاجتماع ال -جيم 

 والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريالسادس والاجتماع ال
، على أساس جدول الأعمال المؤقت الوارد في الوثيقة الرفيع المستوىر جدول الأعمال التالي للجزء قِ أُ  -791

UNEP/OzL.Conv.9/1-UNEP/OzL.Pro.23/1: 
 توى:افتتاح الجزء الرفيع المس - 7

 ؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا؛الاجتماع التاسع لمبيان رئيس  )أ(
 ؛والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريالامس بيان رئيس الاجتماع الخ (ب)

 برنامج الأمم المتحدة للبيئة؛ (ممثلي) ممثل بيان )ج(

 المسائل التنظيمية: - 1
 الأطراف في اتفاقية فيينا؛لمؤتمر  عاشرانتخاب أعضاء مكتب الاجتماع ال )أ(

 والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال؛السادس انتخاب أعضاء مكتب الاجتماع  )ب(
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لمؤتمر الأطراف في اتفاقية  عاشرإقرار جدول أعمال الجزء الرفيع المستوى من الاجتماع ال )ج(
 والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال؛سادس فيينا والاجتماع ال

 تنظيم العمل؛ )د(
  وثائق تفويض الممثلين. )ه(

من التقييمات التي تجريها كل  1172عام بشأن حالة التقييم الذي أجرته عروض أفرقة التقييم  - 3
 .، والمسائل الناشئةأربع سنوات

 رئيس اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف عن أعمال اللجنة التنفيذية. مقدم منعرض  - 2
 .والمناقشات بشأن المواضريع الرئيسية ات رؤساء الوفودبيان - 5
تقرير الرئيسين المشاركين للجزء التحضيري والنظر في المقررات الموصى باعتمادها في الاجتماع  - 6

والعشرين للأطراف في بروتوكول سادس لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا والاجتماع العاشر ال
 مونتريال.

لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا والاجتماع الحادي عشر عقاد كل من الاجتماع تاريخ ومكان ان - 1
 والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال.سابع ال

 مسائل أخرى. - 8
 .عاشراعتماد المقررات التي يتخذها مؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا في اجتماعه ال - 9

 ن للأطراف في بروتوكول مونتريال.و والعشر سادس اع الالاجتم التي يتخذها قرراتالماعتماد  - 71
والعشرين سادس لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا والاجتماع ال عاشراعتماد تقرير الاجتماع ال - 77

 للأطراف في بروتوكول مونتريال.
 اختتام الاجتماع. - 71

 تنظيم العمل -دال 
دة. وعلاوة على ذلك، اتفقت الأطراف على عقد مناقشة اتفقت الأطراف على اتباع الإجراءات المعتا -793

في مائدة مستديرة وزارية بشأن التحديات الرئيسية التي تواجه بروتوكول مونتريال في العقد القادم. وكان الهدف 
 هو إجراء مناقشة مفتوحة وتفاعلية لتحسين التركيز على جوانب رئيسية في البيانات التي ألقاها رؤساء الوفود.

 وثائق تفويض الممثلين -اء ه
 والعشرين السادس الاجتماع ومكتب فيينا، اتفاقية في الأطراف لمؤتمر العاشر الاجتماع مكتب وافق -792

 هذا في ممثلين طرفا   721 بين من طرف 711 ممثلي تفويض وثائق على مونتريال بروتوكول في للأطراف
 تفويضها وثائق ستقدم أنها مفهوما   يكون أن على المتبقية طرافالأ مشاركة على مؤقتا   المكتبان ووافق. الاجتماع

 جهودها أقصى بذل على المقبلة الاجتماعات في المشاركة الأطراف المكتبان وحث. ممكن وقت أقرب في للأمانة
 يضا  أ المكتبان وأشار. الداخلي النظام من 78 ةادالم بموجب المطلوب النحو على للأمانة التفويض وثائق لتقديم

 وزير من وإما الحكومة، أو الدولة رئيس من إما التفويض وثائق تصدر يقضي بأن الداخلي النظام أن إلى
 المختصة السلطة من التفويض وثائق فتصدر الاقتصادي، للتكامل الإقليمية المنظمات حالة في أما الخارجية،
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 وثائق دون الاجتماع هذا في المشاركة الأطراف معهذه المسألة  تتابع بأن ةللأمان المكتبان وأذن. المنظمات لهذه
 ممثلي أن إلى المكتبان أشار ذلك، على علاوة. ممكن وقت أقرب في الوثائق هذه تقديم منها تطلب وأن تفويض،
 اجتماعات في الكاملة المشاركة من منعهم يمكن الصحيح بالشكل تفويض وثائق يقدموا لم الذين الأطراف

 التصويت. حق من حرمانهم كذل في بما الأطراف،
الذي يقُدم كل أربع سنوات  4172عروض مقدمة من أفرقة التقييم بشأن حالة التقييم لعام  -ثالثاً 

 والمسائل الناشئة
والتي  1172قدم أعضاء أفرقة التقييم الثلاثة التابعة لبروتوكول مونتريال عروضرا  بشأن حالة التقييم لعام  -795

 تقدم كل أربع سنوات.
بوصف التغييرات التي لوحظت في  1172نيومان عرض فريق التقييم العلمي لعام بول وبدأ السيد  -796

كارا، الذي ا رافيشن ر. المواد المستنفدة للأوزون وطبقة الأوزون على مدى العقود الثلاثة الأخيرة. وأعقبه السيد أ.
بها، بما في ذلك طرق تجنب التأثيرات المناخية لهذه ناقش التوسع في استخدام مركبات الكربون الهيدروفلورية وعواق

 في المستقبل وأثرها على المنا.. المركبات ودور المصارف في طبقة الأوزون
وبعد ذلك قدم السيد نايجل بول لمحة عامة عن العناصر الرئيسية لتقييم فريق تقييم الآثار البيئية. وبدأ  -791

اعلات تغير المنا. على صحة الإنسان والهواء وكيمياء الماء وعلى النظم بتلخيص أثر الأشعة فوق البنفسجية وتف
الإيكولوجية الأرضرية والمائية، ومواد البناء من حيث الآثار المتوقعة في نهاية القرن الحادي والعشرين، ثم أشار إلى 

 عدد من الآثار التي يمكن ملاحظتها حاليا ، وخاصة في نصف الكرة الأرضرية الجنوبي.
وأخيرا ، قدمت السيدة بيلا مارانيون لمحة عامة عن تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي، الذي  -798

ولجنة يسلط الضوء على النتائج الرئيسية في تقارير التقييم التي قدمتها لجنة الخيارات التقنية للمواد الكيميائية 
يارات التقنية للهالونات ولجنة الخيارات التقنية الطبية ولجنة الجاسئة ولجنة الخالمرنة و الخيارات التقنية للرغاوي 

 ولجنة الخيارات التقنية للتبريد وتكييف الهواء والمضخات الحرارية.الخيارات التقنية لبروميد الميثيل 
 لهذا التقرير ملخصات للعروض التي أعدها مقدموها.السادس وترد في المرفق  -799
 بالمعلومات المقدمة. وأحاطت الأطراف علما   -111

 عرض يقدمه رئيس اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف عن أعمال اللجنة التنفيذية -رابعاً 
قدم السيد بيرمهانز جوغرو )موريشيوس(، بوصفه رئيسا  للجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف  -117

تمدتها اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف في اجتماعاتها تقريرا  عن التقدم المحرز عملا  بالمقررات التي اع
الحادية والسبعين والثانية والسبعين والثالثة والسبعين في مجالات تنفيذ ورصد المشاريع السياسية، وتخطيط وإدارة 

ف أسلوب العمل والتمويل، على النحو المفصل في التقرير الكامل للجنة المقدم إلى اجتماع الأطرا
(UNEP/OzL.Pro.26/8) بلدا  اعتمدت خطط إدارة التخلص التدريجي من  721. وأفاد، ضرمن أمور أخرى، بأن

، وأن الصين، وهي أكبر منتج في العالم لمركبات الكربون ةفلوري ةالكربون الهيدروكلوريمركبات  استهلاك
مركبات لإدارة التخلص التدريجي من  الهيدروكلورية فلورية، قد تلقت موافقة على الشريحة الثانية من خطتها

؛ وأن خمسة بلدان فقط لم تقدم بعد خططها المقترحة لإدارة التخلص التدريجي من ةفلوري ةالكربون الهيدروكلوري
في المائة من  16؛ وأن المشاريع المعتمدة لقطاع الاستهلاك تشمل حاليا  ةفلوري ةالكربون الهيدروكلوريمركبات 

نشاطا   331. وعموما ، وافقت اللجنة على 5ك الأطراف المستفيدة العاملة بموجب المادة خط الأساس لاستهلا
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ملايين دولار من دولارات الولايات المتحدة، وستتيح مبلغا  يصل إلى عشرة ملايين دولار من  115بتمويل قدره 
قدرة منخفضة على إحداث دولارات الولايات المتحدة لمشاريع البيانات العملية من أجل اعتماد بدائل ذات 

الاحترار العالمي. وقدمت أيضا  معلومات هامة عن الإقلال إلى أدنى حد من الآثار المناخية المعاكسة للتخلص 
في قطاع التبريد والخدمة المتاح للوكالات المنفذة وغيرها والتي  ةفلوري ةالكربون الهيدروكلوريمركبات التدريجي من 

في الأنشطة ذات الصلة ضرمن إطار خططها لإدارة التخلص التدريجي  5وجب المادة تساعد الأطراف العاملة بم
من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية. وقد اعتمدت أيضا  مبادئ توجيهية للمرحلة الثانية من تمويل إعداد 

بشأن معايير المرحلة الثانية بلدا  لديها مثل هذا التمويل. ولم يتم التوصل بعد إلى توافق في الآراء  31الخطة، وأن 
من تمويل تنفيذ الخطة، وخاصة فيما يتعلق بالتحويلات في المشاريع الصغيرة والمتوسطة الحجم، غير أن المرحلة 
الأولى من الخطة الثانية قد اعتمدت في الأسبوع السابق. وأخيرا ، أشار إلى أنه قد طلُب من أمانة الصندوق 

ن مؤشر الأثر المناخي للصندوق المتعدد الأطراف، واضرعة في الاعتبار تقرير التقييم المتعدد الأطراف الانتهاء م
: الأساس الفيزيائي 1173حالة تغير المنا. في عام ’’الخامس للهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المنا. 

، مع 1175ءا  من عام ، وأن اللجنة قد وافقت على خفض تواتر اجتماعاتها إلى اجتماعين سنويا  بد‘‘العلمي
 خيار عقد اجتماعات إحاطة إضرافية للنظر في مقترحات المشاريع.

بلدا   22وقدم بعد ذلك تقريرا  بالنيابة عن الوكالات المنفذة. فقد ساعد برنامج الأمم المتحدة الإنمائي  -111
 78، وهناك ةفلوري ةيدروكلوريالكربون الهمركبات في تنفيذ المرحلة الأولى من خطة إدارة التخلص التدريجي من 

بلدا  آخر تطلب المساعدة في التحضير للمرحلة الثانية للخطة، وقد أُحرز تقدم كبير في مشاريع البيانات العملية 
ثقة من لاعتماد بدائل تصنيع مبردات ومضخات حرارية تجارية صغيرة تعمل بمصادر هوائية، ورغويات منب

 البوليسترين وأجهزة طبية.
وعددها  5جميع الأطراف العاملة بموجب المادة للبيئة في الوقت نفسه، ساعد برنامج الأمم المتحدة و  -113
بلد للمساعدة عن طريق  711طرفا  على الامتثال لالتزاماتها بموجب بروتوكول مونتريال، مع تلقي  728

تعاون وكالات منفذة ، بفضل ةيفلور  ةالكربون الهيدروكلوريمركبات خططها الخاصة بإدارة التخلص التدريجي من 
على دعم لغرض التعزيز المؤسسي. وقد سهل برنامج الأمم المتحدة للبيئة أيضا   بلدان 712أخرى، وحصول 

مركز تبادل التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الإقليمي وبناء القدرات، وقدم معلومات خاصة بخدمات 
وفرة للطاقة وذات قدرة منخفضة على إحداث الاحترار العالمي في قطاع لتشجيع التحول إلى بدائل مالمعلومات 

خدمات التبريد والاستخدام المأمون لمواد التبريد القابلة للاشتعال. وعلاوة على ذلك، عمل برنامج الأمم 
واد المتحدة للبيئة مع منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية بشأن مشروع بيان عملي يشجع على استخدام م

التبريد ذات القدرة المنخفضة على إحداث الاحترار العالمي لقطاع تكييف الهواء في بلدان غرب أفريقيا ذات 
 درجات الحرارة المحيطة المرتفعة.

خطة من خطط إدارة  68وتساعد منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية، من جانبها، في تنفيذ  -112
، والتي أحرزت تقدما  كبيرا  نحو بلوغ هدف التخفيض ةفلوري ةون الهيدروكلوريالكربمركبات التخلص التدريجي من 

. وقد 1175في المائة في خط أساس استهلاك وإنتاج مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية بحلول عام  71بنسبة 
بلدا  لشرائح تمويل  11تمت الموافقة على المرحلة الأولى لخطتين، وعلى المرحلة الثانية لخطة واحدة، وعلى تلقي 

بموجب اتفاقات متعددة السنوات. كما ساعدت منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية تلك البلدان التي تسعى 
 في المائة. 711، للتخلص التدريجي من بروميد الميثيل بنسبة 1175للالتزام بالموعد النهائي، وهو عام 
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د أُحرز تقدم طيب في تنفيذ المرحلة الأولى من خطط إدارة وفيما يتعلق بالبنك الدولي قال إنه ق -115
، وإنه قد ةفلوري ةالكربون الهيدروكلوريمركبات التخلص التدريجي، وأن معظم البلدان في سبيلها للتحول إلى بدائل 

واصلة مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة من الصندوق المتعدد الأطراف لم 11تم الالتزام بمنح تجاوزت 
خطوط للإنتاج المحلي  5تجميد الاستهلاك. واسترعى الاهتمام أيضا  إلى إعلان الصين الأخير عن قرب إغلاق 

 مليون طن من ثاني أكسيد الكربون. 93ستؤدي إلى خفض إجمالي يعادل 
ذلك ساعد وختاما ، قال إن الصندوق المتعدد الأطراف قدم إنجازا  على مستوى رفيع للوفاء بولايته، وب -116

 على تعزيز المنافع المناخية الهامة المتبادلة.
 المواضيع الرئيسية ةبيانات رؤساء الوفود ومناقش -خامساً 

 الأطراف هذه أسماء ويرد ببيانات، التالية الأطراف وفود رؤساء أدلى المستوى، الرفيع الجزء أثناء في -111
 إريتريا، كوك، جزر المتحدة، العربية الإمارات صين،ال زمبابوي، الهند،: البيانات هذه إدلاء ترتيب حسب
 أرمينيا، أوغندا، زامبيا، أنغولا، كوبا، الكونغو، السعودية،المملكة العربية  جيبوتي، ميانمار، العراق، ماليزيا،

 نـزويلاف المتحدة، تنزانيا جمهورية ملديف، موزامبيق، رواندا، السابقة، اليوغوسلافية مقدونيا جمهورية بنغلاديش،
 الجمهورية اليابان، الأوروبي، الاتحاد والهرسك، البوسنة الأرجنتين، ندونيسيا،إ ،(البوليفارية - جمهورية)

 سنغافورة، قيرغيزستان، منغوليا، مـلاوي، مصر، موريشيوس، وتوباغو، ترينيداد كمبوديا، البرازيل، الدومينيكية،
. وشيلي الجزائر نيكاراغوا، السلام، دار بروني ليشتي، - تيمور ،إكوادور كينيا، الفلبين، لانكا، سري باكستان،

 .أيضا   ببيان للتبريد الدولي والمعهد الصيدلاني، ذاذر لل الدولي الاتحاد ممثل من كل وأدلى
في  الضيافة لحسن وشعبها فرنسا لحكومة شكرهم عن تحدثوا الذين الأطراف ممثلي من العديد وأعرب -118

 الأوزون، لأمانة شكرهم عن الممثلين من العديد وأعرب. للتسهيلات لتوفيرها ولليونسكو اع،الاجتم أثناء هذا
 الدولية، والمنظمات التقييم، وأفرقة المانحين، والشركاء المنفذة، والوكالات الأطراف، المتعدد الصندوق وأمانة

 .مونتريال بروتوكول وتنفيذ ابية،الإيج والتطورات الاجتماع، نجاح ضرمان في لدورهم الآخرين المصلحة وأصحاب
 عن مجددا   وأعربوا وتعديلاته، البروتوكول على بالتصديق اعتزازهم عن الممثلين من العديد وأعرب -119

 المبكرة الصياغة في بلدانهم أدته الذي الرائد الدور إلى نتباهلاا الممثلين من العديد ووجه. الصك بأهداف التزامهم
 تنفيذ في الطرف دولته نجاح إن الممثلين أحد وقال. بةارقال تدابير تنفذ التي البلدان أوائل بين من وأنها للبروتوكول
 بين والشراكة ملائمين، قانوني وإطار مؤسسي، وجهاز قويتين، وقيادة سياسية إرادة إلى استند البروتوكول
 حماية لضمان الأخرى الأطراف مع السعي سيواصلون إنهم الممثلين من عدد وقال. والخاص العام القطاعين

 .الأوزون طبقة
 بموجب بالتزاماتهم للوفاء كافية بأنها الوطني الصعيد على المبذولة الجهود أن الممثلين من العديد ووصف -171

 الجهود، هذه لدعم بلدانهم وضرعتها التي والبرنامجية والمؤسسية والتشريعية، السياسية، التدابير محددين البروتوكول
 التزامهم عن الممثلين من عدد وتحدث. الدعم أنشطة تنسيق في الأوزون مجال في للتنسيق وحداتهم ودور

 التي التدريجي التخلص إدارة خطط واصفين فلورية، الهيدروكلورية الكربون مركبات لاستخدام التدريجيلتخلص با
 التخلص في بلدانهم حققته لذيا الإنجاز عن الممثلين من العديد وتحدث. الغرض بهذا ستفي بأنها وُضرعت
 والهالونات، ،مركبات الكربون الكلورية فلورية ذلك في بما الأوزون، لطبقة المستنفدة المواد لاستخدام التدريجي
 .المحدد الموعد قبل الميثيل وبروميد الكربون كلوريد ورباعي
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 المهنيين من كوكبة توفير لضمان في البلدان القدرات بناء دور على الضوء الممثلين من العديد وسلط -177
 تكييف مجالي في الفنيون فيهم بمن التخصصات، من كبيرة التي تشمل مجموعة المهارات ذوي من المعتمدين

 استعادة وممارسو المدربين، تدريب مجال في العاملون والمعلمون البيئة، ومفتشو الجمارك، وضرباط والتبريد، الهواء
 في سيما لا والتوعية، الوعي زيادة إلى الرامية الحملات دور على الممثلين من العديد ددوش. تدويرها وإعادة المواد

 على المحتوية والمنتجات الأوزون، لطبقة المستنفدة المواد بشأن للمعرفة الجمهور عامة اكتساب لضمان المدارس
 ضرمان المهم من إنه الممثلين بعض وقال. المواد هذه من المجتمعات خلو لضمان المطلوبة والإجراءات المواد، هذه

 بالمواد المتصلة المسائل بشأن المثال، سبيل على الحكومات في العاملين مثل المتخصصين، غير الأفراد توعية
 .الصلة ذات والمعدات البدائل ذلك في بما الأوزون، لطبقة المستنفدة

 الأوزون، المستنفدة لطبقة للمواد التدريجي التخلص في نجحت بلدانهم إن الممثلين من عدد وقال -171
 الطرق بشتى البروتوكول، لأحكام الامتثال لتعزيز خاصة أولوية المشروعة غير التجارة من حدودها حماية ومنحت

 المتعلقة والمسائل الترخيص، ونظم الحصص، تخصيص ونظم الواردات، على الضوابط فرض طريق عن ذلك في بما
 .بالتصاريح

 دةفالمستن المواد على الرقابة لفرض بلدانهم تبذلها التي الجهود إن قالوا الذين الممثلين من دالعدي وأشار -173
 وصحة البيئة، وحماية المستدامة التنمية بتحقيق الأوسع الالتزام من جزءا   تعتبر البروتوكول بموجب الأوزون لطبقة

 وتحدث. الأوزون طبقة حماية إلى بالإضرافة كوناتالم من كبيرة مجموعة تتضمن التي القطاعية البرامج الإنسان إلى
 والخطط السياسات من كعناصر المنا. تغير حدة من والتخفيف الأوزون طبقة حماية تعميم عن الممثلين بعض

 أولا   القيمة يعطي ومتكامل متسق نموذج إطار في الأوزون طبقة حماية الممثلين بعض ووضرع. الوطنية الإنمائية
 إن الممثلين أحد وقال. العالمي الإيكولوجي النظام حماية إزاء شاملا   نهجا   واعتمدوا ،‘‘الأرض الأمُن’’ وأخيرا  
 في التنمية ومسارات الإيكولوجية، والنظم الشعوب، بخير له انفصام لا ارتباطا   طبيرت الأوزون طبقة تعافي

 .المستقبل
 العديد وأشار. ذلك في والسبب السنين مر على البروتوكول نجاحنظرة على  الممثلين من عددألقى و  -172
 المتميزة الجهود على وأثنوا السابقة، بالفعل في استعادة حالتها آخذة الأوزون طبقة بأن الأدلة أحدث إلى منهم
 تحقيق إلى العالم فيها يتطلع أن يستطيع التي المرحلة إلى الوصول إلى سعيا   الشركاء من كبيرة مجموعة بها تقوم التي
 حماية إلى الرامية الأنشطة زخم على والمحافظة الحذر توخي ضررورة على التشديد مع للبروتوكول، النهائي دفاله

 للمشاكل الجماعي العمل معالجة كيفية يجسد مونتريال بروتوكول نجاح إن الممثلين أحد وقال. الأوزون طبقة
 الأوزون طبقة لحماية الدعوة أن ضرمان في العلمي التقييم أفرقة دور على الضوء الممثلين من عدد وسلط. العالمية
 في الأطراف المتعدد الصندوق دور على الضوء آخرون ممثلون وسلط. العلمية والأدلة بالصوت مدعومة كانت
 المانحون، قدمه الذي التكميلي الدعم عن فضلا   البروتوكول، بموجب لالتزاماتها لتثاملاا من النامية البلدان تمكين

 عقبات تواجهها التي للجهات يوفر وفعالا   عادلا   نظاما   يمثل البروتوكول إن الممثلين أحد وقال. المنفذة توالوكالا
 مثل الإقليمية، المبادرات تؤديه الذي الدور أهمية على الممثلين بعض وشدد. بالتزاماتها للوفاء اللازمة الوسائل
 .الوطنية الجهود دعم في الأوزون، طبقة حماية شبكات

 الجهود تضافر من بد لا وأنه متشابكة، العالمية البيئية المشاكل أن على الممثلين من العديد وشدد -175
 الهيئات من وغيرها الأطراف المتعددة البيئية الاتفاقات بين التعاون إلى وبالإضرافة. المجال هذا في للاستجابة

 من كبيرة مجموعة نطاق على بتكاريلاوا المرن التعاون إلى الممثلين بعض دعا المتحدة، الأمم وخارج داخل
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 أن لضمان والخاص العام القطاعين بين والشراكات الجنوب، بلدان بين فيما التعاون ذلك في بما المستويات،
 .والدعم التقنية المساعدة من الملائمة المستويات تتلقى النامية البلدان
 قصوى، بأهمية تتسم مونتريال بروتوكول بموجب الأنشطة من المقبلة المرحلة أن الممثلين من العديد ورأى -176

من  التدريجيالتخلص  لإدارة خططها من الثانية المرحلة ستدخل 5 المادة بموجب العاملة الأطراف أن إلى نظرا  
. البدائل بشأن الأهمية بالغة قرارات اتخاذ عليها وسيكون ،يةفلور  يةالهيدروكلور مركبات الكربون  استخدام

 عليها في التخفيضات المنصوص لتحقيق يمثلونها التي الأطراف اتخذتها التي التدابير الممثلين من عدد ستعرضوا
 فعالية مدى إزاء قلقهم عن منهم الكثيرون أعرب كما ،يةفلور  يةالهيدروكلور مركبات الكربون  وإنتاج استهلاك

 إن الممثلين أحد وقال. تدريجيا   استخدامها إلغاء سيتم التي والتكنولوجيات المواد لبدائل التكنولوجي الدعم وتوفر
 سلاسل مراعاة مع تجاريا ، ومتوفرة الاستخدام وآمنة اقتصاديا ، ومجدية تقنيا ، مجربة تكون أن ينبغي البدائل

 ديهاؤ ت أن المطلوب الوظائف تؤدي التي البدائل عن البحث يضع خاصة وبصفة. الأسواق واستعداد الإمداد،
 من الكثير موارد سواء حد على والمنا. الأوزون بطبقة ضرارة وغير التكلفة حيث من فعالة وبطريقة لائمم بشكل

 .المحك على وإبداعها الأطراف
 موارد تجديد يكون أن المهم فمن آنفا ، ةر المذكو  التحديات ضروء في إنه الممثلين من العديد وقال -171

 التنبؤ يمكن الذي الكافي التمويل لضمان الكافي بالقدر قويا   1171-1175 للفترة الأطراف المتعدد الصندوق
 والتقني والعلمي المالي الدعم إلى حاجة وهناك. انتقال بمرحلة اقتصاداتها تمر التي والدول النامية للدول والمستقر به

 ،يةفلور  يةوكلور الهيدر مركبات الكربون  استخدام على قائمة غير تكنولوجيا إلى التحول على البلدان لمساعدة
 إلى النمو المتقدمة البلدان الممثلين من عدد ودعا. الوعي وزيادة المؤسسي، والدعم القدرات بناء في ومساعدتها

 إن الممثلين بعض وقال. التكنولوجيا نقل تشمل شتى بطرق النامية، للبلدان الدعم تقديم بشأن لياتهاؤو مس تحمل
 هناك إن الممثلين أحد وقال. العملية هذه أساس يكونأن  ينبغيمتباينة كانت  وإن المشتركة المسؤوليات مبدأ
مركبات  إنتاجمن  التدريجيالتخلص  لتمويل التوجيهية المبادئ على الموافقة عدم عن نشأت يقين عدم حالة

 في تأخذ نطاقا   وأوسع أفضل آليات تتطلب الجديدة التحديات إن آخر ممثل وقال. يةفلور  يةالهيدروكلور الكربون 
 والمحافظة معقدة، تكنولوجيات استخدام إلى سعيها في والمتوسطة الصغيرة المؤسسات تواجه التي المشاكل الاعتبار

 وتمويل القدرات، إلى بناء ماسة حاجة هناك إن الممثلين أحد وقال. التنافسية قدرتها على الوقت نفس في
. المستقاة للبيانات الكاملة الجغرافية التغطية لضمان النامية نالبلدا في ورصدها الأوزون طبقة حالة لمعرفة البحوث

 .المجال هذا في الدراسية المنح وتوفير التدريب، دعم في الأوزون بحوث مديري بجهود آخر ممثل وأشاد
 وقدم ،الهيدروفلوريةربون الك مسألة مركبات هو البدائل بشأن المناقشات في الأساسي العنصر وكان -178
 تعديل ينبغي كان إذا وما مونتريال، بروتوكول بموجب المركبات هذه تناول مدى بشأن الآراء من مجموعة نالممثلو 

الكربون  مركبات بشأن مسؤوليتها تحمل على الأطراف الممثلين بعض وحث. ذلك على بناء البروتوكول
 تكميل بغية الأخرى الصكوك مع بالتعاون البروتوكول بموجب الصلة ذات التدابير تتخذ وأن ،الهيدروفلورية

 لتغير المتنامية الآثار إلى الممثلين من العديد ألمح كما العالمي، الاحترار لتهديد التصدي إلى الرامية الدولية الجهود
 فريق إنشاء إلى إجراءات، تخاذلا الماسة الحاجة إلى الإشارة مع الممثلين، من العديد ودعا. بلدانهم على المنا.

 من المزيد إلى حاجة هناك إن آخرون قال بينما ،الهيدروفلوريةالكربون  مركبات لمناقشة الاجتماع اهذ في اتصال
 حتى وملاءمتها وسلامتها، تكلفتها، وتقييم الأوزون، لطبقة المستنفدة المواد بشأن العلمية المعرفة لتكوين الوقت

 إحداث على القدرة العالية المواد تناول ينبغي لا إنه آخرون وقال. الماضري في رتكبتاُ  التي الأخطاء تكرر لا
 .كيوتو وبروتوكول المنا. تغيربشأن  الإطارية المتحدة الأمم اتفاقية اختصاصات إطار في إلا العالمي الاحترار
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 أن إلى ودعوا مناطقهم، أو بلدانهم تواجه التي المعينة التحديات إلى نتباهلاا الممثلين من عدد ووجه -179
 وشدد. القرارات اتخاذ عمليات في التحديات هذه له التابعة والهيئات مونتريال بروتوكول خاصة ةيراعي بصف

 الدول هذه يضع مما البحار، مستويات لارتفاع المتنامي التهديد على النامية الصغيرة الجزرية الدول من الممثلون
 مثل ضرعيفة قطاعات على اقتصاداتها ماداعت بسبب المشاكل هذه وتفاقم المنا.، تغير لآثار التعرض واجهة في

 والآثار المشروعة، غير التجارة على الرقابة فرض ومشكلة الخطرة، النفايات من التخلص وصعوبة الأسماك، صيد
 المحيطة الحرارة درجات ذات البلدان ممثلو وسلط. التكنولوجيا باختيار يتعلق فيما أسواقها عزلة عن الناجمة الضارة
 في خاصة وبصفة البيئية، العوامل بسبب بلدانهم تواجهها التي بالامتثال الخاصة المشاكل على ءالضو  العالية

 التي العالية الجبلية المناطق في تعيش التي الشعوب على الضوء الممثلين أحد وسلط. الهواء وتكييف التبريد قطاعي
 المرتفع، الإيكولوجي النظام حدود وتنقل الاحترار، ذلك في بما المنا.، تغير بسبب التحديات من عددا   تواجه

 .البشرية والهجرة الجليد، وذوبان
 أحكامه، وتنفيذ مونتريال بروتوكول تواجه زالت ما التي التحديات إلى نتباهلاا الممثلين من العديد ووجه -111

 لطبقة لمحفوظة المستنفدةالمواد ا وتدمير الأوزون، لطبقة المستنفدة المواد في المشروعة غير التجارة ذلك في بما
 نم التدريجيلتخلص ا إدارة لخطط التكلفة حيث من الفعالة البدائل واختيار فيها، المرغوب غير الأوزون

 مركبات لاستخدام التدريجي التخلص إن الممثلين أحد وقال. يةفلور  يةالهيدروكلور مركبات الكربون  استخدام
لتخلص ل الصعبة المهمة من تعقيدا   أقل الرئيسية الصناعية قطاعاتلل بالنسبة فلورية الهيدروكلورية الكربون
 وقال. الخدمات وقطاع الأصغر للمؤسسات بالنسبة فلورية الهيدروكلورية الكربون مركبات استخداممن  التدريجي

 ساعدةالم من المزيد إلى اجةالح على تشدد التحديات بهذه المتعلقة والتعقيدات اليقين عدم حالات إن آخر ممثل
 أحد وقال. التكنولوجيا ونقل وتطوير القدرات، بناء حيث من 5 المادة بموجب العاملة للأطراف المستمرة
 إلى السعي بشأن للتحديات الأوسع الإطار في الأوزون طبقة حماية بشأن التحديات في النظر ينبغي إنه الممثلين

 البيئة. حماية على المحافظة مع الاقتصادي النمو تحقيق
 المستقبل في مونتريال بروتوكول دور عليه سيكون قد ما الممثلين من العديد ناقش أوسع، نطاق وعلى -117

 على المحافظة ينبغي إنه الممثلين أحد وقال. والاجتماعية الاقتصادية التنمية سياق وفي التغير، سريعة بيئة في
 الهياكل تعزيز طريق عن الأوزون طبقة لحماية يالمونتر  بروتوكول إليه أفضي الذي والزخم الإيجابية تجاهاتلاا

 الاستهلاك قليلة نظيفة طاقة اعتماد إن آخر ممثل وقال. القائمة والقانونية والاقتصادية الاجتماعية والأطر
 دور على آخر ممثل وشدد العالمي، الاقتصاد واستدامة للتنمية الأساسيان العنصران هما البيئة وحماية ، للكربون

فيينا  اتفاقية أن رغم إنه آخر ممثل وقال .المستدامة للتنمية أساسي كشرط العالمي الصعيد على والتعاضرد ونالتعا
 لمواجهة والإبداع المرونة من المزيد إلى حاجة هناك نجاحا ، البيئية الاتفاقات أكثر بين من هما مونتريال وبروتوكول
 البلدان، من مجموعة عن بالنيابة متحدثا   الممثلين، أحد قال البروتوكول، نطاق بتوسيع يتعلق وفيما. التحديات

 إلى بالإضرافة الأوزون، طبقة حماية في البروتوكول حققها التي النجاحات من للاستفادة واضرحة فرصة هناك إن
 أن إلى الممثلين من العديد مجددا   أشار وأخيرا ،. الوقت نفس في الأخضر النمو وتشجيع والبيئة، المنا. حماية

 .القادمة الأجيال لعيش الأرض لصلاحية قصوى بأهمية تتسم الحالي الوقت في اتخذت التي والمقررات الإجراءات
 للأطراف والعشرين السابع الاجتماع باستضافة حكومته من عرضرا   المتحدة العربية الإمارات ممثل ونقل -111

 .1175 عام في دبي في مونتريال بروتوكول في
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 قطاع في الكفاءة عالية تكنولوجيا واعتماد تطوير إلى حاجة هناك إن للتبريد الدولي المعهد لممث وقال -113
 تنظيم طريق عن ذلك في بما السبل بشتى المساعي لهذه دعمه يواصل المعهد أن وأضراف. البلدان كل في التبريد

 .لحةالمص أصحاب تنوير في للمساعدة الإعلامية والمذكرات الأدلة ونشر المؤتمرات
 مرحلة إنجاز نحو الكبير التقدم لهذا تحقيقها على الأطراف الصيدلاني للرذاذ الدولي الاتحاد ممثل وهنأ -112

 أن وأضراف. ةفلوريالكلورية  الكربونعاملة بمركبات  مقننة بجرعات الاستنشاق استخدام أجهزة من التحول
 صحة بين توازن التي المنا. وتغير الأوزون طبقة مايةلح الاستجابة بتدابير ويلتزم يدعم طويلة لفترة ظل الاتحاد
 .البيئية والمصالح المريض

 مناقشة المائدة المستديرة -سادساً 

، نظم الجزء الرفيع المستوى مناقشة مائدة مستديرة 1172تشرين الثاني/نوفمبر  17في صباح يوم  -115
سية في وزارة الخارجية، والممثل الدائم لأوروغواي في أدارها السيد فيرناندو لوغريس، المدير العام للشؤون السيا

 ، وهمبرنامج الأمم المتحدة للبيئة. وضرم الفريق سبعة مناقشين كل واحد من منطقة من مناطق الأمم المتحدة
 السيد شري براكاش، وزير البيئة والغابات وتغير المنا.، الهند، والسيدة بياتريس دومنغورينا، نائبة الوزير، أمانة

البيئة والتنمية المستدامة، الأرجنتين، والسيد دانييل ألان ريفسنايدر، نائب مساعد وزير البيئة، الولايات المتحدة 
الأمريكية، والسيد ثوريغ إبراهيم، وزير البيئة، ملديف، والسيدة هان إنغر بوجورستورم، المبعوثة الخاصة للمنا.، 

ض الاتحاد الأوروبي للعمل من أجل المنا. والطاقة، والسيد محمد النرويج، والسيد ميغيل أرياس كانييتي، مفو 
 للمجلس الأعلى للبيئة، البحرين.، الرئيس التنفيذي ينامبارك بن دا

المناقشة مرحبا  بالممثلين المشاركين فيما وصفه بالعملية الجديدة الرامية إلى المناقشة  لوغريسوافتتح السيد  -116
 ل مونتريال. وأدلى بعد ذلك كل مناقش ببيان قصير.الجماعية لمستقبل بروتوكو 

وقال السيد كانييت إن التحديات الرئيسية في العقد المقبل هي إزالة المواد المستنفدة لطبقة الأوزون  -111
ربون مما يعني معالجة مشكلة الاستخدام المتنامي لمركبات الك ،المتبقية دون التسبب في أي ضررر للنظام المناخي

. والزيادة في إنبعاثات المواد العالية القدرة على إحداث الاحترار العالمي نتيجة إلى حد كبير لتنفيذ وفلوريةالهيدر 
التدريجي لاستخدام المواد المستنفدة لطبقة الأوزون بموجب بروتوكول مونتريال لها إمكانية القضاء على لتخلص ا

ربون الكالتدريجي لاستخدام مركبات  التخلصى الأطراف المنافع المناخية الكبيرة التي تحققت. ولذلك يجب عل
تخاذ الإجراءات. وينبغي أن تدخل لاالآليات  فضلبموجب البروتوكول الذي يوفر، حسب قوله، أ الهيدروفلورية

وزيادة  بشأنها قبل ضرياع فرصة اتخاذ إجراءات ربون الهيدروفلوريةالكالأطراف في مناقشات رسمية بشأن مركبات 
يقضي بتعديل  1175. وكان الاتحاد الأوروبي ينظر في تقديم مقترح في عام هذه الإجراءات تخاذتكلفة ا

ويتطلع إلى اتخاذ إجراءات طموحة من جانب البلدان  ،ربون الهيدروفلوريةالكالبروتوكول فيما يتعلق بمركبات 
ربون الكفيض استهلاك مركبات الصناعية، واتباع نهج حذر إزاء الاستهلاك في البلدان النامية، مع تأجيل تخ

تاحة ومدى إ ةالكربون الهيدروفلوريمركبات في هذه البلدان رهنا  بجمع البيانات عن استهلاك  الهيدروفلورية
 البدائل القابلة للاستمرار.

اع بتكار غير الضار بالبيئة بالنسبة للقطلاوشددت السيدة دومينغورينا على أهمية المبادرات الرامية إلى ا -118
الخاص، بما في ذلك المؤسسات الصغيرة والمتوسطة. وهناك حاجة إلى أن تواكب الأعمال التجارية التطورات 
البيئية مع المحافظة على قدرتها على المنافسة في السوق العالمية. وفي ضروء العمل المنسق الذي يضطلع به المجتمع 

إنه لا يمكن إنكار الحاجة الشديدة للنمو الاقتصادي في الدولي لمواجهة التحديات البيئية القائمة والناشئة، ف
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البلدان النامية. وسلطت أيضا  الضوء على أهمية مكافحة التجارة غير المشروعة في المواد المستنفدة لطبقة 
الأوزون، بشتى السبل بما في ذلك بناء القدرات، والتعزيز المؤسسي ونقل التكنولوجيا لإدارات الجمارك. ومن 

م به على نطاق واسع أن التمويل الإضرافي ونقل التكنولوجيا يتسمان بأهمية كبيرة لتمكين البلدان النامية من المسل
مواصلة الوفاء بالتزاماتها بموجب مختلف الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف. وتتسم أيضا  الأدوات والموارد اللازمة 

بأهمية كبيرة، فضلا  عن الاحتباس الحراري الأوزون وغازات  لتخفيض إنتاج واستهلاك المواد المستنفدة لطبقة
تقديم المعلومات التقنية، والقانونية والمالية الواضرحة. وينبغي أن تكون الصكوك المتعددة الأطراف متسمة بالقدرة 

اتباع نهج على الإبداع والمرونة مع اعتماد أوجه التآزر بين مختلف القطاعات بما في ذلك القطاع الخاص من أجل 
 شمولي إزاء حماية البيئة.

وحذر السيد رايفسيندر من مغبة التغاضري، وتصور أن مشكلة استنفاد طبقة الأوزون قد تم حلها  -119
بشكل نهائي. فقد بين بوضروح فريق التقييم العلمي في أحدث تقرير له أن الأدلة على انتعاش طبقة الأوزون لا 

لا رجعة فيه. وإحدى المسائل ذات الأهمية الكبيرة هي تعيين جيل جديد من توحي حتى الآن بأن هذا الانتعاش 
نصراء حماية طبقة الأوزون ليتحملوا عبء القضية وإبقاء المسألة في الأجندة العالمية، بما في ذلك مراعاة 

ربون التحديات الكبيرة التي تواجه البلدان النامية في سياق تخلصها التدريجي من استخدام مركبات الك
الهيدروكلورية فلورية. ودعا الأطراف إلى مواصلة العمل التعاوني، بما في ذلك استكشاف أوجه الترابط والتآزر مع  

الدولية لحماية النباتات من أجل تغير المنا.، والاتفاقية بشأن كل القطاعات والاتفاقيات، مثل الاتفاقية الإطارية 
 العقد المقبل. ؤولية عن الكون فينبثاق حس مشترك بالمسا

وقال السيد جافاديكار إن نجاح بروتوكول مونتريال أوضرح أهمية توافق الآراء، فعندما تعمل كل البلدان  -131
معا  يمكن أن تنُفذ الاتفاقات بكل نجاح. وطعن في صحة التأكيد على أن بروتوكول مونتريال له آثار أكبر بكثير 

، قائلا  إن بروتوكول كيوتو تناول التلوث الحقيقي والإنبعاثات من على تغير المنا. مقارنة ببروتوكول كيوتو
الأنشطة الملوثة، بينما إنبعاثات المواد المستنفدة لطبقة الأوزون تحدث نتيجة لتسربات غير مقصودة من نظم غير 

الطاقات،  سليمة. وشدد على التزام الهند بمعالجة مشاكل تلوث الهواء في البلد جزئيا  عن طريق تغيير مزيج
. ثم تناول بعد 1111ميغاواط من الطاقة الشمسية بحلول عام  711 111واستشهد بمثال خطط البلد لإنتاج 

. ومع الإشارة إلى أن المساهمات الوطنية المحددة والمقررة تعتبر وسيلة ربون الهيدروفلوريةالكذلك مسألة مركبات 
 التخلصة، اقترح أن هذه المساهمات يمكن أن تطبق على لمعالجة المسائل البيئية على أساس الظروف الوطني

ربون الك. ورغم أن المشاكل بسبب استخدام مركبات ةالكربون الهيدروفلوريمركبات التدريجي لاستخدام 
تاحة الوقت الكافي للتوصل إلى توافق آراء، إقد تمت معالجتها، فإن أفضل الطرق للمضي قدما  هي  الهيدروفلورية
 طمئنان والثقة المتبادلة.لام وامن الاحترا وتهيئة منا.

وحدد السيد إبراهيم التحديات التي تواجه ملديف وغيرها من الدول الجزرية الصغيرة النامية. ومركبات  -137
 ةلكربون الهيدروكلورياركبات هي البدائل الأساسية لم ،R407cو R410a، وبصفة خاصة ربون الهيدروفلوريةالك

يزداد  ةالكربون الهيدروفلوريمركبات في قطاع التبريد وتكييف الهواء، ولذلك فإن استهلاك المستخدمة  ةفلوري
بسرعة في هذا القطاع. وسيصبح ذلك التحدي المقبل بالنسبة لبلده. وهناك أيضا  تحديات في قطاع صيد 

. ومن الصعب ةفلوري ةالكربون الهيدروكلوريمركبات الأسماك، نظرا  إلى أن معظم سفن الصيد تستخدم مبردات 
البدائل السهلة ’’إيجاد بدائل وخاصة بالنسبة للسفن الأقدم، ولذلك فإن البلدان تضطر إلى استخدام 

لتفادي تغيير الأجهزة بتكلفة عالية. ودعا الصندوق المتعدد الأطراف  ةلكربون الهيدروفلوريلمركبات ا ‘‘الإحلال
ربون الهيدروكلورية فلورية لسفن الصيد، واختتم حديثه قائلا  إن روح إلى تقديم التمويل لتطوير بدائل لمركبات الك
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ساسي لمعالجة التحديات الشراكة والتعاون كانت دائما  هي السمة المميزة لعمل الاتفاقية والبروتوكول والعنصر الأ
 المقبلة.

ون الدولي والإرادة وشددت السيدة بجورستورم، قائلة إن نجاح بروتوكول مونتريال يعُزى إلى التعا -131
تجاه الصحيح. وسلمت بتحديات لابتكار في الاالسياسة، على الحاجة إلى إعطاء حوافز لقطاع الصناعة ل

التدريجي للمواد المتبقية المستنفدة لطبقة الأوزن، وشددت على التزام النرويج بمواصلة تقديم الدعم،  التخلص
لكربون مركبات امن التدريجي لتخلص المسببة للمتاعب بسبب اولكنها قالت إنه يجب أيضا  التسليم بالعواقب 

التي شكلت خطرا  كبيرا  على  ةالكربون الهيدروفلوريمركبات . وأدى البروتوكول إلى استخدام ةفلوري ةالهيدروكلوري
غير المنا.، ولذلك فإن الأطراف ملزمة بضمان أن جهودها لن تتسبب في آثار ضرارة. ويمكن تفادي الآثار على ت

بروتوكول مونتريال هو الصك الصحيح لتحقيق ذلك. لذلك فإن المنا. واستنفاد طبقة الأوزون على حد سواء، و 
بموجب بروتوكول مونتريال لا تتعارض بالضرورة  ةالكربون الهيدروفلوريمركبات وأشارت إلى أن تنظيم استخدام 

اة إدارة يتين يمكن أن تكملا بعضهما بعضا  مع مراعقتغير المنا.، نظرا  إلى أن الاتفابشأن مع الاتفاقية الإطارية 
نها بموجب الاتفاقية الإطارية بشأن تغير المنا.. وأعلنت أيضا  أن النرويج مستعدة أالإنبعاثات والإبلاغ بش

مركبات التدريجي لاستخدام  التخلصجراء تعديل يشمل إلتعجيل تقديم مساهماتها المالية بمجرد الموافقة على 
بموجب البروتوكول، وأضرافت أن الأطراف ينبغي أن تهدف إلى إجراء تعديل بحلول العام  ةالكربون الهيدروفلوري

المقبل. وأشارت إلى أنه عندما تم التوقيع على اتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريال لم تكن الحلول التقنية متوفرة لكل 
ت الأطراف موقفا  على أساس المبدأ التحوطي، كما حذا قطاع الصناعة نفس الحذو، المشاكل، ومع ذلك اتخذ

 بروتوكول.الفي ظل هذه الإجراءات الشجاعة تحقيق منجزات  من الممكن وأصبح

ا أن نسبة السبعين في المائة من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية المستهلكة في بلده يناوقال السيد د -133
مركبات من التدريجي  التخلصفي نظم تكييف الهواء. وكانت الحكومة تعمل جاهدة من أجل مستخدمة 

الكربون الهيدروكلورية فلورية، بما في ذلك إعادة التدوير والعمل مع قطاع الصناعة لتطوير بدائل ذات قدرة 
رة المحيطة العالية جدا  منخفضة على إحداث الاحترار العالمي. والبحرين هي من بين البلدان ذات درجات الحرا

درجة مئوية، وهي من بين البلدان التي تسعى جاهدة إلى تخفيض  51التي تصل درجات الحرارة فيها إلى 
تاحة تكنولوجيات يمكن الاعتماد عليها إلورية فلورية. وقال إنه إلى حين اعتمادها على مركبات الكربون الهيدروك

الكربون مركبات استخدام من التدريجي  التخلصفي مناقشات بشأن  فمن المستحيل أن تدخل البلدان ،وفعالة
 التي تعتبر البدائل الرئيسية لمركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية في الوقت الحالي. ةالهيدروفلوري

 وبعد بيانات المناقشين، فتُح باب التعليقات وطرح الأسئلة فيما يتعلق بالتحديات الماثلة حتى الآن. -132

وسأل السيد كانييت عن ضررورة تجاوز ولايتي اتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريال من أجل تحقيق أوجه  -135
ما تعُدل لتتكيف مع  لات غالبا  و التآزر مع الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف الأخرى، وقال إن البروتوك

نجاحها في حماية طبقة  أثبتت ديد الآليات التيالأوقات المتغيرة، وإن المسألة تتعلق بتقرير ما إذا كان ينبغي تم
إلى الحوار المستمر، وبناء توافق ، أي الآليات المستندة الأوزون لتشمل مجالات أخرى من قبيل الاحترار العالمي

الآراء، والتعاون فيما بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية. وأضراف السيد رايفسنايدر أنه علاوة على 
ة مسألة تغير المنا.، فإن من شأن التحول إلى استخدام تكنولوجيات تبريد بديلة مع الرصد الملائم، معالج

والإبلاغ والتوضريح بشأن الأدوار والمسؤوليات أن يساعد في معالجة المسألة البالغة الأهمية الخاصة بالقمامة في 
، قال إن المتشككين في الأسس القانونية . وفي هذه الأثناء1175إطار خطة التنمية في مرحلة ما بعد عام 

في إطار البروتوكول يحاولون الحيلولة دون مناقشة الموضروع في هذا  ةالكربون الهيدروفلوريمركبات لمعالجة إدارة 
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بموجب بروتوكول مونتريال  ةالكربون الهيدروفلوريمركبات بجورستورم إن معالجة مسألة  ةالسيد تالمنتدى. وقال
ة قانونية ولكنها مسألة سياسية، وإنه في وجود الحوافز الصحيحة يمكن لقطاع الصناعة أن ليست هي مسأل

وجيات لاستخدام البلدان ذات درجات الحرارة ولتطوير تكنولوجيات بديلة تشمل تكنيثبت مجددا  قدرته على 
كنولوجيات تعتمد على الأسواق المحيطة العالية. وأشار السيد بن داينا إلى أن البلدان النامية بوصفها متلقية للت

العالمية، وحذر من أن البحوث بشأن إيجاد البدائل المناسبة ستستغرق وقتا  قبل أن تُجنى ثمارها. وقال السيد 
لاع بالبحوث بفضل الجهود الجماعية طضرلاجافاديكار إنه بما أن هذا التحدي يطال البشرية بأجمعها، فيمكن ا

يدعم صندوق المنا. الأخضر هذه الجهود، واقترح عقد اجتماع استثنائي لمعالجة غير الهادفة للربح، ويمكن أن 
التي من شأنها تحديد طريق المضي قدما   5مسألة تقديم المساعدة التقنية والمالية للأطراف العاملة بموجب المادة 

نفيذ بروتوكول مونتريال في بالنسبة للبروتوكول. وشدد العديد من الممثلين على دور الصندوق المتعدد الأطراف لت
 وع في تنفيذ المشاريع الإرشادية.تقديم المساعدة بشتى السبل بما فيها الشر 

أعضاء الفريق لمساهماتهم في المناقشة المفتوحة، وأعرب عن أمله  لوغريسوفي ختام الجلسة، شكر السيد  -136
 الرفيعة المستوى من اجتماعات الأطراف. في أن تكون المناقشات المماثلة في المستقبل سمة منتظمة للأجزاء

باعتمادها في الاجتماع صى تقرير الرئيسين المشاركين للجزء التحضيري والنظر في المقررات المو  -اً بعسا
العاشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا والاجتماع السادس والعشرين للأطراف في بروتوكول 

 مونتريال
مختلف النقاط في أثناء الاجتماع. وأشارا إلى أن إفادات في للجزء التحضيري ن ان المشاركائيسالر قدم  -131

المفاوضرات في الجزء التحضيري كانت صعبة، ولكن تحقق تقدما  كبيرا  بشأن عدد من المسائل الهامة. وبعد أن 
از ومهنيتها، شكروا الأطراف على جهودها الكبيرة، ورؤساء أفرقة الاتصال لقيادتهم، والأمانة لعملها الممت

والمترجمين الفوريين، وكل الموظفين الذين عملوا من وراء الستار لتيسير أعمال الأطراف، أشادوا بمشاريع المقررات 
 .التي تمت الموافقة عليها في اجتماع الجزء التحضيري بغية تقديمها للاعتماد في اجتماع الأطراف

ادي عشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا والاجتماع تاريخ ومكان انعقاد كل من الاجتماع الح -اً مناث
 السابع والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال

نقل ممثل الإمارات العربية المتحدة عرضرا  من حكومته باستضافة الاجتماع السابع والعشرين للأطراف  -138
ترغب أيضا  في استضافة الاجتماع  في بروتوكول مونتريال في دبي. وأعلن بعد ذلك ممثل رواندا أن حكومته

العرض المقدم من الإمارات العربية المتحدة، فسيكون سعيدا  باستضافة  بعدالسابع والعشرين للأطراف، ولكن 
الاجتماع الثامن والعشرين للأطراف. واعتمدت الأطراف بعد ذلك المقرر القاضري بعقد الاجتماع السابع 

الاجتماع الثامن والعشرين للأطراف في  عقد ، و 1175الثاني/نوفمبر  والعشرين للأطراف في دبي في تشرين
. واعتمدت الأطراف أيضا  مقررا  يقضي بانعقاد الاجتماع الحادي عشر 1176كيغالي في تشرين الثاني/نوفمبر 

 .ونترياللمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا مباشرة عقب الاجتماع التاسع والعشرين لمؤتمر الأطراف في بروتوكول م

 مسائل أخرى - تاسعاً 
 لم تتطرق الأطراف إلى أي مسألة أخرى في أثناء اجتماع الجزء الرفيع المستوى. -139



UNEP/OzL.Conv.10/7-UNEP/OzL.Pro.26/10 

49 

 اعتماد المقررات التي يتخذها مؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا في اجتماعه العاشر -عاشراً 
 :إن مؤتمر الأطراف يقرر -121

ية فيينا، وبروتوكول مونتريال وتعديلات لندن وكوبنهاجن حالة التصديق على اتفاق :71/7المقرر 
 مونتريال ومونتريال وبيجين لبروتوكول

على اتفاقية فيينا لحماية طبقة الأوزون وبروتوكول مونتريال  التصديق العالميمع الرضرى  يلاحظان - 7
 ؛مونتريال وتوكولوتعديلات لندن وكوبنهاجن ومونتريال لبر  بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون

طرفا  قد صدّق على تعديل  796، كان 1172تشرين الثاني/نوفمبر  7أنه، حتى  يلاحظان - 1
 بيجين لبروتوكول مونتريال؛

على أن تصدق ، تعديل بيجين لبروتوكول مونترياللم تصدق بعد على  تيال موريتانيا، انيحث - 3
 .ولية المشاركة لضمان حماية طبقة الأوزون، وأن تراعي ضررورة شمإليه أو تقبله أو تنضمعليه 

 توصيات الاجتماع التاسع لمديري بحوث الأوزون :71/4المقرر 
لمؤتمر الأطراف في  7/6في المقرر  ةالمحدد بالأهدافالأوزون، عملا   بحوثإلى أن مديري  ذ يشيرإ

ة على الصعيدين الوطني والدولي اتفاقية فيينا لحماية طبقة الأوزون، يستعرضرون برامج البحوث والرصد الجاري
 الثغرات التي تتطلب المعالجة، وتحديدلتلك البرامج  الجيدالتنسيق  لضمان

وتعزيز رصد التغيرات في طبقة الأوزون، بما في ذلك تعافيها المتوقع في غلاف أهمية مواصلة وإذ يدرك 
 تركيبته، بسبب التغيرات في 7981جوي تختلف ظروفه عن الظروف السائدة قبل عام 

أن التقييم الأخير الذي أجراه فريق التقييم العلمي يشير إلى وجود تأثير محتمل لتغير  وإذ يدرك أيضا  
 المدارية، المناطقالمنا. على طبقة الأوزون، خصوصا  في 

الحاجة إلى زيادة المعارف وفهم الغلاف الجوي وعملياته، التي لاتزال هناك الكثير من  وإذ يدرك كذلك
ه عدم اليقين المتعلقة بها، بما في ذلك الروابط المعقدة بين طبقة الأوزون وتغير المنا.، وبالتالي الحاجة لرصد أوج

 وتحليل متغيرات طبقة الأوزون والمنا. معا  متى كان ذلك ممكنا ،
من  5من المادة  7أهمية أنشطة بناء القدرات لدى الأطراف العاملة بموجب الفقرة  وإذ يلاحظ

وكول مونتريال التي تعزز الخبرات العلمية مع فائدة إضرافية لها تتمثل في توسيع نطاق المنطقة الجغرافية التي بروت
 يمكن إجراء القياسات فيها وحفظ البيانات فيما يتعلق بالمتغيرات الأساسية المتعلقة بطبقة الأوزون والمنا. المتغير،

لتاسع لمديري بحوث الأوزون، الذي نشر في عام يحيط علما  مع التقدير بتقرير الاجتماع ا - 7
 (؛52رقم  المشروع العالمي لبحوث الأوزون ورصده التابع للمنظمة العالمية للأرصاد الجويةتقرير ) 1172

يشجع الأطراف على أن تعتمد وتنفذ، حسب الاقتضاء، توصيات مديري بحوث الأوزون في  - 1
 تظمة وحفظ البيانات وبناء القدرات؛مجال مواضريع البحوث وعمليات الرصد المن

يعطي الأولوية لأنشطة بناء القدرات، خصوصا  المشاريع المحددة التي تقرر إعطاؤها الأولوية في  - 3
التمويل في إطار الصندوق الاستئماني العام لتمويل أنشطة البحوث والرصد المنتظم ذات الصلة باتفاقية فيينا، 
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جهزة، وتدريب مشغلي الأجهزة، وزيادة عدد عمليات رصد الأوزون، خصوصا  من فيما يتعلق بالمعايرة بين الأ
 خلال إعادة توزيع أجهزة دوبسون المتوفرة؛

، 1171يشجع مديري بحوث الأوزون على أن يستعرضروا، في اجتماعهم العاشر، في عام  - 2
من التوصيات المحددة في تقريرهم إلى مؤتمر أنشطة بناء القدرات التي نُـفِّذت، بهدف تقييم فعاليتها، وإدراج المزيد 

 الأطراف؛
يشجع مراكز تنسيق الأوزون الوطنية، أو المسئولين الآخرين ذوي الصلة، على نشر المعلومات  - 5

 عن أنشطة الرصد والبحوث والأنشطة العلمية، وتنسيقها في بلدانهم حيثما كان ملائما .

ذات  ملعام لتمويل أنشطة البحوث والرصد المنتظحالة الصندوق الاستئماني ا: 71/3المقرر 
 الصلة باتفاقية فيينا

الذي أنشاء مؤتمر الأطراف بموجبه الصندوق الاستئماني العام لتمويل أنشطة  6/1إلى المقرر  إذ يشير
 فيينا لحماية طبقة الأوزون، وإذ يلاحظ أن أجل الصندوق الحالي باتفاقيةالبحوث والرصد المنتظم ذات الصلة 

 ،1175سينتهي في نهاية عام 
إلى المساهمات التي قدمتها أطراف عديدة للصندوق الاستئماني والجهود المشتركة  وإذ يشير مع التقدير

المنظمة العالمية للأرصاد الجوية وأمانة الأوزون لتنفيذ الأنشطة التي يمولها الصندوق الاستئماني منذ  تبذلهاالتي 
 ،1113بداية تشغيله في عام 
أن أنشطة هامة، شملت المعايرة، والمقارنات والتدريب المناسب، قد نفذت حتى الآن  وإذ يلاحظ

 بنجاح في إطار الصندوق الاستئماني،
، مع ذلك، أن الموارد المتوفرة للصندوق الاستئماني ليست كافية للتمكين من وإذ يلاحظ مع القلق

 عالمي للأوزون،في نظام الرصد ال إجراء تحسينات ملموسة ومستدامة
أن العقد القادم سيكون فترة حاسمة تصبح أثناءها حالة استعادة عافية طبقة الأوزون وإذ يلاحظ 

 أوضرح، غير أن ذلك الوضروح سيتوقف على مدى استمرار عمليات الرصد عالية الجودة،
ة بين الأوزون أن تحسينات رصد الأوزون ينبغي أن تضع في اعتبارها الروابط القوية والمقعد وإذ يدرك

 والمنا. وأن تتضمن إجراء عمليات رصد وتحليل للأوزون والمنا. معا ، ما كان ممكنا ،
، استعرضروا حالة 1172أن مديري بحوث الأوزون، في اجتماعهم التاسع المعقود في عام وإذ يلاحظ 

ق وقدموا توصيات محددة وأنشطة الصندوق الاستئماني ونظروا في الخيارات الخاصة بالمضي إلى الأمام للصندو 
 بهذا الشأن؛
يطلب إلى المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة أن يمدد أجل الصندوق الاستئماني العام  - 7

 ؛1111كانون الأول/ديسمبر   37ذات الصلة باتفاقية فيينا حتى  ملتمويل أنشطة البحوث والرصد المنتظ
مع المنظمة العالمية للأرصاد الجوية لإنشاء لجنة استشارية يطلب إلى أمانة الأوزون أن تنسق  - 1

أو على هامش الاجتماعات الأخرى ذات الصلة،  صغيرة للصندوق الاستئماني، تعقد اجتماعاتها إلكترونيا  
أعضاء، بما في ذلك الرئيسان المشاركان لفريق التقييم العلمي، ورئيسان مشاركان  71وتتألف مما لا يزيد عن 

بحوث الأوزون، وممثل واحد لأمانة الأوزون، وما يصل إلى خمسة علماء وخبراء في رصد الأوزون، وممثل  لمديري
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واحد للمنظمة العالمية للأرصاد الجوية بوصفه مراقبا ، سعيا  لإيجاد تمثيل جغرافي وجنساني عادل، وتوكل للجنة 
 الولاية التالية:
لويات للتنفيذ على ضروء الأهداف الجامعة الأربعة وضرع استراتيجية طويلة الأجل وأهداف وأو  )أ(

 التي حددها مديرو بحوث الأوزون في اجتماعهم التاسع؛
وضرع خطة عمل قصيرة الأجل تضع في الاعتبار أكثر الاحتياجات الملحة للنظام العالمي لرصد  )ب(

 الأوزون وتستغل بأفضل وجه ممكن الموارد المتاحة للصندوق الاستئماني؛
لة مراقبة جودة مقترحات المشاريع الفردية الموضروعة في إطار الصندوق الاستئماني، والسعي كفا )ج(

لتحقيق التوازن الإقليمي في المشاريع التي يدعمها الصندوق، وتحديد الفرص المتاحة للتمويل التكميلي من أجل 
 مضاعفة الموارد؛

لمنظمات الدولية المعنية حسب يطلب إلى أمانة الأوزون أن تواصل في دعوة الأطراف وا - 3
الاقتضاء، لتقديم المساهمات المالية و/أو العينية لمقترحات مشاريع موضروعة في إطار الصندوق الاستئماني تكون 

 مستكملة ومحددة التكاليف؛
يطلب إلى أمانة الأوزون تقديم تقرير إلى مؤتمر الأطراف في اجتماعه الحادي عشر بشأن تشغيل  - 2

ستئماني والمساهمات فيه ونفقاته وعن الأنشطة الممولة من الصندوق الاستئماني منذ إنشائه، وعن الصندوق الا
 أنشطة اللجنة الاستشارية كذلك.

 التقارير المالية وميزانيات اتفاقية فيينا :71/2المقرر 
 بشأن المسائل المالية، 9/3 إلى المقرر إذ يشير

طبقة الأوزون لفترة السنتين ندوق الاستئماني لاتفاقية فيينا لحماية بالتقرير المالي عن الص وإذ يحيط علما  
 ،1173كانون الأول/ديسمبر   37المنتهية في  1171-1173

 على نحو فعال، اتفاقية فيينالتنفيذ  جزءا  مكملا  ضرروريا  بأن المساهمات الطوعية تشكل  وإذ يقرّ 
لاتفاقية فيينا لحماية طبقة لصندوق الاستئماني لمالية ا الناجعةبمواصلة الأمانة إدارتها  وإذ يرحب

 ،الأوزون
 1173-1171يحيط علما  مع التقدير بالبيان المالي للصندوق الاستئماني لفترة السنتين  - 7
مقارنة   1173وعام  1171والتقرير عن النفقات الفعلية لعام  1173كانون الأول/ديسمبر   37المنتهية في 

 لهاتين السنتين؛بالنفقات الموافق عليها 
في المائة من الميزانية المقترحة لعام  75يوافق على إنشاء احتياطي رأس مال متداول يعادل  - 1

لاستخدامه لتغطية النفقات النهائية في إطار الصندوق الاستئماني، مع الإشارة إلى أن احتياطي رأس  1175
 ؛المال المتداول سيوضرع خارج الرصيد الحالي

 ،دولار 7 181 319للصندوق الاستئماني بمبلغ قدره  1172الميزانية المنقحة لعام  يوافق على - 3
دولار وميزانية  113 518بمبلغ قدره  1176دولار وميزانية عام  811 931بمبلغ قدره  1175وميزانية عام 



UNEP/OzL.Conv.10/7-UNEP/OzL.Pro.26/10 

52 

لعاشر لمؤتمر لتقرير الاجتماع ا الأولوفق ما هو مبين في المرفق  ،دولار 7 363 368بمبلغ قدره  1171عام 
 (7)الأطراف في اتفاقية فيينا والاجتماع السادس والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال؛

 711 518ومبلغ قدره  1175دولار في عام  791 931يأذن للأمانة بسحب مبلغ قدره  - 2
تبقي ، على التوالي، من الرصيد الم1171دولار في عام  161 368ومبلغ قدره  1176دولار في عام 

 دوق؛للصن
المساهمات التي تدفعها ، على أعلاه 2، في ضروء عمليات السحب المشار إليها في الفقرة يوافق - 5

وفق ما هو مبين في المرفق  ،1171و 1176و 1175دولار لكل عام من الأعوام  613 111البالغة الأطراف 
والاجتماع السادس والعشرين للأطراف في بروتوكول  لتقرير الاجتماع العاشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فييناالثاني 

 مونتريال؛
يطلب إلى الأمانة أن تحدد في التقارير المالية المقبلة للصندوق الاستئماني لاتفاقية فيينا المبالغ  - 6

 يتم بالإضرافة إلى المساهمات التي لم ‘‘الاحتياطيات الكلية وأرصدة الصندوق’’النقدية المتاحة في الجزء المعنون 
 تسلُمها بعد؛

يحث جميع الأطراف على أن تسدد مساهماتها المتبقية وكذلك مساهماتها المستقبلية كاملة  وفي  - 1
 الحال؛

يطلب إلى المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة أن يمدد فترة عمل الصندوق الاستئماني  - 8
 .1115كانون الأول/ديسمبر   37حتى 

 اتفاقية فيينالأطراف في مؤتمر ل الحادي عشرلاجتماع : ا71/2المقرر 
 التاسعالاجتماع بالتعاقب مع عشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا ادي أن يعقد الاجتماع الح 

 .والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال

 وكول مونتريالن للأطراف في بروتو السادس والعشر الاجتماع تخذها ااعتماد المقررات التي  -حادي عشر
 :يقرر ما يلي لأطرافل السادس والعشرين جتماعالاإن  -127

حالة التصديق على اتفاقية فيينا، وبروتوكول مونتريال وتعديلات لندن وكوبنهاجن  :42/7المقرر 
 مونتريال ومونتريال وبيجين لبروتوكول

قة الأوزون وبروتوكول مونتريال على اتفاقية فيينا لحماية طب التصديق العالميمع الرضرى  يلاحظان - 7
 ؛مونتريال وتعديلات لندن وكوبنهاجن ومونتريال لبروتوكول بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون

طرفا  قد صدّق على تعديل  796، كان 1172تشرين الثاني/نوفمبر  7أنه، حتى  يلاحظان - 1
 بيجين لبروتوكول مونتريال؛

على أن تصدق ، تعديل بيجين لبروتوكول مونتريالتصدق بعد على لم  تيال موريتانيا، انيحث - 3
 .، وأن تراعي ضررورة شمولية المشاركة لضمان حماية طبقة الأوزونإليه أو تقبله أو تنضمعليه 

                                                           
(7  )UNEP/OzL.Conv.10/7-UNEP/OzL.Pro.26/10. 
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 4172تعيينات الاستخدامات الضرورية للمواد الخاضعة للرقابة لعام : 42/4المقرر 

لجنة الخيارات و زه فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي أنج الذي، أن العمل إذ يلاحظ مع التقدير
 التقنية الطبية التابعة له،

، فإن استخدام مركبات الكربون الكلورية فلورية في أجهزة 2/15أنه وفقا  للمقرر  وإذ يضع في الاعتبار
والاقتصادية بدائل، أو  الاستنشاق بالجرعات المقننة غير مؤهل كاستخدام ضرروري إذا توفرت من الناحية التقنية

 مواد استعاضرة مجدية تكون مقبولة من الناحية البيئية والصحية،

الكربون الكلورية فلورية في  استنتاج الفريق بأن البدائل المقبولة تقنيا  لاستخدام مركبات وإذ يلاحظ
نسداد الرئوي لاربو ومرض اأجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة موجودة بالنسبة لبعض الطرق العلاجية لمعالجة ال

 المزمن،

تحليل وتوصيات الفريق بشأن إعفاءات الاستخدامات الضرورية للمواد الخاضرعة  وإذ يأخذ في الاعتبار
نسداد الرئوي لاللرقابة في صناعة أجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة المستخدمة في حالات الربو، ومرض ا

 المزمن،

من أجل  5من المادة  7التي بذلتها أطراف عديدة عاملة بموجب الفقرة بالجهود المتواصلة  وإذ يرحب
تخفيض الاعتماد على مركبات الكربون الكلورية فلورية في أجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة كلما استحدثت 

 البدائل لها، وحظيت بالقبول التنظيمي، ودخلت إلى الأسواق للبيع،

ستهلاك الضرورية لمركبات الكربون الكلورية فلورية في أجهزة يأذن بمستويات الاستخدام والا - 7
نسداد الرئوي المزمن على النحو المنصوص عليه لامرض او  لمعالجة الربو 1175الاستنشاق بالجرعات المقننة لعام 

 في مرفق هذا التقرير؛

ة المعلومات يطلب إلى الأطراف المقدمة للتعيينات أن تقدم للجنة الخيارات التقنية الطبي - 1
والمقررات اللاحقة  2/15 كينها من تقييم تعيينات الاستخدامات الضرورية وفقا  للمعايير الواردة في المقررمتل

 ذات الصلة على النحو المحدد في الكتيب عن تعيينات الاستخدامات الضرورية؛

لا  في النظر أو  1175يشجع الأطراف المقدمة لإعفاءات استخدامات ضررورية في عام  - 3
الاستعانة بمصادر خارجية للحصول على مركبات الكربون الكلورية فلورية ذات النوعية الصيدلانية اللازمة 
للاستخدام في أجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة من المخزونات حيثما توفرت وتيسر الحصول عليها بشرط 

 ؛1/18من المقرر  1الأطراف في الفقرة خدام هذه المخزونات مع مراعاة الشروط التي وضرعها اجتماع است

يشجع الأطراف التي لديها مخزونات من مركبات الكربون الكلورية فلورية ذات النوعية  - 2
 1175الصيدلانية مع إمكانية توفرها للتصدير إلى الأطراف المقدمة لإعفاءات للاستخدامات الضرورية في عام 

المتوفرة، وأن توفر للأمانة التفاصيل عن نقطة اتصال بهذا الشأن على أن تبلغ أمانة الأوزون بشأن الكميات 
 ؛1172كانون الأول/ديسمبر   37بحلول 

يطلب إلى الأمانة أن تنشر على موقعها على شبكة الإنترنت تفاصيل إمكانية توفر المخزونات  - 5
 من هذا المقرر؛ 2المشار إليها في الفقرة 
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ذا المقرر بالمرونة الكاملة فيما يتعلق بالاستعانة بمصادر يتحلى الطرف المذكور في مرفق ه - 6
 خارجية للحصول على مركبات الكربون الكلورية فلورية ذات النوعية الصيدلانية اللازمة للاستخدام في أجهزة

 عن طريق الاستيراد من المنتجين من هذا المقرر 7الاستنشاق بالجرعات المقننة على النحو الذي أذنت به الفقرة 
 المحليين، أو من المخزونات الموجودة؛ 

يطلب إلى الأطراف مراعاة اللوائح الداخلية المتعلقة بحظر عرض، أو بيع المنتجات الجديدة  - 1
تم اعتماد هذه  لوو لمركبات الكربون الكلورية فلورية المستخدمة في أجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة حتى 

 المنتجات؛

ى تعجيل تنفيذ عمليات تسجيل المنتجات المستخدمة في أجهزة يشجع الأطراف عل - 8
نتقال إلى مرحلة استخدام البدائل الخالية من مركبات الكربون لاالاستنشاق بالجرعات المقننة للإسراع في ا

 .الكلورية فلورية

 مرفقال

 ة في أجهزةفلورية المستخدمية ات الكربون الكلور لمركب 4172لعام الاستخدامات الضرورية  اتأذون
 الاستنشاق بالجرعات المقننة

 )طن متري(

 1175 الطرف
 781.67 الصين

في  773 -ي فلور ي الكلور ركب الكربون لم ةالضروري اتالاستخدام اتإعفاء: 42/3المقرر 
 التطبيقات الفضائية في الاتحاد الروسي

الخيارات التقنية للمواد تقييم وتوصية فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي، ولجنة  إذا يلاحظ
في التطبيقات  773-فلوري ي الكلور  الكربونلمركب  ةضروريال اتستخدامالابشأن تعيين الكيميائية التابعة له 

 الفضائية في الاتحاد الروسي،

جهوده الرامية إلى استحداث مذيبات بديلة في  بنجاحأن الاتحاد الروسي يواصل  وإذ يلاحظ أيضا  
 ائية،مجال صناعته الفض

تمشيا  مع الجدول  والانبعاثاتأن الاتحاد الروسي قد نجح في تخفيض الاستخدام  كذلك وإذ يلاحظ
 الخيارات التقنية للمواد الكيميائية، لجنةالزمني للتكيف التقني الذي تم وضرعه بالتعاون مع 

لاستخدامات في الاتحاد الروسي ل 773-فلوريي مركب الكربون الكلور ذن بإنتاج واستهلاك يأ - 7
 ؛1175طنا  متريا  في عام  15الضرورية في صناعته الفضائية بمقدار 

ي مركب الكربون الكلور أن يستكشف بقدر أكبر إمكانية استيراد  الروسييطلب من الاتحاد  - 1
 لصناعته الفضائية من المخزونات المتاحة على الصعيد العالمي؛ 773- فلوري

واصلة جهوده الرامية إلى استحداث مذيبات بديلة، واعتماد يشجع الاتحاد الروسي على م - 3
 773-فلوري ي من مركب الكربون الكلور التدريجي لتخلص ا مرحلةمعدات ذات تصميم حديث، وإكمال 

 .1176بحلول عام 
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 4172للاستخدامات المختبرية والتحليلية لعام  ةالضروري اتالاستخدام اتإعفاء: 42/2مقرر ال
 في الصين

التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي ولجنة الخيارات التقنية فريق ه لعمل الذي أنجز ا التقديرحظ مع إذ يلا
 للمواد الكيميائية التابعة له،

الذي ألغت الأطراف بموجبه، في جملة أمور، استخدام المواد المستنفدة  77/75إلى المقرر  وإذ يشير
الهيدروكربونات النفطية في المياه من الإعفاء على الصعيد وجود النفط، والشحم، وكل  لطبقة الأوزون في فحص

 ستخدامات المختبرية والتحليلية،للاالعالمي 

 1172كانون الأول/ديسمبر   37الذي أعُفيت بموجبه حتى تاريخ  13/6إلى المقرر  وإذ يشير أيضا  
  رابعالقائم بشأن استخدام  من بروتوكول مونتريال من الحظر 5من المادة  7الأطراف العاملة بموجب الفقرة 

كل الهيدروكربونات النفطية في المياه بالنسبة لحالات فردية و كلوريد الكربون في فحص وجود النفط، والشحم، 
حيث اعتبرت هذه الأطراف أن هذا الاستخدام له ما يبرره، وهو المقرر الذي تم فيه توضريح أنه لا ينبغي أن 

لتاريخ المذكور إلا وفقا  لإعفاء الاستخدام الضروري فيما يتعلق باستخدام يكون هناك أي انحراف عن ذلك بعد ا
 ،1172النفطية في المياه بعد عام كل الهيدروكربونات و كلوريد الكربون في فحص وجود النفط، والشحم،   رابع

لوريد ك  رابعأن أحد الأطراف قد أورد أنه يجد صعوبة في تنفيذ البدائل الموجودة لاستخدام  وإذ يلاحظ
كل الهيدروكربونات النفطية في المياه، ويدعي أنه يحتاج إلى المزيد من و الكربون في فحص وجود النفط، والشحم، 

 الوقت لتنقيح المعايير الوطنية وتعزيزها،

يشجع ذلك الطرف، الذي تقدم بطلب إعفاء، أن يكمل تنقيح معياره الوطني ذي الصلة وأن  - 7
لوطني المنقح في أقرب وقت ممكن لضمان سلاسة الانتقال إلى طريقة لا تستخدم فيها يكفل تطبيق ذلك المعيار ا

 المواد المستنفدة للأوزون؛
  لرابعلتلبية الحاجة إلى الاستخدامات الضرورية  1175بمستوى الاستهلاك الضروري لعام  يأذن - 1

المنصوص عليه ة في المياه على النحو كل الهيدروكربونات النفطيو كلوريد الكربون لفحص وجود النفط، والشحم، 
 .في مرفق هذا المقرر

 مرفق

م، و ، والشحالزيتلفحص وجود  4172لعام  لرابع كلوريد الكربونالاستخدامات الضرورية  اتأذون
 في المياه الكلية هيدروكربونات النفطو 

 )طن متري(

 1175 الطرف
 81 الصين
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 ات المختبرية والتحليليةلاستخدامالإعفاءات العالمية ل: 42/2المقرر 

اللذين طلب فيهما إلى كل الأطراف أن تحث منظماتها المسؤولة  17/6و 1/77إلى مقرريه  إذ يشير
عن وضرع المعايير الوطنية على تحديد واستعراض معاييرها للإجراءات المختبرية والتحليلية التي تخول استخدام المواد 

ال من أجل اعتماد، كلما أمكن، المنتجات والعمليات المختبرية الخاضرعة للرقابة بموجب بروتوكول مونتري
 والتحليلية التي لا تستخدم هذه المواد الخاضرعة للرقابة،

التي ألغى بموجبها اجتماع  79/78و 78/75و، 77/75و، 1/77إلى مقرراته  وإذ يشير أيضا  
 ية والتحليلية،الأطراف استخدامات معينة من الإعفاءات العالمية للاستخدامات المختبر 

وفقا   1117كانون الأول/ديسمبر   37يقرر تمديد إعفاء الاستخدامات المختبرية والتحليلية إلى  - 7
، 76/76و، 75/8الاجتماع السادس للأطراف، والمقررات  للشروط المنصوص عليها في المرفق الثاني من تقرير

 باستثناءمونتريال في كل المرفقات والمجموعات بالنسبة للمواد الخاضرعة للرقابة بموجب بروتوكول  78/75و
 المجموعة الأولى من المرفق جيم؛

يطلب إلى فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي أن يقدم تقريرا  في موعد لا يتجاوز عام  - 1
اضرعة عن استحداث وتوفير الإجراءات المختبرية والتحليلية التي يمكن إجراؤها دون استخدام المواد الخ 1178

 للرقابة بموجب بروتوكول مونتريال؛
يشجع الأطراف على مواصلة البحث محليا  في إمكانية استبدال المواد المستنفدة للأوزون في  - 3
 ة وأن تتقاسم المعلومات الناتجة.المختبرية والتحليلي تالاستخداما

 4172و 4172إعفاءات الاستخدامات الحرجة لبروميد الميثيل لعامي  :42/2المقرر 

مع التقدير الأعمال التي قام بها فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي ولجنة الخيارات التقنية  إذ يلاحظ
 بروميد الميثيل التابعة له،ل

 ض الكبير في تعيينات الاستخدامات الحرجة لبروميد الميثيل لدى الكثير من الأطراف،بالخف وإذ يقرّ 
 ،71/9رر من المق 71إلى الفقرة  وإذ يشير

إلى أن على جميع الأطراف التي عيّنت إعفاءات للاستخدامات الحرجة أن تبلغ عن  وإذ يشير أيضا  
 بيانات مخزوناتها باستخدام الإطار المحاسبي الذي اتفق عليه الاجتماع السادس عشر للأطراف،

لأطراف أن تقدم ، اللتين طلب فيهما اجتماع ا15/2من المقرر  1و 7إلى الفقرتين وإذ يشير كذلك 
للفريق العامل المفتوح العضوية، النتائج المتوفرة لبرنامج البحوث فيها  (1)أستراليا، قبل الاجتماع السادس والثلاثين

وأن تقدم كندا النتائج المتوفرة لتقييمها لآثار الكلوروبكرين على المياه الجوفية إلى فريق التكنولوجيا والتقييم 
 الاقتصادي للنظر فيها،

                                                           
ينبغي أن تفُهم هذه الإشارة إلى الاجتماع السادس والثلاثين للفريق العامل المفتوح العضوية على أنها تعني أن التقارير   (1)

 ، وهو16/9ثين بغية مراعاة الاجتماع الإضرافي الذي تمت الموافقة عليه بموجب المقرر مطلوبة قبل انعقاد الاجتماع السابع والثلا
 الاجتماع الخامس والثلاثين للفريق العامل المفتوح العضوية.
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فر ستخدامات الحرجة إلا إذا لم يتو بضرورة ألا يسمح بإنتاج واستهلاك بروميد الميثيل للا وإذ يقرّ 
بروميد الميثيل بالكمية الكافية والنوعية المناسبة من المخزونات الحالية لبروميد الميثيل الموجود في المصارف أو المعاد 

 تدويره،
وجب إعفاءات الاستخدامات الحرجة أن تأخذ في الاعتبار بأن على الأطراف العاملة بم وإذ يقرّ أيضا  

فر بروميد الميثيل بكمية كافية ونوعية مناسبة من المخزونات الحالية لبروميد الميثيل الموجود في المصارف أو ى تو مد
صريح المعاد تدويره عند منح التراخيص بإنتاج واستهلاك بروميد الميثيل للاستخدامات الحرجة أو الإذن أو الت

 بذلك،
المعلومات الإضرافية التي قدمتها الأرجنتين في الاجتماع السادس والعشرين  بأن كذلك وإذ يقر

للأطراف سمحت للرئيسين المشاركين للجنة الخيارات التقنية لبروميد الميثيل ببيان كيفية بيان أسباب إعفاء كمية 
 ،9/6ا  مع المقرر الأرجنتين تمشيمن بروميد الميثيل للاستخدامات الحرجة في 

المبيّنة في الجدول باء من مرفق  1176و 1175يسمح بمستويات الإنتاج والاستهلاك لعامي  - 7
هذا المقرر اللازمة لتلبية احتياجات الاستخدامات الحرجة، رهنا  بالشروط المنصوص عليها في هذا المقرر ومقرر 

لشروط منطبقة، مع إدراك أن اجتماع الأطراف قد ، وبقدر ما تكون تلك ا7/2 - ا الاجتماع الاستثنائي ا
، وذلك فيما يخص 9/6يوافق على مستويات إضرافية للإنتاج والاستهلاك وعلى فئات استخدام، وفقا  للمقرر 

المبيّنة في الجدول ألف من مرفق هذا المقرر لكل  1176و 1175فئات الاستخدامات الحرجة المتفق عليها لعام 
 طرف؛

لأطراف أن تسعى لإصدار تراخيص لكميات بروميد الميثيل اللازمة للاستخدامات يجب على ا - 1
الحرجة أو إصدار أذونات أو تصاريح لهذه الكميات أو تخصيصها على النحو المنصوص عليه في الجدول ألف 

 من مرفق هذا المقرر؛

التزامه بكفالة على كل طرف لديه إعفاء للاستخدامات الحرجة تمت الموافقة عليه أن يجدد  - 3
من ‘ 1’)ب(  7سيما المعيار المنصوص عليه في الفقرة  ، ولا9/6من المقرر  7تطبيق المعايير الواردة في الفقرة 

، عند إصدار تراخيص الاستخدامات الحرجة لبروميد الميثيل أو الأذونات أو التصاريح لها، ويطُلب 9/6المقرر 
شباط/فبراير للسنوات التي  7ير عن تنفيذ هذا البند في موعد أقصاه إلى كل طرف أن يوافي أمانة الأوزون بتقر 

 ينطبق عليها هذا المقرر.
 المرفق

 الجدول ألف
 المتفق عليها فئات الاستخدامات الحرجة

 (طن متري)
4172 
 19.161سوق الفراولة الجارية  أستراليا

 5.167سوق الفراولة الجارية )جزيرة برنس إدوارد(  كندا
 3.12، لحم الخنزير المقدد 137.52سوق الفراولة الجارية  ت المتحدة الأمريكيةالولايا
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4172 
 11، الفلفل الأخضر/الطماطم 62.3ثمار الفراولة  الأرجنتين

 91.1، الزنجبيل في الحقول المفتوحة 12.1الزنجبيل المحمي  الصين
 27.278، مشاتل توت العليق 23.539مشاتل الفراولة  المكسيك

 دول باءالج
 )أ(مستويات الإنتاج والاستهلاك المسموح بها

 )طن متري(
4172 

 19.161 أستراليا
 5.167 كندا

 132.18 الولايات المتحدة الأمريكية
4172 

 732.3 الأرجنتين
 772.1 الصين

 82.951 المكسيك
 ناقصا  المخزونات المتاحة.  )أ(

 لمعاد تدويرها أو المستخلصةتوفر الهالونات المستعادة أو ا: 42/1مقرر ال

في عام التخلص منه ونات للاستخدامات الخاضرعة للرقابة قد تم لأن الإنتاج العالمي للها إذ يدرك
ومع ذلك هناك بعض الاستخدامات المتبقية، وبصفة خاصة في مجال الطيران المدني، التي لا تزال  ،1119

 د تدويرها، أو المستخلصة لأغراض السلامة من الحرائق،المستعادة، أو المعا تعتمد على مخزونات للهالونات

أنه رغم الجهود الرامية إلى تقييم مدى توفر مخزونات الهالونات المستعادة، أو المعاد  وإذ يلاحظ
تدويرها، أو المستخلصة التي يمكن الحصول عليها، لا يزال هناك عدم يقين بشأن كمية الهالونات المستعادة، أو 

ها، أو المستخلصة التي يمكن الحصول عليها لمواصلة استخدامها، كما هو الحال في مجال الطيران المعاد تدوير 
 المدني،

لاستخدام الهالونات في السفن الجديدة،  7991إلى حظر المنظمة البحرية الدولية في عام  وإذ يشير
 وقت الحالي،إذ يلاحظ أن السفن التي تستخدم الهالونات ما برحت تُسحب من الخدمة في الو 

 9-ألف 38و 9-ألف 31إلى قراري الجمعية العمومية لمنظمة الطيران المدني الدولي  وإذ يشير أيضا  
اللذين أعربت فيهما عن الحاجة الماسة لمواصلة استحداث وتنفيذ استخدام بدائل للهالونات في قطاع الطيران 

إطفاء الحرائق في دورات المياه في الطائرات الحديثة المدني، ودعت الدوائر الصناعية إلى استخدام بدائل في نظم 
، وفي 1176، وفي مطافئ الحرائق اليدوية في هذه الطائرات بعد عام 1177التصميم والإنتاج بعد عام 

نظم الإطفاء في الوحدات الإضرافية لتوليد الطاقة المستخدمة في الطائرات المصممة حديثا  بعد عام و المحركات، 
 ،1176ه الجمعية العمومية في عام زن البضائع في الطائرات الحديثة في موعد تحدد، وفي مخا1172
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أن واردات وصادرات الهالونات المستعادة، أو المعاد تدويرها، أو المستخلصة مسموح بها  وإذ يلاحظ
تمل أن يتوافق بموجب بروتوكول مونتريال، وأن فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي وجد أنه قد لا يكون من المح

توزيع مخزونات الهالونات المستعادة، أو المعاد تدويرها، أو المستخلصة في الوقت الحالي مع الاحتياجات المتوقعة 
 من هذه المخزونات،

و المعاد بشأن واردات وصادرات الهالونات المستعادة، أ 17/1من المقرر  3إلى الفقرة  وإذ يشير
 تدويرها، أو المستخلصة،

التقرير المرحلي لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي الذي قُدم للأطراف قبل  خذ في الاعتباروإذ يأ
 ا في ذلك المعلومات عن البدائل،الاجتماع الرابع والثلاثين للفريق العامل المفتوح العضوية، بم

لديها،  عن طريق مسؤولي الأوزون الوطنيين على أساس طوعي، يشجع الأطراف على التواصل، - 7
مع سلطاتها الوطنية للطيران المدني للتوصل إلى فهم للكيفية التي يتم بها استعادة الهالونات، أو إعادة تدويرها، أو 
استخلاصها لتلبية معايير النقاء لاستخدام الطيران لتزويد شركات النقل الجوي لتلبية احتياجات الطيران المدني 

ري اتخاذها للتعجيل بعملية الاستعاضرة عن الهالونات في استخدامات الجارية، وبشأن أي إجراءات وطنية يج
-ألف  31الطيران المدني على النحو الذي دعت إليه الجمعية العمومية لمنظمة الطيران المدني الدولي في قراريها 

 ؛9-ألف 38و 9

ن هذا م 7المعلومات وفقا  للفقرة  أن تقدم، على أساس طوعي،الأطراف على أيضا  يشجع  - 1
 ؛1175أيلول/سبتمبر  7المقرر إلى أمانة الأوزون بحلول 

تقييم أي قيود وطنية مفروضرة على الاستيراد  أن تعيد، على أساس طوعي،يدعو الأطراف إلى  - 3
والتصدير بخلاف متطلبات الترخيص بغية تيسير استيراد وتصدير الهالونات المستعادة والمعاد تدويرها 

مخزونات هذه الهالونات بهدف تمكين جميع الأطراف من تلبية الاحتياجات المتبقية وفقا  والمستخلصة، وإدارة 
 إلى استخدام بدائل الهالونات؛للانتقال الأطراف سعي للنظم المحلية، حتى مع 

 يارات التقنية للهالوناتيطلب إلى فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي عن طريق لجنة الخ - 2
 التابعة له:

أن يستمر في التواصل مع منظمة الطيران المدني الدولي لتسهيل الانتقال إلى مرحلة استخدام  ()أ
 7317- والهالون 7177- بدائل الهالونات، وأن يتصل بالمنظمة البحرية الدولية لتقدير كمية ونقاء الهالون

عالمية من الهالونات المستعادة في المتاحة من تفكيك السفن، وأن يبلغ الأطراف بشأن المعلومات عن المخزونات ال
 ؛1175تقريره المرحلي لعام 

أن يقدم تقريرا  عن البدائل الموجودة والناشئة للهالونات، بما في ذلك المعلومات عن خصائصها  )ب(
 لاستخدامات الطيران؛ ومعدل اعتمادها، وخصوصا  

والثلاثين للفريق  بعل الاجتماع الساأن يطلب إلى أمانة الأوزون أن تقدم تقريرا  إلى الأطراف، قب - 5
 .من هذا المقرر 7العامل المفتوح العضوية، بأي معلومات تقدمها الأطراف وفقا  للفقرة 
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مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية  يتجار فلاالتدابير الرامية إلى تيسير رصد ا: 42/8مقرر ال
 البديلةمواد الو 

لاجتماع الأطراف بشأن الرموز الجمركية المتعلقة  77/16و 71/78و 9/11إلى المقررات  إذ يشير
 بالمواد المستنفدة لطبقة الأوزون، والتعاون بين أمانة الأوزون ومنظمة الجمارك العالمية في هذا الصدد،

تجار غير المشروع في المواد المستنفدة لاإلى مقررات اجتماع الأطراف التي ترمي إلى منع ا وإذْ يشُير أيضا  
 ،79/71و 78/78و 71/76و 76/33و 72/1قة الأوزون، وخاصة المقررات لطب

أنه على الرغم من القيود المفروضرة على استهلاك مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية  وإذْ يلاحظ
مليون طن من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية  7بموجب أحكام بروتوكول مونتريال، لا يزال هناك أكثر من 

إلى  يتجار غير المشروع في مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية قد يؤدلامتداولة في التجارة العالمية، وأن ا
 هذه المواد، التخلص التدريجي من استخدامالإخلال بعملية 

 أنه في إطار التجارة الدولية، يستعاض عن مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية بمواد بديلة وإذْ يلاحظ
لورية المتداولة فت الكربون الهيدرو تشمل مركبات الكربون الهيدروفلورية، وأنه من المتوقع أن تزداد كميات مركبا

 عالميا ،

الكربون  اتركبلم وترميزها، )النظام المنسق(الرمز الحالي للنظام المنسق لتوصيف السلع أن  وإذ يدرك
بون الهيدروفلوري وإنما يشمل بعض المواد الكيميائية الأخرى مركب الكر على بصفة محددة ة لا يقتصر الهيدروفلوري

المستنفدة لطبقة الأوزون، مما يجعل من الصعب على السلطات الجمركية أن تتعرف على الطبيعة غير غير 
 إذا أعُلن عن أنها مركبات كربون هيدروفلورية،فلورية ة لوريكالكربون الهيدرو  اتالمشروعة لصادرات أو واردات مركب

تجار غير المشروع ولتحقيق التأثير الإيجابي لاأهمية التصنيف المخصص للسلع لمنع ا وإذ يضع في الاعتبار
الجديد لتصنيف مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية الذي اعتمدته منظمة الجمارك المنسق فيما يتعلق بالنظام 

الجديد لتصنيف المزائج التي المنسق ، والنظام 1171العالمية، والذي دخل حيز النفاذ في كانون الثاني/يناير 
ات تحتوي على مواد من بينها مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية، ومركبات الكربون الهيدروفلورية، أو مركب

 حيز النفاذ في وقت سابق، لدخبيروفلورية، الذي الكربون ال

المية تشترط على أي تطبيق لتعديل نظام أن قواعد منظمة الجمارك الع في الاعتبار أيضا   وإذْ يضع
 تنسيق التصنيف هذا أن يتم قبل بضع سنوات،

إمكانية تصميم رموز للنظر في يطلب إلى أمانة الأوزون إجراء الاتصال بمنظمة الجمارك العالمية  - 7
لهيدروكلورية فلورية، ركبات الكربون البديلة المفلورة لمواد االمفردية للنظام المنسق لوصف السلع بالنسبة لمعظم 

المصنفة في إطار النظام المنسق تحت الرمز  مركبات الكربون الكلورية فلورية الأكثر تداولا  في التجارة،و 
تجار لامنع افي  الهدف منه ينحصرلهذه المواد  أهمية وجود تصنيف جمركي مخصص توضريحل وذلك ،1913.39

إبلاغ جميع الأطراف و مركبات الكربون الكلورية فلورية، و فلورية غير المشروع في مركبات الكربون الهيدروكلورية 
والثلاثين لسادس بشأن نتائج هذه المشاورات في أسرع وقت ممكن على ألا يتجاوز تاريخ انعقاد الاجتماع ا

 ؛1175للفريق العامل المفتوح العضوية المقرر عقده في 

ية الدولية المتعلقة بالنظام المنسق لوصف يشجع الأطراف التي هي أطراف متعاقدة في الاتفاق - 1
منظمة الجمارك اتخاذ الخطوات الضرورية، تبعا  لإجراءات في أول فرصة تسنح لها، في  السلع وترميزها بأن تنظر،

 ؛من هذا المقرر 7للتوصية بالنظر في اتخاذ التصنيف الجمركي المشار إليه في الفقرة العالمية 
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محلية للبدائل المشار إليها في جمركية  رموزنها أوضراعها من إنشاء تمكيشجع الأطراف التي  - 3
 ولم تفعل ذلك بعد أن تنظر في إنشاء تلك الرموز على أساس طوعي. 7الفقرة 

بدائل  الاستجابة لتقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي بشأن المعلومات عن: 42/1مقرر ال
 المواد المستنفدة للأوزون

بشأن  1171لعام فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي لتقرير  1بالمجلد  علما  مع التقديرإذْ يأخذ 
 1173للتقرير المرحلي لعام  1، والمجلد 13/9، والذي استجاب للمقرر ة العمله فرقتالذي أعدالتقرير المرحلي 

 1172للتقرير المرحلي لعام  2لد والمج ،12/1لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي الذي جاء استجابة للمقرر 
 ،15/5الذي جاء استجابة للمقرر 

إذا استدعت  ،يطلب إلى فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي، بالتشاور مع خبراء خارجيين - 7
يحدد فيه النطاق الكامل للبدائل، بما في ذلك التكنولوجيات غير النمطية، وتحديد التطبيقات التي الضرورة ذلك، 

لفريق العامل )أ( من هذا المقرر، وإتاحة ذلك التقرير ل 7 تتوفر لها البدائل التي تستوفي المعايير المحددة في الفقرة لا
بع سا، وتقرير مُستكمل ليـُعْرَض على الاجتماع السادس والثلاثينالاجتماعه في للنظر فيه  المفتوح العضوية

 والعشرين للأطراف يمكنه أن:

مختلف القطاعات في  للمعلومات بشأن بدائل المواد المستنفدة للأوزون يقدم استكمالا   )أ(
، والأطراف غير العاملة بها، 5من المادة  7والقطاعات الفرعية، والتمييز بين الأطراف العاملة بموجب الفقرة 

ت الحرارة وعلى وجه الخصوص طروف درجاالاختلافات الإقليمية، و كفاءة استخدام الطاقة الاعتبار  في  والأخذ
 وتقييم ما إذا كانت هذه البدائل:المحيطة العالية 

 ؛متوافرة تجاريا   ‘7’
 بة تقنيا ؛مُجَرَ  ‘1’
 سليمة بيئيا ؛ ‘3’
 ة تكاليفيا ؛صالحة اقتصاديا  وفعال ‘2’
وبخاصة قابليتها المناطق الحضرية المكتظة بالسكان في صالحة للاستخدامات الآمنة  ‘5’

 ؛بما في ذلك، ما كان ممكنا ، خصائصها الخطرة للاشتعال أو سُميتها،
 وصيانتها؛ سهولة استخدامها ‘6’

وبيان القيود المحتملة على استخدامها والآثار المترتبة منها على القطاعات المختلفة من حيث متطلبات 
 والأمان؛الخدمة والصيانة على سبيل المثال لا الحصر، والمعايير الدولية الخاصة بالتصاميم 

توفير معلومات عن مستويات كفاءة استخدام الطاقة في قطاع التبريد وتكييف الهواء مع  ب()
 الإشارة إلى المناطق ذات درجات الحرارة المحيطة العالية بالمعايير الدولية؛

ب في الحاضرر لمع مراعاة الأخذ بمختلف التكنولوجيات الموجودة، تنقيح السيناريوهات للط )ج(
بشأن المعلومات الإضرافية عن  1172ة بالتفصيل في التقرير النهائي لشهر تشرين الأول/أكتوبر والمستقبل الوارد

التابعة لفريق التكنولوجيا  15/5بدائل المواد المستنفدة لطبقة الأوزون، الصادر عن فرقة العمل المعنية بالمقرر 
)أ( من  7بالنسبة للمعايير المبينة في الفقرة  والتقييم الاقتصادي، وتحسين المعلومات المتعلقة بالتكاليف والمنافع

هذا المقرر، بما في ذلك الإشارة إلى التقدم المشار إليه في المرحلة الأولى والمرحلة الثانية من خطط إدارة التخلص 
 التدريجي من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية؛
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أيام  3لمدى العامل المفتوح العضوية  لفريقلمدة يومين بالتعاقب مع اجتماع اعقد حلقة عمل  - 1
بما في ذلك  ةإدارة مُركَبات الكربون الهيدروفلوريجميع المسائل المتعلقة بلمواصلة المناقشات بشأن  1175في عام 

، مع مراعاة المعلومات التركيز على درجات الحرارة المحيطة العالية ومتطلبات الأمان وكفاءة استخدام الطاقة
 ؛والمعلومات ذات الصلة الأخرى ذا المقررهفي  المطلوبة

علومات بشأن تنفيذها بمالأمانة، على أساس طوعي، مواصلة تزويد تشجيع الأطراف على  - 3
، الذي يشمل معلومات بشأن البيانات المتوافرة، والسياسات والمبادرات ذات الصلة 79/6من المقرر  9للفقرة 

لأوزون التي تقلل إلى أبعد حد من التأثيرات البيئية حيثما توافرت بتعزيز الانتقال من المواد المستنفدة ل
 ؛الأمانة جمع أي تقارير تم تلقيهاالتكنولوجيات المطلوبة، والطلب إلى 

النظر في توفير تمويل إضرافي لإجراء جرد الطلب إلى اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف  - 2
في بلدان الأطراف الراغبة العاملة بموجب الفقرة اد المستنفدة لطبقة الأوزون عن بدائل المو أو دراسات استقصائية 

 ، بناء على طلبها.5من المادة  7

 4171-4172: تجديد موارد الصندوق المتعدد الأطراف للفترة 42/71المقرر 
 1171-1175ترة ــول مونتريال للفــذ بروتوكــة للصندوق المتعدد الأطراف لتنفيـــيعتمد ميزاني - 7

من تلك الميزانية سوف تُدَبرَ من دولار  62 111 111على أساس الفهم بأن  دولار 511 511 111قدرها 
-1171مساهمات متوقعة مستحقة للصندوق المتعدد الأطراف ومن مصادر أخرى لفترة الثلاث سنوات 

دوق أثناء فترة الثلاث سوف يتم تدبيرها من الفوائد المستحقة للصن دولار 6 111 111، وأن مبلغ 1172
. وتشير الأطراف إلى أن المساهمات المستحقة من بعض الأطراف التي تمر اقتصاداتها 1171-1175سنوات 

 دولار؛ 8 131 616تبَلُغ  1172-1171بمرحلة انتقال خلال الفترة 
 درهـــرد قواـــديد مـــاس تجــــى أســــيعتمد جدول الاشتراكات للصندوق المتعدد الأطراف عل - 1

دولار  725 833 333و، 1176لعام  دولار 725 833 333و 1175لعام  دولار 725 833 333
لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا والاجتماع  العاشرلتقرير الاجتماع الثالث كما يظهر في المرفق   1171لعام 

 والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال؛ السادس

ذية من التدابير ما يضمن، بقدر الإمكان، ربط الميزانية ككل للفترة تتخذ اللجنة التنفي -3
 5من المادة  7، وأنه ينبغي للأطراف غير العاملة بموجب الفقرة 1171في موعد غايته نهاية  1175-1171

 .77/6من المقرر  1أن تسدد اشتراكاتها في مواعيدها المحددة طبقا  للفقرة 

سعر الصرف الثابت ليشمل تجديد موارد الصندوق المتعدد  : تمديد أجل آلية42/77المقرر 
 4171-4172لفترة لالأطراف 

-1175أن يوعز إلى أمين الخزانة بتمديد أجل آلية سعر الصرف الثابت ليشمل الفترة  - 7
 ؛1171

مساهماتها في الصندوق المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول أن تقوم الأطراف التي تختار تسديد  - 1
بعملاتها المحلية بحساب مساهماتها على أساس متوسط سعر الصرف المعمول به في الأمم المتحدة لفترة تريال مون

 ؛1172كانون الثاني/يناير  7الأشهر الستة التي تبدأ في 
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أن تواصل الأطراف التي لا تختار التسديد بعملاتها المحلية، عملا  بآلية سعر الصرف الثابت،  - 3
 أدناه؛ 2الولايات المتحدة رهنا  بمراعاة الفقرة  الدفع بدولارات

يجوز لأي طرف تغيير العملة التي يختارها لتسديد مساهماته في غضون فترة السنوات  أنه لا - 2
 ؛1171-1175الثلاث 

أن تقتصر أهلية استخدام الآلية على الأطراف التي لا تتجاوز تقلبات معدل التضخم فيها  - 5
وفق الأرقام المنشورة الصادرة عن صندوق النقد الدولي بالنسبة لفترة السنوات الثلاث  ،في المائة 71نسبة 

 السابقة؛
أن يحث الأطراف على أن تسدد مساهماتها للصندوق المتعدد الأطراف بالكامل وفي أقرب  - 6

 ؛77/6من المقرر  1وقت ممكن، وفقا  للفقرة 
سعر الصرف الثابت عند تجديد الموارد للفترة  أن يوافق على أنه إذا تقرّر استخدام آلية - 1

بعملاتها المحلية بحساب مساهماتها على أساس متوسط سعر تسديد الأطراف التي تختار ال تقوم ،1178-1111
 .1171كانون الثاني/يناير   7التي تبدأ في  الستة الصرف المعمول به في الأمم المتحدة لفترة الأشهر

 من بروتوكول مونتريال 1لمعلومات المقدمة من الأطراف وفقاً للمادة البيانات وا :42/74المقرر 
 1173يتعين عليها الإبلاغ عن بيانات عن عام  791طرفا  من بين  796أن  مع التقدير يلاحظإذ 

وفقا  للمقرر  1172حزيران/يونيه  31من هذه الأطراف أبلغت عن بياناتها بحلول  11قد فعلت ذلك وأن 
75/75، 

وفق ما  1172أيلول/سبتمبر  31من هذه الأطراف أبلغت عن بياناتها بحلول  758أن  حظوإذ يلا
 من بروتوكول مونتريال، 1من المادة  3هو مطلوب بمقتضى الفقرة 

 ،1173أن جمهورية أفريقيا الوسطى لم تبلغ عن بيانات عام  وإذ يلاحظ مع القلق
يضعه في حالة عدم  1وفقا  للمادة  1173م أن عدم إبلاغ هذا الطرف عن بياناته لعا وإذ يلاحظ

امتثال لالتزاماته المتعلقة بالإبلاغ عن البيانات في إطار بروتوكول مونتريال إلى حين أن تتلقى الأمانة بياناته التي 
 لم تقُدَّم بعد،

أن عدم إبلاغ البيانات في وقتها من جانب الأطراف يعيق فعالية الرصد وتقييم  وإذ يلاحظ أيضا  
 متثال الأطراف لالتزاماتها في إطار بروتوكول مونتريال،ا

حزيران/يونيه من كل عام يسهل إلى حد كبير عمل اللجنة  31أن الإبلاغ بحلول  وإذ يلاحظ كذلك
من  7التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال في مساعدة الأطراف العاملة بموجب الفقرة 

 بروتوكول على الامتثال لتدابير الرقابة في إطار البروتوكول،من ال 5المادة 
جمهورية أفريقيا الوسطى، حسب الاقتضاء، على العمل عن كثب مع الوكالات المنفذة  يحث - 7

 إبلاغ الأمانة بالبيانات المطلوبة على وجه السرعة؛
 تماعها الرابع والخمسين؛إلى لجنة التنفيذ استعراض وضرع جمهورية أفريقيا الوسطى في اج يطلب - 1
يشجع الأطراف على الاستمرار في الإبلاغ عن بيانات الاستهلاك والإنتاج بمجرد توفر الأرقام،  - 3

 .75/75حزيران/يونيه من كل عام، وفق ما تم الاتفاق عليه في المقرر  31ويفضل أن يتم ذلك بحلول 



UNEP/OzL.Conv.10/7-UNEP/OzL.Pro.26/10 

64 

 من جانب كازاخستان : حالة عدم الامتثال لبروتوكول مونتريال42/73المقرر 
أن كازاخستان قد صدقت على بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون في  إذ يلاحظ

وتعديلي كوبنهاجن  1117تموز/يوليه  16وتعديل لندن على البروتوكول في  7998آب/أغسطس  16
وأنها مصنفة على أنها  1172بر أيلول/سبتم 79وتعديل بيجين في  1177حزيران/يونيه  18ومونتريال في 

 من البروتوكول، 5من المادة  7طرف غير عامل بموجب الفقرة 
دولار  6 112 696أن مرفق البيئة العالمية قد سبق أن وافق على تمويل بمبلغ  وإذ يلاحظ أيضا  

ى مركبات الكربون لتمكين كازاخستان من تحقيق الامتثال لتدابير الرقابة في البروتوكول بخلاف تلك السارية عل
 الميثيل، دالهيدروكلورية فلورية وبرومي

أن مشروعا  لبروميد الميثيل قدم لمرفق البيئة العالمية قد رفض، وأن المرفق ينظر في  وإذ يلاحظ مع القلق
 مقترح مشروع لمركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية ولكن ذلك ما يزال في مراحله المبكرة،

الأولى  ةزاخستان السنوي من المواد الخاضرعة للرقابة في المرفق جيم، المجموعأن استهلاك كا - 7
طن  17.36، و1177طن بدالة استنفاد الأوزون لعام  91.15)مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية( البالغ 

الأقصى  يتجاوز الحد 1173طن بدالة استنفاد الأوزون في عام  83.31و 1171بدالة استنفاد الأوزون لعام 
طن بدالة استنفاد الأوزون من تلك المواد المستنفدة للأوزون في  9.9المسموح به للطرف من الاستهلاك وقدره 

تلك السنوات، ولذا فإن الطرف في حالة عدم امتثال لتدابير الرقابة على الاستهلاك بموجب البروتوكول بالنسبة 
 لمركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية؛

ستهلاك كازاخستان السنوي من المواد الخاضرعة للرقابة في المرفق هاء )بروميد الميثيل( البالغ أن ا - 1
يتجاوز الحد  1173طنا  بدالة استنفاد الأوزون في  79.1وبمقدار  1177أطنان بدالة استنفاد الأوزون في  6.1

وزون لهذه المادة الخاضرعة للرقابة لهذين الأقصى للاستهلاك المسموح به للطرف البالغ صفرا  طنا  بدالة استنفاد الأ
السنتين ولذا فإن الطرف في حالة عدم امتثال لتدابير الرقابة على الاستهلاك من بروميد الميثيل بموجب 

 البروتوكول؛
يلاحظ مع التقدير تقديم كازاخستان خطة عمل لضمان عودتها إلى الامتثال للتدابير الخاصة  - 3

روكلورية فلورية وبروميد الميثيل بموجب البروتوكول والتي بمقتضاها التزمت كازاخستان على بمركبات الكربون الهيد
 نحو محدد بما يلي، دون إخلال بعمل الآلية المالية للبروتوكول:

طن بدالة استنفاد  83.31خفض استهلاكها من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية من  )أ(
 جاوز:إلى ما لا يت 1173الأوزون في 

 ؛1172طنا  بدالة استنفاد الأوزون في  21 ‘7’
 ؛1175طن بدالة استنفاد الأوزون في  9.9 ‘1’
 ؛1179و 1178و 1171و 1176طن بدالة استنفاد الأوزون في الأعوام  3.95 ‘3’
باستثناء  1111كانون الثاني/يناير   7صفرا  بالأطنان بدالة استنفاد الأوزون بحلول  ‘2’

 1131و 1111يد لخدمة معدات التبريد وتكييف الهواء فيما بين الفترة الاستهلاك المق
 على النحو المبين في البروتوكول؛
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إلى ما  1173طنا  بدالة استنفاد الأوزون في  79.1خفض استهلاكها من بروميد الميثيل من  )ب(
 لا يتجاوز:

 ؛1172أطنان بدالة استنفاد الأوزون في  6.1 ‘7’
باستثناء  1175كانون الثاني/يناير   7ان بدالة استنفاد الأوزون بحلول صفرا  من الأطن ‘1’

 ذلك الخاص بالاستخدامات الضرورية التي قد تأذن بها الأطراف؛
 رصد نظامها الخاص بتراخيص الواردات والصادرات من المواد المستنفدة للأوزون؛ )ج(

ن لضمان إعادة النظر في مشروع الطرف يدعو الوكالات المنفذة المعنية إلى العمل مع كازاخستا - 2
 المقترح لبروميد الميثيل، والنظر في مشروع مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية المقترح بواسطة مرفق البيئة العالمية؛

يحث كازاخستان على العمل مع الوكالات المنفذة المعنية لتنفيذ خطة عملها الخاصة بالتخلص  - 5
 مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية وبروميد الميثيل؛ التدريجي من استهلاك

يرصد عن كثب التقدم الذي تحرزه كازاخستان فيما يتعلق بتنفيذ خطة عملها والتخلص  - 6
التدريجي من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية وبروميد الميثيل. وسيواصل معاملة الطرف بنفس الطريقة 

يد مادام يعمل صوب تحقيق تدابير الرقابة المحددة في البروتوكول ويستوفيها. وفي هذا باعتباره طرفا  في وضرع ج
الصدد، ينبغي أن تستمر كازاخستان في تلقي المساعدات الدولية لتمكينها من تحقيق تلك الالتزامات وفقا  للبند 

 بعدم الامتثال؛ ألف من القائمة الإشارية للتدابير التي قد يتخذها اجتماع الأطراف فيما يتعلق
يحذر كازاخستان، وفقا  للبند باء من القائمة الإشارية للتدابير التي يتخذها اجتماع الأطراف  - 1

فيما يتعلق بعدم الامتثال، بأنه في حالة إخفاق كازاخستان في العودة إلى الامتثال، ستنظر الأطراف في تدابير 
قد تتضمن هذه التدابير احتمال الإجراءات الواردة بموجب المادة تتسق والبند جيم من قائمة التدابير الإشارية. و 

مثل ضرمان وقف الإمدادات من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية وبروميد الميثيل الخاضرعين لعدم الامتثال  2
 حتى لا تسهم الأطراف المصدرة في استمرار حالة عدم الامتثال.

 الأساسية المقدمة من ليبيا وموزامبيق: طلبات تعديل البيانات 42/72المقرر 
الذي قرر بمقتضاه الاجتماع الثالث عشر للأطراف أن تقدم  73/75أنه وفقا  للمقرر  إذ يلاحظ

الأطراف التي تطلب تعديل البيانات الأساسية المبلغة هذه الطلبات للجنة التنفيذ بموجب إجراء عدم الامتثال 
ها بدورها أن تعمل مع الأمانة واللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف لبروتوكول مونتريال، التي يتعين علي

 لتنفيذ بروتوكول مونتريال لتأكيد مبررات التغيير وأن تقدمها لاجتماع الأطراف للموافقة عليها،
 يحدد المنهجية الخاصة بتقديم هذه الطلبات، 75/79أن المقرر  وإذ يلاحظ كذلك

لتبرير طلبهما لتعديل بيانات  75/79قدمتا معلومات كافية وفقا  للمقرر أن ليبيا وموزامبيق  - 7
على التوالي التي هي جزء من  1119وعام  1171استهلاكهما من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية لعام 

 ؛5من المادة  7الكميات الأساسية للأطراف العاملة بمقتضى الفقرة 
اردين في الفقرة السابقة وتعديل بياناتهما الأساسية المتعلقة يوافق على طلبي الطرفين الو  - 1
 ا من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية للسنتين المعنيتين على النحو المشار إليه في الجدول التالي:مباستهلاكه
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 الطرف

بيانات مركبات الكربون الهيدروكلورية 
 فلورية السابقة

 استنفاد الأوزون( دالةب طن)

ات مركبات الكربون الهيدروكلورية بيان
 فلورية الجديدة

 استنفاد الأوزون( دالةب طن)
1119 1171 1119 1171 

 739.16 - 737.97 - ليبيا - 7

 - 8.68 - 2.3 موزامبيق - 1

هورية كوريا الشعبية : حالة عدم الامتثال لبروتوكول مونتريال من جانب جم42/72المقرر 
 الديمقراطية

قد صدقت على بروتوكول مونتريال بشأن المواد جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية ن أ إذ يلاحظ
 71على البروتوكول في وكوبنهاغن لندن  يوتعديل 7995 يناير/كانون الثاني 12لأوزون في طبقة االمستنفدة ل

صنفة على أنها وأنها م 1117ديسمبر /كانون الأول 73في  وبيجين وتعديلي مونتريال، 7999يه ن/يو حزيران
 من البروتوكول، 5من المادة  7طرف عامل بموجب الفقرة 
دولارا  من الصندوق  11 915.519أن اللجنة التنفيذية قد وافقت على تقديم  وإذ يلاحظ أيضا  

من البروتوكول لتمكين جمهورية كوريا الشعبية  71المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال وفقا  للمادة 
 راطية من تحقيق الامتثال للبروتوكول،الديمق

أن الاستهلاك السنوي لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية من المواد الخاضرعة للرقابة الواردة في  - 7
طنا  بدالة استنفاد الأوزون  91.6المرفق جيم، المجموعة الأولى )مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية(، البالغ 

طنا  بدالة استنفاد الأوزون من هذه المواد الخاضرعة  18لأقصى المسموح به للطرف وقدره يتجاوز الاستهلاك ا
للرقابة لتلك السنة، ولذلك فإن هذا الطرف هو في حالة عدم امتثال لتدابير الرقابة على الاستهلاك في إطار 

 البروتوكول فيما يخص مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية؛
نوي لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية أن الإنتاج الس - 1

يتجاوز الإنتاج الأقصى المسموح به لهذا الطرف وقدره  1173طنا  بدالة استنفاد الأوزون في عام  37.8البالغ 
لك فإن الطرف هو في حالة طنا  بدالة استنفاد الأوزون من هذه المواد الخاضرعة للرقابة لتلك السنة، ولذ 11.6

 عدم امتثال لتدابير الرقابة على الإنتاج في إطار البروتوكول فيما يخص مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية؛
يلاحظ مع التقدير تقديم جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية لخطة عمل لضمان عودتها إلى  - 3

 1175ات الكربون الهيدروكلورية فلورية في إطار البروتوكول في عام الامتثال لتدابير الرقابة على استهلاك مركب
 ؛1176وتدابير الرقابة على الإنتاج في عام 

يلاحظ أن جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية قد التزمت في إطار خطة العمل المذكورة، دون  - 2
 الإخلال بعمل الآلية المالية للبروتوكول، بما يلي:

طنا  بدالة استنفاد  91.6كها من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية من خفض استهلا  )أ(
 لما لا يزيد عن: 1173الأوزون في عام 

 ؛1172طنا  بدالة استنفاد الأوزون في  81.1 ‘7’
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 ؛1171، و1176، و1175في الأعوام استنفاد الأوزون طنا  بدالة  11.76 ‘1’
 والأعوام التالية؛ 1178توكول مونتريال في عام المستويات المسموح بها في إطار برو  ‘3’

طنا  بدالة استنفاد الأوزون  37.8خفض إنتاجها من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية من  )ب(
 لما لا يزيد عن: 1173في عام 

 ؛1172طنا  بدالة استنفاد الأوزون في  19.1 ‘7’
 ؛1175في عام استنفاد الأوزون طنا  بدالة  11.6 ‘1’
 ؛1171و 1176طنا  بدالة استنفاد الأوزون في عامي  12.82 ‘3’
 والأعوام التالية؛ 1178المستويات المسموح بها في إطار بروتوكول مونتريال في عام  ‘2’

 مراقبة نظامها لإصدار تراخيص الواردات والصادرات من المواد المستنفدة للأوزون؛ )ج(
على العمل مع الوكالات المنفذة ذات الصلة لتنفيذ  ةراطييحث جمهورية كوريا الشعبية الديمق - 5

 خطة عملها للتخلص التدريجي من استهلاك وإنتاج مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية؛
يرصد عن كثب التقدم الذي تحرزه جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية فيما يتعلق بتنفيذ خطة  - 6

الكربون الهيدروكلورية فلورية. وبمقدار عمل الطرف باتجاه الوفاء بتدابير  عملها والتخلص التدريجي من مركبات
الرقابة المحددة في البروتوكول يتعين الاستمرار في معاملته بنفس الطريقة بصفته طرفا  في موقف جيد. وفي هذا 

لتمكينها من الوفاء بهذه الصدد، يتعين أن تستمر جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في تلقي المساعدات الدولية 
الالتزامات وفقا  للبند ألف من القائمة الإرشادية للتدابير التي يمكن أن يتخذها اجتماع الأطراف فيما يتعلق 

 بعدم الامتثال؛
يحذر جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، وفقا  للبند باء من القائمة الإرشادية للتدابير التي يمكن  - 1

اع الأطراف فيما يتعلق بعدم الامتثال، من أنه، في حالة عدم عودة جمهورية كوريا الشعبية أن يتخذها اجتم
الديمقراطية للامتثال، فإن الأطراف ستنظر في اتخاذ تدابير تتسق مع البند جيم من القائمة الإرشادية للتدابير. 

، مثل ضرمان وقف 2المادة  ويمكن أن تشتمل هذه التدابير على إمكانية تطبيق إجراءات متاحة في إطار
إمدادات مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية موضروع عدم الامتثال لكي لا تساهم الأطراف المصدرة في 

 استمرار حالة عدم الامتثال.

 : حالة عدم الامتثال لبروتوكول مونتريال من جانب غواتيمالا42/72المقرر 
 1لأوزون في طبقة ال مونتريال بشأن المواد المستنفدة لقد صدقت على بروتوكو غواتيمالا أن  إذ يلاحظ
كانون   17على البروتوكول في وكوبنهاغن ومونتريال وبيجين لندن  توتعديلا 7989 تشرين الثاني/نوفمبر

 من البروتوكول، 5من المادة  7وأنها مصنفة على أنها طرف عامل بموجب الفقرة  1111الثاني/يناير 
دولارا  من الصندوق  9 618.692لجنة التنفيذية قد وافقت على تقديم أن ال وإذ يلاحظ أيضا  

من البروتوكول لتمكين غواتيمالا من تحقيق الامتثال  71المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال وفقا  للمادة 
 للبروتوكول،
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رفق جيم، المجموعة أن الاستهلاك السنوي لغواتيمالا من المواد الخاضرعة للرقابة الواردة في الم - 7
يتجاوز  1173طنا  بدالة استنفاد الأوزون لعام  77.3الأولى )مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية(، البالغ 

طنا  بدالة استنفاد الأوزون من هذه المواد الخاضرعة للرقابة  8.3الاستهلاك الأقصى المسموح به للطرف وقدره 
في حالة عدم امتثال لتدابير الرقابة على الاستهلاك في إطار البروتوكول  لتلك السنة، ولذلك فإن هذا الطرف هو

 فيما يخص مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية؛
يلاحظ مع التقدير تقديم غواتيمالا لخطة عمل لضمان عودتها إلى الامتثال لتدابير الرقابة على  - 1

توكول وقرارها خفض استهلاكها من هذه المركبات في عام مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية في إطار البرو 
 ؛1173إلى مستوى يقل عن الاستهلاك المسموح به لها بما يوازي الكمية الزائدة المستهلكة في عام  1172

يلاحظ أن غواتيمالا قد التزمت في إطار خطة العمل المذكورة، دون الإخلال بعمل الآلية المالية  - 3
 لي على وجه التحديد:للبروتوكول، بما ي

طنا  بدالة استنفاد  77.3خفض استهلاكها من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية من  )أ(
 لما لا يزيد عن: 1173الأوزون في عام 

 ؛1172طنا  بدالة استنفاد الأوزون في  2.35 ‘7’
 م التالية؛والأعوا 1175المستويات المسموح بها في إطار بروتوكول مونتريال في عام  ‘1’

 رصد نظامها لإصدار تراخيص الواردات والصادرات من المواد المستنفدة للأوزون؛ )ب(
يحث غواتيمالا على العمل مع الوكالات المنفذة ذات الصلة لتنفيذ خطة عملها للتخلص  - 2

 التدريجي من استهلاك مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية؛
رزه غواتيمالا فيما يتعلق بتنفيذ خطة عملها والتخلص التدريجي يرصد عن كثب التقدم الذي تح - 5

من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية. وبمقدار عمل الطرف باتجاه الوفاء بتدابير الرقابة المحددة في البروتوكول 
أن تستمر يتعين الاستمرار في معاملته بنفس الطريقة بصفته طرفا  في موقف جيد. وفي هذا الصدد، يتعين 

غواتيمالا في تلقي المساعدات الدولية لتمكينها من الوفاء بهذه الالتزامات وفقا  للبند ألف من القائمة الإرشادية 
 للتدابير التي يمكن أن يتخذها اجتماع الأطراف فيما يتعلق بعدم الامتثال؛

 يمكن أن يتخذها اجتماع لتدابير التيل، وفقا  للبند باء من القائمة الإرشادية غواتيمالايحذر  - 6
للامتثال، فإن الأطراف ستنظر في  غواتيمالاالأطراف فيما يتعلق بعدم الامتثال، من أنه، في حالة عدم عودة 

اتخاذ تدابير تتسق مع البند جيم من القائمة الإرشادية للتدابير. ويمكن أن تشتمل هذه التدابير على إمكانية 
، مثل ضرمان وقف إمدادات مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية 2ادة تطبيق إجراءات متاحة في إطار الم

 موضروع عدم الامتثال لكي لا تساهم الأطراف المصدرة في استمرار حالة عدم الامتثال.
 : التغييرات في عضوية فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي42/71مقرر لا

ندا( على خدمته الطويلة والمتميزة كرئيس مشارك أن يشكر السيد لامبيرت ج. م. كويجبرز )هول - 7
 ؛التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي لفريق

إعادة تعيين السيد كويجبرز رئيسا  مشاركا  للجنة الخيارات التقنية للتبريد وتكييف الهواء يؤيد  - 1
قدم في فريق التكنولوجيا والتقييم تعيين السيد كويجبرز خبيرا  أومضخات الحرارة لفترة انتقالية لمدة عام واحد ويؤيد 

 من اختصاصات الفريق؛ 3-1قا  للفقرة عام واحد بعدها وفالاقتصادي لفترة 
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( رئيسا  الشمالية وإيرلندابريطانيا العظمى المملكة المتحدة لالسيد آشلي وودكوك )يؤيد تعيين  - 3
 من اختصاصات الفريق؛ 3-1وفقا  للفقرة مشاركا  لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي لفترة أربع سنوات 

يؤيد إعادة تعيين السيدة مارتا بيزانو )كولومبيا( رئيسة  مشاركة  لفريق التكنولوجيا والتقييم  - 2
 من اختصاصات الفريق؛ 3-1الاقتصادي لفترة أربع سنوات وفقا  للفقرة 

وجيا والتقييم الاقتصادي ورئيسا  يؤيد تعيين السيد فابيو بولونارا )إيطاليا( في فريق التكنول - 5
من  3-1مشاركا  جديدا  للجنة الخيارات التقنية لتكييف الهواء والمضخات الحرارية لفترة أربع سنوات وفقا  للفقرة 

 اختصاصات الفريق.
 : عضوية لجنة التنفيذ42/78المقرر 

عدم الامتثال لبروتوكول  يلاحظ مع التقدير الأعمال التي قامت بها لجنة التنفيذ بموجب إجراء - 7
 ؛1172مونتريال في عام 

كأعضاء في اللجنة لمدة عام   ولبنان ،وكندا ،وغانا ،والجمهورية الدومينيكية ،بولنداوضرع يؤكد  - 1
 7أعضاء في اللجنة لمدة عامين اعتبارا  من وكوبا ومالي وإيطاليا وباكستان ك البوسنة والهرسك آخر، واختيار

 ؛1175ر كانون الثاني/يناي
السيد مازن حسين و  ة  للعمل رئيس السيدة إليزابيتا شيالانكا )إيطاليا(يحيط علما  باختيار  - 3

 .1175كانون الثاني/يناير   7نائبا  للرئيس ومقررا  للجنة التنفيذ لمدة عام واحد اعتبارا  من  )لبنان(
 متعدد الأطرافال: عضوية اللجنة التنفيذية للصندوق 42/71المقرر 

تعدد الأطراف لتنفيذ الميلاحظ مع التقدير الأعمال التي قامت بها اللجنة التنفيذية للصندوق  - 7
 ؛1172بروتوكول مونتريال بمساعدة أمانة الصندوق في عام 

 والهند ،ومصر ،وغرينادا ،وجمهورية تنزانيا المتحدة ،وجزر القمر ،والبرازيل ،البحرينيقرّ اختيار  - 1
أستراليا من البروتوكول، واختيار  5من المادة  7التنفيذية يمثلون الأطراف العاملة بموجب الفقرة أعضاء في اللجنة 

أعضاء يمثلون الأطراف غير والولايات المتحدة الأمريكية واليابان كوالاتحاد الروسي وإيطاليا وبلجيكا والسويد 
 ؛1175/يناير كانون الثاني  7العاملة بموجب تلك الفقرة لمدة عام، اعتبارا  من 

السيد ليزلي سميث رئيسا  و جون طومسون )الولايات المتحدة الأمريكية(  السيد يلاحظ اختيار - 3
 .1175كانون الثاني/يناير   7من  نائبا  لرئيس اللجنة التنفيذية لمدة عام، اعتبارا   )غرينادا(
طراف في بروتوكول لأل: الرئيسان المشاركان للفريق العامل المفتوح العضوية 42/41المقرر 
 مونتريال

رئيسين مشاركين للفريق السيدة إيما راشماواتي )إندونيسيا( و  بول كرينجيك )النمسا(يقرّ اختيار السيد 
 .1175لأطراف في بروتوكول مونتريال لعام لالعامل المفتوح العضوية 

 : التقارير المالية وميزانيات بروتوكول مونتريال42/47المقرر 
 ة للصناديق الاستئمانية وميزانيات بروتوكول مونتريال،المالي التقاريربشأن  15/11المقرر  إلى إذ يشير

بالتقرير المالي للصندوق الاستئماني لبروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة  وإذ يحيط علما  
 ،1173كانون الأول/ديسمبر   37المنتهية في  1173-1171فترة السنتين لالأوزون 
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 بأن المساهمات الطوعية تشكل مكونا  رئيسيا  لتنفيذ بروتوكول مونتريال على نحو فعال، إذ يقرّ و 
 لمالية الصندوق الاستئماني لبروتوكول مونتريال، الناجعةبمواصلة الأمانة إدارتها  وإذ يرحب

 1173-1171يحيط علما  مع التقدير بالبيان المالي للصندوق الاستئماني لفترة السنتين  - 7
مقارنة  1173وعام  1171والتقرير المتعلق بالنفقات الفعلية لعام  1173كانون الأول/ديسمبر   37المنتهية في 

 ؛بما تم اعتماده للسنتين المذكورتين
الميزانية البالغة على دولار و  5 165 261بمبلغ قدره  1172يوافق على تنقيح ميزانية عام  - 1

دولار على النحو المبين  5 133 131البالغة  1176يط علما  بميزانية يح، و 1175دولار لعام  5 911 851
الاجتماع السادس والعشرين للأطراف في في المرفق الرابع لتقرير الاجتماع العاشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا و 

 (3)بروتوكول مونتريال؛
 قدرهومبلغ  1172في عام  دولار 188 511 قدره يأذن للأمانة أن تقوم بسحب مبلغ - 3

 ؛دولار 156 191وقدره  1176، ويسجل السحب المقترح لعام 1175في عام  دولار 7 625 912
، المساهمات الإجمالية التي من هذا المقرر 3يقرّ، كنتيجة للسحوبات المشار إليها في الفقرة  - 2

ساهمات عام ، ويسجل قيمة م1175و 1172دولار لعامي  2 116 933ستسددها الأطراف وقدرها 
لتقرير الاجتماع العاشر لمؤتمر الأطراف  الخامسدولار، على النحو الوارد في المرفق  2 116 933البالغة  1176

 ؛في بروتوكول مونتريال س والعشرين للأطرافسادالاجتماع الفي اتفاقية فيينا و 
غير العاملة  ألا تصرف أي أموال لتغطية تكاليف سفر أعضاء أفرقة التقييم من الأطراف - 5

 لحضور الاجتماعات؛ 5من المادة  7بموجب الفقرة 
في المائة من الميزانية السنوية، لتغطية  75 قدرهبمستوى  رأس المال العامليعيد تأكيد احتياطي  - 6

علما  بأن احتياطي رأس المال العامل يجنب من الرصيد الحالي  النفقات النهائية في إطار الصندوق الاستئماني
 ؛ندوقللص

بروتوكول ليطلب إلى الأمانة أن تسجل في التقارير المالية القادمة للصندوق الاستئماني  - 1
وكذلك المساهمات ‘‘ مجموع الاحتياطيات وأرصدة الصناديق’’المعنون باب المونتريال، المبالغ النقدية الحاضررة في 

 التي لم يتم استلامها بعد؛
ئر أصحاب المصلحة على المساهمة ماليا  وبوسائل أخرى يشجع الأطراف وغير الأطراف وسا - 8

مواصلة المشاركة في أنشطة التقييم بموجب لكفالة لمساعدة أعضاء أفرقة التقييم الثلاثة وهيئاتها الفرعية 
 البروتوكول؛
والسنوات السابقة،  1172لعام ا سدد مساهماتهتيشير مع القلق إلى أن عددا  من الأطراف لم  - 9

 ك الأطراف على تسديد مساهماتها المتأخرة ومساهماتها القادمة كاملة وعلى الفور؛ويحث تل
يطلب إلى المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة أن يمدد فترة عمل الصندوق الاستئماني  -71

 .1115كانون الأول/ديسمبر   37حتى 

                                                           
(3)  UNEP/OzL.Conv.10/7-UNEP/OzL.Pro.26/10. 
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 للأطراف في بروتوكول مونتريالرون السابع والعشرون والثامن والعش نالاجتماعا: 42/44المقرر 
أن يعقد الاجتماع السابع والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال في دبي، الأمارات العربية  - 7

 ؛1175المتحدة، في تشرين الثاني/نوفمبر 
أن يعقد الاجتماع الثامن والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال في كيغالي، رواندا، في  - 1

 ؛1176الثاني/نوفمبر تشرين 
 تعليقات أبُديت وقت اعتماد المقررات

وعقب اعتماد المقررات من جانب الاجتماع السادس والعشرين للأطراف، قال أحد الممثلين، متكلما   -121
 نيابة  عن بلدان أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، إن تلك البلدان على استعداد للعمل والتعاون البناء من

ب برتوكول مونتريال. أجل إرساء اطار شامل للتعاون المتعدد الأطراف لتمكينها من الامتثال لالتزاماتها بموج
الاقتصادية والاجتماعية للبلدان النامية لابد أن توضرع بعين الاعتبار الواقعية ن الحقائق وقال، فضلا  عن ذلك إ

عفاءات، مضيفا  أن بلدان المنطقة ترحب بالمرونة التي في جميع الحالات، بما في ذلك فيما يتعلق بطلبات الإ
كول الأمر و أبدتها جميع الأطراف في ذلك الصدد. ولقد خطت بلدان المنطقة خطوات هامة في طريق تنفيذ البروت

ليس هذا فحسب بل والعمل كمصادر لتقديم الدعم والخبرة  ،الذي أتاح لها فرصة الانتفاع من التعاون الدولي
ررت، كالنامية الأخرى التي تسعى جاهدة  لتحقيق نجاح مماثل في جهودها لحماية طبقة الأوزون. بيد أنها  دان لللب

ي، والذي ظل على مستوى واحد أن زيادة الميزانية المخصصة للتعزيز المؤسسآراءها السابقة بفي مناسبات عديدة 
اتها المتزايدة في اطار البروتكول. وأخيرا  حث عنه لتمكينها من الامتثال لالتزامغني عشر سنة، أمرُ لا  لأثني

اجتماع الأطراف ومؤتمر الأطراف على مواصلة تيسير مشاركة بلدان منطقة أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر 
شفوية، لأن تلك القيود تعوق مشاركتها في المفاوضرات تحريرية والالكاريبي لذلك بعدم فرض قيود على الترجمة ال

 قرارات.وفي اعتماد ال
ين للأطراف اعتماد تقرير الاجتماع العاشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا والاجتماع السادس والعشر  -عشر ثاني

 في بروتوكول مونتريال
، على أساس مشروع 1172تشرين الثاني/نوفمبر  17اعتمدت الأطراف التقرير الحالي يوم الجمعة،  -123

 .Add.1 and 2و .UNEP/OzL.Conv.10/L.1/Add.1-UNEP/OzL.Pro.26/L.1التقرير الوارد في الوثائق 
 اختتام الاجتماع -عشر لثثا

تشرين الثاني/نوفمبر  17، معةوعقب تبادل عبارات المجاملة المعتادة، أعُلن، في منتصف ليلة الج -122
لعشرين للأطراف في نا والاجتماع السادس واياختتام الاجتماع العاشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية في 1172

 كول مونتريال.و بروت
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 المرفق الأول

 الصندوق الاستئماني لاتفاقية فيينا لحماية طبقة الأوزون
 4171و 4172و 4172و 4172للسنوات الميزانية المعتمدة 

 بدولارات الولايات المتحدة()

    
 1171 1176 1175 1172 شهر عمل

      اتالمؤتمر خدمة عنصر الموظفين و  71

       الفئة الفنيةموظفو  7711 
 723 811 723 811 723 811 723 811 6 ( )بالتقاسم مع بروتوكول مونتريال(1-الأمين التنفيذي )مد 7717  

( )بالتقاسم مع بروتوكول 5-موظف أقدم للشؤون العلمية )ف 7712  
 مونتريال(

6 111 711 111 711 111 711 111 711 

 759 359 755 116 751 112 772 715 71 (3-تصالات والمعلومات( )فموظف برنامج )الا 7711  

 271 721 212 212 213 112 322 142   المجموع الفرعي 7711 

       الدعم الإداري 7311 

 16 111 16 111 16 111 16 111 6 (بروتوكول مونتريال)بالتقاسم مع  (1-ع.مساعد إداري ). 7317  
 21 237 39 153 38 771 31 111 71 (6-.عمساعد برنامج ). 7313  
بروتوكول ( )بالتقاسم مع 6-مساعد برنامج )بيانات( )..ع 7312  

 (مونتريال
6 111 11 111 11 111 11 111 11 

 17 111 17 111 17 111 17 111 6 (بروتوكول مونتريال( )بالتقاسم مع 6-مساعد بحوث )..ع 7315  

 21 237 39 153 38 771 75 591 71 (6-..ع) مساعد خدمات الاجتماعات 7371  

 721 824 721 211 722 441 747 214   الفرعي المجموع  
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 1171 1176 1175 1172 شهر عمل

تكاليف خدمات المؤتمر للاجتماعات التحضيرية واجتماعات  7311  
 الأطراف )بالتقاسم مع بروتوكول مونتريال كل ثلاث سنوات(

 111 151   111 151 

 11 111   11 111  جتماع المكتب تكاليف خدمة المؤتمرات لا 7312  
 12 111   12 111  تكاليف خدمة المؤتمرات لاجتماع مديري بحوث الأوزون  7311  

 71 111 71 111 71 111 71 111  أنشطة الترويج لحماية طبقة الأوزون  7318  

 312 111 71 111 71 111 312 111   الفرعي المجموع 7311 
      يةالسفر فى مهام رسم 7611 

 31 111 31 111 31 111 31 111  سفر الموظفين فى مهام رسمية  7617  

 31 111 31 111 31 111 31 111    الفرعي المجموع 7211 

 812 141  212 184 288 412 844 271  مجموع العنصر 7111

      عنصر المشاركة فى الاجتماعات  31

      دعم المشاركة 3311 

إلى  5ف السفر لأعضاء البلدان العاملة بموجب المادة تكالي 3312  
 اجتماع المكتب 

 111 11   111 11 

إلى  5تكاليف السفر لأعضاء البلدان العاملة بموجب المادة  3311  
 اجتماع مديري بحوث الأوزون 

 111 715   111 715 

 712 111 صفر صفر  712 111   الفرعي المجموع 3311 

 712 111 صفر صفر  712 111  صرمجموع العن 3111

      عنصر المعدات والمقار  21

      دولار( 7511معدات مستهلكة )بنود تقل قيمتها عن  2711 

 8 111 8 111 8 111 8 111  (مونتريال بروتوكولبنود مستهلكة متنوعة )بالتقاسم مع  2717  

 8 111 8 111 8 111 8 111   الفرعي المجموع 2711 
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 1171 1176 1175 1172 شهر عمل

      معدات معمرة 2111 

حواسيب الخدمة واجهزة المسح معدات مكتبية أخرى ) 2113  
 أثاث، ألخ(والفاكس و 

 111 5 111 5 111 5 111 5 

 5 111 5 111 5 111 5 111  لاورقيةالؤتمرات المن أجل التوابع اللازمة للحاسوب معدات و الم 2115  

 71 111 71 111 71 111 71 111    الفرعي المجموع 2411 

       المكاتبمباني  2311 

 71 511 71 511 71 511 71 511  (بروتوكول مونتريالإيجار مقار المكاتب )بالتقاسم مع  2317  

 71 211 71 211 71 211 71 211   الفرعي المجموع 2311 

 32 211 32 211 32 211 32 211  مجموع العنصر 2111

      عنصر المصروفات المتنوعة  21

      تشغيل وصيانة المعدات 5711 

 1 511 1 511 1 511 1 511  (بروتوكول مونتريال)بالتقاسم مع صيانة المعدات وأشياء أخرى  5717  

 1 211 1 211 1 211 1 211   الفرعي المجموع 2711 

      تكاليف إعداد التقارير 5111 
 1 511 1 511 1 511 1 511  إعداد التقارير  5117  

 71 111   75 111  إعداد التقارير )مديرو بحوث الأوزون( 5111  

 71 211 1 211 1 211 44 211   الفرعي المجموع 2411 

         مصروفات نثرية 5311 

 11 111 11 111 11 111 11 111  اتصالات 5317  

 75 111 75 111 75 111 75 111  رسوم شحن 5311  

 5 111 5 111 5 111 5 111  الوعي العام بحماية طبقة الأوزون( أغراض أخرى )حملة  5312  

   31 111   احتفالات الذكرى الثلاثين 5315  
 21 111 21 111 11 111 21 111   الفرعي المجموع 2311 



UNEP/OzL.Conv.10/7-UNEP/OzL.Pro.26/10 

75 

    
 1171 1176 1175 1172 شهر عمل

       الضيافة 5211 

 75 111   71 111  الضيافة 5217  

 72 111 صفر صفر 71 111   الفرعي المجموع 2211 

 81 111 22 111 82 111 81 111  مجموع العنصر 2111

 7 412 241 282 284 118 112 7 733 171  مجموع التكاليف المباشرة  11

 7 412 241 282 284 118 112 7 733 171  مجموع الميزانية 

 756 828 88 996 91 723 721 191  في المائة( 73تكاليف دعم البرنامج ) 

 7 323 328 113 218 811 131 7 481 311  ل تكاليف دعم البرنامج(المجموع الكلي )شام 

 161 368 711 518 791 931 611 319  السحب 

 213 111 213 111 213 111 213 111  مساهمات من الأطراف 

 716 379 716 379 716 379   رأس المال المتداولاحتياطي  
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 4172 لأعواموللميزانيات المقترحة لـ 4172عام عتمدة لمذكرات تفسيرية للتنقيح المقترح للميزانية الم
 للصندوق الاستئماني لاتفاقية فيينا لحماية طبقة الأوزون 4171و 4172و

 التعليق بند الميزانية

 عنصر الموظفين
7717-7711 

استُخدمت تكاليف الرواتب الإشارية للمستوى الفني التي تنطبق على مقر العمل فى نيروبي في 
الميزانية. فتكاليف رواتب الموظفين في المستوى الفني تتألف من: )أ( الرواتب الأساسية؛  مقترحات

)ب( تسوية المقر كما تتحدد وتُستعرض طوال السنة من جانب لجنة الخدمة المدنية الدولية على 
أساس جدول تكاليف المعيشة لمقر العمل الذي يُكلَّف فيه الموظفون بالعمل، و)ج( 

مثل السفر في الإجازة إلى الوطن ومنحة التعليم. ومع ذلك، ففي حالة توافر  الاستحقاقات
المعلومات بشأن التكاليف الفعلية للموظفين، تعُدل الأرقام بناء  على ذلك. أما معدل التضخم 

في المائة وذلك مع الأخذ فى الاعتبار الزيادات  1.3فهو  1171-1175المستخدم للفترة 
الرواتب، وكذلك التنقيحات التي تقررها لجنة الخدمة المدنية الدولية. أما السنوية الداخلة فى 

 7717بالنسبة للوظائف التي يتم تقاسم تكاليفها مع الصندوق الاستئماني لبروتوكول مونتريال )
(، فإن الزيادة فى التكاليف تنعكس في ميزانية الصندوق الاستئماني، حيث أن الميزانية 7712و

 .يعلى أساس سنو يتم اعتمادها 

أشهر، ومكافآت  8بحيث تعكس تكاليف منحة الاستقرار، ومرتب  1172تُخفض ميزانية  7711
 .1172مايو موظف الاتصال والمعلومات الذي انضم إلى الأمانة فى نهاية أيار/

 .الرواتب والمكافآت فقط 1176و 1175وتعكس ميزانيتا 

الدعم الإداري/ودعم 
 الموظفين
7317-7371 

الاتجاهات في التكاليف، كما تعكس معدل تضخم  1171-1175كس مقترحات ميزانيات تع
في المائة. ومع ذلك، فبالنسبة للوظائف التي يتم التقاسم فيها مع الصندوق الاستئماني  3قدره 

(، تنعكس الزيادة في ميزانية الصندوق الاستئماني 7315و 7312، 7317لبروتوكول مونتريال، )
 يزانية تعُتمد على أساس سنوي.نظرا  لأن الم

قد أدُرج عن غير قصد في الميزانية  7313في البند كان بند الميزانية المخصص لمساعد البرنامج  7313
 في المائة. 711في المائة. وقد زيد هذا البند لكي يعكس المرتب السنوي وذلك بنسبة  11بنسبة 

 1172. وتعكس ميزانية 1172آب/أغسطس تم شغل وظيفة مساعد خدمات الاجتماعات في  7371
في  11تكلفة رواتب خمسة أشهر. وكانت الميزانية قد أدُرجت عن غير قصد قبل ذلك عند نسبة 

 في المائة. 711لكي يعكس الراتب السنوي بنسبة  1171-1175ائة، وقد زيد هذا البند فى الم
 خدمات المؤتمرات

7311-7318 

بنود الميزانية الخاصة بخدمة المؤتمرات إذا طلب إلي أفرقة استشارية يجوز نقل الأموال الضرورية من 
 تقديم هذه الخدمات.أو عقود تبرمها المنظمة 

 تُحسب تكاليف خدمة المؤتمرات الحالية على الخلفية والافتراضرات التالية: -7

ة فيينا مع تكاليف يتم تقاسم تكاليف عقد المؤتمرين العاشر والحادي عشر لمؤتمر الأطراف فى اتفاقي 7311
الاجتماع السادس والعشرين والتاسع والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال حيث أنهما 

 .1171و 1172ن بصورة مشتركة في سيُعقدا
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لكي تعكس الزيادة التكاليفية لعقد الاجتماع العاشر لمؤتمر  1172وقد زيدت الميزانية فى 
عند مستوى  1171الإبقاء على تكاليف اجتماع عام الأطراف فى اتفاقية فيينا في باريس مع 

 .1172تكاليف 
. ويعُقد الاجتماع الأول فى السنة عقب 1171و 1172من المقرر عقد اجتماعيْن للمكتب فى  7312

مديري بحوث الأوزون مباشرة، ويعُقد الثاني مباشرة بعد اجتماع مكتب اجتماع الأطراف اجتماع 
زودت الاجتماعات بمخصصات للترجمة الفورية وترجمة الوثائق إلى  فى بروتوكول مونتريال. وقد

 ب.اللغات المناسبة على أساس عضوية المكت
، تم 1172استنادا  إلى التكاليف الفعلية للاجتماع التاسع لمديري بحوث الأوزون في أيار/مايو  7311

 .1171و 1172خفض الميزانية للعامين 
ة وذلك لتغطية الأنشطة المتصلة بالاحتفال باليوم الدولي لحماية طبقة تم رصد مبلغ أدنى لكل سن 7318

 الأوزون.

 السفر فى مهام رسمية 
7617 

تشمل الميزانيات أسفار موظفي الأمانة بغرض تنظيم اجتماعات مديري بحوث الأوزون 
 واجتماعات مؤتمر الأطراف، بالإضرافة إلى السفريات ذات الصلة بتقديم الدعم لاجتماعات

 الشبكة وبناء القدرات.

 لاجتماعاتاالمشاركة فى 
 3311و 3312

في مختلف اجتماعات  5من المادة  7يفترض أن مشاركة ممثلي الأطراف العاملة بموجب الفقرة 
دولار بدولارات الولايات المتحدة عن كل ممثل لكل اجتماع مع مراعاة عدم  5111الاتفاقية هو 

كل بلد، وذلك باستخدام أكثر تذاكر الدرجة   دفع تكاليف سفر أكثر من شخص عن
 الاقتصادية تناسبا  ومَزيِة، وكذلك الحال بالنسبة لبدلات المعيشة اليومية التي تدفعها الأمم المتحدة.

ونظرا  لأن اجتماع مؤتمر الأطراف فى اتفاقية فيينا يعُقد عادة بصورة مشتركة مع اجتماع الأطراف 
 تكاليف المشاركة يتحملها الصندوق الاستئماني لبروتوكول مونتريال.في بروتوكول مونتريال، فإن 

 1171و 1172وتُحسب تكاليف المشاركة على أساس كل اجتماع من اجتماعيْن للمكتب في  3312
بالنسبة لأربعة مشاركين من البلدان النامية أو البلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال، والتي تعُقد 

  صورة مباشرة مع اجتماع مديري بحوث الأوزون واجتماع مؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا.تعاقبيا  وب

. وسوف يعُقد الاجتماع القادم في 1172عُقد اجتماع مديري بحوث الأوزون في أيار/مايو  3311
 خبيرا  من البلدان النامية المؤهلة للحضور والتي تقُدم تقاريرها الوطنية. 35بمشاركة  1171

 عنصر الموظفين والمقار
2717-2317 

 ــــل ( عند المستويات المعتمدة2115-2113تمت المحافظة على ميزانيات المعدات المعمرة )
1172. 

البروتوكول والاتفاقية متوافرة  وتحافظ الأمانة على نظُم معالجة البيانات الإلكترونية لكي تجعل وثائق
راء  موسميا  لبنود هامشية ضررورية، وتصاريح للبرمجيات، لكترونيا  أمام الأطراف. وهذا يستلزم شإ

 واديم الحالية لأجهزة الكمبيوتر.وكذلك لتحديث الخ
 وقد خُصص مبلغ أدنى لتمكين الأمانة من استبدال بعض المعدات سنويا .
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في يتم تقاسم التكلفة الإيجارية مع الصندوق الاستئماني لبروتوكول مونتريال. ويظهر التخفيض  2317

في  1172القيمة الإيجارية بسبب صِغَرْ الحيز الذي تشغلة مكاتب الأمانة اعتبارا  من حزيران/يونيه 
ميزانية الصندوق الاستئماني، حيث أن هذه الميزانية يتم اعتمادها على أساس سنوي. أما 

 المعدلات الإيجارية لنيروبي فيحددها المراقب المالي للأمم المتحدة.

ت عنصر المصروفا
 المتنوعة
5717-5217 

إن المخصصات التي توضرع بموجب بنود الميزانية هذه تكون عادة ثابتة عند المستويات المعتمدة 
 .1172 عامل

خُفِضَت التكلفة للاجتماعيْن التاسع والعاشر على أساس التكاليف الأولية لتقرير الاجتماع  5111
 التاسع لاجتماع مديري بحوث الأوزون.

 حتفاظ بمبلغ أدنى لتغطية الأنشطة المرتبطة بالاحتفال بالذكرى الثلاثين لاتفاقية فيينا.تم الا 5315
الأطراف المشترك، واجتماع  لاجتماعات مؤتمريغطى هذا البند من الميزانية تكلفة الضيافة  5217

والتي زيدت زيادة طفيفة لكي تعكس اتجاهات تزايد  1171و 1172الأطراف الذي يعُقد في 
 اليف.التك
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 المرفق الثاني
 الصندوق الاستئماني لاتفاقية فيينا لحماية طبقة الأوزون

 استناداً إلى جدول الأمم المتحدة للأنصبة المقررة 4171و 4172و 4172فترة جدول مساهمات الأطراف لل
 يتجاوز مع مراعاة ألا 4174كانون الأول/ديسمبر   42المؤرخ  21/438 )قرار الجمعية العامة

 في المائة( 44الأقصى للنصيب المقرر على أي طرف  الحد
 )بدولارات الولايات المتحدة(

 اسم الطرف 
جدول الأمم المتحدة 

للأنصبة المقررة 
 للسنوات

1173-1175 

جدول الأمم 
المتحدة المعدل 

بحيث يستبعد غير 
 المساهمين

الأمم المتحدة  جدول
المعدل مع مراعاة ألا 
يتجاوز الحد الأقصى 

المقرر على أي  للنصيب
 ٪11طرف 

مساهمات عام 
1175 

 لكل طرف

مساهمات 
 1176عام 

 لكل طرف

مساهمات 
 1171عام 

 لكل طرف

 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.115 أفغانستان  7
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.171 ألبانيا  1
 813 813 813 1.731 1.731 1.731 الجزائر  3
 فرص صفر صفر 1.111 1.111 1.118 أندورا  2
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.171 أنغولا  5
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.111 أنتيغوا وبربودا  6
 1 596 1 596 1 596 1.237 1.231 1.231 الأرجنتين  1
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.111 أرمينيا  8
 71 265 71 265 71 265 1.161 1.112 1.112 أستراليا  9

 2 196 2 196 2 196 1.195 1.198 1.198 النمسا  71
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.121 أذربيجان  77
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.171 جزر البهاما  71
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.139 البحرين  73
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.171 بنغلاديش  72
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.118 بربادوس  75
 صفر فرص صفر 1.111 1.111 1.156 بيلاروس  76
 5 998 5 998 5 998 1.995 1.998 1.998 بلجيكا  71
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 بليز  78
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.113 بنن  79
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 بوتان  11
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.119 بوليفيا )دولة متعددة القوميات(  17
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.171 البوسنة والهرسك  11
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.171 بوتسوانا  13
 71 632 71 632 71 632 1.912 1.932 1.932 البرازيل  12
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.116 بروني دار السلام  15
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.121 بلغاريا  16
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 اسم الطرف 
جدول الأمم المتحدة 

للأنصبة المقررة 
 للسنوات

1173-1175 

جدول الأمم 
المتحدة المعدل 

بحيث يستبعد غير 
 المساهمين

الأمم المتحدة  جدول
المعدل مع مراعاة ألا 
يتجاوز الحد الأقصى 

المقرر على أي  للنصيب
 ٪11طرف 

مساهمات عام 
1175 

 لكل طرف

مساهمات 
 1176عام 

 لكل طرف

مساهمات 
 1171عام 

 لكل طرف

 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.113 بوركينا فاسو  11
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 بوروندي  18
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 الرأس الأخضر  19
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.112 كمبوديا  31
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.171 الكاميرون  37
 71 932 71 932 71 932 1.912 1.982 1.982 كندا  31
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 جمهورية أفريقيا الوسطى  33
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.111 تشاد  32
 1 111 1 111 1 111 1.333 1.332 1.332 شيلي  35
 31 921 31 921 31 921 5.737 5.728 5.728 الصين  36
 7 551 7 551 7 551 1.158 1.159 1.159 كولومبيا  31
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 جزر القمر  38
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.115 الكونغو  39
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 - جزر كوك  21
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.138 كوستاريكا  27
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.177 كوت ديفوار  21
 151 151 151 1.716 1.716 1.716 كرواتيا  23
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.169 كوبا  22
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.121 قبرص  25
 1 311 1 311 1 311 1.385 1.386 1.386 الجمهورية التشيكية  26
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.116 جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية  21
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.113 جمهورية الكونغو الديمقراطية  28
 2 151 2 151 2 151 1.613 1.615 1.615 الدانمرك  29
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 جيبوتي  51
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 ادومينيك  57
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.125 الجمهورية الدومينيكية  51
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.122 إكوادور  53
 815 815 815 1.732 1.732 1.732 مصر  52

 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.176 السلفادور  55
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.171 الاستوائيةغينيا   56
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 ريترياإ  51
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.121 إستونيا  58
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 اسم الطرف 
جدول الأمم المتحدة 

للأنصبة المقررة 
 للسنوات

1173-1175 

جدول الأمم 
المتحدة المعدل 

بحيث يستبعد غير 
 المساهمين

الأمم المتحدة  جدول
المعدل مع مراعاة ألا 
يتجاوز الحد الأقصى 

المقرر على أي  للنصيب
 ٪11طرف 

مساهمات عام 
1175 

 لكل طرف

مساهمات 
 1176عام 

 لكل طرف

مساهمات 
 1171عام 

 لكل طرف

 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.171 إثيوبيا  59
 75 115 75 115 75 115 1.291 1.511 1.511 الاتحاد الأوروبي  61
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.113 فيجي  67
 3 779 3 779 3 779 1.571 1.579 1.579 فنلندا  61
 33 675 33 675 33 675 5.515 5.593 5.593 فرنسا  63
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.111 الغابون  62
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 غامبيا  65
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.111 جورجيا  66
 21 979 21 979 21 979 1.778 1.727 1.727 ألمانيا  61
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.172 غانا  68
 3 832 3 832 3 832 1.636 1.638 1.638 يونانال  69
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 غرينادا  11
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.111 غواتيمالا  17
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 غينيا  11
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 بيساو -غينيا   13
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 غيانا  12
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.113 هايتي  15
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 الكرسي الرسولي  16
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.118 هندوراس  11
 7 599 7 599 7 599 1.165 1.166 1.166 هنغاريا  18
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.111 آيسلندا  19
 2 113 2 113 2 113 1.662 1.666 1.666 الهند  81
 1 181 1 181 1 181 1.325 1.326 1.326 إندونيسيا  87
 1 721 1 721 1 721 1.355 1.356 1.356 الإسلامية( - إيران )جمهورية  81
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.168 العراق  83
 1 571 1 571 1 571 1.271 1.278 1.278 آيرلندا  82
 1 381 1 381 1 381 1.395 1.396 1.396 إسرائيل  85
 16 133 16 133 16 133 2.233 2.228 2.228 إيطاليا  86
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.177 جامايكا  81
 65 718 65 718 65 718 71.191 71.833 71.833 اليابان  88
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.111 الأردن  89
 111 111 111 1.717 1.717 1.717 كازاخستان  91
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.173 كينيا  97
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 اسم الطرف 
جدول الأمم المتحدة 

للأنصبة المقررة 
 للسنوات

1173-1175 

جدول الأمم 
المتحدة المعدل 

بحيث يستبعد غير 
 المساهمين

الأمم المتحدة  جدول
المعدل مع مراعاة ألا 
يتجاوز الحد الأقصى 

المقرر على أي  للنصيب
 ٪11طرف 

مساهمات عام 
1175 

 لكل طرف

مساهمات 
 1176عام 

 لكل طرف

مساهمات 
 1171عام 

 لكل طرف

 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 كيريباتي  91
 7 627 7 627 7 627 1.111 1.113 1.113 الكويت  93
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.111 قيرغيزستان  92
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.111 جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية  95
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.121 لاتفيا  96
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.121 لبنان  91
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 سوتولي  98
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 ليبيريا  99

 853 853 853 1.721 1.721 1.721 ليبيا  711
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.119 ليختنشتاين  717
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.113 ليتوانيا  711
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.87 لكسمبرغ  713
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.113 مدغشقر  712
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.111 ملاوي  715
 7 689 7 689 7 689 1.181 1.187 1.187 ماليزيا  716
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 ملديف  711
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.112 مالي  718
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.176 مالطا  719
 فرص صفر صفر 1.111 1.111 1.117 جزر مارشال  771
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.111 موريتانيا  777
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.173 موريشيوس  771
 77 117 77 117 77 117 7.836 7.821 7.821 المكسيك  773
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 الموحدة(- ميكرونيزيا )ولايات  772
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.171 موناكو  775
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.113 منغوليا  776
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.115 الجبل الأسود  771
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.161 المغرب  778
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.113 موزامبيق  779
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.171 ميانمار  711
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.171 ناميبيا  717
 صفر رصف صفر 1.111 1.111 1.117 ناورو  711
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.116 نيبال  713
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 اسم الطرف 
جدول الأمم المتحدة 

للأنصبة المقررة 
 للسنوات

1173-1175 

جدول الأمم 
المتحدة المعدل 

بحيث يستبعد غير 
 المساهمين

الأمم المتحدة  جدول
المعدل مع مراعاة ألا 
يتجاوز الحد الأقصى 

المقرر على أي  للنصيب
 ٪11طرف 

مساهمات عام 
1175 

 لكل طرف

مساهمات 
 1176عام 

 لكل طرف

مساهمات 
 1171عام 

 لكل طرف

 9 927 9 927 9 927 7.629 7.652 7.652 هولندا  712
 7 517 7 517 7 517 1.151 1.153 1.153 نيوزيلندا  715
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.113 نيكاراغوا  716
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.111 النيجر  711
 رصف صفر صفر 1.111 1.111 1.191 نيجيريا  718
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 - نيوي  719
 5 775 5 775 5 775 1.828 1.857 1.857 النرويج  731
 673 673 673 1.711 1.711 1.711 عُمان  737

 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.185 باكستان  731
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 بالاو  733
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.116 بنما  732
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.112 بابوا غينيا الجديدة  735
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.171 باراغواي  736
 113 113 113 1.771 1.771 1.771 بيرو  731

 916 916 916 1.753 1.752 1.752 الفلبين  738

 5 535 5 535 5 535 1.978 1.917 1.917 بولندا  739
 1 829 1 829 1 829 1.211 1.212 1.212 البرتغال  721
 7 156 7 156 7 156 1.118 1.119 1.119 قطر  727
 77 982 77 982 77 982 7.981 7.992 7.992 جمهورية كوريا  721
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.113 جمهورية مولدوفا  723
 7 358 7 358 7 358 1.115 1.116 1.116 رومانيا  722
 72 653 72 653 72 653 1.231 1.238 1.238 الاتحاد الروسي  725
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.111 رواندا  726
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 سسانت كيتس ونيف  721
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 سانت لوسيا  728
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 سنت وجزر غرينادينسانت فن  729
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 ساموا  751
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.113 سان مارينو  757
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 رينسيبيساو تومي وب  751
 5 793 5 793 5 793 1.867 1.862 1.862 المملكة العربية السعودية  753
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.116 السنغال  752
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.121 صربيا  755
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 اسم الطرف 
جدول الأمم المتحدة 

للأنصبة المقررة 
 للسنوات

1173-1175 

جدول الأمم 
المتحدة المعدل 

بحيث يستبعد غير 
 المساهمين

الأمم المتحدة  جدول
المعدل مع مراعاة ألا 
يتجاوز الحد الأقصى 

المقرر على أي  للنصيب
 ٪11طرف 

مساهمات عام 
1175 

 لكل طرف

مساهمات 
 1176عام 

 لكل طرف

مساهمات 
 1171عام 

 لكل طرف

 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 سيشيل  756
 رصف صفر صفر 1.111 1.111 1.117 سيراليون  751
 1 318 1 318 1 318 1.383 1.382 1.382 سنغافورة  758
 7 118 7 118 7 118 1.711 1.717 1.717 سلوفاكيا  759
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.711 سلوفينيا  761
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 جزر سليمان  767
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 الصومال  761
 1 136 1 136 1 136 1.317 1.311 1.311 جنوب أفريقيا  763
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.112 جنوب السودان  762
 71 868 71 868 71 868 1.963 1.913 1.913 إسبانيا  765
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.115 سري لانكا  766
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.171 السودان  761
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.112 سورينام  768
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.113 سوازيلند  769
 5 111 5 111 5 111 1.951 1.961 1.961 السويد  711
 6 193 6 193 6 193 7.122 7.121 7.121 سويسرا  717
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.136 الجمهورية العربية السورية  711
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.113 طاجيكستان  713
 7 236 7 236 7 236 1.138 1.139 1.139 تايلند  712
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.118 ورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقةجمه  715
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.111 ليشتي -تيمور   716
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 توغو  711
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 تونغا  718
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.122 ترينيداد وتوباغو  719
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.136 تونس  781
 1 981 1 981 1 981 7.312 7.318 7.318 تركيا  787
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.179 تركمانستان  781
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 توفالو  783
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.116 أوغندا  782
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.199 أوكرانيا  785
 3 516 3 516 3 516 1.593 1.595 1.595 الإمارات العربية المتحدة  786
 37 711 37 711 37 711 5.761 5.719 5.719المملكة المتحدة لبريطانيا   781
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 اسم الطرف 
جدول الأمم المتحدة 

للأنصبة المقررة 
 للسنوات

1173-1175 

جدول الأمم 
المتحدة المعدل 

بحيث يستبعد غير 
 المساهمين

الأمم المتحدة  جدول
المعدل مع مراعاة ألا 
يتجاوز الحد الأقصى 

المقرر على أي  للنصيب
 ٪11طرف 

مساهمات عام 
1175 

 لكل طرف

مساهمات 
 1176عام 

 لكل طرف

مساهمات 
 1171عام 

 لكل طرف

 العظمى وآيرلندا الشمالية
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.119 جمهورية تنزانيا المتحدة  788
 731 112 731 112 731 112 17.918 11.111 11.111 الولايات المتحدة الأمريكية  789
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.151 غوايأورو   791
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.175 أوزبكستان  797
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.117 فانواتو  791
 3 168 3 168 3 168 1.615 1.611 1.611 بوليفارية(ال-فنزويلا )جمهورية  793
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.121 فييت نام  792
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.171 اليمن  795
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.116 زامبيا  796
 صفر صفر صفر 1.111 1.111 1.111 زمبابوي  791

 213 111 213 111 213 111 711.111 711.331 714.217 المجموع 
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 المرفق الثالث
 (4171و 4172و 4172موارد الصندوق المتعدد الأطراف )ل تاسعاشتراكات الأطراف في التجديد ال

 مليون دولار من الاشتراكات الجديدة( 231.2، بما في ذلك مبلغ مليون دولار 211.2وارد بمقدار للم )تجديد

 بلدال 
جدول الأمم المتحدة 
للأنصبة المقررة للفترة 

1173-1175 

جدول الأمم المتحدة 
للأنصبة المقررة المعدل 

بحيث لا يسهم أي طرف 
 في المائة 11بأكثر من 

رات الاشتراكات السنوية )بدولا
الولايات المتحدة( للأعوام 

 1171و 1176و 1175
 )بدولارات الولايات المتحدة(

متوسط معدل التضخم 
 1172-1171للفترة 

 )بالنسبة المئوية(

التأهيل لاستخدام 
آلية سعر الصرف 

 الثابت
 لا=صفر ،7نعم=

سعر صرف 
عملات 

 )أ(مستخدمي الآلية
العملات الوطنية 
 لمستخدمي الآلية

خدمي مدفوعات مست
الآلية بالعملات 

)بدولارات  الوطنية
 الولايات المتحدة(

76 768 1.177186 1,118 ندوراأ 7   يورو 1.11961   

2 797 287 1.812758 1.112 أستراليا 1 2 611 515 دولار أسترالي 7.71183 7 1.37   

7 671 131 7.715811 1.198 النمسا 3 7 716 155 يورو 1.11961 7 1.72   

81 839 1.155231 1.121 نأذربيجا 2 63 369 أذربيجانيمنات  1.18391 7 1.19   

773 712 1.111615 1.156 بيلاروس 5 9 116.66661 صفر 31.13    روبيل بيلاروسي 

1 176 913 7.383133 1.998 بلجيكا 6 7 217 687 يورو 1.11961 7 7.51   

92 985 1.165733 1.121 بلغاريا 1 735 522 بلغاري ليف 7.21111 7 1.52   

6 131 559 2.735121 1.982 كندا 8 6 678 538 دولار كندي 7.19151 7 7.21   

152 621 1.712677 1.716 كرواتيا 9  7 278 396 كونا كرواتي 5.51171 7 7.16 
92 985 1.165733 1.121 قبرص 71 69 318 يورو 1.11961 7 7.76   

181 191 1.532911 1.386 الجمهورية التشيكية 77 75 613 951 كورونة تشيكية 11.11833 7 7.11   

7 362 757 1.935278 1.615 كالدانمر  71 1 218 285 كرونة دانمركية 5.22551 7 7.16   

81 839 1.155231 1,121 إستونيا 73 58 985 يورو 1.11961 7 1.15   

7 128 887 1.179131 1.579 فلندا 72 165 333 يورو 1.11961 7 1.11   

77 313 156 1.151812 5.593 فرنسا 75 8 121 619 يورو 1.11961 7 7.31   

72 237 119 9.896119 1.727 ألمانيا 76 71 531 331 يورو 1.11961 7 7.52   
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 بلدال 
جدول الأمم المتحدة 
للأنصبة المقررة للفترة 

1173-1175 

جدول الأمم المتحدة 
للأنصبة المقررة المعدل 

بحيث لا يسهم أي طرف 
 في المائة 11بأكثر من 

رات الاشتراكات السنوية )بدولا
الولايات المتحدة( للأعوام 

 1171و 1176و 1175
 )بدولارات الولايات المتحدة(

متوسط معدل التضخم 
 1172-1171للفترة 

 )بالنسبة المئوية(

التأهيل لاستخدام 
آلية سعر الصرف 

 الثابت
 لا=صفر ،7نعم=

سعر صرف 
عملات 

 )أ(مستخدمي الآلية
العملات الوطنية 
 لمستخدمي الآلية

خدمي مدفوعات مست
الآلية بالعملات 

)بدولارات  الوطنية
 الولايات المتحدة(

7 189 316 1.882723 1.638 اليونان 71 921 872 يورو 1.11961 7 1.11-   

1 117 1.117386 1,117 الكرسي الرسولي 78   يورو 1.11961   

531 511 1.368612 1.166 هنغاريا 79 711 185 651 هنغاري فلورنت 113.38333 7 1.58   

52 566 1.131271 1.111 آيسلندا 11 6 119 515 كرونة آيسلندية 773.19833 7 3.86   

822 163 1.519166 1.278 يرلنداآ 17 676 396 يورو 1.11961 7 7.17   

811 311 1.528119 1.396 إسرائيل 11 1 197 581 اسرائيلي لشيكي 3.28871 7 7.35   

8 989 157 6.762158 2.228 اإيطالي 13 6 559 751 يورو 1.11961 7 7.56   

17 893 777 75.171279 71.833 اليابان 12 1 129 955 173 ياباني ين 711.11111 7 1.99   

 21 228 376 تنغ كازاخستاني 713.58661 7 5.96 122 531 1.761681 1.717 كازاخستان 15
92 985 1.165733 1.121 فيالات 16 69 377 يورو 1.11911 7 7.17   

78 789 1.171211 1,119 لختينشتاين 11   فرنك سويسري 1.89711   

721 531 1.717762 1.113 وانياتلي 18 317 113 ليتواني ليتاس 1.57951 7 7.53   

763 698 1.771151 1.187 لكسمبرغ 19 779 225 يورو 1.11961 7 7.89   

31 335 1.111713 1.176 ةطمال 31 13 592 يورو 1.11961 7 7.12   

12 151 1.176631 1.171 موناكو 37   يورو 1.11961   

3 321 616 1.191711 7.652 هولندا 31 1 239 139 يورو 1.11961 7 7.91   

577 312 1.351619 1.153 نيوزيلندا 33 619 732 دولار نيوزيلندي 7.79733 7 7.15   

7 179 827 7.719311 1.857 النرويج 32 71 211 871 كرونة نرويجية 6.16133 7 7.67   

7 867 319 7.116316 1.917 بولندا 35 5 612 519 بولندي زلوتي 3.12861 7 7.51   

951 931 1.656817 1.212 البرتغال 36 698 915 يورو 1.11961 7 7.18   
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 بلدال 
جدول الأمم المتحدة 
للأنصبة المقررة للفترة 

1173-1175 

جدول الأمم المتحدة 
للأنصبة المقررة المعدل 

بحيث لا يسهم أي طرف 
 في المائة 11بأكثر من 

رات الاشتراكات السنوية )بدولا
الولايات المتحدة( للأعوام 

 1171و 1176و 1175
 )بدولارات الولايات المتحدة(

متوسط معدل التضخم 
 1172-1171للفترة 

 )بالنسبة المئوية(

التأهيل لاستخدام 
آلية سعر الصرف 

 الثابت
 لا=صفر ،7نعم=

سعر صرف 
عملات 

 )أ(مستخدمي الآلية
العملات الوطنية 
 لمستخدمي الآلية

خدمي مدفوعات مست
الآلية بالعملات 

)بدولارات  الوطنية
 الولايات المتحدة(

256 138 1.373791 1.116 رومانيا 31 7 281 511 ومانير  لي 3.15683 7 1.93   

2 911 771 3.318597 1.238 الاتحاد الروسي 38 711 725 181 روسي روبل 32.93833 7 6.21   

6 163 1.112751 1,113 سان مارينو 39 2 212 يورو 1.11961 7 7.17   
325 585 1.136913 1.717 سلوفاكيا 21 151 761 يورو 1.11961 7 7.11   

111 196 1.738581 1.711 سلوفينيا 27 721 263 يورو 1.11961 7 7.61   

6 118 318 2.779996 1.913 إسبانيا 21 2 382 111 يورو 1.11961 7 7.37   

7 921 716 7.331311 1.961 السويد 23 71 681 615 كرونة سويدية 6.53111 7 1.31   

1 775 951 7.251931 7.121 سويسرا 22 7 885 371 فرنك سويسري 1.89711 7 1.19-   

6 163 1.112751 1.113 كستانطاجي 25  5.87 7 2.86833 
سومون 

19 576 طاجيكستاني  

111 116 1.731795 1.199 أوكرانيا 26 1 161 173 هرفينيا أوكراني 71.33771 7 3.97   

21 

لبريطانيا  المملكة المتحدة
71 266 516 1.711187 5.719 العظمى وآيرلندا الشمالية 6 188 668 جنيه إسترليني 1.61183 7 1.32   

31 183 333 11,111111 11,111 الولايات المتحدة الأمريكية 28 31 183 333 دولار أمريكي 7.11111 7 7.82   

31 372 1.111181 1.175 أوزبكستان 29 1 127.18333 صفر 77.71    سوم أوزبكستاني 

722 833 333 711.11 18.482 المجموع        

 لمية للاقتصاد، الموقع الشبكي لصندوق النقد العالمي.طبقا  لقاعدة بيانات التوقعات العا  ( أ)
 .1172متوسط سعر الصرف الجاري للأمم المتحدة من كانون الثاني/يناير إلى حزيران/يونيه  ( ب)
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 المرفق الرابع

 الصندوق الاستئماني لبروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون
 4172عام الميزانية المقترحة لو  4172و 4172الميزانيتان المعتمدتان للعامين 

 )بدولارات الولايات المتحدة(
 1176 1175 1172 شهر/عمل    
        

     ن وخدمة المؤتمراتموظفيالعنصر  71

     الفئة الفنيةموظفو  7711 

 713 397 713 175 763 111 6 ( )بالتقاسم مع اتفاقية فيينا(1 -الأمين التنفيذي )مد  7717  
 379 716 371 111 771 111 71 (7 -نائب الأمين التنفيذي )مد  7711  
 112 121 172 817 175 111 71 (5 -موظف قانوني أقدم )ف  7713  
 718 585 713 138 711 111 6 ( )بالتقاسم مع اتفاقية فيينا(5-موظف أقدم للشؤون العلمية )ف 7712  
ن برنامج الأمم المتحدة ( )تدفع م5-)فأقدم موظف إداري  7715  

    - للبيئة(
 786 181 781 192 718 111 71 (نظام المعلومات والتكنولوجيا) (2-)فموظف برنامج  7716  
)الاتصالات والمعلومات( )تدفع من ( 3-)فموظف برنامج  7711  

    - اتفاقية فيينا(
 128 617 156 218 136 111 71 )الرصد والامتثال(( 2-)فموظف برنامج  7718  
 7 424 821 7 424 412 7 111 111  المجموع الفرعي 7711 
     الخبراء الاستشاريون 7111 

مساعدة في إبلاغ البيانات وتحليلها وفي الترويج لتنفيذ  7117  
 15 111 15 111 61 111  البروتوكول

 12 111 12 111 21 111  المجموع الفرعي 7411 
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 1176 1175 1172 شهر/عمل    
     الدعم الإداري 7311 

 18 716 16 531 15 838 6 ( )بالتقاسم مع اتفاقية فيينا(1 -مساعد إداري )..ع  7317  
 39 153 38 771 31 111 71 (6 -مساعد إداري )..ع  7311  
    صفر ( )تدفع من اتفاقية فيينا(6 -مساعد برنامج )..ع  7313  
 11 291 11 131 11 111 6 تفاقية فيينا(( )بالتقاسم مع ا6 -مساعد برنامج )للبيانات( )..ع  7312  
( )بالتقاسم مع 6 -مساعد معلومات )للبحوث( )..ع  7315  

 13 558 11 161 11 111 6 اتفاقية فيينا(
 37 811 31 911 31 111 71 (6-مساعد إدارة معلومات )..ع 7316  
 56 118 52 591 53 111 71 )مساعد نظم معلومات الحاسوب(( 1-)..عمساعد بيانات  7311  
( )تدفع من برنامج 1-الصندوق )..ع -مساعد إداري  7318  

    صفر ((1-معتمدة للترقية إلى موظف إداري مساعد )ف - البيئة
  مساعد الفريق/مساعد لشؤون النقل والإمداد 7319  

    صفر ( )تدفع من برنامج البيئة(2-)..ع
تدفع من اتفاقية ) (6-لاجتماعات ). عمساعد لخدمات ا 7371  

    صفر فيينا(
 11 111 11 111 11 111 صفر المساعدة المؤقتة 7311  
 447 221 472 241 411 838   المجموع الفرعي  
تكاليف خدمة المؤتمرات لاجتماعات الفريق العامل المفتوح  7317  

 519 111 512 111 588 111  العضوية
عات التحضيرية واجتماعات تكاليف خدمة المؤتمرات للاجتما 7311  

الأطراف )بالتقاسم مع اتفاقية فيينا كل ثلاث سنوات، 
 269 111 262 111 211 111 وينطبق على الاجتماعين السادس والعشرين والتاسع والعشرين 
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 1176 1175 1172 شهر/عمل    
للأطراف في بروتوكول مونتريال والاجتماعين العاشر والحادي 

 1172عشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا في عامي 
 (1171و

في فريق التقييم وتكاليف  5اتصالات أعضاء بلدان المادة  7313  
 11 111 11 111 19 111  تنظيم اجتماعات فريق التقييم

 11 111 11 111 11 111  تكاليف خدمة المؤتمرات لاجتماع أعضاء المكتب 7312  
 775 611 775 611 775 611  تكاليف خدمة المؤتمرات لاجتماعات لجنة التنفيذ 7315  
 71 111 71 111 71 111  اجتماعات المشاورات غير الرسمية لبروتوكول مونتريال 7316  
تكاليف خدمات المؤتمرات )حلقة عمل متتابعة مع اجتماع  7319  

   781 211  الفريق العامل المفتوح العضوية(
 تكاليف خدمة مؤتمرات لحلقة عمل لمدة يومين بشأن إدارة 7331  

مركبات الكربون الهيدروفلورية تعقد بالتعاقب مع اجتماع 
  512 111   للفريق العامل المفتوح العضوية لمدة ثلاثة أيام

 7 472 111 7 141 111 7 272 111  المجموع الفرعي 7311 
     السفر في مهام رسمية 7611 

 171 111 171 111 171 111  سفر الموظفين في مهام رسمية 7617  
 75 111 75 111 75 111  سفر موظفي خدمة المؤتمرات في مهام رسمية 7611  
 442 111 442 111 442 111  المجموع الفرعي 7211 

 4 111 372 3 282 212 4 178 838  مجموع العنصر 7111
      

     عنصر المشاركة في الاجتماعات 31

     دعم المشاركة 3311 

 111 251 111 251 111 251  لحضور اجتماعات فريق التقييم 5 سفر بلدان المادة 3317  
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 1176 1175 1172 شهر/عمل    
لحضور الاجتماعات التحضيرية  5سفر بلدان المادة  3311  

 واجتماعات الأطراف
 351 111 351 111 351 111 

لحضور اجتماعات الفريق العامل المفتوح  5سفر بلدان المادة  3313  
 العضوية

 311 111 311 111 311 111 

 111 11 111 11 111 11  لحضور اجتماع أعضاء المكتب 5سفر بلدان المادة  3312  

 111 715 111 715 111 715  لحضور اجتماعات لجنة التنفيذ 5سفر بلدان المادة  3315  

 111 71 111 71 111 71  مشاورات في اجتماع غير رسمي 3316  

مع اجتماع لحضور حلقة عمل متتابعة  5سفر بلدان المادة  3318  
 الفريق العامل المفتوح العضوية

 111 85    

لحضور حلقة عمل  5تكاليف سفر أعضاء من بلدان المادة  3319  
لمدة يومين بشأن إدارة مركبات الكربون الهيدروفلورية تعقد 
بالتعاقب مع اجتماع للفريق العامل المفتوح العضوية لمدى 

 ثلاثة أيام

  111 311   

 111 422 7 111 222 7 111 321 7  لفرعيالمجموع ا 3311 

 111 422 7 111 222 7 111 321 7  مجموع العنصر 3111
      

     عنصر المعدات والمباني 21

     دولار( 7 511المعدات المهتلكة )مواد تقل قيمتها عن  2711 

11 111  مواد مهتلكة متنوعة )بالتقاسم مع اتفاقية فيينا( 2717    111 78  111 78  
41 111  المجموع الفرعي 2711   111 78  111 78  
     المعدات المعمرة 2111 

 5 111 5 111 5 111  حواسيب شخصية وملحقاتها 2117  
 5 111 5 111 5 111  حواسيب محمولة 2111  
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 1176 1175 1172 شهر/عمل    
معدات مكتبية أخرى )حواسيب الخدمة وأجهزة المسح والفاكس  2113  

 5 111 5 111 5 111  والأثاث المكتبي الخ(
 5 111 5 111 5 111  ناسخات )للاستخدام الخارجي( 2112  
 5 111 5 111 5 111  اللاورقيةؤتمرات الملحاسوب من أجل التوابع اللازمة لعدات و الم 2115  
 42 111 42 111 42 111  المجموع الفرعي 2411 
     مباني المكاتب 2311 

 27 811 27 811 57 811  التقاسم مع اتفاقية فيينا(إيجارات مباني المكاتب )ب 2317  
 27 811 27 811 27 811  المجموع الفرعي 2311 

 82 811 82 811 12 811  مجموع العنصر 2111
      

     عنصر المصروفات المتنوعة 21

     تشغيل المعدات وصيانتها 5711 
 11 111 11 111 11 111  فيينا(صيانة المعدات وغيرها )بالتقاسم مع اتفاقية  5717  
 41 111 41 111 4 111  المجموع الفرعي 2711 
     تكاليف الإبلاغ 5111 
 11 111 11 111 11 111  إعداد التقارير 5117  
 5 111 5 111 71 111  إعداد التقارير )أفرقة التقييم(  5111  
 5 111 5 111 5 111  إعداد التقارير )التوعية بشأن البروتوكول( 5113  
 31 111 31 111 31 111  المجموع الفرعي 2411 
     مصروفات نثرية 5311 

 71 111 71 111 71 111  الاتصالات 5317  
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 1176 1175 1172 شهر/عمل    
78 111  رسوم الشحن 5311    111 71  111 71  
71 111  التدريب 5313    111 71  111 71  
71 111  مصروفات أخرى )اليوم الدولي للأوزون( 5312    111 71  111 71  
21 111  المجموع الفرعي 2311   111 21  111 21  
     الضيافة 5211 

11 111  الضيافة 5217    111 15  111 15  
41 111  المجموع الفرعي 2211   111 42  111 42  

 111 772 111 772 111 741  مجموع العنصر 2111

 782 222 2 222 427 2 118 284 2  مجموع التكاليف المباشرة 11

      
 782 222 2 222 427 2 118 284 2  الميزانية الإجمالية 

 122 519 397 687 151 581  ٪(73تكاليف دعم البرنامج ) 

 المجموع الكلي )بما في ذلك تكاليف دعم البرنامج( 
 2 122 221 2 144 821 2 133 431 

      
 السحب 

 188 511 912 625 7  191 156  

 933 116 2 933 116 2 933 116 2  لأطرافالمساهمات من ا 

611 912  احتياطي النقد التشغيلي   912 611  912 611  
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الميزانية و  4172لعامي ة المعتمدة والميزاني 4172لميزانية المعتمدة لعام املاحظات تفسيرية لتنقيح 
 ستنفدة لطبقة الأوزونللصندوق الاستئماني لبروتوكول مونتريال بشأن المواد الم 4172المقترحة لعام 

 التعليق بند الميزانية

 عنصر شؤون الموظفين

7717–7718 

استخدمت التكاليف الإرشادية لمرتبات الفئة الفنية السارية على مقر العمل بنيروبي في مقترحات 
الميزانية. وتتألف تكاليف المرتبات للفئة الفنية مما يلي: )أ( المرتبات الأساسية؛ )ب( تسوية مقر 

لعمل كما تقررها وتستعرضرها لجنة الخدمة المدنية الدولية طوال السنة استنادا  إلى الرقم القياسي ا
لتكلفة المعيشة في مقر العمل حيث يكلَّف الموظفون بالعمل؛ )ج( المستحقات مثل السفر لزيارة 

فر من معلومات الوطن ومِنحة التعليم. ومع ذلك، جرى تعديل أرقام تكاليف الموظفين وفقا  لما يتوا
 1.3، 1176-1175بشأن التكاليف الفعلية للموظفين. وتبلغ نسبة التضخم المستخدمة للفترة 

في المائة لمراعاة زيادة المرتبات السنوية في سلِّم الدرجات وكذلك التنقيحات التي تقررها لجنة الخدمة 
 المدنية الدولية.

تعكس فحسب مرتب ومكافآت الأمين التنفيذي واستندت ل 1172خُفِّضت الميزانية المنقَّحة لعام  7717
التي تضمنت تكاليف إعادة الأمين التنفيذي للوطن  1173الميزانية المعتمدة إلى تكاليف عام 

 وتكاليف استقرار الأمين التنفيذي الجديد.

ي . وسيغط1172من المتوقع شغل منصب نائب الأمين التنفيذي بحلول تشرين الثاني/نوفمبر  7711
مرتب ومكافآت الموظف لمدة شهرين وكذلك تكاليف الاستقرار.  1172الإنفاق المتوقع في عام 

 مرتب ومكافآت السنتين كاملتين. 1176و 1175وتمثِّل الميزانيتان المقترحتان لعامي 

لبيئة يسدِّد تكلفة وظيفة موظف إداري أقدم من تكاليف دعم الأمم المتحدة لسيظل برنامج  7715
 .امج استنادا  إلى النفقات الفعليةالبرن

يستمر سداد تكاليف وظيفة موظف البرنامج )للاتصالات والمعلومات( من الصندوق الاستئماني  7711
 لاتفاقية فيينا.

. ورغم أن الترقيات 2-أضريفت زيادة على الميزانيتين لتعكس التكاليف المرتبطة بترقيات إلى الرتبة ف  7718و 7716
 .3-، ظلت الميزانيات دون قصد كما هي على الرتبة ف 1171تمت في عام 

 الخبراء الاستشاريون

7117 

سيظل من المطلوب تقديم مساعدة في إبلاغ البيانات وتحديث المطبوعات وترجمة المعالم الأساسية 
م للموقع الشبكي لأمانة الأوزون ومولاة نظام رقمي مترابط تماما  في الأمانة. وخُفِّضت مبالغ عا

 1175بدرجة طفيفة تماشيا  مع الاحتياجات الفعلية. ومع ذلك، أبقيت مستويات عامي  1172
. ويمكن تحويل الأموال المرصودة تحت هذا البند 1172عند المستوى المعتمد أصلا  في عام  1176و

 لإنشاء أو دعم وظائف قصيرة الأجل من الفئة الفنية، إذا دعت الضرورة لذلك. 7711إلى البند 

الدعم الإداري/شؤون 
 الموظفين
7317–7371 

الاتجاهات في التكاليف الفعلية وتضخم بنسبة  1176و 1175تعكس مقترحات الميزانيتين لعامي 
 في المائة. 3

 تموَّل وظيفتا مساعد برنامج ومساعد خدمات الاجتماعات من الصندوق الاستئماني لاتفاقية فيينا. 7371و 7313
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ات الدعم الإداري/خدم
 المؤتمرات
7317–7316 

( إذا أصبح 7316-7317يمكن تحويل الأموال اللازمة من بنود الميزانية المتعلقة بخدمة المؤتمرات )
من الضروري تقديم هذه الخدمات من خلال الخدمات الاستشارية الفردية أم إبرام عقود مع 

 شركات.
 اضرات التالية:وُضرعت التكاليف الحالية لخدمة المؤتمرات على أساس الافتر 

اعتمادات لعقد اجتماع الفريق العامل المفتوح العضوية المعقود  1172تتضمن الميزانية المنقَّحة لعام  7317
 في باريس.

اعتمادات لعقد اجتماع كل سنة في نيروبي أو  1176و 1175تتضمن الميزانيتان المقترحتان لعامي 
لمتحدة الرسمية الست؛ وسوف تنعكس أية تكاليف في مكان آخر تابع للأمم المتحدة بلغات الأمم ا

إضرافية ناجمة عن عقد الاجتماعات في أية أماكن أخرى في الميزانيتين المنقحتين اللتين ستعرضران 
 على الأطراف للموافقة عليهما.

اع مع ميزانية اتفاقية فيينا من أجل الاجتم 1172تتقاسم ميزانية بروتوكول مونتريال المنقحة لعام  7311
 العاشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا.
على أساس تكلفة عقد اجتماع الأطراف في باريس في  1172ووضرع المبلغ في الميزانية المنقحة لعام 

 باللغات الرسمية الست للأمم المتحدة. 1172عام 
اجتماع على أساس التكاليف المقدَّرة لعقد  1176و 1175ووضرعت الميزانيتان المقترحتان لعامي 

الأطراف في نيروبي أو في مكان آخر تابع للأمم المتحدة. وسوف تتحمَّل الحكومات المضيفة 
للاجتماعات أية تكاليف إضرافية ناجمة عن عقد الاجتماعات في أية أماكن أخرى. وفي حال عدم 

اللتين استضافة الحكومات الاجتماعات، سوف تنعكس التكاليف الإضرافية في الميزانيتين المنقحتين 
 ستعرضران على الأطراف للموافقة.

بحيث تعكس التكاليف المتوقعة لاجتماعات أفرقة التقييم  1172خُفِّضت الميزانية المنقحة لعام  7313
التقييم الاقتصادي وتكاليف الاتصالات وتكاليف التكنولوجيا و ولجان الخيارات التقنية التابعة لفريق 

ة بأعمال أعضاء الفريق. وتمثل الميزانية المقترحة لكل سنة من السنتين النثريات المتفرقة الأخرى المتصل
كانت سنة تقييم، وكان من   1172 سنة نظرا  لأن 1172تخفيضا  من ميزانية عام  1176و 1175

 .1172المتوقع عقد مزيد من الاجتماعات في عام 

ع رصد أموال للترجمة م 1176و 1175من المقرر عقد اجتماع للمكتب عن كل من السنتين  7312
 الشفوية وترجمة الوثائق للغات المناسبة تبعا  لعضوية المكتب.

زيادة تكاليف الاجتماعات ذات الصلة بعقد اجتماعين  1172تعكس الميزانية المنقحة المقترحة لعام  7315
ستوى المنقح ثابتة عند الم 1176ولعام  1175للجنة التنفيذ في باريس. وتظل الميزانية المقترحة لعام 

 ، لاستيعاب التكاليف الزائدة عموما  للترجمة الشفوية وترجمة الوثائق.1172لعام 

 1175من المتوقع أن يعُقد كل عام اجتماع استشاري غير رسمي واحد على الأقل في نيروبي لعامي  7316
تريال لتيسير العمل على مساعدة الأطراف وكذلك تشجيع التصديق على بروتوكول مون 1176و

 وتعديلاته والامتثال له.
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زيادة في تكاليف عقد حلقة عمل بشأن مركبات الكربون  1172تعكس الميزانية المنقَّحة لعام  7319
 .1176و 1175الهيدروفلورية في باريس. ولم ترصد اعتمادات لعقد حلقة عمل في عامي 

لمدة يومين بشأن إدارة مركبات تكاليف خدمة المؤتمرات لعقد حلقة عمل  1175تعكس ميزانية  7331
الكربون الهيدروفلورية بالتعاقب مع اجتماع للفريق العامل المفتوح العضوية لمدى ثلاثة أيام في نيروبي 

 أو أي مكان آخر للأمم المتحدة
 السفر في مهام رسمية

7617–7611 

 .1172عند مستوى عام  1176و 1175يُحتفظ بالسفر في مهام رسمية لعامي 

 الاجتماعات/ عنصر
 3318–3317 المشاركة

 .مشاركة ممثلي البلدان النامية
في مختلف  5من المادة  7أدُرجت في الميزانية مشاركة ممثلي الأطراف العاملة بموجب الفقرة 

دولار لكل ممثل في كل اجتماع، وذلك مع مراعاة عدم تحمل  5 111اجتماعات البروتوكول بمبلغ 
ص واحد لكل بلد، وباستخدام تذاكر السفر الأنسب والأكثر فائدة تكاليف السفر لأكثر من شخ

 في الدرجة الاقتصادية وبدل المعيشة اليومي المعمول به لدى الأمم المتحدة.

لسفر الأعضاء والخبراء في أفرقة التقييم  1176و 1175احتُفظ بمخصصات الميزانية المطلوبة لعامي  3317
 1172ضرون اجتماعات أفرقة التقييم عند المستوى المعتمد لعام ولجان الخيارات التقنية الذين يح

، الجزء الثالث UNEP/OzL.Pro.WG.1/34/INF/2)أنظر الوثيقة على نحو يكفل إتمام أعمال الأفرقة 
 .باء(

مشاركا  يحضرون اجتماع الأطراف في بروتوكول  11وضرعت مخصصات الميزانية على أساس متوسط  3311
 .1176و 1175ي مونتريال في عام

مشاركا  اجتماعات الفريق العامل المفتوح  61وُضرعت تكاليف المشاركة على أساس حضور نحو  3313
 .1176و 1175العضوية في عامي 

وُضرعت تكاليف المشاركة على أساس اجتماع واحد للمكتب في السنة لحضور أربع مشاركين من  3312
 لبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال في كل اجتماع.أعضاء المكتب من البلدان النامية أو من ا

حُسبت تكاليف المشاركة في اجتماعين للجنة التنفيذ في السنة على أساس ثمانية أعضاء من البلدان  3315
النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال في كل اجتماع وممثل من ثلاثة أو أربعة بلدان مدعوة 

نب لجنة التنفيذ لكل اجتماع. ورُصدت مخصصات كذلك لسفر رئيس أو نائب رئيس لجنة من جا
لحضور اجتماعين من اجتماعات اللجنة  5من المادة  7التنفيذ من بلد عامل بموجب الفقرة 

 التنفيذية سنويا .

تمر اقتصاداتها بمرحلة خُصِّصت أموال لتمويل مشاركة مشاركَين اثنين من البلدان النامية والبلدان التي  3316
بشأن القضايا الهامة المتعلقة ببروتوكول  1176و 1175انتقال في المشاورات غير الرسمية في عامي 

 مونتريال. ومن المتوقع أن تعقد هذه المشاورات في نيروبي.
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البلدان التي تمر تعكس الميزانية التكاليف الإضرافية لبدل الإقامة اليومي لمشاركين من البلدان النامية و  3318
اقتصاداتها بمرحلة انتقال الحاضررين في حلقة عمل مركبات الكربون الهيدروفلورية المعقودة عقب 

 .1172اجتماع الفريق العامل المفتوح العضوية في باريس في 

في حلقات العمل التي تستمر  5تكاليف السفر للمشاركة من البلدان الأطراف العاملة بموجب المادة  3319
ليومين والتي ستعقد بالتسلسل مع اجتماع الفريق العامل المفتوح العضوية الذي يستمر لمدة ثلاثة 

 أيام.
 عنصر المعدات والمباني

2717–2317 

 

 تعكس الميزانية المخفَّضة بدرجة طفيفة التكلفة المرتبطة بالمعدات المستهلَكة لتشغيل الأمانة. 2717

ة تكلفة زيادة قدرة مركز الحاسوب، حسب الاقتضاء، وتلبية تم تخصيص مبلغ صغير لتغطي 2115
 احتياجات الاجتماعات اللاورقية وتمكين الأمانة من استبدال المعدات عندما يلزم ذلك.

انخفاضرا  في تكلفة الإيجار نظرا  لأن  1176و 1175تعكس مخصصات إيجار المباني في عامي  2317
، سوف ينعكس 1172تب. واعتبارا  من حزيران/يونيه الأمانة انتقلت إلى أماكن أصغر للمكا

. ويقرِّر معدلات الإيجار في نيروبي المراقب المالي للأمم 1175خفض إيجار المباني من تكاليف عام 
 المتحدة.

 عنصر المصروفات المتنوعة

5717– 5217 

 

والترجمة والنسخ والنشر والطباعة  ترد مخصصات التكاليف العامة لإعداد التقارير بما في ذلك التحرير 5113–5117
 .5113إلى  5117تحت البنود 

زيادة طفيفة لتغطية زيادة تكاليف إعداد التقارير المرتبطة  1172تضمَّنت الميزانية المنقَّحة لعام  5117
إلى المبلغ الأصلي  1176و 1175. ومع ذلك، يعود البند في عامي 1172بالاجتماعات في عام 

 بسبب توقع انخفاض تكاليف الطباعة بدرجة طفيفة. 1172الوارد في عام 
خفضا  لأن  1176و 1175هذه الميزانية خُصِّصت لإعداد تقارير أفرقة التقييم. وتضمنت ميزانيتا  5111

 هاتين السنتين ليستا سنتي تقييم، ويتطلب الأمر قدرا  أقل في إعداد التقارير.

الترجمة والاستنسا. والنشر والطباعة ذات الصلة بحملات التوعية أدُرج مبلغ صغير لعمليات التحرير و  5113
 بالبروتوكول.

من شأن الرصد الدقيق لموارد الاتصالات اللاسلكية واستخدام البريد الإلكتروني بدلا  من الاتصال  5317
. ومن بالفاكس أن ساعد الأمانة على الاحتفاظ بمستوى منخفض نسبيا  من أموال الميزانية لهذا البند

شأن استخدام تكنولوجيا الاتصالات المجانية أن يمكِّن الأمانة أيضا  من تخفيض النفقات في هذا البند 
 في الميزانية.
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بلدا  فحسب  77طرفا  في بروتوكول مونتريال حتى الآن، هناك  791من بين الأطراف البالغ عددها  5311
ا يعني أن تكاليف إرسال المراسلات ووثائق ما زالت تطلب إرسال الوثائق الورقية بالبريد، وهذ

 انخفضت بدرجة أكثر. وانخفضت الميزانية بدرجة أكبر لتعكس وفورات مرتبطة بها.الاجتماعات 

سيجري الإبقاء على الاعتمادات المخصصة للتدريب للوفاء باحتياجات التدريب المستجدة وخدمة  5313
نتيجة لبرنامجها المستمر لإصلاح الموارد البشرية والمبادئ مشاريع التدريب التي تنفذها الأمم المتحدة 

 التوجيهية المتعلقة بالتدريب المستمر لتشجيع الأداء العالي لدى الموظفين.

لمساعدتها في  1176و 1175ستواصل أمانة الأوزون تقديم المساعدات لبلدان معيَّنة في عامي  5312
 ل باليوم الدولي للمحافظة على طبقة الأوزون.الأعمال التحضيرية التي تقوم بها للاحتفا

يتضمن هذا البند في الميزانية مخصصات تكلفة ضريافة الفريق العامل المفتوح العضوية واجتماع  5217
 الأطراف، وخفِّضت الميزانية بدرجة طفيفة لتعكس الاتجاهات في الإنفاق الفعلي.
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 المرفق الخامس
 نتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزونالصندوق الاستئماني لبروتوكول مو 
 استناداً إلى جدول الأمم المتحدة للأنصبة المقررة 4172جدول مساهمات الأطراف للسنتين 

يتجاوز الحد الأقصى  ، مع مراعاة ألا4174كانون الأول/ديسمبر   42المؤرخ  21/438)قرار الجمعية العامة 
 ئة(في الما 44للنصيب المقرر على أي طرف 

 )بدولارات الولايات المتحدة(

جدول الأمم  اسم الطرف 
المتحدة للأنصبة 
 المقررة للسنوات

1173-1175 

جدول الأمم 
المتحدة المعدل 
بحيث يستبعد 
 غير المساهمين

الأمم  جدول
المتحدة المعدل مع 
مراعاة ألا يتجاوز 

الحد الأقصى 
للنصيب المقرر على 

 ٪11أي طرف 

مساهمات عام 
1175 

 طرف لكل

مساهمات عام 
1176 

الإرشادية لكل 
 طرف

 صفر صفر 1.111 1.111 1.115 أفغانستان 7
 صفر صفر 1.111 1.111 1.171 ألبانيا 1
 5 821 5 821 1.731 1.731 1.731 الجزائر 3
 صفر صفر 1.111 1.111 1.118 أندورا 2
 صفر صفر 1.111 1.111 1.171 أنغولا 5
 صفر صفر 1.111 1.111 1.111 أنتيغوا وبربودا 6
 78 276 78 276 1.237 1.231 1.231 الأرجنتين 1
 صفر صفر 1.111 1.111 1.111 أرمينيا 8
 88 271 88 271 1.161 1.112 1.112 أستراليا 9

 32 178 32 178 1.195 1.198 1.198 النمسا 71
 صفر صفر 1.111 1.111 1.121 أذربيجان 77
 صفر صفر 1.111 1.111 1.171 جزر البهاما 71
 صفر صفر 1.111 1.111 1.139 البحرين 73
 صفر صفر 1.111 1.111 1.171 بنغلاديش 72
 صفر صفر 1.111 1.111 1.118 بربادوس 75
 صفر صفر 1.111 1.111 1.156 بيلاروس 76
 21 523 21 523 1.995 1.998 1.998 بلجيكا 71
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 بليز 78
 صفر صفر 1.111 1.111 1.113 بنن 79
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 بوتان 11
 صفر صفر 1.111 1.111 1.119 بوليفيا )دولة متعددة القوميات( 17
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جدول الأمم  اسم الطرف 
المتحدة للأنصبة 
 المقررة للسنوات

1173-1175 

جدول الأمم 
المتحدة المعدل 
بحيث يستبعد 
 غير المساهمين

الأمم  جدول
المتحدة المعدل مع 
مراعاة ألا يتجاوز 

الحد الأقصى 
للنصيب المقرر على 

 ٪11أي طرف 

مساهمات عام 
1175 

 طرف لكل

مساهمات عام 
1176 

الإرشادية لكل 
 طرف

 صفر صفر 1.111 1.111 1.171 البوسنة والهرسك 11
 صفر صفر 1.111 1.111 1.171 بوتسوانا 13
 715 111 715 111 1.912 1.932 1.932 البرازيل 12
 صفر صفر 1.111 1.111 1.116 وني دار السلامبر  15
 صفر صفر 1.111 1.111 1.121 بلغاريا 16
 صفر صفر 1.111 1.111 1.113 بوركينا فاسو 11
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 بوروندي 18
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 الرأس الأخضر 19
 صفر صفر 1.111 1.111 1.112 كمبوديا 31
 صفر صفر 1.111 1.111 1.171 الكاميرون 37
 711 112 711 112 1.912 1.982 1.982 كندا 31
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 جمهورية أفريقيا الوسطى 33
 صفر صفر 1.111 1.111 1.111 تشاد 32
 72 138 72 138 1.333 1.332 1.332 شيلي 35
 179 251 179 251 5.737 5.728 5.728 الصين 36
 77 127 77 127 1.158 1.159 1.159 كولومبيا 31
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 جزر القمر 38
 صفر صفر 1.111 1.111 1.115 الكونغو 39
 صفر صفر 1.111 1.111 - جزر كوك 21
 صفر صفر 1.111 1.111 1.138 كوستاريكا 27
 صفر صفر 1.111 1.111 1.177 كوت ديفوار 21
 5 317 5 317 1.716 1.716 1.716 كرواتيا 23
 صفر صفر 1.111 1.111 1.169 كوبا 22
 صفر صفر 1.111 1.111 1.121 قبرص 25
 76 255 76 255 1.385 1.386 1.386 الجمهورية التشيكية 26
 صفر صفر 1.111 1.111 1.116 جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية 21
 صفر صفر 1.111 1.111 1.113 جمهورية الكونغو الديمقراطية 28
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جدول الأمم  اسم الطرف 
المتحدة للأنصبة 
 المقررة للسنوات

1173-1175 

جدول الأمم 
المتحدة المعدل 
بحيث يستبعد 
 غير المساهمين

الأمم  جدول
المتحدة المعدل مع 
مراعاة ألا يتجاوز 

الحد الأقصى 
للنصيب المقرر على 

 ٪11أي طرف 

مساهمات عام 
1175 

 طرف لكل

مساهمات عام 
1176 

الإرشادية لكل 
 طرف

 18 112 18 112 1.613 1.615 1.615 الدانمرك 29
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 جيبوتي 51
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 دومينيكا 57
 صفر صفر 1.111 1.111 1.125 الجمهورية الدومينيكية 51
 صفر صفر 1.111 1.111 1.122 إكوادور 53
 5 171 5 171 1.732 1.732 1.732 مصر 52
 صفر صفر 1.111 1.111 1.176 لفادورالس 55
 صفر صفر 1.111 1.111 1.171 الاستوائيةغينيا  56
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 إريتريا 51
 صفر صفر 1.111 1.111 1.121 إستونيا 58
 صفر صفر 1.111 1.111 1.171 إثيوبيا 59
 716 511 716 511 1 291 1.511 1.511 الاتحاد الأوروبي 61
 صفر صفر 1.111 1.111 1.113 يفيج 67
 11 712 11 712 1.571 1.579 1.579 فنلندا 61
 138 211 138 211 5.515 5.593 5.593 فرنسا 63
 صفر صفر 1.111 1.111 1.111 الغابون 62
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 غامبيا 65
 صفر صفر 1.111 1.111 1.111 جورجيا 66
 312 277 312 277 1.778 1.727 1.727 ألمانيا 61
 صفر صفر 1.111 1.111 1.172 غانا 68
 11 791 11 791 1.636 1.638 1.638 اليونان 69
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 غرينادا 11
 صفر صفر 1.111 1.111 1.111 غواتيمالا 17
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 غينيا 11
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 بيساو -غينيا  13
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 غيانا 12
 صفر صفر 1.111 1.111 1.113 هايتي 15
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جدول الأمم  اسم الطرف 
المتحدة للأنصبة 
 المقررة للسنوات

1173-1175 

جدول الأمم 
المتحدة المعدل 
بحيث يستبعد 
 غير المساهمين

الأمم  جدول
المتحدة المعدل مع 
مراعاة ألا يتجاوز 

الحد الأقصى 
للنصيب المقرر على 

 ٪11أي طرف 

مساهمات عام 
1175 

 طرف لكل

مساهمات عام 
1176 

الإرشادية لكل 
 طرف

 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 الكرسي الرسولي 16
 صفر صفر 1.111 1.111 1.118 هندوراس 11
 77 339 77 339 1.165 1.166 1.166 هنغاريا 18
 صفر صفر 1.111 1.111 1.111 آيسلندا 19
 18 397 18 397 1.662 1.666 1.666 الهند 81
 72 151 72 151 1.325 1.326 1.326 إندونيسيا 87
 75 716 75 716 1.355 1.356 1.356 الإسلامية( - إيران )جمهورية 81
 صفر صفر 1.111 1.111 1.168 العراق 83
 71 879 71 879 1.271 1.278 1.278 آيرلندا 82
 76 887 76 887 1.395 1.396 1.396 إسرائيل 85
 789 671 789 671 2.233 2.228 2.228 إيطاليا 86
 صفر صفر 1.111 1.111 1.177 جامايكا 81
 267 196 267 196 71.191 71.833 71.833 اليابان 88
 صفر صفر 1.111 1.111 1.111 الأردن 89
 5 758 5 758 1.717 1.717 1.717 كازاخستان 91
 صفر صفر 1.111 1.111 1.173 كينيا 97
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 يباتيكير  91
 77 638 77 638 1.111 1.113 1.113 الكويت 93
 صفر صفر 1.111 1.111 1.111 قيرغيزستان 92
 صفر صفر 1.111 1.111 1.111 جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية 95
 صفر صفر 1.111 1.111 1.121 لاتفيا 96
 صفر صفر 1.111 1.111 1.121 لبنان 91
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 ليسوتو 98
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 ليبيريا 99

 6 153 6 153 1.721 1.721 1.721 ليبيا 711
 صفر صفر 1.111 1.111 1.119 ليختنشتاين 717
 صفر صفر 1.111 1.111 1.113 ليتوانيا 711
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جدول الأمم  اسم الطرف 
المتحدة للأنصبة 
 المقررة للسنوات

1173-1175 

جدول الأمم 
المتحدة المعدل 
بحيث يستبعد 
 غير المساهمين

الأمم  جدول
المتحدة المعدل مع 
مراعاة ألا يتجاوز 

الحد الأقصى 
للنصيب المقرر على 

 ٪11أي طرف 

مساهمات عام 
1175 

 طرف لكل

مساهمات عام 
1176 

الإرشادية لكل 
 طرف

 صفر صفر 1.111 1.111 1.87 لكسمبرغ 713
 صفر صفر 1.111 1.111 1.113 مدغشقر 712
 صفر صفر 1.111 1.111 1.111 ملاوي 715
 77 919 77 919 1.181 1.187 1.187 ماليزيا 716
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 ملديف 711
 صفر صفر 1.111 1.111 1.112 مالي 718
 صفر صفر 1.111 1.111 1.176 مالطا 719
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 جزر مارشال 771
 صفر صفر 1.111 1.111 1.111 يتانيامور  777
 صفر صفر 1.111 1.111 1.173 موريشيوس 771
 18 511 18 511 7.836 7.821 7.821 المكسيك 773
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 الموحدة(-ميكرونيزيا )ولايات 772
 صفر صفر 1.111 1.111 1.171 موناكو 775
 صفر صفر 1.111 1.111 1.113 منغوليا 776
 صفر صفر 1.111 1.111 1.115 الجبل الأسود 771
 صفر صفر 1.111 1.111 1.161 المغرب 778
 صفر صفر 1.111 1.111 1.113 موزامبيق 779
 صفر صفر 1.111 1.111 1.171 ميانمار 711
 صفر صفر 1.111 1.111 1.171 ناميبيا 717
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 ناورو 711
 صفر صفر 1.111 1.111 1.116 نيبال 713
 11 518 11 518 7.629 7.652 7.652 هولندا 712
 71 185 71 185 1.151 1.153 1.153 نيوزيلندا 715
 صفر صفر 1.111 1.111 1.113 نيكاراغوا 716
 صفر صفر 1.111 1.111 1.111 النيجر 711
 صفر صفر 1.111 1.111 1.191 نيجيريا 718
 صفر صفر 1.111 1.111 - نيوي 719
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جدول الأمم  اسم الطرف 
المتحدة للأنصبة 
 المقررة للسنوات

1173-1175 

جدول الأمم 
المتحدة المعدل 
بحيث يستبعد 
 غير المساهمين

الأمم  جدول
المتحدة المعدل مع 
مراعاة ألا يتجاوز 

الحد الأقصى 
للنصيب المقرر على 

 ٪11أي طرف 

مساهمات عام 
1175 

 طرف لكل

مساهمات عام 
1176 

الإرشادية لكل 
 طرف

 36 111 36 111 1.828 1.857 1.857 النرويج 731
 2 328 2 328 1.711 1.711 1.711 عُمان 737
 صفر صفر 1.111 1.111 1.185 باكستان 731
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 بالاو 733
 صفر صفر 1.111 1.111 1.116 بنما 732
 صفر صفر 1.111 1.111 1.112 بابوا غينيا الجديدة 735
 صفر صفر 1.111 1.111 1.171 اراغوايب 736
 2 988 2 988 1.771 1.771 1.771 بيرو 731
 6 565 6 565 1.753 1.752 1.752 الفلبين 738
 39 167 39 167 1.978 1.917 1.917 بولندا 739
 11 116 11 116 1.211 1.212 1.212 البرتغال 721
 8 919 8 919 1.118 1.119 1.119 قطر 727
 85 111 85 111 7.981 7.992 7.992 ية كورياجمهور  721
 صفر صفر 1.111 1.111 1.113 جمهورية مولدوفا 723
 9 632 9 632 1.115 1.116 1.116 رومانيا 722
 713 919 713 919 1.231 1.238 1.238 الاتحاد الروسي 725
 صفر صفر 1.111 1.111 1.111 رواندا 726
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 سانت كيتس ونيفيس 721
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 سانت لوسيا 728
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 سانت فنيسنت وجزر غرينادين 729
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 ساموا 751
 صفر صفر 1.111 1.111 1.113 سان مارينو 757
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 ساو تومي وبرينسيبي 751
 36 837 36 837 1.867 1.862 1.862 العربية السعوديةالمملكة  753
 صفر صفر 1.111 1.111 1.116 السنغال 752
 صفر صفر 1.111 1.111 1.121 صربيا 755
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 سيشيل 756
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جدول الأمم  اسم الطرف 
المتحدة للأنصبة 
 المقررة للسنوات

1173-1175 

جدول الأمم 
المتحدة المعدل 
بحيث يستبعد 
 غير المساهمين

الأمم  جدول
المتحدة المعدل مع 
مراعاة ألا يتجاوز 

الحد الأقصى 
للنصيب المقرر على 

 ٪11أي طرف 

مساهمات عام 
1175 

 طرف لكل

مساهمات عام 
1176 

الإرشادية لكل 
 طرف

 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 سيراليون 751
 76 369 76 369 1.383 1.382 1.382 سنغافورة 758
 1 191 1 191 1.711 1.717 1.717 فاكياسلو  759
 صفر صفر 1.111 1.111 1.711 سلوفينيا 761
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 جزر سليمان 767
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 الصومال 761
 75 858 75 858 1.317 1.311 1.311 جنوب أفريقيا 763
 صفر صفر 1.111 1.111 1.112 جنوب السودان 762
 716 135 716 135 1.963 1.913 1.913 إسبانيا 765
 صفر صفر 1.111 1.111 1.115 سري لانكا 766
 صفر صفر 1.111 1.111 1.171 السودان 761
 صفر صفر 1.111 1.111 1.112 سورينام 768
 صفر صفر 1.111 1.111 1.113 سوازيلند 769
 21 912 21 912 1.951 1.961 1.961 السويد 711
 22 631 22 631 7.122 7.121 7.121 سويسرا 717
 صفر صفر 1.111 1.111 1.136 الجمهورية العربية السورية 711
 صفر صفر 1.111 1.111 1.113 طاجيكستان 713
 71 788 71 788 1.138 1.139 1.139 تايلند 712
 صفر صفر 1.111 1.111 1.118 جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة 715
 صفر صفر 1.111 1.111 1.111 ليشتي -تيمور  716
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 توغو 711
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 تونغا 718
 صفر صفر 1.111 1.111 1.122 ترينيداد وتوباغو 719
 صفر صفر 1.111 1.111 1.136 تونس 781
 56 677 56 677 7.312 7.318 7.318 تركيا 787
 صفر صفر 1.111 1.111 1.179 تركمانستان 781
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 توفالو 783
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جدول الأمم  اسم الطرف 
المتحدة للأنصبة 
 المقررة للسنوات

1173-1175 

جدول الأمم 
المتحدة المعدل 
بحيث يستبعد 
 غير المساهمين

الأمم  جدول
المتحدة المعدل مع 
مراعاة ألا يتجاوز 

الحد الأقصى 
للنصيب المقرر على 

 ٪11أي طرف 

مساهمات عام 
1175 

 طرف لكل

مساهمات عام 
1176 

الإرشادية لكل 
 طرف

 صفر صفر 1.111 1.111 1.116 أوغندا 782
 صفر صفر 1.111 1.111 1.199 أوكرانيا 785
 15 362 15 362 1.593 1.595 1.595 الإمارات العربية المتحدة 786
المملكة المتحدة لبريطانيا  781

 العظمى وآيرلندا الشمالية
5.719 5.719 5.761 112 111 112 111 

 صفر صفر 1.111 1.111 1.119 جمهورية تنزانيا المتحدة 788
 931 831 931 831 17.918 11.111 11.111 الولايات المتحدة الأمريكية 789
 صفر صفر 1.111 1.111 1.151 أوروغواي 791
 صفر صفر 1.111 1.111 1.175 أوزبكستان 797
 صفر صفر 1.111 1.111 1.117 فانواتو 791
 16 118 16 118 1.615 1.611 1.611 بوليفارية(ال-فنزويلا )جمهورية 793
 صفر صفر 1.111 1.111 1.121 فييت نام 792
 صفر صفر 1.111 1.111 1.171 اليمن 795
 صفر صفر 1.111 1.111 1.116 زامبيا 796
 صفر صفر 1.111 1.111 1.111 زمبابوي 791

 2 412 133 2 412 133 711.111 711.331 714.217 المجموع 
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 المرفق السادس
 موجزات عروض أعضاء أفرقة التقييم ولجان الخيارات التقنية

لأطراف لتنفيذ عرض فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي بشأن تجديد موارد الصندوق المتعدد ا -أولًا 
 بروتوكول مونتريال

دأت السيدة شيكيو زانغ، نائبة رئيس فرقة العمل التابعة لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي المعنية ب -7
( العرض بشأن التقرير 15/8)المقرر  1171-1175باحتياجات تجديد تمويل الصندوق المتعدد الأطراف للفترة 

ويل لتجديد موارد الصندوق. وتناولت التكميلي لتقرير التقييم الذي أعدته فرقة العمل عن احتياجات التم
بصورة وافية الولاية، والجدول الزمني المطبق قبل تقديم التقرير التكميلي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، وأشارت إلى 

عن التوزيع المتساوي للتمويل. وشددت على  1172أن إضرافة صغيرة للتقرير قد نُشرت في تشرين الأول/أكتوبر 
)ولفترات الثلاث سنوات  1171-1175ات الفريق فإن الاحتياجات الكلية للتمويل للفترة أنه حسب تقدير 

، أي 7. وواصلت شرحها للحالة 1172اللاحقة( لم تتغير مقارنة بما ورد في تقرير فرقة العمل في أيار/مايو 
نية من خطط التخلص الذي خُصصت في إطاره أرصدة تمويل المرحلة الثا ‘‘لتزاملابموجب ا’’التدريجي  التخلص

لتزام به في اتفاقات المرحلة الأولى )بالنسبة المئوية( لاالتدريجي لتمويل الفرق بين التخفيض الكلي الذي تم ا
التدريجي  التخلص، أي 1. وخُصصت أرصدة تمول الحالة 1111في المائة لعام  35ومستوى التخفيض بنسبة 

ض الكلي المتوقع )في كل قطاع فرعي( الذي استند إليه تمويل ، لتمويل الفرق بين التخفي‘‘بموجب التمويل’’
. وسيُعبر عن 1111في المائة لعام  35المرحلة الأولى من خطط التخلص التدريجي ومستوى التخفيض بنسبة 

القيم بالأطنان المرجحة. وذكرت أنه بالنسبة للعديد من البلدان ذات حجم الاستهلاك غير المنخفض، كان 
منخفضا  بقدر كبير  1 المرحلة الثانية من خطط التخلص التدريجي الذي كان ينبغي بحثه في الحالة الاستهلاك في

التدريجي الإضرافي الذي تحقق في المرحلة  التخلصبسبب  7مقارنة بالاستهلاك الذي كان ينبغي بحثه في الحالة 
تهلاك غير المنخفض ليست هناك حاجة الأولى. وقالت أيضا  إنه بالنسبة لعدد قليل من البلدان ذات حجم الاس

، نظرا  إلى أنه يتوقع أن تتجاوز هذه البلدان 1111إلى تمويل إضرافي لتحقيق هدف التخفيض المنشود بحلول عام 
 1والحالة  7. وعرضرت الجداول للحالة 1111في المرحلة الأولى أهدافها المنشودة لتحقيق التخفيض بحلول عام 

خاصة ببعض البلدان، والكميات ذات الصلة من مركبات الكربون الهيدروكلورية  مع بيان نسب مئوية معينة
في  11، بلغت نسبة متوسط التخفيض المرجح الذي ينبغي تمويله 7فلورية بالأطنان المرجحة. وبالنسبة للحالة 

 للغاية.لمائة، أي أن الفرق كبير في ا 71بلغت هذه النسبة  1المائة من خط الأساس، وبالنسبة للحالة 
وأشار السيد لامبرت كويجبيرز، نائب رئيس فرقة العمل، إلى أنه بالإضرافة إلى جداول المدفوعات الثلاثة  -1

في المائة على مدى أربع  15-15-15-15، تم النظر في جدول رابع )1172الواردة في تقرير أيار/مايو 
مليون دولار في فترة الثلاث  51فاض التمويل سنوات(. وقال إنه نتيجة لتركيز المصروفات في البداية بلغ انخ

سنوات الأولى، وسيضاف هذا المبلغ إلى فترة الثلاث سنوات المقبلة. وقال أيضا  إن البطء الذي تتسم به جداول 
المدفوعات لا يتسق مع الممارسات في مجال تنفيذ المشاريع التي تتطلب أن تكون المشتريات في أول سنة أو أول 

( مركبات الكربون الهيدروكلورية فلوريةاية المشروع. وواصل حديثه بشرح واف بشأن نسبة الرغاوي )سنتين من بد
في الكميات الكلية التي تم بحثها. وسيفضي تغيير نسبة الرغاوي )مقارنة بحسابات فرقة العمل( التي ينبغي بحثها 

تمويل في فترتي الثلاث سنوات المقبلتين. في المرحلة الثانية من خطط التخلص التدريجي إلى فروق كبيرة في ال
في المائة( إلى تخفيض  61في المائة )لتبلغ النسبة  71، ستؤدي زيادة نسبة الرغاوي بنسبة 7وبالنسبة للحالة 
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في المائة( إلى زيادة تبلغ  21في المائة )لتبلغ النسبة  71مليون دولار، بينما سيؤدي التخفيض بنسبة  53بحوالي 
في المائة( إلى  61في المائة )لتبلغ النسبة  71، ستؤدي الزيادة بنسبة 1يون دولار. وبالنسبة للحالة مل 29حوالي 

في المائة( إلى  21في المائة )لتبلغ النسبة  71مليون دولار، بينما سيؤدي التخفيض بنسبة  33تخفيض بحوالي 
ستؤدي إلى آثار مختلفة على المنا.. ومن  مليون دولار. وقال إن نسب الرغاوي المختلفة 38زيادة تبلغ حوالي 

أكسيد  أن يزيد حجم تفادي مكافئ ثاني 7في المائة في الحالة  21إلى  61شأن تخفيض نسبة الرغاوي من 
طنا  متريا  من  86إلى  69سيزيد حجم التفادي من  1طنا  متريا ، وفي الحالة  731إلى  715الكربون من 

حد من دولار للطن الوا 2.8تحقق ذلك بفعالية تكلفة مناخية تبلغ حوالي مكافئ ثاني أكسيد الكربون. وسي
 مكافئ ثاني أكسيد الكربون.

ردة في التقرير التكميلي اوواصل حديثه بشرح واف لمخطط التمويل. وشملت خيارات معادلة التمويل الو  -3
اردة في إضرافة تشرين الأول/أكتوبر التي لتزامات الحالية التمويل، في حين أن خيارات المعادلة الو لاإعادة توزيع ا

د عدد لتزامات الحالية بالتمويل. وأشار أيضا  إلى وجو لاأدرجت في تقرير أيار/مايو افترضرت عدم إعادة توزيع ا
نطلاقا  من حالة أساس تنطوي على مختلف مبالغ التمويل لكل فترة ثلاث سنوات امن السيناريوهات الرئيسية 

لتزامات لاالتدريجي وجزء من التمويل من ا التخلصفيه تمويل المرحلة الثانية من خطط  وتشمل سيناريو يُجمع
ويُحسب متوسط هذه المبالغ على مدى فترتي الثلاث سنوات المقبلتين. وعرض عددا  من الجداول  1115لعام 

يوهات، بالنسبة للحالة التي تحتوي على مختلف المبالغ المحددة لكل فترة ثلاث سنوات. وأفضى الكثير من السينار 
على حد سواء، إلى توزيعات متفاوتة للغاية. وأفضى سيناريو توزيع تمويل المرحلة الثانية من خطط  1والحالة  7

بالتساوي على فترة الثلاث سنوات الأولى وفترة  1113-1171التخلص التدريجي زائدا  جزء من التمويل للفترة 
بتة على مدى فترتي الثلاث سنوات. ومع ذلك، قال إن فرقة العمل أكدت الثلاث سنوات الثانية إلى نتيجة ثا

 .1172التمويل في تقرير أيار/مايو على توصيتها بشأن 
وقال إنه قد تم إعداد دراسة متعمقة عن أثر التمويل للاتفاقات القائمة بشأن المرحلة الأولى من خطط  -2

وات قادمة منتقاة )التمويل للبلدان ذات حجم الاستهلاك التخلص التدريجي الخاصة بتخفيض الاستهلاك في سن
غير المنخفض والبلدان ذات حجم الاستهلاك المنخفض(، غير أن فرقة العمل لم تتمكن من إعطاء أي نتائج  
كمية. والسبب في ذلك أن التمويل سيعتمد بقدر كبير على مستويات الاستهلاك المبلغ بشأنها بالنسبة لهذه 

مستويات يصعب تقديرها. وفيما يتعلق بالخدمات، قال إن تطوير تكنولوجيات منخفضة القدرة السنوات، وهي 
على إحداث الاحترار العالمي قد تؤدي إلى زيادة الاحتياجات من التمويل لمعالجة المسائل المتعلقة بالسلامة 

للجنة التنفيذية  61/22 والصحة، غير أن فرقة العمل لم تقدم توصيات بخلاف التوصيات الواردة في المقرر
للصندوق المتعددة الأطراف. وأضراف أن المؤسسات المتعددة الجنسيات والمؤسسات غير المؤهلة قد خضعت 
لبحث شامل. فالعديد من عمليات المؤسسات المتعددة الجنسيات تجري في بلدان التزمت بالفعل بتخفيضات 

وضرع المؤسسات غير المؤهلة، غير أن ذلك يعتمد بشكل  هائلة، ولذلك هناك حاجة إلى النظر في المستقبل في 
 كبير على الهياكل الأساسية في البلد عند النظر في وضرع هذه المؤسسات.

وقال أيضا  إن تقديرات تكلفة إجراء دراسات استقصائية للبدائل العالية القدرة على إحداث الاحترار  -5
المشاريع قد تم تقديمها على أساس مستويات التمويل المقدم  العالمي للمواد المستنفدة لطبقة الأوزون، وإعداد

بشأن إعداد المرحلة الثانية من خطط التخلص التدريجي. وستبلغ التكلفة  17/21بموجب قرار اللجنة التنفيذية 
مليون دولار. وأضراف أن هذه الدراسة الاستقصائية يمكن أن تتناول الاستهلاك الحالي للمواد  71.25حوالي 

. وفيما يتعلق بالتحول من 5نخفضة القدرة على إحداث الاحترار العالمي في الأطراف العاملة بموجب المادة الم
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استخدام المواد العالية القدرة على إحداث الاحترار العالمي، قال إنه من الصعب التنبؤ بما يحدث من تطور 
أصبحت هامة  ‘‘التاريخية’’تكلفة العوامل  للعوامل الفعالة من حيث التكلفة على المدى الطويل، وإن فعالية

في المائة من البدائل  51لتحديد التمويل للمرحلة الثانية من خطط التخلص التدريجي. وكمثال، قال إن تفادي 
طنا   95العالية القدرة على إحداث الاحترار العالمي المستخدمة في أجهزة تكييف هواء الغرف سيساوي حوالي 

. 1طنا  متريا  من مكافئ ثاني أكسيد الكربون في الحالة  63وحوالي  7يد الكربون في الحالة من مكافئ ثاني أكس
دولار لكل طن من مكافئ ثاني أكسيد الكربون، أي أن فعالية  5.9ويعني ذلك أن فعالية التكلفة ستبلغ حوالي 

 دولار/كيلوغرام. 71.7تكلفة ستبلغ ال
كربون بمقدار النصف في العقد المقبل، لا  الإنتاجية لمركبات الكلوروفلوروذكر أنه من المتوقع زيادة الطاقة  -6

نتيجة إلى حد كبير لزيادة الطلب على المعدات الجديدة بدلا  من  5سيما في الأطراف العاملة بموجب المادة 
بدائل تحويل خطوط الإنتاج الحالية التي تستخدم الهيدروكلوروفلورو كربون. ولذلك فإن دعم استخدام ال

المنخفضة القدرة على إحداث الاحترار العالمي إلى أقصى درجة ممكنة قد يكون أفضل السبل العملية للمضي 
قدما  للحد من الزيادات في استهلاك الكربون الهيدروفلوري. وأشار أيضا  إلى أنه من غير المرجح أن تفضي 

قريب، غير أن مختلف طرق التدفئة والتبريد مثل التكنولوجيات غير التقليدية إلى وفورات هائلة على المدى ال
 التبريد في المدن قد تفضي إلى وفورات إضرافية.

ستثناء الصين، اوفلورو كربون في هذه المصانع، بوفيما يتعلق بالمصانع الدائمة، قال إن إنتاج الهيدروكلور  -1
البالغ  1119الإنتاج في عام  )انخفض مستوى الإنتاج مقارنة بمستوى 1171طن في عام  21 111بلغ حوالي 

طن  51 111طن(. وقال إنه إذا كان تمويل المصانع الدائمة يكون على أساس طاقة إنتاجية تبلغ  66 111
دولار للكيلوغرام الواحد، فإن ذلك سيضيف احتياجات جديدة لاحتياجات التمويل تبلغ  7.5إلى  7بتكلفة 
لغاء التدريجي لإلاث سنوات. ومن ثم، فإن التمويل الكلي لمليون دولار في كل فترة ث 72.5و 9.5ما بين 

مليون دولار في فترة الثلاث سنوات الأولى  81-81للإنتاج حسبما ورد في تقرير أيار/مايو سيرتفع إلى 
 (.1111-1171مليون دولار لفترة الثلاث سنوات الثانية ) 81-15( وإلى 1175-1171)
في فترتي  1والحالة  7على تجديد الموارد هو النظر في تمويل الحالة  وفي ختام عرضره، قال إن أكبر أثر -8

الثلاث سنوات المقبلتين، وإن أي تغيير كبير في نسبة الرغاوي مقارنة بتكييف هواء الغرف سيحدث أثرا  على 
شامل. مستويات التمويل النسبية لفترتي الثلاث سنوات المقبلتين، ولكن ليس على الاحتياجات من التمويل ال

وأضراف أن هناك حاجة إلى النظر في أداء الصندوق المتعدد الأطراف على المدى الأطول، فضلا  عن كيفية 
تشغيل الصندوق من حيث القيم الحقيقية، بما في ذلك فيما يخص احتياجات الوكالات المنفذة فيما يتعلق 

 بجداول المدفوعات وغيرها من البارامترات.
 ارات التقنية لبروميد الميثيل بشأن التعيينان للاستخدامات الحرجة لبروميد الميثيلعرض لجنة الخي -ثانياً 

عرض نواب رؤساء لجنة الخيارات التقنية لبروميد الميثيل، السيد محمد بصري، والسيد إيان بورتر،  -9
 .دامات الحرجة وغيرها من المسائلوالسيدة مارتا بيزانو التوصيات النهائية لتعيينات الاستخ

والأطراف  5وقدم السيد بورتر العرض موجزا  استهلاك بروميد الميثيل في الأطراف العاملة بموجب المادة  -71
. وأورد أن الاستهلاك العالمي لبروميد الميثيل في الاستخدامات الخاضرعة للرقابة قد 5غير العاملة بموجب المادة 

)ب(  7. وأشار إلى أنه وفقا  للفقرة 1173 عام طنا  في 1 388إلى  7997طنا  في عام  62 211انخفض من 
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)فضلا  عن الأطراف غير العاملة بموجب المادة  5يتعين على الأطراف العاملة بموجب المادة  9/6من المقرر  ‘1’
 ( الإبلاغ بشأن المخزونات في حالة تقديمها لطلبات إعفاءات للاستخدامات الحرجة في المستقبل.5

نة التقنية لخيارات بروميد الميثيل أجرت تقييما  للتعيينات باستخدام المعايير الصارمة وشدد على أن اللج -77
إلا في حالة عدم توفر  ‘‘استخداما  حرجا  ’’التي لا يعُتبر بموجبها استخدام بروميد الميثيل  9/6الواردة في المقرر 

تكون متوفرة للمستخدم، أو مناسبة للمحاصيل البدائل ذات الجدوى التقنية والاقتصادية )أو المواد البديلة( التي 
والظروف الخاصة بالتعيين. وهي المعايير التي تطلب من الأطراف تقديم بيانات تقنية لتبرير عدم فعالية البدائل 
الرئيسية في قطاع بعينه يتسم بأهمية خاصة لتعيينات استخدامات حرجة جديدة ضرمن قطاعات الأطراف 

أمراض مستهدفة مماثلة بصورة عامة لمسببات  التي أبلغت بشكل عام عن مسببات 5العاملة بموجب المادة 
 .5الأمراض في قطاعات الأطراف غير العاملة بموجب المادة 

ثم قدم بعد ذلك استعراضرا  عاما  للتوصيات بشأن إعفاءات الاستخدامات الحرجة بالنسبة لثلاثة أطراف  -71
قدمت  5، وكندا، والولايات المتحدة(، وثلاثة أطراف عاملة بموجب المادة سترالياأ) 5غير عاملة بموجب المادة 
 على التوالي. وتم التوصل إلى توافق آراء بشأن كل التعيينات. 1175و  1176طلبات إعفاءات لعامي 

وبالنسبة للاستخدامات في السلع، تم استلام طلب إعفاء واحد من الولايات المتحدة بشأن لحم الخنزير  -73
لمقدد المجفف، وأوُصي بالكمية. وقد حددت البحوث العديد من المواد الكيميائية الواعدة، والبدائل غير ا

الكيميائية )الفوسفين لمبيدات الحشرات، وفلوريد السلفوريل للحرارة(، غير أن الطرف أثبت أنها لا تزال غير 
 فعالة على نطاق تجاري.

  5ة قبل الشتل، طلبت الثلاثة أطراف غير عاملة بموجب المادة وفيما يتعلق بالاستخدامات في الترب -72
طنا ، وقد أوُصي بالكميات الكاملة. ولأول مرة، طلبت الأطراف العاملة بموجب  166.567كميات بمقدار 

 .798.951وصي بكمية مخفضة بلغت أطنان، ولكن أُ  515كميات تبلغ   5المادة 
طنا  لسوق الفراولة الجارية، فقد  19.16ستراليا لاستخدام أه النسبة لطلب التعيين الذي قدمتأما ب -75

طنا . ورأت اللجنة أن البدائل ذات الجدوى التقنية أو الاقتصادية غير متوفرة لمراحل  18.165أوُصي بكمية 
التكاثر في التربة. وقد أثبت الطرف أن الطبقات التحتية ليست ذات جدوى اقتصادية، وقدم  التعبئة عند

ات مستكملة عن برنامجه الجاري للبحوث في الاجتماع الرابع والثلاثين للفريق العامل المفتوح العضوية، معلوم
 ويتعين على الطرف تقديم معلومات مستكملة للفريق العامل في اجتماعه السادس والثلاثين.

جنة أن نباتات الإكثار طنا  لسوق الفراولة الجارية. ورأت الل 5.167وأوُصي بطلب كندا للتعيين بمقدار  -76
الدقيق قد اعُتمدت لتحل محل بروميد الميثيل لمراحل الإكثار المبكرة، وأثبت الطرف أن تكنولوجيا الطبقة التحتية 
ليست مجدية اقتصاديا  لمراحل الإكثار الأخيرة. ولم يكن من الواضرح للجنة ما إذا كانت الدراسات الهامة عن 

رة الأمير إدوارد، وأشارت على الطرف بأنه من المطلوب معلومات مستكملة المياه الجوفية ستستمر في جزي
 .15/2لتُعرض على الاجتماع السادس والثلاثين للفريق العامل المفتوح باب العضوية وفقا  للمقرر 

طنا  لثمار الفراولة. ولاحظت اللجنة أن  137.521وأوُصي بطلب الولايات المتحدة للتعيين بمقدار  -71
إن التعيين سيكون الأخير أشار إلى أنه رغم أن القيود قد أثرت على استيعاب البدائل الرئيسية، ف الطرف

 للقطاع.
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لإعفاءات  5وقدم بعد ذلك السيد البصري استعراضرا  عاما  لتعيينات الأطراف العاملة بموجب المادة  -78
 .1175التدريجي لعام  التخلصريخ الاستخدامات الحرجة بعد تا

طن لقطاع ثمار  711طنا  لقطاع الطماطم والفلفل، و 725وصي بطلبين قدمتهما الأرجنتين بمقدار وأُ  -79
الفراولة. وأُشير إلى أنه رغم تقديم معلومات جديدة بعد الاجتماع الرابع والثلاثين للفريق العامل المفتوح العضوية، 

جلة والمتاحة في الأرجنتين. ولذلك فإن الحاجة إلى لم يقدم العرض بيانات معينة مناسبة تدعم فعالية البدائل المس
. ويتسم ذلك بأهمية خاصة، نظرا  إلى أن البدائل الفعالة متوفرة في العديد 9/6بروميد الميثيل لم تُؤيد وفقا  للمقرر 

ت ستخدامامن البلدان الأخرى بالنسبة للقطاعات التي تم تعيينها، ولم يقدم أي طرف آخر طلبا  بتعيينات للا
 الحرجة لهذه القطاعات.

طنا  لإنتاج الجنزبيل في المزارع المفتوحة،  91وأوُصي بطلب التعيين المقدم من الصين بالكامل بمقدار  -11
طنا  وردت في الطلب لزراعة الجنزبيل في البيوت  31طنا  بدلا  من مقدار  12بينما أوُصي بطلب التعيين بمقدار 

 21جرعة بروميد الميثيل المستخدمة في زراعة الجنزبيل في الهواء الطلق والبالغة المحمية. ورأت اللجنة أن معدل 
غراما /للمتر المربع تعُتبر مناسبة لمكافحة مسببات الأمراض والأعشاب الضارة. ورأت اللجنة أيضا  أن الصين 

)مثل  5وجب المادة تواجه مسببات أمراض وأعشاب ضرارة فريدة مقارنة بالقطاعات في الأطراف غير العاملة بم
 دريجيا  استخدام بروميد الميثيل.اليابان( التي ألغت ت

طنا   11طنا  لقطاع مشاتل توت العليق، و  11وأوُصي بطلبي التعيينات المقدمين من المكسيك بمقدار  -17
طنا  على التوالي. وبعد  27.278طنا ، و 23.539لقطاع مشاتل الفراولة، ولكن بمقادير مخفضة بلغت 

الاجتماع الرابع والثلاثين للفريق العامل المفتوح العضوية، قدم الطرف معلومات إضرافية توضرح نتائج مشجعة 
 بشأن بدائل رئيسية، ولكنه لم يقدم طلبا  للتقييم، وقبل الطرف بالتوصيات المؤقتة.

 بقة الأوزونعرض فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي بشأن بدائل المواد المستنفدة لط -ثالثاً 
، عرضرا  للتقرير النهائي، 15/5قدم السيد بول آشفورد، الرئيس المشارك لفرقة العمل المعنية بالمقرر  -11

مشيرا  إلى أن العرض هو استكمال للتقرير المؤقت الذي قُدم للفريق العامل المفتوح العضوية في الاجتماع الرابع 
فقد ركز على التغييرات وعمليات استكمال المعلومات التي طرأت والثلاثين. ورغم أن العرض شمل كل التقرير، 

بين الاجتماع الرابع والثلاثين للفريق العامل المفتوح العضوية والاجتماع الحالي، نتيجة إلى حد ما للمناقشات غير 
 الرسمية التي جرت مع الأطراف في الاجتماع الرابع والثلاثين للفريق العامل المفتوح العضوية.

والتغييرات الرئيسية التي حددها السيد آشفورد هي تنقيح سيناريوهات بقاء الأمور على حالها لاستبعاد  -13
، والتغييرات في عرض البيانات للمساعدة على المقارنة بطريقة 1171أثر اتخاذ أي إجراء تنظيمي بعد عام 

تملة. وبالإضرافة إلى ذلك، أشار إلى أسهل بين القطاعات التي تتسم بأهمية خاصة لاستراتيجيات التخفيف المح
أن فرقة العمل قررت جمع كل المعلومات ذات الصلة بالبدائل التي يمكن أن تصلح في ظروف درجة الحرارة المحيطة 

متاحة في أثناء  العالية في مرفق واحد تيسيرا  للإحالة. وكان هناك تشديد على أن المعلومات الجديدة أصبحت
 الفترة الفاصلة.

وقُدمت معلومات عن استهلاك مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية، ومركبات الكلوروفلوركربون في  -12
التبريد وتكييف الهواء على حد سواء، والرغاوي العازلة في إطار سيناريو بقاء الأمور على حالها. وشرح السيد 

بردات، مع التشديد بوجه خاص على روبرتو بايكسوتو، الرئيس المشارك لفرقة العمل، أنماط استخدام الم
التحديات الناشئة عن درجة الحرارة المحيطة العالية في بعض المناطق. ووصف السيد لامبرت كويجبيرس، الرئيس 
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المشارك لفرقة العمل، منحنيات الاستهلاك المقارن لأجهزة التبريد وتكييف الهواء والرغاوي، وقد ساعدت هذه 
قطاع التبريد وتكييف الهواء في النمو المتوقع للاستهلاك الكلي للكربون الهيدروفلوري  المنحنيات في تحديد أهمية

طنا   7651في إطار سيناريو بقاء الأمور على حالها. ومن المتوقع أن يبلغ استهلاك قطاع التبريد وتكييف الهواء 
طار سيناريو بقاء الأمور على على الصعيد العالمي في إ 1111متريا  من مكافئ ثاني أكسيد الكربون في عام 

حالها وسيناريو التخفيف على حد سواء. وفي إطار سيناريو بقاء الأمور على حالها، من المتوقع أن يتضاعف 
. ويمكن مقارنة هذه 5، نتيجة إلى حد كبير للنمو في البلدان العاملة بموجب المادة 1131الاستهلاك بحلول عام 

طنا  متريا  من  781الذي يتوقع أن يبلغ حوالي  1111في الرغاوي بحلول عام الأرقام باستهلاك عوامل النفخ 
 سيناريو بقاء الأمور على حالها.مكافئ ثاني أكسيد الكربون على الصعيد العالمي في إطار 

ووصف السيد كويجبيرس بعد ذلك إمكانية تفادي الاستهلاك في قطاع التبريد وتكييف الهواء عن طريق  -15
 من سيناريوهات التخفيف أحدهما أكثر تدرجا  من الآخر. ففي قطاع التبريد وتكييف الهواء، يمكن سيناريوهين

الصارم للغاية إلى تخفيض استهلاك هذا القطاع في البلدان العاملة بموجب  1 -أن يؤدي سيناريو التخفيف 
ف إرشادية لتفادي وقُدمت تكالي ي من مكافئ ثاني أكسيد الكربون.طن متر  7711بحوالي  5المادة 

على  5والأطراف العاملة بموجب المادة  5الاستخدام في الحالتين بالنسبة للأطراف غير العاملة بموجب المادة 
بليون دولار. وقدم السيد  3.3إلى  7.7حد سواء، وبالنسبة للنوعين من البلدان كانت التكاليف في حدود 

بالنسبة لقطاع الرغاوي قبل إيجاز الوفورات المتراكمة المحتملة  آشفورد معلومات مماثلة عن سيناريوهات التخفيف
طن  3811( البالغة 1-وسيناريو التخفيف  7-نتيجة لكل واحد من سيناريوهي التخفيف )سيناريو التخفيف 

بون على التوالي طن متري من مكافئ ثاني أكسيد الكر  71.111متري من مكافئ ثاني أكسيد الكربون، و
 .1131بحلول عام 

واستعرض السيد دان فيردونيك الاستخدامات الأخرى لمركبات الكلوروفلوركربون مع التركيز بوجه خاص  -16
على بعض التحديات التي واجهت الاستعاضرة عن الهالونات في قطاع الطيران. وقُدمت أيضا  معلومات كمية 

 –لقطاع الكربون الهيدروفلوري ذات صلة بشأن قطاع منتجات الاستنشاق بجرعات مقننة. وسيستخدم هذا ا
طنا  متريا  من مكافئ ثاني  713بحيث أن الإنبعاثات التراكمية ستبلغ  111ea ، و الكربون الهيدروفلوريأ732

 في إطار سيناريو بقاء الأمور على حالها. 1115و 1172أكسيد الكربون على الصعيد العالمي في الفترة بين 
نتجات قطاع الاستنشاق بجرعات مقننة التي تستخدم الكربون الهيدروفلوري ليس وأُشير إلى أن التفادي الكامل لم

 ممكنا  حتى الآن. وفي المقابل، فإن الاعتماد على مركبات الكلوروفلوركربون في قطاع مواد التعقيم معدوم تقريبا .
ات بقاء الأمور على حالها وفي سياق إيجاز نتائج التقرير، قال السيد فيردونيك إنه قد تم تحديد سيناريوه -11

بالنسبة لاستهلاك قطاعي التبريد وتكييف الهواء، و عوامل النفخ في الرغاوي حيث يعُتبر قطاع التبريد وتكييف 
الهواء هو القطاع المهيمن من حيث الاستهلاك في إطار سيناريو بقاء الأمور على حالها. وحُددت أيضا  

طن متري من مكافئ ثاني أكسيد  3.811التي يمكن أن توفر  سيناريوهات التخفيف بالنسبة للقطاعين
وأشار أيضا   .1131طن متري من مكافئ ثاني أكسيد الكربون على التوالي بحلول عام  71.111الكربون، و

إلى أنه بينما استمرت بلورة التقييم في الفترات الفاصلة بين الاجتماعات، ما برحت التكنولوجيات قيد النظر 
 استمرار تقديم بيانات عن التكلفة في العديد من الحالات.تتطور مع 
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 4172عروض أفرقة التقييم عن تقييمات الأربع سنوات لعام  -رابعاً 
 فريق تقييم الآثار البيئية -ألف 

كانت التغييرات المقاسة للإشعاع فوق البنفسجي منذ التسعينات ضرئيلة في معظم الأحيان، وتعزى  -18
وتم قياس  استنفاد طبقة الأوزون مقارنة بعوامل من قبيل السحب، والثلوج، والغطاء الجليدي.بدرجة أقل لآثار 

الزيادات الكبيرة على المدى القريب للإشعاع فوق البنفسجي في بعض المواقع العالية الارتفاع استجابة لحالات 
. ووفقا  للنماذج 1177ربيع عام  الانخفاض العرضرية، بما في ذلك استنفاد طبقة الأوزون في القطب الشمالي في

التي وُضرعت، فإنه لولا بروتوكول مونتريال، فإن مستويات الإشعاع فوق البنفسجي في أنحاء العالم كانت 
وحسب  ستتجاوز بقدر كبير وفي كثير من الأحيان المستويات المعروفة سابقا  حتى في البيئات الأشد قسوة.

مليون حالة من حالات  1عاع فوق البنفسجي أن تؤدي إلى زيادة تبلغ التقديرات، فمن شأن الزيادة في الإش
مقارنة بالحالات التي تحدث في حالة التنفيذ الفعال لبروتوكول  1131سرطان الجلد في العام بحلول عام 

وي مونتريال. ووفقا  لبروتوكول مونتريال، ربما يكون أثر تغيير السلوك فيما يتعلق بتعرض العديد من السكان ذ
البشرة البيضاء لأشعة الشمس أكبر بكثير على صحة البشر مقارنة بأي زيادة في الإشعاع فوق البنفسجي 
بسبب استنفاد طبقة الأوزون. ومع استعادة طبقة الأوزون لحالتها السابقة، تظل استراتيجيات تفادى التعرض 

أن تهدف هذه الاستراتيجيات إلى  المفرط للإشعاع الشمسي فوق البنفسجي مهمة لصحة البشر، ولكن ينبغي
إبراز التوازن بين الآثار الضارة والآثار النافعة للتعرض لأشعة الشمس. وعلى أساس هذا الفهم، فإن المواد البديلة 
للمواد المستنفدة لطبقة الأوزون، أو المنتجات من جزيئات هذه المواد لا تشكل خطرا  كبيرا  على البيئة. ويسلط 

الضوء على تعرض عمليات الكائنات والبيئة )بما في ذلك إنتاج الغذاء( لزيادات كبيرة للغاية في الفهم الجديد 
الإشعاع فوق البنفسجي بسبب استنفاد الأوزون الستراتوسفيري، غير أن حجم هذه الخسارة لم يُحدد من حيث 

بسبب عوامل من قبيل السحب، الكم. وفي معظم أنحاء العالم، كان أثر التغييرات في الإشعاع فوق البنفسجي 
والتلوج، والغطاء الجليدي، ونفاذ الإشعاع فوق البنفسجي في الكتل المائية أكبر بكثير من أثر التغييرات في 
الإشعاع فوق البنفسجي على النظم الإيكولوجية بسبب استنفاد طبقة الأوزون على مدى الثلاثة عقود الماضرية. 

في نصف الكرة الجنوبي لاستنفاد شديد لطبقة الأوزون في هذه المناطق بسبب وقد استجابت النظم الإيكولوجية 
 ناجمة عن المنا. من ناحية أخرى.نفسجي من ناحية، ونتيجة للآثار البزيادة الإشعاع غير ال

 فريق التقييم العلمي - باء
. والتقييم هو 1172لعام  قدم الرؤساء المشاركون لفريق التقييم العلمي عرضرا  لتقرير الفريق عن التقييم -19

ويشتمل التقييم  بلدا  بمساعدة العديد من الأفراد والمنظمات. 36عالما  من  181ثمرة الجهود المتضافرة التي بذلها 
على موجز تنفيذي من ثلاث صفحات، وتقييم لصانعي القرارات، بالإضرافة إلى تقييم علمي لاستنفاد طبقة 

 71ل كاملة. ونُشر الموجز التنفيذي والتقييم لصانعي القرارات في فصو  5مكون من  1172الأوزون لعام 
. وقدم الرؤساء 1175فصول في مستهل يناير  5، وسينشر التقرير العلمي المكون من 1172أيلول/سبتمبر 

ول المشاركون وصفا  للنهج الذي اتُبع في إعداد التقييم لصانعي القرارات والموجز التنفيذي. وأُشير إلى أن الفص
الخمسة الخاصة بالتقييم العلمي، وهي ليست متاحة حاليا  إلا على شبكة الإنترنت، قد استخدمت لإعداد 
التقييم لصانعي القرارات، وتجميع نتائج الفصول الخمسة الخاصة بالتقييم العلمي لإعداد وثيقة ذات صلة 

 ا الأطراف في بروتوكول مونتريال.بالسياسات لتستخدمه
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ارات النتائج بتفصيل أكثر. جز التنفيذي النتائج الرئيسية للتقييم، وناقش التقييم لصانعي القر ولخص المو  -31
. وتم تسليط 1172د التقييم لصانعي القرارات وموجزه التنفيذي إلى الخمسة فصول العلمية لتقييم عام واستن

فدة لطبقة الأوزون، والمسألة الناشئة الضوء على ثلاث مسائل رئيسية في العرض، وهي: التغييرات في المواد المستن
 ن تنظر فيها الأطراف.ألمركبات الكلوروفلوركربون وارتباطها بتغير المنا.، وعدد الخيارات التي ينبغي 

وفيما يتعلق بالمسألة الأولى، أُشير إلى أن مستوى الأوزون الستراتوسفيري العلوي ما برح يرتفع على  -37
ة على ذلك، استطاعت النماذج تكرار استنفاد طبقة الأوزون في عام . علاو 1173-1111مدى الفترة 

. 1173-1111بسبب استخدام المواد المستنفدة لطبقة الأوزون، والزيادة التي حدثت في الفترة  7991
تعزى إلى  1173-1111ي في الفترة وأوضرحت النماذج أن الزيادة في مستوى الأوزون الستراتوسفيري العلو 

د المستنفدة لطبقة الأوزون والزيادة في غازات الدفيئة على حد سواء. علاوة على ذلك، أُشير إلى أن نخفاض المواا
الكميات الكلية للمواد المستنفدة لطبقة الأوزون ما برحت تنخفض على الصعيد العالمي. ولم يعد عمود الأوزون 

 هذه الزيادة ليست مؤكدة إحصائيا .الكلي ينخفض، بل هناك إشارات إلى أنه قد يكون في ارتفاع، غير أن 
، وتوقعت نفس النماذج انتعاشا  7996-7961واستطاعت النماذج محاكاة الانخفاض الكلي للأوزون في الفترة 

. وأوضرحت إسقاطات النموذج المستقبلية كميات 1121-1115في الفترة  7981يصل إلى مستويات عام 
لف سيناريوهات غازات الدفيئة. ومن ثم، فإن استعادة طبقة الأوزون متباينة للتغييرات في الأوزون بالنسبة لمخت

 لسابقة تخضع لتأثير تغير المنا..لحالتها ا
وفيما يتعلق بالمسألة الثانية، أشُير إلى أن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون هي أيضا  غازات دفيئة، كما أن  -31

إلى أن مركبات الكلوروفلوركربون كانت تُستخدم كبدائل الحد منها يساعد على تغير المنا.. وأُشير أيضا  
للكربونات الهيدروفلورية ومركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية في العديد من التطبيقات، وأن مركبات 
الكلوروفلوركربون لا تتلف طبقة الأوزون، وأن هذه المركبات تتزايد بسرعة كبيرة في الغلاف الجوي. ولُوحظ أن 

في المائة( في الوقت الراهن. وأُشير  7مركبات الكلوروفلوركربون في تغير المنا. ضرئيلة للغاية )أقل من  مساهمات
أيضا  إلى أن الإسقاطات بشأن استخدام الكربون الهيدروفلوري ستفضي إلى مساهمة كبيرة للغاية في عملية 

. وأُشير أيضا  إلى 1151مربع بحلول عام  واط لكل متر 1.2تعجيل تغير المنا. في العقود المقبلة قد تصل إلى 
. ولوُحظ أن الإنتاج المحتمل لثلاثي أ732 -كبديل للكربون الهيدروفلوري  7132yfدور الهيدروكلورو فلوروفين 

سيكون ضرئيلا  في العقود المقبلة، ولكن دوره  7132yfفلورو الحمض الأسيتي من تحلل الهيدروكلورو فلوروفين 
 طلب إعادة التقييم في المستقبل.تبعد هذه الفترة ي

وفيما يتعلق بالمسألة الثالثة، أُشير إلى أن الخيارات المتاحة لتعجيل استعادة طبقة الأوزون لسابق  -33
ليست واسعة كما كان في السابق، أي أن بروتوكول مونتريال قد أنجز  7981مستوياتها التي كانت عليها في 
ة. وأوضرحت هذه الخيارات أن الآثار التراكمية للقضاء على الإنبعاثات من كل الكثير والخيارات المتبقية محدود

 سنة. 77في غضون حوالي  7981ويات المخزونات والإنتاج ستعجل بالعودة إلى مست
 4172فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي: تقرير عن التقييم لعام  - جيم

اركة لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي، تقريرا  عن التقدم قدمت السيدة بيلا مارانيسون، الرئيس المش -32
مشيرة إلى أن التقرير يستند إلى  1172 المحرز، وقدمت استعراضرا  عاما  لتقرير التقييم الذي أعده الفريق لعام

بذلها الرؤساء التي أعدتها لجان الخيارات التقنية الست. وسلمت بالجهود الكبيرة التي  1172تقارير التقييم لعام 
المشاركون للجنة وأعضاء الفريق بشأن الإشراف على العملية خلال العام، وأكدت أن الفريق سيقدم معلومات 
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إضرافية في تقريره للعام التالي عن الجهود السابقة والجهود المتوقعة الرامية إلى تحقيق التوازن الجغرافي والتوازن بين 
خبيرا   711يارات التقنية التابعة له. وسلمت أيضا  بجهود ومشاركة أكثر من الجنسين في عضوية الفريق ولجان الخ

بلدا  في إعداد هذه التقارير. وستُقدم تقارير التقييم التي أعدتها لجنة الخيارات التقنية، وتقرير  21من أكثر من 
ركون للفريق مع الرؤساء . وسيعمل بعد ذلك الرؤساء المشا1175التقييم الذي أعده الفريق للأطراف في أوائل 

المشاركين لأفرقة التقييم الأخرى لإعداد تقرير تجميعي. وبما أن تقارير الفريق واللجنة لن تكتمل قبل أوائل 
، أوضرحت السيدة بيلا مارانيسون أنه في الوقت الراهن لا تستطيع أن تقدم سوى استعراض عام لبعض 1175

 م من تقارير لجان الخيارات التقنية.المواضريع التي ستُناقش في كل تقرير تقيي
وواصلت بعد ذلك عرضرها للمواضريع التالية التي تناولتها اللجان الست. وسيبحث تقرير لجنة الخيارات  -35

التقنية للمواد الكيميائية الاستمرار في استخدام المواد المستنفدة لطبقة الأوزون كعوامل تصنيع، والإنبعاثات من 
غذية، ومعلومات مستكملة عن استخدام المذيبات. وسيستعرض تقرير لجنة الخيارات التقنية استخدامات مواد الت

للرغاوي المرنة والصلبة التقدم المحرز والتحديات المتبقية بشأن عملية التحول، وسيقدم معلومات كمية مستكملة 
ضة القدرة على إحداث الاحترار عن الاستهلاك العالمي لعوامل النفخ في الرغاوي، وسيبحث حالة البدائل المنخف

العالمي، والتقديرات الحديثة للمخزونات، واستراتيجيات الإدارة. وسيركز تقرير لجنة الخيارات التقنية للهالونات 
بوجه خاص على قطاع الطيران المدني. وهذا القطاع هو أقل القطاعات استعدادا  للتعامل مع الإمدادات العالمية 

، ومن المرجح جدا  أن يقدم هذا القطاع طلب إعفاء للاستخدامات الضرورية في المستقبل. المتناقضة للهالونات
كتمال لاستخدام الكربونات لا التدريجي الذي أصبح وشيك ا التخلصوسيشير تقرير لجنة الخيارات الطبية إلى 

في ذلك مركبات  منتجات الاستنشاق بجرعات مقننة، وسيقيم بدائل هذه المنتجات، بما الهيدروفلورية في
الكلوروفلوركربون، فضلا  عن حالة بدائل مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية المستخدمة في مواد التعقيم. 
وسيشير تقرير لجنة الخيارات التقنية لبروميد الميثيل إلى الانخفاض الكبير في استهلاك هذه المادة في الحجر وقبل 

علق بإيجاد بدائل لمواد غرسات المشاتل، ولحم الخنزير المقدد، وحقيقة أن الشحن، والتحديات المتبقية فيما يت
التدريجي للاستخدامات الخاضرعة  التخلصالاستخدامات المستمرة في الحجر وقبل الشحن تعوض عن فوائد 

رارية حالة للرقابة لبروميد الميثيل. وسيبحث تقرير لجنة الخيارات التقنية للتبريد، وتكييف الهواء، والمضخات الح
التحول في الاستخدام والبدائل في مختلف تطبيقات التبريد وتكييف الهواء. واختتمت السيدة بيلا مارانيسون 
حديثها بالإعراب مجددا  عن شكرها للعديد من الخبراء الذين شاركوا في العملية، والإشارة إلى أن فريق 

 قارير المكتملة للأطراف في العام المقبل.قييم الاقتصادي يتطلع إلى تقديم التتالتكنولوجيا وال
_____________ 


